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Podczas korzystania z produktu
zawsze nalezy przestrzegac
podstawowych zasad bezpieczenstwa
w celu zmniejszenia ryzyka doznania
obrazen na skutek dziatania ognia lub
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1. Nalezy przeczyta¢ i przyswoi¢ sobie
wszystkie instrukcje zawarte w
dokumentacji dostarczonej z drukarka.
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mokre rece.

5. Nalezy umiesci¢ produkt na stabilnej
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6. Produkt nalezy zainstalowa¢ w
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przewdd zasilania nie bedzie narazony

na uszkodzenie ani nadepnigcie i w
ktérym nie bedzie sie mozna o niego
potknag¢.

7. Jesli produkt nie dziata prawidtowo,
zapoznaj sie z rozdziatem
Rozwigzywanie probleméw.

8. Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci,
ktére uzytkownik mogtby sam naprawic.
Wykonywanie czynnosci serwisowych
nalezy zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi.




Spis tresci

1

Rozpoczecie pracy

(01T TE= W o1 =Y o T P PP SPPEPP 11
HP EcoSolutions (HP i STOAOWISKO)......ciiueiiieiiiiee ittt e e neeeee s 12
Prezentacja czeSCi druKarKi.............ueiiiiiiiiiiiee e 13
WIAOK Z PIrZOGU. ...ttt e et e et e e e 13
Obszar materiatow eksploatacyjnyCh..........ccuiiiiiiiiiii e 14
LT To (o) QA 1Y (U PP UUPRPRT 14
Korzystanie z panelu sterowania drukarki................cccuueiiiiiiiii e 15
Opis PrzyCiSkOW i WSKAZNIKOW........ccoiiuiiiiiiieiiiee ettt e e e e snneeesnneeees 15
Ikony wyswietlacza panelu StErowania.............cccuveveeieiiiiiiiiie e 16
Zmiana UStAWIEN ArUKAIKI. .........oiuiiiiieiii ittt e et e e e e s e e e e e s nneeeeaeeeennes 18
WYbIeranie trybU........ooueii e 18
Zmiana ustawien AruKarki..............ceeeoii i 19

LAY oo g o T= T 1= U TP 19
Zalecane rodzaje papieru do drukowania i kopiowania.............ccccceeeieiii, 19
Zalecane rodzaje papieru do drukowania zdj€C..............cccoeiiiiiiiiiiiiie e 20
Wskazowki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru...........cccevveeeeeeeeiiiveeneeeeeeenns 21
Umieszczanie oryginatu na Szybie SKanera............cccoiiiiiiiiii i 21
tadowanie oryginatu do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).........cccccooiiiiiiiiee.n. 22
L= T (011 V2= T o TT= T oY= T o1 L= T 23
tadowanie papieru o rozmiarze standardOWyM..........coooiiuiiiiiiieiiiiiee e 24

= To L0112 T L= (] o 1Y o oSO PPPPPPPPRt 25
tadowanie kart i papieru fotografiCznego............cooveiiiiiiiiiiic 26
tadowanie papieru o niestandardowych rozmiarach.............cccceeiiiiiiiiiiiiiee e 27

AT =T = T TN o =1 o1 T= o SRRSO 28
INSTAlAC)a AKCESOMOW. ...ttt e e et e e e e e e st e e e e e e e nneae e s 29
Instalacja modutu automatycznego druku dwustronnego (duplekser)........cccccoocveeiirennnes 29
Instalacja podajnika 2..........oooiiiiiii bbb rnrarraae 30
Konfiguracja pOdajniKOW. ........ccoiuiiiiiiii et 32
Wigczanie akcesoriow w sterowniku drukarki.............coooiieiiiiieiiiieeceeee e 33
Wiaczanie akcesoriow (WINAOWS).......ooiueiiiiieee et e e 33
Wigczanie akcesoriow (Mac OS X).....coiiiiiiiieiiiee e eiee e 34

e R =T A= T = e U= o PP 34
CzyszCzenie SZYDY SKANEIA.........cooiieiii e e 34
CZYSZCZENIE ODUAOWY ...t e e e et e e e e e et e e e e e e ennraeee s 35
Czyszczenie automatycznego podajnika dokumentOw.............oooviiiiiiiiiiiieee e 35
AKEUANZACTA APUKAIKI. ......eieeicc e e 36
Aktualizacja drukarki przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego (EWS).............. 37
Aktualizacja drukarki za pomoca panelu sterowania drukarki.............ccoooiiiiiiieiiieiinnnns 37
Otwieranie oprogramowania drukarki (w systemie Windows).............cccoeveeiieiiiiiiiieeee e 37
WYAGCZANIE ATUKAIKI. .. ceeitiie ittt e e 38
Przywracanie ustawien fabryCznyCh.............oooiiii i 38



2 Drukowanie

Drukowanie dOKUMENTOW. .........oiiiiiiiei ittt e et e e et e e e e e e e sneeeeesneeeeens 39
Drukowanie dokumentow (WINAOWS).......cocuueiiiiiieiiiiiie e 39
Drukowanie dokumentow (Mac OS X).......uuuiiiiiiiiieie e 40

Drukowanie UIOLEK......... .o et e et e e e e et e e e e e e aeeeeas 40
Drukowanie broSzur (WIiNAOWS)........cueeeiiiieeeiiiie et et e e seee e snneeeenneeeeens 41
Drukowanie broszur (Mac OS X)......ccoiiiuiiiiie ettt e e a e e ee e e e e eenraeaeaaeas 41

Drukowanie Na KOPEIACK...........ii i 42
Drukowanie na kopertach (WIiNAOWS)........ccuuiiiiiiiiiiiiee e 42
Drukowanie na kopertach (Mac OS X)......coooiuiiiiiiieiiiiiie et 43

DruKOWEaNIE ZAJEC...... ettt ettt e e e e ettt e e e e e et e e e e e e e e nnnaeeaaaeeaannnaes 43
Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Windows)...........cccceerriioiiiiiieeenseeeeens 44
Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Mac OS X).......ccevvieeeiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeen 44
Drukowanie zdje¢ z urzadzenia Pami€Ci ............ccciieiiiiiiiiiiiee e 45

Drukowanie na papierach specjalnych i o niestandardowych rozmiarach.............................. 45
Drukowanie na papierach specjalnych lub papierach o niestandardowych rozmiarach
(VWVINAOWS ). ettt ettt e e ettt e e e e a et e e e e e e e nnbeeeaaeeeanneeeeaaesanntneeaaeaaannseaaan 46
Drukowanie na papierach specjalnych lub papierach o niestandardowych rozmiarach
(IMAC OS X).ettiiie ettt eett et e e ettt e e e e et e e e e s e e aa e e e e e e s e ntaeeeaeeeaaassaeeeaeeeansnreeaae e enrnaeaeean 46
Ustawianie niestandardowych rozmiardw (Mac OS X).........cccoeeiviiiiiiri e 47

L =T 4o PSSR 48

HP WIrEIESS DIIECL. ...ttt e e ettt e e e et e e e e e st e e e e e emnseeeaaeenneeeas 48
Wiaczanie funkcji drukowania HP Wireless DirecCt............oooiiiiiiiiiiiiieeiieee e 49
Drukowanie z urzadzenia przenosnego obstugujgcego sie¢ bezprzewodowa.................... 49
Drukowanie z komputera obstugujacego sie¢ bezprzewodowa.............ccccvvveviieiiereeeeenennn. 50

Drukowanie z komputera obstugujacego sie¢ bezprzewodowg (system

WINAOWS ).ttt e ettt e e e b e e eab e e s 50

Drukowanie z komputera obstugujacego sie¢ bezprzewodowg (system Mac OS

D SRS 50
Drukowanie dwustronne (dupleKSOWANIE)........c..eieiieireiiiee e 51
Przegladanie rozdzielczoSCi WYArUKU...........cooiiiiiiiiei e 52

3 Skanowanie

SKANOWANIE OFYGINGIU. .....cci ittt e s e e e e e e st e e e e e e s sesbaaeeeaaeeeeannnees 53
Skanowanie do komputera z panelu sterowania.............cccooviiiiiiiii 54
Skanowanie oryginatu za pomocg oprogramowania HP do skanowania..................cc.c..... 54
Skanowanie i zapisywanie na Karcie Pami€Ci..........cccurueeeiiiieiiiiiiiiieee e 55

Skanowanie przy uzyciu funkcji Webscan.............cooviiiiiie e 55

Skanowanie dokumentow jako tekstu do €dYCji..........cccueeiuiiiiiiiiiiiiiee e 56
Skanowanie dokumentow jako tekstu do €dyCji..........cceeeiiiiiiiiiiiiiiee e 56
Wskazowki dotyczace skanowania dokumentdw do postaci tekstu do edyciji.................... 58

4 Rozwiazania cyfrowe HP

Czym sg rozwigzania CYfrowe HP 2. ... e e e 60
Funkcja bezposredniej archiwizaciji cyfrowej HP............cciiiiii e, 60
Funkcja faksu Cyfrowego HP............uiii it 60

LA AL T T T - PSP 61



Spis tresci

Konfigurowanie rozwigzan cyfrowyCh HP.............cooiiiiiiii e 62
Konfigurowanie funkcji Bezposrednia archiwizacja cyfrowa HP..............ccccocveeiiiinienen. 62
Konfigurowanie funkcji Skanuj do folderu SieCiowego.............ccovvvirerriiiiiiiieee e 63
Konfigurowanie funkcji Skanuj do wiadomosci e-mail.............ccccoooiiiiiiii e 64
Konfigurowanie funkcji faksu cyfrowego HP...........ccoiiiiii e 66
Korzystanie z Rozwigzan cyfrowyCh HP............ooi i 67
Korzystanie z funkcji Skanuj do folderu sieCiowego.............c.eueeieeiiiiiiiiiiieeee e 67
Korzystanie z funkcji Skanuj do wiadomosci €-malil............occeeeiiiiiiiiiniiiiiieeiee s 68
Korzystanie z funkcji Faks Cyfrowy HP...........oooiiiiiii e 68
5 Kopiowanie
KOopiowanie dOKUMENIOW. ........coiiiiiiiiiiie ettt s 69
Zmiana ustawien KOPIOWANIA. ...........coeiiiiiiieiiiiieiiiiiiieee s e e e s e e e e e e e e e e e e eeaeaeaeaas 70
Zapisywanie ustawien KOPIOWEaNIA...........uueiiiieiiiiiiiieie et e e e e e e e e e eeeeeaeeean 70
SOMOWANIE KOPIi. . .uvtriiiiieei ittt e e e e s et e e e e e s e b ee e e e e e e s eassnseeeaeeesansanseeeeenannres 70
Lo o= T | 5 U OSPP 71
POPIrawioNa KOPI@.......ciiiiiiie ittt 72
6 Faks
WYSYEENIE TAKSU. ...t e e et e e e e et a e e e e ennreeeeeenes 73
Wysytanie standardowego faKSU...........cuuiiiiiiiii e 73
Woysytanie standardowego faksu z KOmputera............cccceeviiiiriiiiiine e 74
Reczne wysytanie faksu za pomocg telefonu............ccccvviiiiiiiiiiiii e 75
Wysytanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania...............c.ccccooveeeeeiieiinnns 76
Wysytanie fakSU Z PamMi@Ci........cocuuiiiiiiiiiiiie et 77
Planowanie wystania faksu W pOZniejSzym CZasi€...........ccccuuuiiiieieiiiiiiiieei e 77
Nadawanie faksu do wielu 0dbIiOrCOW. ............ueiiiiiiiii e 78
Woysytanie faksu w trybie korekcji btedOw............ooooiiiiiiiiii e 78
OdDbIErani© TAKSU. ... ..eeieiiiiie et e et e e e et e e et ee e e seeeeeas 79
Reczne 0dbieranie fakSU. .........ouiuiii i 80
Konfigurowanie opcji kopia zapasowa faksSuU...........ccooiiiiiiiiiiic e 80
Ponowne drukowanie otrzymanych faksow z pami€Ci...........cccvvviiiiniiiiiiiiiiiieeeeiieee s 81
Odpytywanie w celu odebrania fakSU...........coouuiiiiiiiiiie e 81
Przekierowywanie faksOW Na iNNY NUMET.........cooiiiiiiiiee e eeee e e 82
Ustawianie rozmiaru papieru dla odbieranych faksOw.............ccccceeeiiiiiiiiiiiiicirieeeeee e, 83
Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania dla fakséw przychodzacych................. 83
Blokowanie niechcianych NnUMErow fakSOW............cooiiiiiiiiiiiiiee e 83
Dodawanie numerdw do listy niepozgdanych numerdw faksow............eeeveeeveeiieennan.e. 84
Usuwanie numerdéw z listy niepozadanych numerdw faksOw............oooocviiieiiiiiiinins 84
Drukowanie raportu blokowanych fakSOW............ccouiiiiiiiiiiee e 85
Odbieranie fakséw na komputerze przy uzyciu faksu cyfrowego HP (Przeslij faks na
komputer i Przeslij faks na komputer Mac)...........ooooviiiiiiiiiiiieeee e 85
Wymagania funkcji Przeslij faks na komputer...........coooiiiee 85
Wiaczanie funkcji Przeslij faks na komputer i Przeslij faks na komputer
Y E= Yo ) (o X1 o SRR UOUPPRRPN 86
Zmiana ustawien funkcji Przeslij faks na komputer i Przeslij faks na komputer
= T PO PSP PPPPR 86



Konfigurowanie wpisdw szybkiego wybierania...............c.eeeeeeiiiiiiiiii e 87

Konfigurowanie i zmienianie wpiséw szybkiego wybierania...............ccccovvveeeeeiiiciiiienneen. 87
Konfigurowanie i zmienianie grup wpisow szybkiego wybierania............cccoccvvevieiiiienenns 88
Usuwanie wpisOw SzybKi€go WYDIErania..........ccueeiiieiaiiiiiiee et 89
Drukowanie listy wpisow szybkiego wybierania............ccccccooiiiiiiiiiiiiiiii e 89
ZmMiana USEAWIEN FAKSU.......ueiieiiiii et e e s e e e et e e e e e neee s 89
Konfiguracja Nnagtowka fakSU...............coiiiiiiiiiiiiiiecce e 89
Ustawienie trybu odbierania (automatyczne odbieranie)............ccooceeeiiiiriniieiiiiecciieees 90
Ustawianie liczby dzwonkow przed odebraniem............ccceeeiiiiiiiiiiiiie e 90
Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne............c.ccovcviiiniiiiniinc e 91
Ustawianie rodzaju wybierania NUMErOW...............oiiiiiii i 92
Ustawianie opcji ponownego wybierania NUMEIU. ..........cooiuuiiiiiiiiiiiiieee e 92
Ustawianie predkosci transmisji fakSU...........ccoccuiiiieiiiiiciiiieee e 93
Ustawianie gloSNOSCi faKSU..........coiiiiiiiiiiiie e e e et eaa e 93
Faks i cyfrowe ustugi telefoniCZNne. ..........c.ooiiiiiiiiii e 94
Protokot FolP (Fax over Internet ProtocCol)...........oeeeieiiiii i 94
(= (o To] 4 4V AT 4 Y o - VPSP URRRI 95
Drukowanie potwierdzen fakSOW..............ccoiiiiiiiiiii i 95
Drukowanie raportdw z bteddw fakSOW...........ccociuiiiiiiii e 96
Wyswietlanie i drukowanie dziennika fakSOW...............ccooviiiiiiiiiiiiii e 97
Usuwanie dziennika faKSOW..........ccoiiiiiiiiiiii e 97
Drukowanie szczegotowych informacji o ostatniej transakcji faksowe;j.............cccccooeeennnn. 97
Drukowanie Raportu identyfikacji rOZmMOWCOW...........ooiiuiiiiiiieie e 97
Wyswietlanie Historii pOtaCZeN............eeiiiiiiie e 97

Ustugi sieci Web

Cot0 SqUSIUGI SIECI WED ...t e e e e e e e 99
HP @PTINT. e e e e 99
APIKACIE AFUKAIKI. ......eeeieiteeee et 99

Konfigurowanie ustug SieCi WED ..o 100
Konfigurowanie ustug sieci Web przy uzyciu oprogramowania drukarki HP.................... 100
Konfigurowanie ustug sieci Web przy uzyciu panelu sterowania drukarki........................ 101
Konfigurowanie ustug sieci Web przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego...... 101

Korzystanie z ustug SI€Ci WED.........oooo i e e 101
HP @PTINT ettt s 102

Drukowanie za pomocg HP ePrint.............uviiiiiiiiiiii e, 102
Znajdowanie adresu e-mail drukarki.............ooooieiiii i 102
Wytgczanie HP PFINt.... ..o 102
F Y o] 1 =T TN | U= 4 PP 103
Uzywanie aplikacji drukarki.............ouveeeeiioeiiii e 103
Zarzadzanie aplikacjami drukarki.............cccooriiiiiiniei e 103
Wytgczanie aplikacji drukarki.............oooeiiiii e 103

Usuwanie USIUG WWWWW ... ettt et e e ettt e e e e e e et e e e e e e e sentbnneeeaaeaannees 103

Korzystanie z pojemnikéw z tuszem

Informacje na temat pojemnikéw z tuszem i gtowicy drukujacej.........coccevevveiiiiciineeiiieen. 104

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach............cccccoeeciiieeeeeeeiciieeeee e 105

Drukowanie z co najmniej jednym zuzytym pojemniKiem...........ccoooviiriieeiriiee e 105

Wymiana pojemnikKOW Z tUSZEM..........oiiiiiiiiiiiie e 106

Przechowywanie materiatow eksploatacyjnych...........cccooiiiiiiiiii e 108

Przechowywanie anonimowych danych o uzytkowaniu.............ccccceeeiiiiiiiiiiiiiie e 108



Spis tresci

9 Rozwigzywanie problemoéw

Pomoc techniczna firmy HP.......ooooeee e a e e e e 110
Uzyskiwanie pomocy €lekirONiCZNEG]..........ccooiuiiiiiiiiieiiie e 111
Pomoc techniczna firmy HP przez telefon...........oo e 111

ZANIM ZAAZWORNISZ....ceeeeeeieieiee e e ettt e e e ettt e e e e e et et e e e e e e e antbeeeaaeeaaanneeeeaaaeaeanseneeas 112
Okres obstugi telefoniCZNE].......cccoiuiii i 112
Po uptywie okresu obstugi telefonicznej...........cccooiveiiiiiiii i 112

Ogolne wskazdwki i zasoby diagNOSTYCZNE.........coocuiiiiiiiiiiiii e

Rozwigzywanie problemoOw z drukarka.............coouuiiiiiiiiiiiic e
Drukarka niespodziewanie WYIgCza Si€........ccuuuiiruiiiiiiiiie ettt
Wyrownanie nie POWIOAIO SIC..........uuueiiiiii et
Drukarka nie odpowiada (Ni€ drukUjE)..........ceeeruiiiiiiiee e
Drukarka drukuje POWOII.......coeeiiiie e enrnene
Drukarka emituje nieoczekiwany hatas.......................

Strona pusta lub czesciowo zadrukowana
Brak niektérych fragmentéw na wydruku lub nieprawidtowe wydruki.............................. 117
Nieprawidtowe potozenie tekstu lub grafiki...........ccooiiii e 117

Rozwigzywanie problemdw z jakoscig drukowania...........ccuuveeiiiiiiiiiiiiieee e 118

Rozwigzywanie problemow z podawaniem Papi€rU..........cc.uvveeieeeeieiiirieieeeeeeeeiiireeeeeeeeesnenes 122

Rozwigzywanie problemow z KOpIOWaNIE€M...........cuuuiiiiiiiie e 124
Kopia nie zostata WyKON@Na. ...........oouiiiiiiii s 124
PUSEE KOPIE... . e e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e e e b nanrrrereaees 125
Brak dokumentéw lub wyblakte dokumenty ... 125
ZIMNIEJSZONY FOZMIAT ... eeteeeeieieeee e ettt e e e e ettt e e e e e aaeeeee e e anteeeeeesabneeeeeeaaanseeeaeeeanntneeeaesanes 125
NISK@ JAKOSE KOPIi .uvvvieiiiei ittt e e e e e e e e e e et e e e e e eaanraaeeae s 126
Na kopii widoczne sg roznego rodzaju defekty..........ccoveiiiiieiiiiiiiiiii e 126
Drukarka drukuje potowe strony, a nastepnie wWysuwa papier..........cccoceeeeriereinieeeeinineenns 127
NiezgodnOSC rodzZaju PAPIEIU........cciuiiiiiiiee et 127

Rozwigzywanie problemow ze SKanowaniem...............oooiiiiiiiiiiiiei e 127
Skaner NiCZego NIE WYKON@L...........iiiiiiiee et e e e e e e 128
Zbyt dUGIE SKANOWEANIE.......uiiiiiiiiiiiiiiieiieeeeeeeeeee ettt ettt e e e e e e e e e e e e aaaaaaaaaaaeas 128
Czes¢ dokumentu nie jest skanowana lub brakuje tekstu.............ccoooeciiieiiiiiiiiiciieee. 129
Nie Mozna edytoWat tEKSTU..........uii i
Pojawiajg sie komunikaty 0 btedach.............ooi
Staba jakos$¢ zeskanowanych Obrazow..............ooiiiiiiiiiiiiiiie e

Widoczne wady na zeskanowanym obrazie
Rozwigzywanie problemoéw z faksowaniem

Test faksu Nie POWIOAE SIB..........uuiiiiiiee e e e e e e e e e e e e e
Rozwigzywanie problemow z uzywaniem ustug sieci Web i witryn HP............ccccoinie. 147
Rozwigzywanie probleméw z ustugami sieci Web............cccuiiiiiiiiii e 147
Rozwigzywanie probleméw podczas korzystania ze stron internetowych HP.................. 148
Rozwiazywanie problemoéw z rozwigzaniami cyfrowymi HP.............cccccooiiiininiiiiinee e 148
Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z funkcjg bezposredniej archiwizacji cyfrowej
H P ettt he e ea e e Rt e bt bt e e Rt e en bt e enbeeenee e abeeenneeneeennes 149
TYPOWE PrODIEMY ...t 149
Nie mozna skanowac do folderu SIECIOWEJO. ..........ceiiuiiiiiiiiiiiiiec e 150
Nie mozna skanowa¢ do wiadomosci e-mail............oooiiiiiiiiiiiiiii e 151
Okno dialogowe udostepniania zmienito sie po wtaczeniu funkcji bezposredniej
archiwizacji cyfrowej HP (WINOWS)........ccoooiiiiiiiiiiie e 151
Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z funkcjg faksu cyfrowego HP.......................... 151



Rozwigzywanie problemdéw z urzgdzeniami pami€ci Masowe)...............ccoeevveeiecvevvnineeeeee.n. 153

Drukarka nie moze odczyta¢ urzgdzenia pamieci MasOWE.........ccccuvvveeeeeeeeeecicireneeeeeennn. 153
Drukarka nie moze odczytac zdje¢ z urzgdzenia pamieci Masowe)...........ccceevveeeeernneenn. 154
Rozwigzywanie problemow z siecig Ethernet............ooo e 154
Rozwigzywanie ogélnych problemow SieCiowyCh...........ooooiiiiiiiiiii e 154
Rozwigzywanie problemdw z siecig bezprzewodowa............cuuevveeiieeiiiiiiiiieee e 154
Podstawowe rozwigzywanie problemow z siecig bezprzewodowa............ccovveveeeeeeneann.n. 155
Krok 1 — Upewnij sie, ze lampka sieci bezprzewodowej (802.11) SwieCi.................. 155
Krok 2 — Ponownie uruchom elementy sieci bezprzewodowej.............ccccocevveeeennnns 155
Krok 3 - Uruchom polecenie Drukuj raport z testu sieci bezprzewodowe,.................. 155
Zaawansowane rozwigzywanie probleméw z siecig bezprzewodowa...............cceuueuennne. 156
Krok 1 — upewnij sie, ze komputer jest podigczony do SieCi...........cceeveeieiiiiiiiiiiinnee. 156
Krok 2 — upewnij sie, ze drukarka jest podigczona do SieCi...........ccovvvvveveieieievenennnnns 157
Krok 3 — upewnij sie, ze komputer nie jest podtaczony do sieci za pomocg
wirtualnej sieci prywatnej (VPN)........ooi e 158
Krok 4 — upewnij sie, ze drukarka jest w trybie online i jest gotowa......................... 159
Krok 5 — upewnij sie, ze wybrano jako drukarke domysing bezprzewodowg wersje
drukarki (tylko w systemie WINdOWS)..........cccoeiiiiiiiiiii e 160
Krok 6 — sprawdz, czy zapora nie blokuje komunikacji...........ccccoevieeeiiiiiiiiieeneeeens 160
Po rozwigzaniu problemMOW.............cccuriiiiii e 161
Konfiguracja oprogramowania zapory sieciowej do wspétdziatania z drukarkami................. 161
Rozwigzywanie probleméw z zarzadzaniem drukarka..............oooiiiiiiiiiiiiiiiee e 162
Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego............ccccoooeiiiieeneeniiciiieenn. 162
Rozwigzywanie problemow z inStalacjg. .......ccoouiiiiiiiiiiiiie e 163
Sugestie dotyczace instalacji SPrzetU..........eeeeiiiiiiciiiiee e 164
Sugestie dotyczace instalacji oprogramowania HP.............ccccooiiiiiiiiii e, 164
Rozwigzywanie problemOW Z SI€CIG.........uueviiiiiiiiiiiii e 165
Informacje na temat Raportu o stanie drukarki.............ccoceiiiiiiiiiiii 166
Konserwacja gtowiCy druKUJECE].......couuueeiiieeeeiiieii e e 167
Czyszczenie GIOWICY ArUKUJECE]. ... uueeeeiiieeiiieie et e e e e e e e neeeas 167
KalibDracja WYSUWU.......ccoviiiiiiiiicc e 168
Wyréwnanie glowic druKUJGCYCN............oocuiiiiei e 169
Ponowna instalacja gtowiCy drukUjaCe].........cuueveiiiiiiiiiiiiie e 170
Znaczenie strony Konfiguracji SIECH..........ooi i 171
USUWANIE ZACIEC. ... . eeeeeeeeei ettt e e e ettt e e e ettt e e e e e aetee e e e e e ntaeeeaaeaaansseeaaeeaansbeneaaeaaannsaeeaeaaannees 174
L0 AN T a1 L= o] Fo) = To I o T= 1 o [T U 174
Unikanie ZacCi@C PAPIEIU..........uuiiiiieiieiieieee et e e e e e e e e s e e e e e e e e e e e snnanneeeeens 178

Informacje techniczne

INfOrMACIE GWAIANCYJNE. ... ittt e e e e e e e e et e e e e e e s e e e e e e seareeeaeeeannees 179
Oswiadczenie firmy Hewlett-Packard o ograniczonej gwarancji.............cccoevvvveeeeennninenen. 180
Gwarancja na pojemMNiKi Z tUSZEM........ooi i e 181



Spis tresci

Dane techniCZne druKarki...........coooooiiii e 182
Specyfikacje tEChNICZNE........c.ocoiiiee e 182
Cechy i MOZIWOSCI PrOAUKIU. ......ccoiiiiiiiiiiee e 182
Dane techniczne procesora i PAMIECi.........uueiiieiiiiiiiie e e a e 183
Wymagania SYSIEMOWE........cociiiiiiii et 183
Specyfikacje protokotOW SIECIOWYCH.........c.eiiieieeeie e 183
Specyfikacje wbudowanego serwera internetowego.............ccoeecuviieiieeiieiiiieeeee e 183
SPECYTIKACIE PAPIEIU. ...ttt 184

Wymagania WODEC PAPIEIU. ......oeuuuiieiiiiie ettt ettt e e e e e nibeee e 184
MiNIMaINE MAFGINESY........eiiiiiiiiiiii ittt s 188
Wskazowki dotyczace drukowania po obu stronach arkusza..............cccoeeeeeeiiineen. 188
Specyfikacje drUKOWENIA. .........coeiiiiie e e e e e e e e e e 189
Dane techniczne KOPIOWaNIa..........coeiiiiiiiei e eeeees 189
Dane techniczne fakSOWaNIA. ........cuuiiiiiiie i 189
Specyfikacje SKANOWANIA. .........iiiiiiiiiiiiiie et 190
Specyfikacje ustug SIECT WED...........oooi e 190
L | =T o o PR UPUPRPRT 190
APIIKACIE AIUKAIKI. ... e et 190
Specyfikacje strony internetowej firmy HP.............ooooiiiiiiie e 190
WarUNKi OtOCZENIA. ..ottt e e e e e 191
Dane techniczne zasilania.............cc.ooiiiiiiiiii s 191
EMISJa AZWIBKU. .....eeiii et e e e e e e e e e e eeaaeas 191
Dane techniczne urzgdzenia pami€Ci MASOWE].........ccueiiiiuiiiieaeaiiiie e eeiiee e 191
Dane techniczne karty pami©Ci............uoeiiiiiiiiiiii e 191
DysSKi flash USB.........ooiiiiiiiie et e e e e e e s e e e e e eeaes 192

INfOrmMacje Wymagane PraWeIM..........uuiiiuuiiiiiieeeaitiee ettt ettt e b e et e s ene e e annee s 193
OSWIAACZENIE FCC...... i et 194
Informacje dla uzytkownikOW W KOT€i.........c.ueiiiiiiiiiiiiiic e 194
Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikéw w Japonii......................... 195
Informacje dla uzytkownikow w Japonii dotyczace przewodu zasilajacego..................... 195
Oswiadczenie dotyczgce emisji hatasu dla Niemiec..............ccccuviiiiiiiiiiiic e 195
Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejski€j..........cccccuveviiiiciiiiiiiiieicieeeee 195
Deklaracja GS (NIEIMCY).....uuuiiiiiiiiiieiie ettt s 196
Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w USA: wymagania FCC...................... 197
Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w Kanadzie............cccccooeiiiiicnnn. 198
Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w Niemczech...........cccoovviiiiniienn, 198
Oswiadczenie o faksie przewodowym w Australii...............ccooeviiiiiiiiiiiiieee e 199
Informacje dla uzytkownikéw w Europejskim Obszarze Gospodarczym.............ccceee..... 199
Informacje prawne dotyczace produktow bezprzewodowycCh.............cocveeiiiiiiiniieeinnnenn. 199

Narazenie na promieniowanie o czestotliwosci radiowej...........ccccveeeiieiiiiiiieeeeniins 200
Informacje dla uzytkownikOw W Brazylii...........ccoooiiiiiiiiiiiiie e 200
Informacje dla uzytkownikow w Kanadzi€............coccocviiiiiiiiiiiiee e 201
Informacje dla uzytkownikdw na Tajwani€...........cccccvviiiiiiiee e 201
Informacje dla uzytkownikOw W MEKSYKU..........cocuiiiiiiiiiiiiiiie e 202
Informacje dla uzytkownikOw W JapOonii...........ceeeiiiiiiiniiiiiiiece e 202
Numer identyfiKacji PraWNE]...........eiiiiiiiiii e 202



Program ochrony srodowiska naturalN@go............c..uuiiiieiiiiiiiiiiiee e 203

WA T4 Y] 1= o Y- 1 o =Y U 1P 203
TWOTZYWA SZEUCZINE........utieiiiiiii ettt ettt ettt e e bt e e e aabe e e s e 203
Informacje o bezpieczenstwie materiatow...............oooiii i 203
Program rECYKIINGU...........uiiiiieiiit ettt es 203
Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy
H P ettt bttt et se e e 204
Usuwanie zuzytych urzagdzen przez uzytkownikow prywatnych w Unii Europejskie;....... 205
PODOI MOCY ...ttt ettt sb e et e eane e e sneean 205
Substancje CheMICZNE.........cocuiiiiiii s 206
INfOrMacje O Daterii.....cooieie e 206
Usuwanie baterii W Holandii............oocviiiiiiiiii e 206
Usuwanie baterii Na TajWanie.........cccuuuiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee e 206
Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajgcych nadchlorany.................... 206
Informacje dotyczace dyrektywy ROHS (tylko Chiny).........coooviiiiiiiiiiiiiiiiieecc e 207
Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina).............cccoeeeeeeiianiineen.. 207
Licencje udzielane przez iNNe firMY ... ... e 208

Materialy eksploatacyjne i akcesoria HP

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych w trybie online............ccccccciiiiiiiiiiiii 217
Y o e g LY =Y ] o] (o = = o3 Y | o 1= TP 217
Pojemniki z tuszem i glowice drukujace...........cceeeeieiiiii i 217
Papier HP ... e 218
Dodatkowa konfiguracja faksu
Konfiguracja do faksowania (réwnolegte systemy telefoniczne)..............cccooooiiiiiiiiiiiienece. 219
Wybér wiasciwej konfiguracji faksu dla domu lub biura............cccooiiiiiiiiiis 220
Przypadek A: Oddzielna linia telefoniczna (brak odbieranych potaczen gtosowych)....... 223
Przypadek B: Konfiguracja drukarki z ustugg DSL............cccooiiiiiiiiiiiiieeee e 223
Przypadek C: Konfiguracja drukarki do pracy z centralg PBX lub linig ISDN................... 225
Przypadek D: Faks z ustugg dzwonienia dystynktywnego na tej samej linii..................... 225
Przypadek E: Wspotdzielona linia gtosowa/faksowa..............coviieiiiiiiiiiiiiiiciecc e 227
Przypadek F: Wspétdzielona linia glosowa/faksowa z ustugg poczty gtosowe............... 228
Przypadek G: Linia telefoniczna do faksow wspoétdzielona z modemem komputerowym
(brak odbieranych potaczen gloSOWYCH)........coiiiiiiiiiiiiie e 229
Ustawienie drukarki do pracy z modemem KOmputerowym...........ccccceeeeeeeeeeeeeneerenennns 229
Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL.................. 231
Przypadek H: Wspétdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym.......... 232
Wspdtdzielona linia gtosowal/faksu z modemem komputerowym.............ccceccvveeennnee. 232
Wspdétdzielona linia gtosowal/faksu z modemem komputerowym DSL/ADSL............ 234
Przypadek |: Wspotdzielona linia glosowa/faksowa z automatyczng sekretarka............. 236
Przypadek J: Wspdétdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym
i AUtOMAtYCZNG SEKIETArKa, .. . eeeiiiieiiiiie e s 237
Wspdtdzielona linia gtosowal/faksu z modemem komputerowym i automatyczng
SEKIEIAIKG. .. eeveeeee e 237
Wspodtdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym DSL/ADSL
i automatyCzng SEKretarka..........oooeiiiiiiii e 240
Przypadek K: Wspotdzielona linia gtosowa/faksu z modemem komputerowym i pocztg
(oL (0 110} T OSSO P PP PPPR 241
Konfiguracja fakSu SZEregOWEJO........ccoiuiiiiiiiiiiiiie ettt 243

Testowanie UStAWIEN FaKSU..........cooieuiieee et e e e e es 244



Spis tresci

D Konfiguracja sieci

Zmiana podstawowych ustawien SIECIOWYCh...........c..cooiiiiiiiiiiiiii e 245
Przegladanie i drukowanie ustawien Si€CIOWYCH...........ccueiiiiiiiiiiieiiieeeee e 245
Wiaczanie i wytgczanie nadajnika radiowego. ........coooiiiiiiiii i 245

Zmiana zaawansowanych ustawien SieCIOWYCh.............cuuiii i 245
Ustawianie predkoSCitaCza. . .......ccoiii i 246
Sprawdzanie USTAWIEN IP...........ocuiiiiiiei e 246
ZMIAaNa USTAWIEN P ...ttt e e e et e e e e e e s enbea e e e e e e e enees 246
Konfiguracja ustawien zapory drukarki..............cceoiiiee i e 246

Tworzenie i UZyWanie reguUl ZAPOTY.........ueiiiiiiiie ittt ee ettt e e e e et ee e 247
Resetowanie ustawien SIECIOWYCh. ... .. ..o 248

Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej.............ccccceveiiiiiiiiiiiieeeee e 248
[ =Yoo 7.4 0T 172> o1 =1 o SR 249
Konfiguracja drukarki w sieci bezprzeWodowe;...............eeevieeeeiiiiiiiiiiiiie e 249

Konfigurowanie drukarki przy uzyciu oprogramowania drukarki HP.......................... 249

Konfigurowanie drukarki przy uzyciu Kreatora konfiguracji tacza

[oT<Y4 o] =11V 0 To [0 11V =To o J USRS 250

Konfigurowanie drukarki przy uzyciu funkcji Wi-Fi Protected Setup (WPS)............... 250

Konfigurowanie drukarki przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego

(=2 S ) TS USSP 251
ZmMiana tyPU POIGCZENIA. .. ...eeiiiiiiiiii ettt 251
Testowanie potaczenia bezprzeWodOWEJO. .........uuiiiiiii i 252
Wskazowki dotyczgce zapewnienia zabezpieczen sieci bezprzewodowe;...................... 252

Przeglad ustawieh zabezpieCzZeN.........c..uuiiiiiiiiii e 253

Dodawanie adreséw sprzetowych do routera bezprzewodowego (filtrowanie

AATESOW IMAC) ...ttt 253

Inne wskazowki dotyczgce zabezpieczen sieci bezprzewodowe)............ccvveveeennennee. 253
Wskazowki dotyczace ograniczania interferencji w sieci bezprzewodowej ..................... 254

Odinstalowanie i ponowna instalacja oprogramowania HP...............ccccoiiiiiiiiiiiiiiceee 254
L AT e o T URRP 254
Y=ol T PR SRR 255

E Narzedzia zarzadzania drukarka
Przybornik (WINAOWS).........ooiiiiiiie ettt e et a e e e et e e e e e e s sasae e e e e e sntraeeaeeaanes 256
HP ULility (IMBC OS)...uiiieie ittt ettt ettt ettt st b e srb e ebeeemteesteeenneesaneneean 256



Whbudowany Serwer iNtErNEIOWY ........cuiiiii i e e e e e e e e e e e e e e e e e as 256

Informacje 0 PlIKaCh COOKIE. ........ciiiiiiiiiiiii e e e 257
Korzystanie z wbudowanego serwera WWW ...t 257
Funkcje wbudowanego serwera internetowego............ooouiiiiiiiiiiee e 258
Funkcje zabezpieCzen Urzadzenia. ........ooouieiiiiiiee et 260
Przypisywanie hasta administratora we wbudowanym serwerze internetowym............... 260
Zabezpieczenie panelu StErOWaNIA. . .........uuuuuriie e a e e 261
Wytgczanie nieuzywanych protokofOw i UStUG..........cooviiiiiiiiiii e 261
Ustawienia administratora..........cc.uueiiiiiii i 262
Sterowanie dostepem do KOIOTU............ooiiiiiiiii s 262
Protokoty chronione — HTTPS..... ..o e 262
=Y o o] = T3 = Tod o V- TN 262
Uwierzytelnianie folderow skanowania i faksowania.............ccccccoooviiiiiiiiie e, 262
53T E] (oo PSPPSR 262
(O7=T 4 1= V2R 262
Podpisane oprogramowanie ukladowe...............ooooiiiiiiiii e 263
Autoryzacja komunikacji bEZprzewodOoWe]...........cooiiiiiiiiiiie e 263

g e =1 = PRI 270

10



1

Rozpoczecie pracy

W niniejszej instrukcji podano szczegétowe informacje dotyczace korzystania z drukarki
i rozwigzywania problemow.

» Utatwienia dostepu

+ HP EcoSolutions (HP i Srodowisko)

» Prezentacja czesci drukarki

» Korzystanie z panelu sterowania drukarki

*  Wybér papieru

+ Umieszczanie oryginatu na szybie skanera

+ tadowanie oryginatu do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF)
* tadowanie papieru

*  Wktadanie pamieci

» Instalacja akcesoriéw

» Konserwacja drukarki

» Aktualizacja drukarki

» Otwieranie oprogramowania drukarki (w systemie Windows)

*  Wytaczanie drukarki

* Przywracanie ustawien fabrycznych

BY Uwaga Jesli korzystasz z komputera pracujacego pod kontrolg systemu Windows
XP Starter Edition, Windows Vista Starter Edition, Windows 7 Starter Edition lub
Windows 8 Starter Edition, niektore funkcje moga by¢ niedostepne. Aby uzyskaé
wiecej informaciji, zob. Wymagania systemowe.

Utatwienia dostepu

Drukarka posiada kilka funkcji, ktére sprawiaja, ze moga z niej korzysta¢ osoby
niepetnosprawne.

Wzrokowe

Dzieki zastosowaniu opcji i funkcji systemu operacyjnego w zakresie utatwien dostepu
z oprogramowania HP dotagczonego do drukarki moga korzysta¢ uzytkownicy z wadami
wzroku. Oprogramowanie obstuguje takze wiekszosc¢ technologii dla oséb
niepetnosprawnych, m.in. czytniki ekranu, czytniki brajla i aplikacje zamieniajgce gtos na
tekst. W przypadku uzytkownikdw, ktorzy nie rozrézniajg koloréw, wszystkim kolorowym
przyciskom i kartom na panelu sterowania i w oprogramowaniu HP towarzyszy prosty
tekst lub ikona, ktére wskazujg odpowiednig czynnos¢.

Zdolnos¢ poruszania sie

W przypadku uzytkownikéw z uposledzeniem ruchu funkcje oprogramowania mozna
wywotywac poleceniami z klawiatury. Oprogramowanie HP obstuguje takze funkcje
utatwien dostepu systemu Windows, takie jak Klawisze trwate, Klawisze filtru i Klawisze
myszy. Drzwiczki drukarki, przyciski, podajniki i prowadnice papieru moga by¢
obstugiwane przez osoby z ograniczong sitg i zakresem ruchodw.

Pomoc techniczna
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Rozdziat 1

Aby uzyskac¢ szczegdtowe informacje na temat utatwien dostepu wprowadzonych w tej
drukarce i zaangazowania firmy HP w produkcje urzadzen z utatwionym dostepem,
odwiedz strone internetowg HP pod adresem www.hp.com/accessibility.

Informacje o utatwieniach dostepu w systemie Mac OS X mozna znalez¢ w witrynie
internetowej firmy Apple pod adresem www.apple.com/accessibility.

HP EcoSolutions (HP i Srodowisko)

Firma HP pragnie pomagac uzytkownikom optymalizowac ich wptyw na $rodowisko oraz
zwiekszy¢ poczucie odpowiedzialnosci podczas drukowania — w domu lub w biurze.

Wiecej szczegdtowych informacji na temat wytycznych srodowiskowych firmy HP
podczas procesu wytwarzania zawiera Program ochrony srodowiska naturalnego.
Wiecej informacji na temat inicjatyw srodowiskowych firmy HP mozna znalez¢ na stronie
www.hp.com/ecosolutions.

Zarzadzanie zasilaniem

Aby oszczedzac¢ energie, wykonaj nastepujace czynnosci:

*  Wiacz tryb uspienia drukarki, a nastepnie wybierz opcje wtaczania go po jak
najkrotszym czasie bezczynnosci. Jesli drukarka nie bedzie aktywna przez ten czas,
przejdzie do trybu oszczedzania energii. Aby skonfigurowac te funkcje, na
wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij €O (przycisk ECO), dotknij
pozycji Uspienie, a nastepnie dotknij zgdanej opciji.

» Uzyj funkcji Planowanie wh./wyt., a nastepnie wybierz dni i godziny, w ktérych
drukarka ma sie automatycznie wtaczac i wytacza¢. Na przyktad drukarka moze
wigczaé sie o 8:00 i wytgczacé sie o 20:00 od poniedziatku do pigtku. Dzieki temu
mozna oszczedzac energie nocg i w weekendy. Aby skonfigurowaé te funkcje, na
wys$wietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij O (przycisk ECO), dotknij
pozycji Planowanie wt./wyt., a nastepnie ustaw terminy wigczania i wytaczania
drukarki.

» Ustaw mniejszg jasnos¢ ekranu. Aby skonfigurowac te funkcje, na wyswietlaczu
panelu sterowania drukarki dotknij ECI0 (przycisk ECO), dotknij pozycji Jasnos$é
ekranu, a nastepnie ustaw odpowiednig opcje.

Bf Uwaga Tryb uspienia oraz funkcja planowania wytaczania i wytaczania drukarki sg
tymczasowo niedostepne, jesli w urzadzeniu brakuje jednego z pojemnikéw z tuszem.
Po zainstalowaniu pojemnika funkcje wznowig dziatanie.

A\ Przestroga HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujgcych pojemnikow
w celu unikniecia problemoéw z jakos$ciag druku, mozliwosci zuzycia dodatkowego
tuszu lub uszkodzenia systemu atramentowego. Nigdy nie wytaczaj drukarki, gdy
brakuje pojemnikow.

Optymalizacja materiatéw eksploatacyjnych
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Aby optymalizowa¢ materiaty eksploatacyjne, takie jak tusz i papier, wykonaj nastepujace
czynnosci:

Oddaj zuzyte oryginalne pojemniki z tuszem HP do recyklingu poprzez program HP
Planet Partners. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/recycle.
Optymalizuj zuzycie papieru przez drukowanie dwustronne. Jesli w drukarce jest
zainstalowany modut dodatkowy do drukowania dwustronnego HP (duplekser),
zobacz Drukowanie dwustronne (dupleksowanie).

Oszczedzaj tusz i papier podczas drukowania tresci z sieci dzieki funkcji HP Smart
Print. Wiecej informacji mozna znalez¢ sie na stronie www.hp.com/go/smartprint.
Zmien tryb wydruku na jakos$¢ roboczg. Ustawienie jakosci roboczej zmniejsza
zuzycie tuszu.

Nie czys$¢ gtowicy drukujacej, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Niepotrzebne
czyszczenie powoduje utrate tuszu oraz skraca trwatos¢ pojemnikow.

Prezentacja czesci drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Widok z przodu
Obszar materiatéw eksploatacyjnych

Widok z tytu

Widok z przodu

Automatyczny podajnik dokumentow (ADF)

Szyba skanera

Zasobnik wyjsciowy

Prezentacja czesci drukarki 13
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Rozdziat 1
(ciag dalszy)

4 Podajnik 2 (opcjonalny)

Przedni port USB (Universal Serial Bus)

Gniazda kart pamieci

Podajnik 1

Przedtuzenie zasobnika wyj$ciowego

© |0 [N | |u,

[l] (przycisk Zasilanie)

10 Panel sterowania

Obszar materiatéw eksploatacyjnych

o 0

AEaal]

/= | _

%

1 Drzwiczki dostgpu do pojemnikéw z tuszem
2 Pojemniki z tuszem
3 Glowica drukujgca
4 Zatrzask gtowic drukujgacych
Widok z tytu
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1 Port faksu (2-EXT)

Port faksu (1-LINE)

Port sieci Ethernet

Tylny port USB (Universal Serial Bus)

Gniazdo zasilania

(o200 &, I I S UGS I I V]

Modut automatycznego druku dwustronnego (duplekser)

Korzystanie z panelu sterowania drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
* Opis przyciskéw i wskaznikow

» Ikony wyswietlacza panelu sterowania

* Zmiana ustawien drukarki

Opis przyciskéw i wskaznikow

Ponizsze schematy wraz z towarzyszgcymi im tabelami stanowig skrécony przewodnik
po funkcjach panelu sterowania drukarek w podziale wg modelu.

by - r ?\

\‘\ - -
Etykieta Nazwa i opis
1 lkona komunikacji bezprzewodowej: Wskaznik obok ikony swieci sie, gdy funkcja

bezprzewodowa 802.11 jest witaczona, a drukarka jest potaczona z siecia. Jezeli wskaznik miga,
funkcja bezprzewodowa jest wigczona, ale drukarka nie jest potaczona z siecia. Jesli wskaznik
nie $wieci sie, funkcja bezprzewodowa jest wytaczona.

2 Przycisk Ekran gtéwny: Umozliwia powrét do ekranu gtéwnego z dowolnego innego ekranu.

3 Wyswietlacz panelu sterowania: Dotknij ekranu, aby wybra¢ opcje menu. Aby uzyskaé wiecej
informacji na temat ikon na wyswietlaczu, zob. lkony wyswietlacza panelu sterowania.

4 Przycisk Pomoc: Otwiera menu Pomoc.

5 Strzatka w prawo: Stuzy do przechodzenia miedzy ustawieniami menu.

Korzystanie z panelu sterowania drukarki 15
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(ciag dalszy)
Etykieta Nazwa i opis
6 Przycisk Anuluj: Stuzy do zatrzymywania zadania, zamykania menu lub anulowania
ustawien.
7 Przycisk Wstecz: Umozliwia powrét do poprzedniego menu.
8 Strzatka w lewo: Stuzy do przechodzenia miedzy ustawieniami menu.

lkony wyswietlacza panelu sterowania

lkona

Funkcja

Wskazuje, czy istnieje potaczenie z siecig Ethernet.

Wskazuje na potaczenie z siecig bezprzewodows i umozliwia dostep do stanu i
ustawien sieci bezprzewodowej. Sita sygnatu jest wskazywana przez ilo$¢
zakrzywionych linii. Funkcja ta dziata w trybie infrastruktury. Aby uzyskac¢ wiece;j
informaciji, zob. Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowe;.

Wskazuje, ze funkcja HP ePrint jest wiaczona. Aby uzyskac¢ wigcej informaciji, zob.
HP ePrint.

Wyswietla ekran, przy uzyciu ktérego mozna wykonac¢ kopie lub wybra¢ inne
opcje.

Wyswietla ekran, na ktéry mozna utworzy¢ faks i wybra¢ ustawienia faksowania.
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lkona

Funkcja

Wyswietla ekran, na ktérym mozna skanowac i zmienia¢ ustawienia skanowania.

Wyswietla ekran, na ktérym mozna korzysta¢ z HP Apps. Aby uzyskac wigcej
informaciji, zob. Aplikacje drukarki.

Wyswietla ekran, na ktérym mozna dostosowac¢ opcje drukowania zdjec¢.

Powoduje wyswietlenie ekranu Ustawienia, stuzacego do generowania raportow,
zmiany ustawien faksu i innych ustawien konserwacji i dajacego dostep do menu
Pomoc.

Wyswietla ekran Sieé¢, co umozliwia wybranie opcji.

Udostepnia dodatkowe informacje na temat funkgcji drukarki.

Wyswietla ekran z informacjami o pojemnikach z tuszem, w tym o poziomach tuszu.
Kiedy pojemnik z tuszem wymaga uwagi uzytkownika, ta ikona ma czerwong
obwodke.

Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu tuszu stuzg jedynie jako
informacje orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po wy$wietleniu
ostrzezenia o niskim poziomie tuszu warto przygotowaé nowy pojemnik, aby
unikng¢ ewentualnych przestojéw. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu
nie trzeba wymienia¢ pojemnikow.
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lkona Funkcja

Wyswietla stan funkcji Odbieranie automatyczne. Aby ja wigczy¢ lub wytaczy¢,
dotknij opcji Odbieranie automatyczne. Aby uzyska¢ wigcej informacji, zob.
Ustawienie trybu odbierania (automatyczne odbieranie).
Wyswietla ekran, na ktérym mozna zapoznac¢ sie z funkcjami drukarki utatwiajagcymi
ochrone zasobdéw naturalnych i ograniczenie wptywu na $rodowisko.
Wskazowka Na tym ekranie mozna skonfigurowaé ustawienia niektérych funkgiji.

Zmiana ustawien drukarki

Za pomoca panelu sterowania mozna zmieni¢ tryb i ustawienia drukarki, drukowaé¢
raporty i uzyskiwa¢ pomoc dotyczaca obstugi drukarki.

Q Wskazéwka Jesli drukarka jest podtgczona do komputera, ustawienia mozna takze
zmienia¢ za pomocg zainstalowanych na nim narzedzi programowych HP, takich jak

oprogramowanie drukarki HP, HP Utility (Mac OS X) lub serwer EWS. Aby uzyskaé¢

dodatkowe informacje na temat tych narzedzi, patrz Narzedzia zarzadzania

drukarka.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

*  Wybieranie trybu
« Zmiana ustawien drukarki

Wybieranie trybu

Gtéwne menu wyswietlacza panelu sterowania wskazuje dostepne tryby pracy drukarki.

Bf Uwaga W celu wybrania trybu dotknij 4 (strzatka w lewo) lub e (Strzatka w prawo ),
aby zobaczy¢ dostepne tryby, a nastepnie dotknij ikony oczekiwanego trybu. Postepuj
zgodnie z komunikatami na wyswietlaczu panelu sterowania, by zakohczy¢ zadanie.
Wyswietlacz panelu sterowania powraca do menu gtéwnego po zakonczeniu
zadania.

Wybér innego trybu

Dotknij * (przycisk Wstecz), aby wréci¢ do menu gtéwnego. Dotknij 4 (strzatka w lewo)
lub = (Strzatka w prawo ), aby przewina¢ dostepne tryby, a nastepnie dotknij ikony w celu
wybrania odpowiedniego trybu.

Zmiana ustawien dla danego trybu

1. Po wybraniu trybu dotknij przyciskow strzatek, aby przewina¢ dostepne ustawienia.
Nastepnie dotknij ustawienia, aby je zmieni¢.

2. Postepuj zgodnie z komunikatami na wyswietlaczu, by zmieni¢ ustawienia i dotknij
Gotowe.
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Br Uwaga Dotknij przycisku *a (przycisk Wstecz), aby wrécié do poprzedniego menu.

Zmiana ustawien drukarki

W celu zmiany ustawien drukarki lub wydrukowania raportéw z drukowania uzyj opciji
dostepnych w menu Ustawienia:

1. Dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij pozycji Konfiguracja.

2. Dotknij przyciskéw strzatek, aby przechodzi¢ miedzy réznymi menu.

3. Dotknij elementéw menu, by wybra¢ menu lub opcje.

Br Uwaga Dotknij przycisku *a (przycisk Wstecz), aby wrécié do poprzedniego menu.

Wyboér papieru

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajow papieru stosowanych w biurach.
Przed kupieniem wiekszej ilosci wybranego nosnika najlepiej wyprobowac kilka jego
rodzajow. Nosniki firmy HP zapewniajg optymalng jako$¢ druku. Wiecej informacji na
temat nosnikdéw HP mozna znalez¢ w witrynie pod adresem www.hp.com.

Do drukowania dokumentéw na co dzien firma HP zaleca zwykty
papier z logo ColorLok. Wszystkie papiery z logiem ColorLok sg
niezaleznie testowane tak, aby spetniaty wysokie wymagania co
do niezawodnosci i jakosci wydrukéw oraz zapewniajg wyrazne

i zywe kolory wydruku, gtebokg czern i szybsze wysychanie

w poréwnaniu ze zwyktym papierem. Papier z logo ColorLok
mozna znalezé w réznych gramaturach i formatach w ofercie
réznych producentéw.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Zalecane rodzaje papieru do drukowania i kopiowania

» Zalecane rodzaje papieru do drukowania zdjeé

»  Wskazowki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru

Zalecane rodzaje papieru do drukowania i kopiowania

W celu osiggniecia najwyzszej jakosci druku zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP
przeznaczonego specjalnie do danego rodzaju projektu.

W zaleznosci od kraju/regionu niektére rodzaje papieru mogag by¢ niedostepne.

Papier HP Brochure Papiery te sg btyszczace badz matowe z obu stron i umozliwiajg
tworzenie wydrukéw dwustronnych. To idealne produkty do tworzenia
materiatdw marketingowych o profesjonalnej jakosci, takich jak
broszury i materiaty promocyjne wysytane poczta, a takze grafik
biznesowych stosowanych na okfadkach raportéw i w kalendarzach.

Papier HP Professional

Papier HP Premium Te papiery maja duza gramature, sg matowe i przeznaczone do druku
Presentation dwustronnego. Doskonale nadajg si¢ do przygotowywania prezentacji,
ofert, raportéw i biuletynéw. Dzieki duzej gramaturze doskonale

Papier HP Professional A HA o .
prezentujg sie w wymienionych powyzej zastosowaniach.
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Papier HP Bright White
do drukarek
atramentowych

Papier HP Bright White Inkjet zapewnia duzy kontrast koloréw i ostrosé
tekstu. Jest wystarczajaco nieprzejrzysty, aby mozna go byto uzywac
do drukowania dwustronnego w kolorze. Tekst czy obrazy nie
przeswitujg przez kartke, wiec papier ten jest idealny do biuletyndw,
raportéw i ulotek. Zastosowana w jego przypadku technologia ColorLok
sprawia, ze efekt drukowania mniej sie rozmazuje, ma gtebszg czerh

i zywe kolory.

Papier HP Printing

HP Printing to wysokiej jakosci papier wielofunkcyjny. Wydrukowane
na nim dokumenty wygladajg solidniej niz dokumenty wydrukowane na
zwyklym papierze wielofunkcyjnym lub do kopiowania. Zastosowana
w jego przypadku technologia ColorLok sprawia, ze efekt drukowania
mniej sie rozmazuje, ma gtebszg czern i zywe kolory.

Papier HP Office

HP Office to wysokiej jakosci papier wielofunkcyjny. Nadaje sie do
drukowania wersji roboczych, kolejnych kopii, notatek lub innych
standardowych dokumentéw. Zastosowana w jego przypadku
technologia ColorLok sprawia, ze efekt drukowania mniej sig
rozmazuje, ma gltebsza czern i zywe kolory.

Papier HP Office
Recycled

Papier HP Office Recycled to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci
wykonany w 30% z odzyskanych wiékien. Zastosowana w jego
przypadku technologia ColorLok sprawia, ze efekt drukowania mniej
sie rozmazuje, ma gtebsza czern i zywe kolory.

Zamdoéwienia na papiery i inne materiaty eksploatacyjne HP mozna sktada¢ na stronie
www.hp.com. Przejdz do strony Produkty i ustugi i wybierz Tusze, tonery i papiery.

Bf Uwaga Obecnie niektére czesci witryny HP sg nadal dostepne tylko w jezyku

angielskim.

Zalecane rodzaje papieru do drukowania zdje¢

20

Firma HP zaleca uzywanie papieréw HP, ktére zostaty zaprojektowane specjalnie dla
danego typu projektu i umozliwiajg uzyskanie najlepszej jakosci druku. W zaleznosci od
kraju/regionu niektdre rodzaje papieru moga by¢ niedostepne.

W zaleznosci od kraju/regionu niektére rodzaje papieru moga byé niedostepne.

Papier HP Premium
Plus Photo
(fotograficzny)

Najlepszym papierem fotograficznym HP jest papier o wysokiej
gramaturze stuzacy do druku zdje¢ o profesjonalnej jakosci. Wydruki
schng natychmiast, co utatwia obstuge i zapobiega rozmazywaniu
tuszu. Jest odporny na wode, zabrudzenia, odciski palcow i wilgo€. Jest
on dostepny w wielu formatach, w tym A4, 8,5 x 11 cali, 10 x 15cm, 13
x 18 cm oraz z dwoma rodzajami powtok — blyszczaca lub
potblyszczaca (satynowy mat). Jest to papier bezkwasowy do
drukowania dokumentéw o przedtuzonej trwatosci.

Papier fotograficzny HP
Advanced Photo

Gruby papier fotograficzny, ktéry bardzo szybko schnie, dzieki czemu
podczas uzywania efekt drukowania nie rozmazuje sie. Jest odporny
na wode, zabrudzenia, odciski palcow i wilgo¢. W tym przypadku
wydruki mozna poréwnac ze zdjeciami wykonanymi w zaktadzie
fotograficznym. Jest dostepny w kilku formatach, miedzy innymi A4, 8,5
x11calii10x 15 cm (4 x 6 cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali) z wykofAczeniem
btyszczacym lub lekko btyszczacym (satynowo-matowym). Jest to
papier bezkwasowy do drukowania dokumentéw o przedtuzonej
trwatosci.
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Papier fotograficzny HP | Przeznaczony do drukowania kolorowych, standardowych fotografii po
Everyday niskim koszcie. Przystepny cenowo, szybko schnie i jest fatwy w
uzytkowaniu. Zastosowany w drukarkach atramentowych zapewnia
ostre i wyrazne obrazy. Dostepny w wersji pétbtyszczacej w rozmiarach
8,5 x 11 cali, A4, 4 x 6 cali oraz 10 x 15 cm. Jest bezkwasowy dla
zapewnienia dtuzszej trwatosci dokumentow.

Zamowienia na papiery i inne materiaty eksploatacyjne HP mozna sktadac na stronie
www.hp.com. Przejdz do strony Produkty i ustugi i wybierz Tusze, tonery i papiery.

Bf Uwaga Obecnie niektére czesci witryny HP sa nadal dostepne tylko w jezyku
angielskim.

Wskazéwki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru
Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, nalezy przestrzegaé¢ nastepujacych zalecen:
» Zawsze stosuj nosniki, ktére odpowiadajg specyfikacjom drukarki. Aby uzyskaé
wiecej informaciji, zob. Specyfikacje papieru.
» Do podajnika lub automatycznego podajnika dokumentéw (ADF) nalezy wktadaé
tylko jeden rodzaj no$nika naraz.

* Po zatadowaniu nosnikéw do zasobnikéw i podajnika ADF sprawdz, czy zostaty one
poprawnie wiozone. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji tadowanie papieru lub
tadowanie oryginatu do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

* Nie przepetniaj zasobnika lub podajnika ADF. Wiecej informaciji znajduje sie w sekcji
tadowanie papieru lub tadowanie oryginatu do automatycznego podajnika
dokumentow (ADF).

* W celu uniknigcia zacig¢ papieru, niskiej jakosci wydruku i innych problemow z
drukowaniem, unikaj wkfadania ponizszych materiatéw do podajnikoéw lub ADF:
o Formularze wieloczes$ciowe
o Materiaty uszkodzone, pogiete lub pomarszczone
o Materialy z wycieciami i perforacjg
o Materiaty o gtebokiej teksturze, wypuktosciach i takie, ktére nie przyjmujg dobrze
tuszu
o Materiaty o za matej gramaturze lub fatwo sie rozciagajace
o Materiaty zawierajgce zszywki lub spinacze

Umieszczanie oryginatu na szybie skanera

Oryginaty rozmiaru Legal mozna kopiowac, skanowac lub faksowa¢, umieszczajac je na
szybie skanera.

Bf Uwaga Wiele funkcji specjalnych nie dziatata poprawnie, jesli szyba skanera
i wewnetrzna czes¢ pokrywy sg zabrudzone. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob.
Konserwacja drukarki.
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Umieszczanie oryginatu na szybie skanera
Skorzystaj z tych krokéw, by umiesci¢ oryginat na szybie skanera.

1. Unie$ pokrywe skanera.
2. Zafaduj oryginat strong zadrukowang do dotu.

Q Wskazéwka Przy tadowaniu oryginatu pomocne sg prowadnice widoczne
wzdtuz szyby skanera.

3. Zamknij pokrywe.

tadowanie oryginatu do automatycznego podajnika
dokumentéw (ADF)

Jednostronne dokumenty sktadajace sie z jednego lub wielu arkuszy formatu A4, Legal
lub Letter mozna skanowadé, kopiowac¢ lub faksowac¢, umieszczajac je w automatycznym
podajniku dokumentéw.

/\ Przestroga Nie taduj zdje¢ do ADF, gdyz moze to spowodowad ich uszkodzenie.
Uzywaj tylko takich materiatéw, ktdre sg obstugiwane przez drukarke. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zob. Wskazdéwki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru.

=/ Uwaga Dokumenty dwustronne w formatac , Legal lub Letter mozna skanowac
= U Dok ty dwust f tach A4, Legal lub Lett Z k C
przy uzyciu podajnika ADF oraz oprogramowania do skanowania.

Uwaga Niektére funkcje, na przyktad funkcja kopiowania Dopasuj do strony, nie
dziataja, gdy oryginaty zostang zatadowane do podajnika ADF. Oryginaty nalezy
potozy¢ na szybie skanera. W zasobniku podajnika dokumentéw moze znajdowacé
sie 50 kartek papieru o rozmiarze A4 lub Letter.
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W zasobniku podajnika dokumentéw moze znajdowac sie 50 kartek papieru o rozmiarze
A4, Legal lub Letter.

tadowanie oryginatu do zasobnika podajnika dokumentow

Skorzystaj z tych krokdéw, by zatadowa¢ dokument do automatycznego podajnika
dokumentéw.

1. Umiesc¢ oryginat w zasobniku podajnika dokumentéw, zadrukowang strong do gory.
a. Oryginaty wydrukowane w uktadzie pionowym nalezy wktada¢ do drukarki gérng,
krawedzig do wnetrza drukarki. Oryginatly wydrukowane w uktadzie poziomym
nalezy wklada¢ do drukarki lewg krawedzig do wnetrza drukarki.
b. Wsuwaj papier do automatycznego podajnika dokumentow, az ustyszysz dzwiek
lub zobaczysz na wyswietlaczu komunikat z informacja, ze urzadzenie wykryto
zatadowane strony.

%> Wskazoéwka Dodatkowe instrukcje fadowania oryginatéw do automatycznego
podajnika dokumentéw zamieszczono na schemacie wyttoczonym w zasobniku
podajnika dokumentow.

2. Dosun prowadnice szerokosci do wewnatrz, aby przylegaty do lewej i prawej krawedzi
stosu materiatow.

Bf Uwaga Przed podniesieniem pokrywy drukarki wyjmij wszystkie oryginaty
z zasobnika podajnika dokumentow.

tadowanie papieru

Rozdziat ten zawiera instrukcje dotyczace fadowania nosnikéw do drukarki i sktada sie z
nastepujacych tematow:
* tadowanie papieru o rozmiarze standardowym

* tadowanie kopert
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* tadowanie kart i papieru fotograficznego
« tadowanie papieru o niestandardowych rozmiarach

tadowanie papieru o rozmiarze standardowym
Aby zatadowa¢ papier o standardowym rozmiarze, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.

1. Wyciagnij podajnik 1.

2. W centralnej czesci podajnika wtdz nosniki strong przeznaczong do druku w dot.
Upewnij sie, ze stos nosnikéw jest utozony wzdtuz prowadnicy szerokosci i nie
wystaje ponad umieszczong na niegj linie.

Br Uwaga Nie nalezy tadowaé papieru, kiedy drukarka drukuje.
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3. Przesun prowadnice papieru w podajniku stosownie do rozmiaru zatadowanego
papieru, a nastepnie w6z podajnik.

Bf Uwaga Aby zatadowaé papier w formacie Legal, naciénij niebieski zatrzask w
lewym dolnym rogu podajnika wej$ciowego i catkowicie go wyciagnij.

4. Woyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

tadowanie kopert
Aby zatadowac¢ koperte, postepuj zgodnie z tymi instrukcjami.
1. Wyciagnij podajnik 1.
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2. Koperty zataduj strong zadrukowang do dotu, jak pokazano na rysunku. Upewnij sie,
ze plik kopert nie wystaje poza linie oznakowania w zasobniku.

T @

BY Uwaga Nie nalezy tadowaé papieru, kiedy drukarka drukuije.

3. Przesun prowadnice papieru w podajniku stosownie do rozmiaru zatadowanego
papieru, a nastepnie wtdéz podajnik.
4. Wyciagnij przediuzenie zasobnika wyjsciowego.

tadowanie kart i papieru fotograficznego
Skorzystaj z tych instrukcji, aby zatadowac karty lub papier fotograficzny.
1. Wyciagnij podajnik 1.
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2. W centralnej czesci podajnika wtéz nosniki strong przeznaczong do druku w dot.
Upewnij sie, ze stos no$nikéw jest utozony wzdtuz prowadnicy szerokosci i nie
wystaje ponad umieszczong na niej linie.

E¥ Uwaga Nie nalezy tadowaé papieru, kiedy drukarka drukuje.

3. Przesun prowadnice papieru w podajniku stosownie do rozmiaru zatadowanego
papieru, a nastepnie wtéz podajnik.
4. Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyj$ciowego.

tadowanie papieru o niestandardowych rozmiarach

Aby zatadowac papier o niestandardowym rozmiarze, postepuj zgodnie z tymi
instrukcjami.

/A Przestroga Uzywaj tylko takich papieréw o niestandardowych rozmiarach, ktére sa
obstugiwane przez drukarke. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Specyfikacje
papieru.

Br Uwaga Do zasobnika 2 taduj wytacznie zwykty papier.

1. Woyciagnij podajnik 1.
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2. W centralnej czesci podajnika wtdz nosniki strong przeznaczong do druku w dot.
Upewnij sie, ze stos nosnikéw jest utozony wzdtuz prowadnicy szerokosci i nie
wystaje ponad umieszczong na niegj linie.

BY Uwaga Nie nalezy tadowaé papieru, kiedy drukarka drukuje.

3. Przesun prowadnice papieru w podajniku stosownie do rozmiaru zatadowanego
papieru, a nastepnie wtdéz podajnik.

4. Wyciggnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

Wkiadanie pamieci

Jesli na karcie pamieci aparatu cyfrowego znajdujg sie zdjecia, mozna jg wtozy¢ do
drukarki w celu wydrukowania lub zapisania zdjec¢.

/\ Przestroga Proba wyjecia karty pamieci podczas uzyskiwania do niej dostepu moze
spowodowacé uszkodzenie plikdw na karcie. Karte mozna bezpiecznie wyja¢ tylko
wtedy, gdy kontrolka zdjecia nie miga. Ponadto nie nalezy wktada¢ jednoczesnie kilku
kart pamieci, poniewaz moze to réwniez spowodowac uszkodzenie plikéw na kartach
pamigeci.

B Uwaga Drukarka nie obstuguje zaszyfrowanych kart pamigci.
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Aby uzyskac wiecej informacji o obstugiwanych kartach pamieci, zob. Dane techniczne
urzadzenia pamieci masowe;.

Aby wilozy¢ karte pamieci

Aby wiozy¢ karte pamieci do drukarki, wykonaj ponizsze czynnosci.

1. Odwrd¢ karte pamieci tak, aby etykieta znalazta sie u géry, a styki w strone drukarki.
2. W16z karte pamieci do odpowiedniego gniazda kart pamieci.

Bf Uwaga Nie mozna wktadaé kilku kart pamieci do drukarki.

Podiaczanie urzadzenia pamieci masowej

1. Jesli chcesz podigczy¢ aparat cyfrowy, zmien tryb USB aparatu na tryb pamieci
masowej, a nastepnie podiacz jeden koniec kabla USB do aparatu.

B Uwaga Rozne aparaty korzystaja z réznych okreslen na opisanie trybu pamieci
masowej. Na przyktad niektére aparaty majg ustawienie aparatu cyfrowego i
napedu dyskowego. W tym przypadku ustawienie napedu dyskowego przetacza
w tryb pamieci masowej. Jesli aparat nie pracuje w trybie pamieci masowej,
konieczna moze by¢ aktualizacja oprogramowania sprzetowego aparatu. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z aparatem.

2. WI6z drugi koniec kabla USB aparatu lub urzadzenie pamieci masowej USB do portu
USB drukarki.

Br Uwaga Jesli urzadzenie USB nie pasuje do tego portu, poniewaz ma inny rozmiar,
lub jesli ztacze urzadzenia jest krétsze niz 11 mm, konieczny bedzie zakup
przedtuzacza USB, aby urzgdzenie mogto by¢ uzywane z tym portem. Aby uzyskac
wiecej informaciji o obstugiwanych urzadzeniach USB, zob. Dane techniczne karty

pamieci.

Instalacja akcesoriow

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Instalacja modutu automatycznego druku dwustronnego (duplekser).
* Instalacja podajnika 2

+ Konfiguracja podajnikow

*  Wiaczanie akcesoriéw w sterowniku drukarki

Instalacja modutu automatycznego druku dwustronnego (duplekser).

Mozna automatycznie drukowac¢ na obu stronach arkusza. Informacje na temat
korzystania z dupleksera zawiera sekcja Drukowanie dwustronne (dupleksowanie).

Aby zainstalowa¢ modut druku dwustronnego (duplekser):
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Wsun modut druku dwustronnego z tytu drukarki, tak aby wskoczyt na swoje miejsce.
Podczas instalacji modutu nie naciskaj przyciskéw po obu stronach dupleksera.
Przyciskow tych nalezy uzywac wytgcznie podczas wyjmowania modutu z drukarki.

Instalacja podajnika 2

W podajniku 2 miesci sie maksymalnie 250 arkuszy zwyktego papieru. Aby uzyskac
informacje dotyczgce zamawiania materiatéw, zobacz Materialy eksploatacyjne i
akcesoria HP.

Aby zainstalowa¢ podajnik 2
1. Rozpakuj podajnik, usun tasmy i materiaty pakunkowe, a nastepnie przenies$ podajnik
w przygotowane miejsce. Powierzchnia musi by¢ sztywna i pozioma.

2. Wylacz drukarke i odigcz przewdd zasilania.
3. Ustaw drukarke na wierzchu podajnika.

/A Przestroga Unikaj chwytania palcami i diofimi za spéd drukarki.

4. Podtacz przewdd zasilania i wigcz drukarke.

5. Wiacz podajnik 2 w sterowniku drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob.
Wiaczanie akcesoriow w sterowniku drukarki.
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Aby zaladowa¢ do podajnika 2
1. Woyciagnij podajnik z drukarki, trzymajac go z przodu od dotu.

2. W centralnej czesci podajnika wtéz nosniki strong przeznaczong do druku w dot.
Upewnij sie, ze stos papieru jest utozony wzdtuz prowadnicy szerokosci i nie wystaje
ponad umieszczong na niej linie.

Bf Uwaga Do podajnika 2 mozna zatadowaé tylko zwykty papier.

3. Przesun prowadnice papieru w podajniku stosownie do rozmiaru zatadowanego
papieru.
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4. Delikatnie ponownie wtéz podajnik.
5. Wyciagnij przedtuzenie zasobnika wyjsciowego.

Konfiguracja podajnikow

32

B Uwaga Podajnik 2 to urzadzenie dodatkowe. Aby uzyskaé informacje dotyczace
zamawiania materiatdow, zobacz Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych w trybie
online.

Aby mozna byto skonfigurowa¢ podajniki, podajnik 2 musi zostaé zainstalowany i
wigczony.

Domyslnie drukarka pobiera materiaty z podajnika 1. Jesli podajnik 1 jest pusty, drukarka
pobiera materiaty z podajnika 2 (o ile jest on zainstalowany i zatadowano do niego
materiaty). To dziatanie domysine mozna zmieni¢, korzystajac z nastepujacych funkgiji:

» Blokowanie podajnika: Funkcja ta pozwala uchroni¢ nosniki specjalne, takie jak
papier firmowy lub papier wstepnie zadrukowany, przed przypadkowym uzyciem.
Gdy w czasie drukowania dokumentu zostanie zuzyty papier, drukarka nie bedzie
uzywac nosnika z podajnika zablokowanego, aby dokonczy¢ zadanie drukowania.

* Podajnik domysiny: Funkcja ta umozliwia okreslenie podajnika, z ktérego najpierw
drukarka pobiera materiaty.

Bf Uwaga Aby skorzystaé z blokady podajnika i domy$Inych ustawier podajnika,
trzeba w oprogramowaniu drukarki wybrac¢ opcje automatycznego wyboru podajnika.
Ponadto, jesli drukarka pracuje w sieci i zostanie ustalony podajnik domysiny,
ustawienie to bedzie stosowane dla wszystkich uzytkownikéw drukarki.

Podajnik 2 jest przeznaczony wytgcznie na zwykty papier.
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W ponizszej tabeli przedstawiono mozliwe sposoby wykorzystania ustawien podajnikow
w celu zaspokojenia réznych potrzeb drukowania.

Chce...

Wykonaj nastepujace czynnosci

Zatadowa¢ do obu podajnikéw te same
materiaty, a — gdy w jednym sie skonczg —
drukarka ma pobiera¢ materiaty z drugiego
podajnika.

e  Zataduj materiaty do podajnikow 1 2.
Wiecej informacji znajduje sie w sekcji
tadowanie papieru.

« Upewnij sie, ze blokada podajnika jest
wytgczona.

Mie¢ w podajnikach zaréwno materiaty
specjalne (takie jak folie czy druki firmowe), jak
i zwykly papier.

«  Zataduj materiaty specjalne do podajnika 1,
a zwykly papier — do podajnika 2.

« Upewnij sie, ze podajnikiem domysinym
jest podajnik 2.

« Upewnij sie, ze jest ustawiona blokada
podajnika 1.

Zatadowac¢ materiaty do obu podajnikéw, lecz
drukarka ma najpierw pobiera¢ materiaty z
okreslonego podajnika.

e  Zataduj materiaty do podajnika 1 i
podajnika 2.

« Upewnij sie, ze odpowiedni podajnik jest
ustawiony jako domysiny.

Jak skonfigurowaé¢ podajniki
1. Sprawdz, czy drukarka jest wigczona.

2. Dotknij e (Strzatka w prawo ), dotknij opcji Konfiguracja, dotknij pozyciji
Preferencje, a nastepnie dotknij opcji Pod. domysiny lub Blok. pod.

3. Kiiknij przycisk OK lub Zastosuj po zmianie ustawien zgdanego podajnika.

Wiaczanie akcesoriow w sterowniku drukarki

*  Wigczanie akcesoriow (Windows)
*  Wiaczanie akcesoridw (Mac OS X)

Wiaczanie akcesoriow (Windows)

1. Kiliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij opcje Drukarki, Drukarki i faksy lub

Urzadzenia i drukarki.
-LUB -

Kliknij przycisk Start, nastepnie polecenie Panel sterowania i kliknij dwukrotnie

polecenie Drukarki.

2. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone drukarki, a nastepnie kliknij Wkasciwosci.
3. Woybierz karte Ustawienia urzadzenia. Kliknij akcesorium, ktére chcesz wiaczyé,
kliknij Zainstalowano w menu rozwijanym, a nastepnie przycisk OK.
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Wiaczanie akcesoriow (Mac OS X)

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki system operacyjny Mac OS X
automatycznie wigcza wszystkie akcesoria w sterowniku drukarki. Aby p6zniej dodaé
nowe akcesorium, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wybierz opcje Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz polecenie Drukowanie
i faksowanie lub Drukowanie i skanowanie.

2. Wybierz odpowiednie urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij Opcje
i materialy eksploatacyjne.

3. Kiiknij karte Sterownik.
4. Wybierz elementy, ktére chcesz zainstalowac, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Konserwacja drukarki

W tej czesci zostaly przedstawione zalecenia dotyczace utrzymywania drukarki w
najlepszym stanie technicznym. Opisane procedury konserwacyjne nalezy wykonywac,
gdy bedzie to konieczne.

» Czyszczenie szyby skanera

* Czyszczenie obudowy

» Czyszczenie automatycznego podajnika dokumentow

Czyszczenie szyby skanera

EY Uwaga Zakurzenie lub zabrudzenie szkia skanera, wyktadziny pokrywy skanera lub
ramy skanera moze zmniejszy¢ wydajnos¢ pracy, pogorszy¢ jakos¢ zeskanowanych
obrazéw oraz mie¢ negatywny wptyw na doktadnos¢ dziatania funkcji specjalnych,
takich jak dopasowywanie kopii do okreslonego formatu papieru.

Czyszczenie szyby skanera
1. Wylacz drukarke. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. Wytaczanie drukarki.
2. Unies pokrywe skanera.
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3. Oczys¢ szybe skanera i jej pasek za pomoca miekkiej, niepylacej sciereczki
spryskanej tagodnym $rodkiem do mycia powierzchni szklanych. Wytrzyj do sucha
szybe skanera, uzywajac rowniez suchej, niepylacej sciereczki.

/\ Przestroga Do szyby skanera uzywaj wytacznie $rodkéw do czyszczenia szkta.
Nie stosuj srodkéw Sciernych, acetonu, benzenu ani czterochlorku wegla
(czterochlorometanu); substancje te moga uszkodzi¢ szybe skanera. Unikaj
stosowania alkoholu izopropylowego, poniewaz na szybie skanera mogq
pozosta¢ smugi.

Przestroga Nie rozpylaj srodka do mycia powierzchni szklanych bezposrednio
na szybe skanera. Zbyt duza ilo$¢ srodka moze przedostaé sie pod szybe skanera
i go uszkodzié.

4. Zamknij pokrywe skanera i wigcz drukarke.

Czyszczenie obudowy

/\ Ostrzezenie Przed przystapieniem do czyszczenia drukarki nalezy wytaczy¢

zasilanie, naciskajac l_|J (przycisk Zasilanie) i wyja¢ przewdd zasilajacy z gniazdka
elektrycznego.

Uzyj miekkiej, wilgotnej szmatki nie pozostawiajacej pytu, by wytrze¢ kurz, smugi i plamy
z obudowy. Nie pozwol na kontakt ptyndw z zewnetrzng czescig drukarki ani z panelem
sterowania.

Czyszczenie automatycznego podajnika dokumentow

Jezeli automatyczny podajnik papieru poda kilka stron lub nie podaje zwyktego papieru,
mozna wyczy$cic¢ rolki oraz podktadke separatora. Podnie$ pokrywe automatycznego
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podajnika dokumentéw, aby uzyskac¢ dostep do zestawu pobierania w jego wnetrzu,
wyczy$¢ rolki lub podkiadke separatora, a nastepnie zamknij pokrywe.

Aby oczysci¢ rolki lub podkiadke separujaca

1. Usun wszelkie oryginaty z podajnika dokumentow.

2. Podnies$ pokrywe automatycznego podajnika dokumentow (1).
Zapewnia to fatwy dostep do rolek (2) i podktadki separatora (3).

1 | Pokrywa automatycznego podajnika dokumentow
2 | Rolki
3 | Podktadka separatora

3. Nieznacznie zwilz niestrzepiaca sie $ciereczke wodg destylowana, a nastepnie
wyci$nij nadmiar wody.
4. Wilgotna Sciereczkg zetrzyj zanieczyszczenia z rolek lub podktadki separatora.

Bf Uwaga Jesli zanieczyszczenia nie schodzg pod wptywem wody destylowanej,
sprobuj zastosowac alkohol izopropylowy.

5. Zamknij pokrywe automatycznego podajnika dokumentéw.

Aktualizacja drukarki

36

Firma HP caty czas pracuje nad zwiekszeniem wydajnosci swoich drukarek i
dostarczaniem uzytkownikom najnowszych funkgji. Jesli drukarka jest podtgczona do
sieci, a ustugi WWW sg wigczone, mozesz wyszukac i zainstalowac aktualizacje drukarki.
Aby zaktualizowa¢ drukarke, skorzystaj z jednej z metod:

» Aktualizacja drukarki przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego (EWS)

« Aktualizacja drukarki za pomoca panelu sterowania drukarki
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Aktualizacja drukarki przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego (EWS)

1. Otworz serwer EWS. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Wbudowany serwer

internetowy.
2. Kiiknij karte Ustugi WWW.

3. W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij kolejno opcje Aktualizacja, Sprawdz
teraz, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

4. Jesliopcja aktualizacji nie jest dostepna, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
a. W sekcji Ustawienia ustug WWW kliknij kolejno opcje Instalacja, Kontynuuj i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

b. W przypadku wyswietlenia monitu zezwol drukarce na sprawdzenie i
zainstalowanie aktualizaciji.

B Uwaga Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze jg i
zainstaluje, a nastepnie uruchomi sie ponownie.

Uwaga W przypadku wyswietlenia monitu o ustawienia serwera proxy, gdy sie¢
uzywa tych ustawien, nalezy postepowaé zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie w celu skonfigurowania serwera proxy. W przypadku braku
szczegotowych ustawien skontaktuj sie z administratorem sieci lub osobg, ktéra
skonfigurowata siec¢.

Aktualizacja drukarki za pomoca panelu sterowania drukarki
1.

Na panelu sterowania drukarki dotknij przycisku ] (HP ePrint), a nastepnie dotknij

opcji Ustawienia i Aktualizacja.

2. Dotknij opcji Szukaj aktualizacji teraz, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Aby wigczy¢ automatyczne sprawdzanie aktualizacji przez drukarke:

1. Dotknij opcji Ustawienia, a nastepnie dotknij opcji Aktualizacja.

2. Dotknij opcji Automatyczna aktualizacja, a nastepnie dotknij opcji Wiacz.

Otwieranie oprogramowania drukarki (w systemie
Windows)

+  Windows XP, Windows Vista oraz Windows 7: Na pulpicie komputera kliknij
przycisk Start, wybierz polecenie Programy lub Wszystkie programy, kliknij opcje
HP i folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone z nazwa drukarki.

* Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar
ekranu, kliknij opcje Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone
z nazwag_drukarki.
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Wylaczanie drukarki

Wytacz drukarke, naciskajac LIJ (przycisk Zasilanie) znajdujacy sie na urzgdzeniu.
Zaczekaj az wskaznik zasilania zgasnie, zanim odtaczysz przewdd zasilajacy lub
wytaczysz listwe zasilajaca.

/\ Przestroga Jesli drukarka zostanie wytaczona w nieprawidtowy sposéb, karetka
moze nie wrdci¢ do prawidtowego potozenia, powodujac problemy z pojemnikami z
tuszem i jakoscig druku.

Przestroga HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujacych pojemnikéw
w celu uniknigcia probleméw z jakoscig druku, mozliwosci zuzycia dodatkowego
tuszu lub uszkodzenia systemu atramentowego. Nigdy nie wytaczaj drukarki, gdy
brakuje pojemnikow.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Aby przywrdéci¢ domysine ustawienia fabryczne drukarki, wykonaj nastepujace
czynnosci:

1. Dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij pozycji Konfiguracja.
2. Dotknij Narzedzia.

3. Dotknij opcji Ustawienia fabryczne.
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2 Drukowanie

Wiekszos¢ ustawien drukowania jest obstugiwana automatycznie przez aplikacje.
Ustawienia zmieniaj recznie tylko wtedy, gdy chcesz zmieni¢ jako$¢ druku, drukowac na
okreslonych rodzajach papieru albo skorzysta¢ z funkcji specjalnych. Wiecej informacji
na temat wybierania najlepszego materiatu do drukowania dokumentéw znajdziesz w

czesci Wybér papieru.
Wybierz zadanie drukowania, aby kontynuowaé:

% Drukowanie dokumentéw
Drukowanie ulotek

Drukowanie na kopertach

E Drukowanie zdjeé

Drukowanie na papierach specjalnych i o
?E niestandardowych rozmiarach

Drukowanie dokumentow

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

*  Drukowanie dokumentéw (Windows)
* Drukowanie dokumentéw (Mac OS X)

Br Uwaga Drukarka zawiera funkcje HP ePrint, darmowa ustuge firmy HP pozwalajaca
na drukowanie dokumentdéw na drukarce z wtaczong ustugg HP ePrint w dowolnym
czasie i z dowolnego miejsca, bez dodatkowego oprogramowania ani sterownikow.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. HP ePrint.

Drukowanie dokumentéw (Windows)
1. Zataduj papier do zasobnika. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. Ladowanie
papieru.
2. W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukuj.
3. Sprawdz, czy drukarka, z ktdrej chcesz skorzystac, zostata wybrana.
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4. W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Witasciwosci.
W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywacé sie Wtasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

5. Zmien orientacje papieru na karcie Wykonczenie i zrédto papieru, typ papieru,
rozmiar papieru oraz ustawienia jakosci na karcie Papier/jakos$é. W celu drukowania
w czerni i bieli kliknij karte Kolor, a nastepnie wybierz opcje Drukuj w skali
szarosci.

6. Kiliknij OK.
7. Kiliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie dokumentéw (Mac OS X)
1. Zataduj papier do zasobnika. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. tadowanie
papieru.
2. W zaleznosci od aplikacji uzyj do wyboru rozmiaru papieru jednej z nastepujgcych
procedur:

Z poziomu opcji Ustawienia strony
a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

Bf Uwaga Jesli element menu Ustawienia strony jest niewidoczny, przejdz do
kroku 3.

b. Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla jest wybrana drukarka, ktérej
chcesz uzyc.

c. Wybierz rozmiar papieru z menu podrecznego Rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

—-LUB -

Z poziomu opcji Drukuj
a. W menu Plik uzywanej aplikac;ji kliknij polecenie Drukuj.
b. Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystac¢, zostata wybrana.
c. Z menu podrecznego Rozmiar papieru (jesli jest dostepne) wybierz odpowiedni
rozmiar papieru.
3. W oknie dialogowym Drukuj dla opcji w menu rozwijanym zmien ustawienia
drukowania odpowiednio do danego projektu.

B Uwaga Jesli nie widzisz zadnych opgiji, kliknij niebieski tréjkat rozwijania obok
menu rozwijanego Drukarka lub kliknij Pokaz szczegoly.

4. Kiliknij opcje Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie ulotek
Postepuj zgodnie z instrukcjami dla danego systemu operacyjnego, aby wydrukowaé
broszury, w tym broszury od krawedzi do krawedzi.

* Drukowanie broszur (Windows)
¢ Drukowanie broszur (Mac OS X)
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Br Uwaga Drukarka zawiera funkcje HP ePrint, darmowa ustuge firmy HP pozwalajaca

na drukowanie dokumentoéw na drukarce z wtaczong ustugg HP ePrint w dowolnym
czasie i z dowolnego miejsca, bez dodatkowego oprogramowania ani sterownikow.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. HP ePrint.

Drukowanie broszur (Windows)

Uwaga Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, dokonaj
zmian w oprogramowaniu HP dostarczonym z drukarka. Dodatkowe informacje na
temat oprogramowania HP znajdziesz w czes$ci Narzedzia zarzadzania drukarka.

Zataduj papier do zasobnika. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. tadowanie

papieru.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzysta¢, zostata wybrana.

W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wiasciwosci.

W zaleznosci od programu przycisk ten moze nazywacé sie Wtasciwosci, Opcje,

Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Zmien orientacje papieru na karcie Wykonczenie i zrédio papieru, typ papieru,

rozmiar papieru oraz ustawienia jakosci na karcie Papier/jakos¢.

A W celu drukowania w czerni i bieli kliknij karte Kolor, a nastepnie wybierz opcje
Drukuj w skali szarosci.

A Aby wydrukowaé broszure od krawedzi do krawedzi, wybierz jeden z rozmiaréw
papieru odpowiedni dla tej funkcji i z menu rozwijanego Typ papieru wybierz
jeden z obstugiwanych papieréw broszurowych.

Kliknij OK.

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpoczaé¢ drukowanie.

Drukowanie broszur (Mac OS X)

1.

Zataduj papier do zasobnika. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. tadowanie
papieru.

W zaleznosci od aplikacji uzyj do wyboru rozmiaru papieru jednej z nastepujgcych
procedur:

Z poziomu opcji Ustawienia strony
a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

BY Uwaga Jesli element menu Ustawienia strony jest niewidoczny, przejdz do
kroku 3.

b. Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla jest wybrana drukarka, ktoérej
chcesz uzyc¢.

c. Wybierz rozmiar papieru z menu podrecznego Rozmiar papieru, a nastgpnie
kliknij przycisk OK.
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Rozdziat 2

-LUB -

Z poziomu opcji Drukuj
a. W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij polecenie Drukuj.
b. Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystac, zostata wybrana.

c. Z menu podrecznego Rozmiar papieru (jesli jest dostepne) wybierz odpowiedni
rozmiar papieru.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

W oknie dialogowym Drukuj kliknij w menu rozwijanym ustawienie Opcja koloru/

jakosci i wybierz nastepujace ustawienia:

* Typ nosnika: Odpowiedni rodzaj papieru broszurowego

+ Jakos¢ druku: Robocza, Normalna lub Najlepsza
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[ Uwaga Jeslinie widzisz tych opcji, kliknij trojkat rozwijania obok menu
rozwijanego Drukarka lub kliknij Pokaz szczegéty.

Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby
rozpoczaé drukowanie.

Drukowanie na kopertach

Nalezy unikac¢ kopert o nastepujacych cechach:

.

.

bardzo gtadkie wykonczenie;

kleje samoprzylepne, zapigcia i okienka;

grube, nieregularne lub pofalowane krawedzie;

obszary pomarszczone, rozdarte lub uszkodzone w inny sposéb.

Sprawdz, czy zagiecia kopert zatadowanych do drukarki sa odpowiednio sptaszczone.

B Uwaga Wiecej informacji na temat drukowania na kopertach mozna znalezé

w dokumentacji uzywanego oprogramowania.

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

.

Drukowanie na kopertach (Windows)
Drukowanie na kopertach (Mac OS X)

Drukowanie na kopertach (Windows)
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1.

(4

Zataduj koperty do zasobnika strong do zadrukowania do dotu. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. Ladowanie papieru.

W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystac¢, zostata wybrana.

W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wiasciwosci.
W zaleznos$ci od programu przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Na karcie Uktad wybierz orientacje Pozioma.
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6. Kliknij Papier/jakos$¢ i wybierz odpowiedni rodzaj koperty z listy rozwijanej Rozmiar
papieru.

¥ Wskazéwka Mozesz zmieni¢ dodatkowe opcje dla zadania drukowania za
pomocg funkcji dostepnych na innych kartach okna dialogowego.

7. Kiliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na kopertach (Mac OS X)
1. Zataduj koperty do zasobnika. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. tadowanie
papieru.
2. W zaleznosci od aplikacji uzyj do wyboru rozmiaru papieru jednej z nastepujacych
procedur:

Z poziomu opcji Ustawienia strony
a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

BY Uwaga Jesli element menu Ustawienia strony jest niewidoczny, przejdz do
kroku 3.

b. Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla jest wybrana drukarka, ktorej
chcesz uzyc¢.

c. Wybierz rozmiar papieru z menu podrecznego Rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

—-LUB -

Z poziomu opcji Drukuj
a. W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij polecenie Drukuj.
b. Sprawdz, czy drukarka, z ktdrej chcesz skorzystaé, zostata wybrana.

c. Z menu podrecznego Rozmiar papieru (jesli dostepne) wybierz odpowiedni
rozmiar koperty.

3. W oknie dialogowym Drukuj wybierz opcje Orientacja.

B Uwaga Jesli nie widzisz tych opcji, kliknij trojkat rozwijania obok menu
rozwijanego Drukarka lub kliknij Pokaz szczegéty.

4. Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby
rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie zdjeé

Nie nalezy pozostawiac niewykorzystanego papieru fotograficznego w zasobniku
wejsciowym. Papier moze zacza¢ sie zawija¢, co spowoduje obnizenie jakosci wydruku.
Papier fotograficzny nalezy wyprostowac przed uzyciem.

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

* Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Windows)
* Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Mac OS X)
* Drukowanie zdje¢ z urzadzenia pamieci
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Bf Uwaga Drukarka zawiera funkcje HP ePrint, darmowa ustuge firmy HP pozwalajaca

na drukowanie dokumentéw na drukarce z wigczong ustugg HP ePrint w dowolnym
czasie i z dowolnego miejsca, bez dodatkowego oprogramowania ani sterownikow.
Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. HP ePrint.

Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Windows)

1.

d

Zataduj papier do zasobnika. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. tadowanie
papieru.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystac, zostata wybrana.

Aby zmieni¢ ustawienia, kliknij opcje otwierajaca okno dialogowe Witasciwosci
drukarki.

Zaleznie od aplikacji opcja ta moze nosi¢ nazwe Wihasciwosci, Opcje, Ustawienia
drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Na karcie Papier/jakos¢é w menu rozwijanym Typ papieru wybierz odpowiedni typ
papieru fotograficznego.

Na karcie Papier/jakosé, wybierz opcje Najlepsza z menu rozwijanego Jakosé
wydruku.

W celu drukowania w czerni i bieli kliknij karte Kolor, a nastepnie wybierz opcje
Drukuj w skali szarosci.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie zdje¢ na papierze fotograficznym (Mac OS X)
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1.

Zataduj papier do zasobnika. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. tadowanie
papieru.

W zaleznosci od aplikacji uzyj do wyboru rozmiaru papieru jednej z nastepujacych
procedur:

Z poziomu opcji Ustawienia strony
a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

E¥ Uwaga Jeslielement menu Ustawienia strony jest niewidoczny, przejdz do
kroku 3.

b. Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla jest wybrana drukarka, ktérej
chcesz uzy¢.

c. Wybierz rozmiar papieru z menu podrecznego Rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.
- LUB -

Z poziomu opcji Drukuj
a. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Druku;j.
b. Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystaé, zostata wybrana.

c. Z menu podrecznego Rozmiar papieru (jesli jest dostepne) wybierz odpowiedni
rozmiar papieru.
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3. W oknie dialogowym Drukuj kliknij w menu rozwijanym ustawienie Opcja koloru/
jakosci i wybierz nastepujace ustawienia:
* Typ nosnika: Odpowiedni rodzaj papieru fotograficznego
* Jakosé¢ druku: Robocza, Normalna lub Najlepsza

B Uwaga Jesli nie widzisz tych opciji, kliknij trojkat rozwijania obok menu
rozwijanego Drukarka lub kliknij Pokaz szczegéty.

4. Aby wydrukowac zdjecie w czerni, kliknij opcje Skala szarosci w menu podrecznym
Drukuj kolor w skali szarosci, a nastepnie wybierz jedng z nastepujacych opcji:

*  Wylaczona: Stuzy do wytaczania drukowania w skali szaro$ci.

* Tylko czarny tusz: Wykorzystuje czarny tusz do drukowania zdje¢ w skali
szarosci. Szary odcien powstaje dzieki zmiennym uktadom czarnych kropek, co
moze powodowac ziarnisto$¢ obrazu.

*  Wszystkie kolory: Wykorzystuje wszystkie dostepne kolory do drukowania zdje¢
w skali szarosci. Dzieki temu otrzymuje sie gtadkie i naturalne odcienie szaro$ci.

5. Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby
rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie zdje¢ z urzadzenia pamiegci
Urzadzenie pamieci masowej USB (takie jak pamie¢ przenosna) mozna podigczy¢ do
portu USB znajdujgcego sie z przodu drukarki.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat uzywania urzadzeh pamieci masowe;j, zob.
Wkitadanie pamieci.

A\ Przestroga Préba usuniecia urzadzenia pamieci masowej, gdy jest ono uzywane
przez drukarke, moze spowodowac uszkodzenie znajdujgcych sie na nim plikdw.
Karte pamieci mozna bezpiecznie wyja¢ dopiero wtedy, gdy wskaznik stanu nie miga.

Drukowanie wybranych zdje¢
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[ Uwaga Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy urzadzenie pamigeci masowej nie
zawiera tresci w formacie Digital Print Order Format (DPOF).

1. Wi6z swoje urzadzenie pamieci masowej do odpowiedniego gniazda drukarki. Na
wyswietlaczu panelu sterowania pojawi sie ekran Zdjecie.

2. Dotknij opcji Wyswietl i drukuj. Zdjecia zostang wyswietlone.
3. Aby wybraé, edytowacé lub drukowac zdjecia, postepuj zgodnie z instrukcjami na
wyswietlaczu panelu sterowania drukarki.

Drukowanie na papierach specjalnych i o
niestandardowych rozmiarach

Jesli aplikacja obstuguje papier w formatach niestandardowych, przed wydrukowaniem
dokumentu nalezy ustawic jego format w aplikacji. W przeciwnym razie nalezy ustawic
format w sterowniku drukarki. Aby istniejace dokumenty dato sie poprawnie wydrukowac¢
na papierze w formatach niestandardowych, moze by¢ konieczna zmiana formatu
dokumentow.
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Rozdziat 2

Uzywaj tylko takich papieréw o niestandardowych rozmiarach, ktére sg obstugiwane
przez drukarke. Aby uzyskaé¢ wiecej informac;ji, zob. Specyfikacje papieru.

E¥ Uwaga Definiowanie niestandardowych rozmiaréw papieru jest mozliwe tylko w

oprogramowaniu HP do drukowania w systemie Mac OS X.

Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

.

.

Drukowanie na papierach specjalnych lub papierach o niestandardowych rozmiarach
(Windows)

Drukowanie na papierach specjalnych lub papierach o niestandardowych rozmiarach
(Mac OS X)

Ustawianie niestandardowych rozmiaréw (Mac OS X)

Drukowanie na papierach specjalnych lub papierach o niestandardowych
rozmiarach (Windows)

1.

(4

Zataduj odpowiedni papier do podajnika. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob.
tadowanie papieru.

W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij opcje Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystac¢, zostata wybrana.

W celu zmiany ustawien kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wiasciwosci.
W zaleznos$ci od programu przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje,
Ustawienia drukarki, Drukarka lub Preferencje.

Na karcie Papier/jakosé, kliknij przycisk Niestandardowe...

Nadaj nazwe rozmiarowi niestandardowemu i zdefiniuj rozmiar papieru na ekranie
Niestandardowy rozmiar papieru.

Br Uwaga Zdefiniowany niestandardowy rozmiar papieru nie bedzie dostepny do
momentu wyjscia i ponownego wejscia do Preferencji/Wtasciwosci drukowania.

Kliknij karte Papier/jakos¢, a nastepnie wybierz niestandardowy rozmiar papieru z
listy rozwijanej Rozmiary papieru: .

Kliknij OK.

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na papierach specjalnych lub papierach o niestandardowych
rozmiarach (Mac OS X)
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E¥ Uwaga Zanim bedzie mozna drukowaé na niestandardowym formacie papieru,

musisz ustawi¢ format niestandardowy w oprogramowaniu HP dotgczonym do
drukarki. Szczegoétowe instrukcje sg dostepne w Ustawianie niestandardowych
rozmiaréw (Mac OS X).
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Zataduj odpowiedni papier do podajnika. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob.
tadowanie papieru.

W zaleznosci od aplikacji uzyj do wyboru rozmiaru papieru jednej z nastepujacych
procedur:

Z poziomu opcji Ustawienia strony
a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

B Uwaga Jesli element menu Ustawienia strony jest niewidoczny, przejdz do
kroku 3.

b. Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla jest wybrana drukarka, ktérej
chcesz uzy¢.

c. Wybierz rozmiar papieru z menu podrecznego Rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.

- LUB -

Z poziomu opcji Drukuj

a. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

b. Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystaé, zostata wybrana.

c. Z menu podrecznego Rozmiar papieru (jesli jest dostepne) wybierz odpowiedni
rozmiar papieru.

Wybierz opcje Obstuga papieru z menu podrecznego.

W obszarze Docelowy rozmiar papieru kliknij karte Skaluj by dopasowa¢ rozmiar

papieru, a nastepnie wybierz rozmiar niestandardowy.

Okresl pozostate ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj, aby
rozpocza¢ drukowanie.

Ustawianie niestandardowych rozmiaréw (Mac OS X)

1.

Zataduj papier do zasobnika. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. tadowanie
papieru.

Z menu Plik w oprogramowaniu wybierz opcje Ustawienia strony, a nastepnie
upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla jest wybrana drukarka, ktérej chcesz
uzywac.

-LUB -

Z menu Plik oprogramowania wybierz polecenie Drukuj, a nastepnie upewnij sie, ze
jest wybrana drukarka, ktérej chcesz uzywac.

Wybierz Zarzadzaj niestandardowymi rozmiarami w menu rozwijanym Rozmiar
papieru.

E¥ Uwaga Jesli nie widzisz tych opcji w oknie dialogowym Drukuj, kliknij tréjkat
rozwijania obok menu rozwijanego Drukarka lub kliknij opcje Pokaz szczegoty.

Kliknij znak + z lewej strony ekranu, kliknij dwukrotnie element Bez nazwy i wpisz
nazwe nowego, niestandardowego rozmiaru.

W polach Szerokos¢ i Wysokos$¢ wpisz wymiary i ustaw marginesy, jesli chcesz je
zmienié.

Kliknij OK.

Drukowanie na papierach specjalnych i o niestandardowych rozmiarach 47



Rozdziat 2

HP ePrint

Przy uzyciu funkcji HP ePrint mozna w dowolnym miejscu i czasie drukowaé materiaty z
podtaczonych telefondw komérkowych, netbookdw, innych urzadzen przenosnych albo
z tradycyjnych komputeréw stacjonarnych, na ktérych zainstalowano klient poczty e-mail.
Uzywajac ustug w urzadzeniu mobilnym i ustug internetowych drukarki, mozesz

drukowac¢ dokumenty na drukarce znajdujacej sie tuz obok lub tysigce kilometrow stad.

Do skorzystania z ustugi HP ePrint wymagane s nastepujace elementy:

* Podtaczong do Internetu (kablem Ethernet lub za posrednictwem potaczenia
bezprzewodowego) drukarke z funkcjg HP ePrint.

* Urzadzenie obstugujgce poczte e-mail.
Postepuj wedtug instrukcji na panelu sterowania drukarki, by wigczy¢ i skonfigurowac

ustugi internetowe drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob.
www.hpconnected.com.

HP Wireless Direct

Funkcja drukowania HP Wireless Direct umozliwia bezprzewodowe drukowanie z
komputera, smartfonu, tabletu i innych urzadzen obstugujacych dostep bezprzewodowy
— bez taczenia sig z istniejgca siecig bezprzewodowa.

Korzystajac z funkcji drukowania HP Wireless Direct nalezy pamieta¢ o nastepujacych
kwestiach:

* Upewnij sie, ze komputer lub urzgdzenie przenosne ma wymagane oprogramowanie:
Jesli korzystasz z komputera, sprawdz, czy zostato zainstalowane oprogramowanie
HP dostarczone wraz z drukarka.

» Jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, sprawdz, czy zostata zainstalowana
zgodna aplikacja do drukowania. Aby uzyskac wiecej informacji na temat drukowania
bezprzewodowego, odwiedz strone www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile_printing_apps.html.

* Upewnij sig, ze funkcja drukowania HP Wireless Direct jest wigczona na drukarce
oraz, w razie konieczno$ci, ze zostaty wtgczone zabezpieczenia. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zobacz Wiaczanie funkcji drukowania HP Wireless Direct.

» Ztego samego potaczenia druku przy uzyciu funkcji HP Wireless Direct moze
korzysta¢ do pieciu komputeréw i urzadzen przenosnych jednoczesnie.

*  Funkcja drukowania HP Wireless Direct moze by¢ uzywana réwniez wtedy, gdy
drukarka jest potaczona z komputerem za pomocg kabla USB lub sieci
(bezprzewodowej lub Ethernet).

* Za pomoca funkcji drukowania HP Wireless Direct nie mozna komputer, urzadzenie
przenosne ani drukarka nie moze sie tgczy¢ z Internetem.

@ Kliknij tutaj, aby przej$é do trybu online i uzyska¢ wiecej informacji.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat drukowania bezprzewodowego, zobacz
Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowe;.
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Br Uwaga W chwili te obecnejte witryny moga byé niedostepne w niektérych jezykach.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Wiaczanie funkcji drukowania HP Wireless Direct
Drukowanie z urzadzenia przeno$nego obstugujgcego sie¢ bezprzewodowq
Drukowanie z komputera obstugujgcego sie¢ bezprzewodows

Wiaczanie funkcji drukowania HP Wireless Direct

1.

Na panelu sterowania drukarki dotknij opcji ¥1% (Komunikacja bezprzewodowa), a
nastepnie dotknij opcji Ustawienia.
Dotknij opcji Wireless Direct, a nastepnie opcji Wt..

X Wskazéwka Jesli chcesz uzy¢ funkcji drukowania HP Wireless Direct z
wiekszymi zabezpieczeniami, a komputer lub urzadzenie przenosne obstuguje
szyfrowanie WPA2, zaznacz opcje wiaczenia zabezpieczen. Przy wigczonych
zabezpieczeniach tylko uzytkownicy znajacy hasto moga faczy¢ sie
bezprzewodowo z drukarka. Po wytgczeniu zabezpieczen kazda osoba
posiadajaca urzadzenie bezprzewodowe i znajdujaca sie w zasiegu drukarki
bedzie mogta sie z nig potaczyc.

Dotknij opcji Nazwa Wireless Direct, aby wyswietli¢ nazwe potaczenia funkcja
Wireless Direct.

W przypadku wigczenia zabezpieczen dotknij opcji Hasto zabezpieczajace, aby
wyswietli¢ hasto funkcji Wireless Direct.

Wskazéwka Drukowanie HP Wireless Direct mozna réwniez wtaczy¢ z poziomu
serwera EWS. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat uruchamiania serwera EWS,
zobacz Wbudowany serwer internetowy.

Drukowanie z urzadzenia przenosnego obstugujacego sie¢ bezprzewodowa

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przenosnym jest zainstalowana zgodna aplikacja do
drukowania. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, odwiedz strone www.hp.com/global/us/en/
eprint/mobile_printing_apps.html.

1.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wigczona funkcja drukowania HP Wireless Direct.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zobacz Wiaczanie funkcji drukowania HP Wireless
Direct.

Wiacz potaczenie bezprzewodowe na urzadzeniu przenosnym. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, zobacz dokumentacje dostarczong z urzadzeniem przenosnym.

Z poziomu urzadzenia przeno$nego wyszukaj nazwe funkcji drukowania HP funkcja
Wireless Direct, na przyktad HP-Setup-XX-Officejet Pro 276dw (gdzie ** to
unikatowe znaki identyfikujace Twojg drukarke), i potacz sie z nia.

Jesli funkcja HP Wireless Direct jest wigczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto
po wyswietleniu monitu.

W aplikacji do drukowania w urzadzeniu przenosnym potwierdz, ze drukarka HP jest
drukarkg domysing, a nastepnie wydrukuj dokument.
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Rozdziat 2

Drukowanie z komputera obstugujacego sie¢ bezprzewodowa
Wykonaj czynnosci odpowiednie dla uzywanego systemu operacyjnego.

« Drukowanie z komputera obstugujacego sieé¢ bezprzewodowsg (system Windows)
« Drukowanie z komputera obstugujgcego sie¢ bezprzewodowa (system Mac OS X)

Drukowanie z komputera obstugujacego sie¢ bezprzewodowa (system Windows)

1. Upewnijsie, ze na drukarce zostata wtgczona funkcja drukowania HP Wireless Direct.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz Wigczanie funkcji drukowania HP Wireless
Direct.

2. Wiacz potaczenie bezprzewodowe na komputerze. Aby uzyska¢ wiecej informaciji,
zobacz dokumentacje dostarczong z komputerem.

3. Na komputerze kliknij ikone sieci bezprzewodowej w zasobniku zadan, wybierz
nazwe funkcji drukowania HP funkcja Wireless Direct, na przyktad HP-Setup-XX-
Officejet Pro 276dw (gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujace Twoja drukarke).
Jesli funkcja HP Wireless Direct jest wigczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto
po wyswietleniu monitu.

4. Jedli drukarka zostata zainstalowana i potagczona z komputerem przy uzyciu kabla
USB, wtacz funkcje drukowania HP funkcja Wireless Direct w oprogramowaniu
drukarki HP. Przejdz do kroku 5, jesli drukarka zostata zainstalowana i podtgczona
do komputera za posrednictwem sieci (Ethernet lub bezprzewodowe;j).

a. Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz opcje Programy lub
Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz
opcje Konfiguracja i oprogramowanie drukarki.

—lub -

Na ekranie Start kliknij prawym przyciskiem myszy wolny obszar ekranu, kliknij
polecenie Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie kliknij ikone z
nazwa drukarki.

b. Wybierz opcje Podtacz nowa drukarke.

c. Po wyswietleniu ekranu oprogramowania Opcje potaczenia wybierz opcje
Bezprzewodowe.

Wybierz drukarke z listy wykrytych drukarek, na przyktad HP-Setup-XX-Officejet
Pro 276dw (gdzie ** to unikatowe znaki identyfikujace Twoja drukarke).

d. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

5. Wydrukuj dokument.

Drukowanie z komputera obstugujacego sie¢ bezprzewodowg (system Mac OS X)

1. Upewnij sie, ze na drukarce zostata wigczona funkcja drukowania HP Wireless Direct.
Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Wiaczanie funkcji drukowania HP Wireless
Direct.

2. Wiacz funkcje AirPort. Aby uzyska¢ wigcej informacji, zobacz dokumentacje
dostarczong przez firme Apple.

3. Kiliknij ikone AirPort i wybierz nazwe funkcji drukowania HP Wireless Direct, na
przyktad HP-Setup-XX-Officejet Pro 276dw (gdzie ** to unikatowe znaki
identyfikujace Twojg drukarke).

Jesli funkcja HP Wireless Direct jest witgczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto
po wyswietleniu monitu.
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4,

5.

Dodaj drukarke.

a. W obszarze Preferencje systemowe wybierz opcje Drukarka i faks lub
Drukarka i skaner, zaleznie od uzywanego systemu operacyjnego.

b. Kliknij znak + ponizej listy drukarek, po lewej stronie.

c. Wybierz drukarke z listy wykrytych drukarek w prawej kolumnie obok nazwy
drukarki jest wyswietlany wyraz ,Bonjour”) i kliknij przycisk Dodaj.
Wydrukuj dokument.

Drukowanie dwustronne (dupleksowanie)

Po zainstalowaniu modutu automatycznego druku dwustronnego (dupleksera) mozna
automatycznie drukowaé na obu stronach arkuszy papieru.

BY Uwaga Aby drukowa¢ dwustronnie, zainstaluj w drukarce modut dodatkowy do

automatycznego drukowania dwustronnego (duplekser).

Drukowanie na obu stronach arkusza (Windows)

1.

taduj wiasciwe nosniki. Wiecej informac;ji znajduje sie w czesci Wskazéwki dotyczace
drukowania po obu stronach arkusza i tadowanie papieru.

Sprawdz, czy duplekser zostat prawidtowo zainstalowany. Aby uzyskac¢ wiece;j
informac;ji, zob. Instalacja modutu automatycznego druku dwustronnego
(duplekser)..

Po otwarciu dokumentu kliknij opcje Drukuj w menu Plik, a nastepnie wybierz opcje
Drukuj dwustronnie na karcie Wykonczenie. W razie potrzeby wybierz opcje
Odwré¢ strony.

Zmien inne ustawienia i kliknij przycisk OK.

Wydrukuj dokument.

Drukowanie na obu stronach arkusza (Mac OS X)

1.

taduj wiasciwe nosniki. Wigecej informacji znajduje sie w czesci Wskazowki dotyczace
drukowania po obu stronach arkusza i tadowanie papieru.

Sprawdz, czy duplekser zostat prawidtowo zainstalowany. Aby uzyskac¢ wiece;j
informac;ji, zob. Instalacja modutu automatycznego druku dwustronnego
(duplekser)..

W zaleznosci od aplikacji uzyj do wyboru rozmiaru papieru jednej z nastepujacych
procedur:

Z poziomu opcji Ustawienia strony
a. W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Ustawienia strony.

Br Uwaga Jesli element menu Ustawienia strony jest niewidoczny, przejdz do
kroku 3.

b. Upewnij sie, ze w menu podrecznym Format dla jest wybrana drukarka, ktérej
chcesz uzy¢.

c. Wybierz rozmiar papieru z menu podrecznego Rozmiar papieru, a nastepnie
kliknij przycisk OK.
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Rozdziat 2

-LUB -

Z poziomu opcji Drukuj
a. W menu Plik uzywanej aplikaciji kliknij polecenie Drukuj.
b. Sprawdz, czy drukarka, z ktérej chcesz skorzystac, zostata wybrana.

W oknie dialogowym Drukuj z menu podrecznego Rozmiar papieru (jesli jest
dostepne) wybierz wtasciwy rozmiar papieru.

Br Uwaga Moze byé konieczne wybranie opcji formatu papieru Marginesy
dwustronne.

Zaznacz pole wyboru Dwustronnie, a nastepnie kliknij odpowiednie dla dokumentu
opcje zszywania.

-LUB -

Kliknij menu podreczne Uktad, a nastepnie z menu podrecznego Dwustronnie
wybierz odpowiednie opcje taczenia dokumentu.

B Uwaga Jesli nie widzisz zadnych opgiji, kliknij niebieski tréjkat rozwijania obok
menu rozwijanego Drukarka lub kliknij Pokaz szczegéty.

6. Dostosuj inne opcje drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj.

Przegladanie rozdzielczosci wydruku

W sterowniku drukarki kliknij karte Papier/jakos¢, a nastepnie kliknij przycisk
Zaawansowane.

2. Kiliknij przycisk Rozdzielczos¢, aby wyswietli¢ rozdzielczos¢ druku.
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3 Skanowanie

Mozesz skorzystaé z panelu sterowania drukarki w celu skanowania dokumentéw, zdje¢
i innych oryginatéw i wysytania ich do réznych miejsc docelowych, takich jak folder w
komputerze.

Do skanowania dokumentéw do formatu umozliwiajgcego wyszukiwanie, kopiowanie,
wklejanie i edycje mozna uzyé oprogramowania HP.

2,

[ Uwaga Niektdre funkcje skanowania sg dostepne po zainstalowaniu
oprogramowania zalecanego przez firme HP.

Q Wskazéwka W przypadku probleméw ze skanowaniem dokumentéw, zob.
Rozwigzywanie probleméw ze skanowaniem.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
» Skanowanie oryginatu

» Skanowanie przy uzyciu funkcji Webscan

+ Skanowanie dokumentéw jako tekstu do edyciji

Skanowanie oryginatu

Br Uwaga Drukarka i komputer musza byé do siebie podtaczone i wigczone.

Uwaga Jesli skanujesz oryginat z panelu sterowania drukarki lub z komputera za
pomocg oprogramowania HP, przed rozpoczeciem skanowania oprogramowanie HP
dostarczone z drukarkg musi by¢ réwniez zainstalowane i uruchomione w
komputerze. Dodatkowo, w przypadku komputeréw z Windows, oprogramowanie HP
musi by¢ uruchomione przed skanowaniem.

Uwaga Jesliskanujesz oryginatbez obramowania, pot6z go na szybie skanera, a nie
w ADF.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Skanowanie do komputera z panelu sterowania

+ Skanowanie oryginatu za pomocg oprogramowania HP do skanowania
+ Skanowanie i zapisywanie na karcie pamieci
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Rozdziat 3

Skanowanie do komputera z panelu sterowania

Skanowanie materiatlow przy uzyciu panelu sterowania drukarki i zapisywanie ich
na komputerze

B Uwaga W celu skanowania do komputera upewnij sig, ze funkcja jest wigczona.

Windows: Otwoérz oprogramowanie drukarki HP, przejdz do sekcji Skanowanie, a
nastepnie wybierz opcje Zarzadzaj skanowaniem do komputera. OS X: Dla tej
funkcji wymagane jest zalecane oprogramowanie HP. Otwdérz narzedzie HP Utility,

jesli jest zainstalowane. W sekcji Ustawienia skanowania kliknij opcje Skanuj do

komputera i upewnij sig, ze wybrano opcje Wiacz skanowanie do komputera.

Aby zeskanowaé materiaty przy uzyciu panelu sterowania, wykonaj ponizsze czynnosci.

1.

4,

Umies¢ oryginat strong do druku w dét w prawym przednim rogu szyby skanera lub
strong do druku do goéry w podajniku ADF. Wiecej informaciji znajduje sie w sekcji
Umieszczanie oryginatu na szybie skanera lub tadowanie oryginatu do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

Dotknij Skanuj, a nastepnie wybierz Komputer.

Dotknij opcji Rodzaj dokumentu, aby wybraé rodzaj dokumentu, jaki chcesz zapisac.
Dotknij opcji Rozdzielczos$¢, aby zmieni¢ ustawienie rozdzielczosci skanowania.

Dotknij Skanuj.

Skanowanie oryginatu za pomocg oprogramowania HP do skanowania
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Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

B Uwaga Uzywaj oprogramowania HP do skanowania dokumentéw do plikéw, ktére

mozna edytowac. Odpowiedni format pliku umozliwi wyszukiwanie, kopiowanie,
wklejanie i edycje zeskanowanego dokumentu. Pozwoli na edytowanie listow,
wycinkow z gazet i wielu innych dokumentéw. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob.
Skanowanie dokumentdw jako tekstu do edyc;ji.

Windows

1.

Umies¢ oryginat strong do druku w dét w prawym przednim rogu szyby skanera lub
strong do druku do goéry w podajniku ADF. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji
Umieszczanie oryginatu na szybie skanera lub tadowanie oryginatu do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

2. Otworz oprogramowanie drukarki. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Otwieranie
oprogramowania drukarki (w systemie Windows). W wys$wietlonym oknie wybierz
karte Drukowanie, skanowanie lub kopiowanie lub Drukowanie i skanowanie, a
nastepnie wybierz opcje Skanuj dokument lub zdjecie w sekcji Skanowanie.

3. Wybierz skrot skanowania. W razie potrzeby dokonaj zmian w ustawieniach
skanowania.

4. Aby rozpoczaé skanowanie, kliknij Skanuj.

Skanowanie



Mac OS X

1. Umiesc¢ oryginat strong do druku w dét w prawym przednim rogu szyby skanera lub
strong do druku do géry w podajniku ADF. Wiecej informaciji znajduje sie w sekcji
Umieszczanie oryginatu na szybie skanera lub tadowanie oryginatu do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

2. Kiiknij dwukrotnie ikone HP Scan zlokalizowang w folderze Applications/Hewlett-
Packard.

3. Postepuj zgodnie z komunikatami, aby zakonczyé skanowanie.

Skanowanie i zapisywanie na karcie pamieci

Skanowane dokumenty mozna zapisywac¢ bezposrednio na karcie pamieci przy uzyciu
panelu sterowania drukarki i bez potrzeby korzystania z komputera czy oprogramowania
HP dostarczonego z drukarka.

Skanowanie oryginatu przy uzyciu panelu sterowania drukarki i zapisywanie go na

karcie pamieci

Aby zeskanowa¢ materiaty i zapisac je na karcie pamieci, wykonaj ponizsze czynnosci.

1. Umiesc¢ oryginat strong do druku w dét w prawym przednim rogu szyby skanera lub
strong do druku do goéry w podajniku ADF. Wiecej informacji znajduje sie w sekciji
Umieszczanie oryginatu na szybie skanera lub tadowanie oryginatu do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

2. Wiz karte pamieci. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. Wktadanie pamieci.

3. Dotknij Skanuj, a nastepnie wybierz Pamie¢ zewnetrz.

4. W razie potrzeby dokonaj zmian w ustawieniach skanowania.

5. Dotknij Skanuj.

Q Wskazowka Aby skanowac dokumenty do postaci edytowalnego tekstu, nalezy

zainstalowa¢ oprogramowanie HP dotgczone do drukarki. Aby uzyskac wiecej
informacji, zob. Skanowanie dokumentéw jako tekstu do edyc;ji.

Skanowanie przy uzyciu funkcji Webscan

Webscan jest funkcjg wbudowanego serwera WWW pozwalajgca na skanowanie zdje¢
i dokumentow z drukarki do komputera za pomoca przegladarki internetowej. Funkcja ta
jest dostepna nawet gdy nie zainstalujesz oprogramowania drukarki w komputerze.
Domyslnie funkcja Webscan jest wytaczona. Nalezy jg wtaczy¢ na serwerze EWS.
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Rozdziat 3

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Wbudowany serwer internetowy.

Skanowanie przy uzyciu funkcji Webscan

1. Umie$c oryginat strong do druku w dét w prawym przednim rogu szyby skanera lub
strong do druku do goéry w podajniku ADF. Wiecej informac;ji znajduje sie w sekcji
Umieszczanie oryginatu na szybie skanera lub tadowanie oryginatu do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

2. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob.
Wbudowany serwer internetowy.

3. Kiiknij karte Skanowanie, w lewym okienku kliknij Webscan, zmieh dowolne
ustawienia, a nastepnie kliknij Skanuj.

Q Wskazowka Aby skanowa¢ dokumenty do postaci edytowalnego tekstu, nalezy
zainstalowa¢ oprogramowanie HP dotgczone do drukarki. Aby uzyskac wiecej
informac;ji, zob. Skanowanie dokumentow jako tekstu do edycji.

Wiaczanie funkcji Webscan

1. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob.
Wbudowany serwer internetowy.

2. Kiiknij karte Ustawienia, a nastepnie w lewym okienku kliknij opcje Ustawienia
administratora.

3. Zaznacz pole wyboru Webscan Wiaczony.

Bf Uwaga Jesli nie mozesz otworzyé funkcji Webscan na serwerze EWS, byé moze
zostata ona wytaczona przez administratora sieci. Aby uzyskaé wiecej informacji,
skontaktuj sie z administratorem sieci lub z osoba, ktora skonfigurowata siec.

Skanowanie dokumentow jako tekstu do edycji

Do skanowania dokumentéw do formatu umozliwiajgcego wyszukiwanie, kopiowanie,
wklejanie i edycje mozna uzy¢ oprogramowania HP. Dzieki temu mozna edytowac listy,
wycinki z gazet i wiele innych dokumentéw.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

« Skanowanie dokumentéw jako tekstu do edycji
*  Wskazéwki dotyczace skanowania dokumentéw do postaci tekstu do edyciji

Skanowanie dokumentow jako tekstu do edycji

Nalezy korzystac z ponizszych wskazéwek dotyczgcych skanowania dokumentéw do
postaci tekstu do edycji.
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Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

Windows

1.

Umies¢ oryginat strong do druku w dét w prawym przednim rogu szyby skanera lub
strong do druku do goéry w podajniku ADF. Wiecej informacji znajduje sie w sekciji
Umieszczanie oryginatu na szybie skanera lub tadowanie oryginatu do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

Otworz oprogramowanie drukarki. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Otwieranie
oprogramowania drukarki (w systemie Windows). W wys$wietlonym oknie wybierz
karte Drukowanie, skanowanie lub kopiowanie lub Drukowanie i skanowanie, a
nastepnie wybierz opcje Skanuj dokument lub zdjecie w sekcji Skanowanie.
Wybierz typ tekstu do edycji, ktérego chcesz uzywac¢ w skanowanym dokumencie:

Chce... Wykonaj nastepujace czynnosci
Wyodrebni¢ tylko tekst bez oryginalnego Wybierz z listy skrot Zapisz jako tekst do
formatowania edycji (OCR), a nastepnie wybierz z menu

rozwijanego Typ pliku element Tekst (.txt).

Wyodrebni¢ tekst oraz czesci oryginalnego Wybierz z listy skrot Zapisz jako tekst do
formatowania edycji (OCR), a nastepnie wybierz z menu
rozwijanego Typ pliku element Tekst
sformatowany (.rtf).

-LUB -

Wybierz z listy skrét Zapisz jako PDF, a
nastgpnie wybierz z menu rozwijanego Typ
pliku element PDF z wyszukiwaniem

(.pdf).

4. Aby rozpoczg¢ skanowanie, kliknij przycisk Skanuj i postepuj zgodnie z instrukcjami

wyswietlanymi na ekranie.

Mac OS X

1.

Umies¢ oryginat strong do druku w dét w prawym przednim rogu szyby skanera lub
strong do druku do gory w podajniku ADF. Wigcej informacji znajduje sie w sekciji
Umieszczanie oryginatu na szybie skanera lub £adowanie oryginatu do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

Kliknij dwukrotnie ikone HP Scan zlokalizowang w folderze Applications/Hewlett-
Packard.

Kliknij przycisk Skanuj. Zostanie wy$wietlone okno dialogowe z prosbg
potwierdzenia urzadzenia skanujgcego i wstepnych ustawien skanowania.
Wybierz ustawienie Dokumenty z tekstem z menu rozwijanego Ustawienia
standardowe, a nastepnie kliknij przycisk Kontynuuj.

Po zeskanowaniu wszystkich stron wybierz opcje Zapisz z menu Plik. Zostanie
wyswietlone okno dialogowe Zapisz.
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6. Wprowadz nazwe pliku i folder, w ktérym ma zosta¢ zapisany plik, a nastepnie
wybierz format pliku wyj$ciowego:

Chce... Woykonaj nastepujace czynnosci
Wyodrebnienie tylko tekstu bez oryginalnego | Wybierz opcje TXT z menu podrecznego
formatowania Format.

Wyodrebnienie tekstu oraz czesci Wybierz opcje RTF z menu podrecznego
oryginalnego formatowania Format.

7. Kiiknij przycisk Zapisz.

Wskazowki dotyczace skanowania dokumentow do postaci tekstu do edycji

Aby oprogramowanie mogto dobrze konwertowaé¢ dokumenty, wykonaj nastepujace
czynnosci:
* Upewnij sie, ze szyba skanera lub podajnik ADF s3 czyste.

Kiedy drukarka skanuje dokument, smugi lub kurz na szybie skanera lub podajniku

ADF moga réwniez zosta¢ zeskanowane, a to z kolei moze zapobiec konwersji
dokumentu przez oprogramowanie do formatu, ktéry mozna edytowac.
* Upewnij sig, ze dokument jest prawidtowo zatadowany.

W przypadku skanowania dokumentéw jako tekstu do edycji z podajnika ADF umies¢

strony w taki sposéb, aby gérna krawedz dokumentu wchodzita pierwsza dla

oryginatu drukowanego w orientacji pionowej. Oryginaty wydrukowane w uktadzie
poziomym nalezy wktadaé¢ do drukarki lewa krawedzig do wnetrza drukarki. Podczas
skanowania przy uzyciu szyby skanera oryginalne materiaty musza by¢ zatadowane
gora do prawej krawedzi szyby.

Upewnij sie rowniez, ze dokument nie jest przekrzywiony. Wigcej informacji znajduje

sie w sekcji Umieszczanie oryginatu na szybie skanera lub tadowanie oryginatu do

automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).
* Upewnij sie, ze tekst dokumentu jest wyrazny.

Aby z powodzeniem przekonwertowa¢ dokument na tekst, ktéry bedzie mozna

edytowag, oryginat musi by¢ wyrazny i wysokiej jakosci. Ponizej wymieniono

problemy, ktére moga spowodowacé nieprawidtowa konwersje dokumentu:

o Tekst oryginatu jest wyblakty lub pomarszczony.

o Tekst jest zbyt maty.

o Struktura dokumentu jest zbyt ztozona.

o Przestrzen miedzy znakami w dokumencie jest zbyt mata. Jesli na przyktad w
konwertowanym tekscie brakuje znakéw lub sa w nim znaki fgczone, znaki ,rn”
moga wygladac¢ jak ,m”.

o Tekstjest na kolorowym tle. Na kolorowych wydrukach obrazy z planu pierwszego
moga zlewac sie z ttem.
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Wybierz odpowiedni profil.

Wybierz skrot lub ustawienie standardowe umozliwiajace skanowanie do postaci

tekstu do edyciji. Dla tych opcji okreslono ustawienia skanowania maksymalizujace

jakosc¢ skanu OCR. W systemie Windows uzyj skrotéw Tekst do edycji (OCR) lub

Zapisz jako PDF. W systemie Mac OS X uzyj ustawienia standardowego

Dokumenty z tekstem.

Zapisz plik w odpowiednim formacie.

oAby wyodrebni¢ z dokumentu tylko tekst bez oryginalnego formatowania, wybierz
format tekstowy (taki jak Tekst (.txt) lub TXT).

oAby wyodrebni¢ tekst i czes¢ oryginalnego formatowania, wybierz tekst
sformatowany (np. Tekst sformatowany lub RTF).

oAby wyodrebni¢ tekst i wyszukaé go w czytnikach formatu PDF, wybierz PDF z
wyszukiwaniem.
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4 Rozwigzania cyfrowe HP

Drukarka zawiera zbiér rozwigzan cyfrowych pomagajgcych w uproszczeniu i
przyspieszeniu wykonywanych zadan. Rozwigzania te obejmuja:

» Bezposrednia archiwizacja cyfrowa HP (w tym opcje Skanuj do folderu sieciowego i
Skanuj do wiadomosci e-mail)

* Faks cyfrowy HP (w tym funkcje przekazywania fakséw do folderu sieciowego i na
adres e-mail)

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Czym sg rozwigzania cyfrowe HP?

*  Wymagania

» Konfigurowanie rozwigzan cyfrowych HP

» Korzystanie z Rozwigzan cyfrowych HP

Czym s3a rozwigzania cyfrowe HP?

Rozwiazania cyfrowe HP to zestaw narzedzi dostarczonych z tg drukarka, ktére moga
pomac zwiekszy¢ produktywnos¢ w biurze.

Funkcja bezposredniej archiwizacji cyfrowej HP

Bezposrednia archiwizacja cyfrowa HP zapewnia wielu réznym uzytkownikom w sieci
zaawansowane funkcje skanowania w ramach ogolnych zastosowan biurowych, a takze
podstawowe, uniwersalne funkcje zarzgdzania dokumentami. Dzigki funkgiji
bezposredniej archiwizacji cyfrowej HP mozna po prostu podejs¢ do drukarki, dotkng¢
przycisku na panelu sterowania drukarki i skanowaé dokumenty bezposrednio do
folderéw na komputerze w sieci lub szybko udostepni¢ je partnerom biznesowym jako
zatgczniki do wiadomosci e-mail. Wykonanie tych czynnosci nie wymaga korzystania z
dodatkowego oprogramowania do skanowania.

Zeskanowane w ten sposob dokumenty mozna nastepnie przesta¢ do folderu
udostepnionego albo na jeden lub wiecej adreséw e-mail, aby mogty z nich korzystaé
osoby lub grupy. Ponadto dla kazdej takiej lokalizacji docelowej mozna wybraé
odpowiednie ustawienia skanowania.

Funkcja faksu cyfrowego HP

60

Wazne dokumenty przestane faksem juz nigdy nie zging w stosie papierow.

Funkcja Faks cyfrowy HP pozwala na zapisywanie przychodzacych fakséw w czerni w
folderze komputera podtagczonego do sieci w celu fatwego udostepniania lub
przechowywania. Faksy mozna tez przesta¢ dalej pocztg e-mail. Pozwala to na
odbieranie waznych faksdw w dowolnym miejscu podczas pracy poza biurem.

Ponadto dzieki temu mozna wytaczy¢ funkcje drukowania fakséw i zaoszczedzi¢ na
papierze i atramencie, a tym samym przyczynic¢ sie do ochrony $rodowiska naturalnego.
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Wymagania

Przed rozpoczeciem konfiguracji Rozwigzan cyfrowych HP nalezy sie upewnic, ze
dostepne sg nastepujace elementy:

W przypadku wszystkich Rozwigzan cyfrowych HP

Polaczenie sieciowe.
Drukarke mozna podtaczy¢ bezprzewodowo lub kablem sieci Ethernet.

B Uwaga Jesli drukarka jest podtgczona za pomoca kabla USB, przy uzyciu
oprogramowania HP mozna skanowa¢ dokumenty i zapisywac¢ je na komputerze
lub zatgcza¢ do wiadomosci e-mail. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob.
Skanowanie oryginatu. Faksy mozna odbiera¢ na komputerze przy uzyciu funkcji
Przesl. faks na komputer lub Przesl. faks na komp. Mac. Aby uzyskac wiecej
informac;ji, zob. Odbieranie faksdw na komputerze przy uzyciu faksu cyfrowego
HP (Przeslij faks na komputer i Przeslij faks na komputer Mac).

Oprogramowanie HP
HP zaleca skonfigurowanie Rozwigzan cyfrowych HP przy uzyciu oprogramowania
HP dostarczonego z drukarka.

Q Wskazowka Jesli chcesz skonfigurowaé Rozwigzania cyfrowe HP bez
instalowania oprogramowania HP, mozesz do tego uzy¢ wbudowanego serwera
internetowego drukarki.

Funkcje Skanuj do folderu sieciowego, Przekazuj faksy do folderu sieciowego

Dzialajace potaczenie z Internetem. Potgczenie sieciowe musi by¢ dostepne.
Istniejacy folder udostepniony w systemie Windows (SMB).

Wiecej informacji na temat sposobéw wys$wietlenia nazwy komputera mozna znalez¢
w dokumentacji systemu operacyjnego.

Adres sieciowy folderu

W przypadku komputeréw z systemem Windows adresy sieciowe sg zazwyczaj
zapisane w nastgpujacym formacie: \\mypc\sharedfolder

Nazwa komputera, na ktérym zlokalizowany jest dany folder

Wiecej informacji na temat sposobéw wyswietlenia nazwy komputera mozna znalez¢
w dokumentacji systemu operacyjnego.

Odpowiednie uprawnienia do folderu udostepnionego.

Trzeba mie¢ prawa do zapisu danych w folderze.

Nazwa uzytkownika i hasto do folderu udostepnionego (jesli sa potrzebne).
Na przyktad nazwa uzytkownika i hasto uzywane w celu uzyskania dostepu do sieci
z poziomu systeméw Windows lub Mac OS X.

Uwaga Funkcja bezposredniej archiwizacji cyfrowej HP nie obstuguje ustugi Active
Directory.
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Funkcje Skanuj do wiadomosci e-mail, Przekazuj faksy na adres e-mail

* Prawidtowy adres e-mail

» Dane serwera poczty wychodzacej (SMTP)

» Dziatajgce potaczenie z Internetem

Podczas konfigurowania funkcji Skanuj do wiadomosci e-mail i Przekazuj faksy na adres
e-mail na komputerze z systemem Windows kreator konfiguracji moze automatycznie
wykry¢ ustawienia poczty e-mail dla nastepujacych aplikacji pocztowych:

* Microsoft Outlook 2003-2007 (Windows XP, Windows Vista i Windows 7)

» Outlook Express (Windows XP)

*  Windows Mail (Windows Vista)

* Mozilla Thunderbird (Windows XP, Windows Vista i Windows 7)

* Qualcomm Eudora (wersja 7.0 i nowsza) (Windows XP i Windows Vista)

* Netscape (wersja 7.0) (Windows XP)

Jesli jednak na powyzszej liscie nie wymieniono uzywanej aplikacji, nadal mozesz
skonfigurowaé wspomniane funkcje, o ile aplikacja spetnia wymagania okreslone w
niniejszym rozdziale.

Konfigurowanie rozwigzan cyfrowych HP

Mozesz skonfigurowaé Rozwigzania cyfrowe HP dostarczone z drukarkg przy uzyciu
kreatorow, ktére mozna otworzy¢ w oprogramowaniu drukarki HP (Windows) lub przy
uzyciu narzedzia HP Utility (Mac OS X).

Q Wskazéwka Do skonfigurowania Rozwigzan cyfrowych HP mozesz tez uzyé
wbudowanego serwera internetowego (EWS) drukarki. Aby uzyskaé wiecej informacji
na temat uruchamiania wbudowanego serwera internetowego, zob. Wbudowany
serwer internetowy.

Bf Uwaga W przypadku korzystania z drukarki w ramach sieci opartej wytacznie na
protokole IPv6 nalezy zainstalowaé rozwigzania cyfrowe za pomocg wbudowanego
serwera internetowego.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

« Konfigurowanie funkcji Bezposrednia archiwizacja cyfrowa HP
« Konfigurowanie funkcji faksu cyfrowego HP

Konfigurowanie funkcji Bezposrednia archiwizacja cyfrowa HP

Aby skonfigurowac¢ funkcje Bezposrednia archiwizacja cyfrowa HP, postepuj zgodnie
z odpowiednimi instrukcjami.

B Uwaga W ramach tych czynno$ci mozna réwniez zmienié ustawienia funkgji.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

« Konfigurowanie funkciji Skanuj do folderu sieciowego
« Konfigurowanie funkcji Skanuj do wiadomosci e-mail
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Konfigurowanie funkcji Skanuj do folderu sieciowego
Mozna skonfigurowac¢ do 10 folderéw docelowych dla kazdej drukarki.

Br Uwaga Aby mdc korzystaé z funkcji Skanuj do folderu sieciowego, nalezy utworzyé
i skonfigurowa¢ odpowiedni folder na komputerze podtagczonym do sieci. Folderu nie
mozna utworzy¢ przy uzyciu panelu sterowania drukarki. Nalezy tez sprawdzi¢, czy
preferencje folderu zapewniajg prawa odczytu i zapisu. Wiecej informacji na temat
tworzenia folderéw sieciowych i ustawiania stosownych preferencji znajduje sie w
dokumentacji systemu operacyjnego.

Po skonfigurowaniu funkcji Skanuj do folderu sieciowego oprogramowanie HP
automatycznie zapisze ustawienia w drukarce.

Aby skonfigurowa¢ funkcje Skanuj do folderu sieciowego, wykonaj ponizsze czynnosci
wiasciwe dla danego systemu operacyjnego.

Windows

1. Otwodrz Oprogramowanie drukarki HP. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob.
Przybornik (Windows).

2. Przejdz do sekcji Skanowanie na karcie Drukowanie, skanowanie i faksowanie,
a nastepnie kliknij dwukrotnie przycisk Skanuj do sieci.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Bf Uwaga Po utworzeniu folderéw docelowych mozesz uzy¢ serwera EWS drukarki do
dostosowania zwigzanych z nimi ustawien skanowania. Na ostatnim ekranie Kreatora
skanowania do folderu sieciowego sprawdz, czy jest zaznaczone pole wyboru Po
zakonczeniu uruchom serwer EWS. Po kliknieciu przycisku Zakoncz w domysinej
przegladarce internetowej zostanie wyswietlony serwer EWS. Aby uzyskac¢ wiecej
informacji na temat wbudowanego serwera internetowego, zobacz Wbudowany
serwer internetowy.

Mac OS X
1. Otwoérz HP Utility. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. HP _Utility (Mac OS).

2. Kiiknij polecenie Skanuj do folderu sieciowego znajdujgce sie pod sekcjg
Ustawienia skanowania i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Bf Uwaga Mozna odpowiednio dostosowaé ustawienia skanowania dla kazdego
folderu docelowego.

Wbudowany serwer internetowy (EWS)

1. Uruchom wbudowany serwer internetowy (EWS). Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob.
Wbudowany serwer internetowy.

2. Nakarcie Home (Strona gtéwna), w polu Setup (Konfiguracja) kliknij Network Folder
Setup (Konfiguracja folderu sieciowego).
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3. Kiiknij Nowy, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

2,

[ Uwaga Mozna odpowiednio dostosowac¢ ustawienia skanowania dla kazdego
folderu docelowego.

4. Po wprowadzeniu wymaganych informacji na temat folderu sieciowego kliknij
przycisk Zapisz i sprawdz, aby upewnic sie, ze facze do folderu sieciowego dziata
prawidiowo. Wprowadzone informacje sg dodawane do listy Folder sieciowy.

Konfigurowanie funkcji Skanuj do wiadomosci e-mail

Drukarki mozesz uzy¢ do skanowania dokumentow i wysytania ich na wiecej niz jeden
adres e-mail w postaci zatacznikdw. Dodatkowe oprogramowanie do skanowania nie jest
do tego potrzebne. Nie musisz skanowac plikéw, korzystajac z komputera, a nastepnie
dofaczacé ich do wiadomosci e-mail.

Aby uzywac funkcji Skanuj do wiadomosci e-mail, wykonaj nastepujace czynnosci
wstepne:

Ustaw Profile poczty wychodzacej

Skonfiguruj adres e-mail, ktéry bedzie wyswietlany w polu OD wiadomosci e-mail
wystanej przez drukarke. Mozesz doda¢ maksymalnie 10 profildw poczty wychodzace;.

Do utworzenia tych profili mozesz uzy¢ oprogramowania HP zainstalowanego na
komputerze.

Dodaj adresy e-mail do Ksigzki adreséw e-mail

Okresl liste ludzi, do ktérych mozesz wysyta¢ wiadomosci e-mail przy uzyciu drukarki.
Mozna dodaé nawet pietnascie adreséw e-mail wraz z imionami i nazwiskami ich
wiascicieli. Istnieje takze mozliwo$¢ tworzenia grup poczty e-mail. Aby doda¢ adresy e-
mail, nalezy uzyé wbudowanego serwera internetowego (EWS) lub panelu sterowania
drukarki.

Skonfiguruj inne opcje poczty e-mail

Mozesz skonfigurowa¢ domysiny TEMAT i tres¢ dotaczane do wszystkich wiadomosci e-
mail wysytanych z drukarki. Aby skonfigurowac te opcje, nalezy uzy¢ wbudowanego
serwera internetowego (EWS) lub panelu sterowania drukarki.

Krok 1: Ustaw profile poczty wychodzacej

Aby skonfigurowac profil poczty wychodzacej uzywany przez drukarke, wykonaj ponizsze
czynnosci wtasciwe dla danego systemu operacyjnego.

Windows

1. Otworz Oprogramowanie drukarki HP. Aby uzyskaé¢ wiecej informac;ji, zob.
Przybornik (Windows).

2. Przejdz do sekcji Skanowanie na karcie Drukowanie, skanowanie i faksowanie,
a nastepnie kliknij dwukrotnie przycisk Skanuj do kreatora e-mail.

3. Kiliknij New (Nowy), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.
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Br Uwaga Po skonfigurowaniu Profilu poczty wychodzacej mozesz uzyé

wbudowanego serwera internetowego (EWS) drukarki, aby doda¢ wiecej takich
profili, doda¢ adresy e-mail do Ksigzki adreséw e-mail i skonfigurowac inne opcje
poczty e-mail. Aby serwer EWS zostat otwarty automatycznie, upewnij sie, ze na
ostatnim ekranie Kreatora skanowania do wiadomosci e-mail zostato zaznaczone
pole wyboru Po zakonczeniu uruchom serwer EWS. Po kliknigciu przycisku
Zakoncz w domysinej przegladarce internetowej zostanie wyswietlony serwer EWS.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat wbudowanego serwera internetowego,
zobacz Wbudowany serwer internetowy.

Mac OS X

1.

2,
3.
4

Otwaérz HP Utility. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. HP Utility (Mac OS).
Kliknij przycisk Skanuj do wiadomosci e-mail w sekcji Ustawienia skanowania.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po wprowadzeniu wymaganych informacji na temat folderu sieciowego kliknij
przycisk Zapisz i sprawdz, aby upewni¢ sie, ze facze do folderu sieciowego dziata
prawidiowo. Wprowadzone informacje zostang dodane do listy Profile poczty
wychodzacej.

Wbudowany serwer internetowy (EWS)

1.

Uruchom wbudowany serwer internetowy (EWS). Aby uzyska¢ wigcej informacii, zob.
Wbudowany serwer internetowy.

Na karcie Strona gtéwna w polu Konfiguracja kliknij tacze Profile poczty
wychodzacej.

Kliknij New (Nowy), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Po wprowadzeniu wymaganych informacji na temat folderu sieciowego kliknij
przycisk Zapisz i sprawdz, aby upewni¢ sie, ze facze do folderu sieciowego dziata
prawidtowo. Wprowadzone informacje zostang dodane do listy Profile poczty
wychodzacej.

Krok 2: Dodaj adresy e-mail do Ksiazki adreséw e-mail

Aby dodac adresy e-mail do Ksigzki adresow e-mail, wykonaj nastepujace czynnosci:

1.

2,

Uruchom wbudowany serwer internetowy (EWS). Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob.
Wbudowany serwer internetowy.

Na karcie Skanowanie kliknij pozycje Ksiagzka adresow e-mail.
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3. Aby dodac jeden adres e-mail, kliknij opcje Nowy.
—lub —
Aby utworzy¢ liste dystrybucyjng adreséw e-mail, kliknij pozycje Grupa.

BY Uwaga Przed utworzeniem listy dystrybucyjnej adreséw e-mail do Ksigzki
adreséw e-mail musi zosta¢ dodany co najmniej jeden adres e-mail.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Pozycja zostanie dodana
do Ksiazki adres6w e-mail.

B Uwaga Nazwy kontaktéw sg widoczne na wy$wietlaczu panelu sterowania
drukarki i w aplikacji pocztowe;.

Krok 3: Skonfiguruj inne opcje poczty e-mail

Aby skonfigurowac inne opcje poczty e-mail (takie jak domysine TEMAT i tre$¢ dotgczane

do wszystkich wiadomosci wysytanych z drukarki, a takze ustawienia skanowania

uzywane podczas wysytania wiadomosci e-mail z drukarki), wykonaj nastepujace

czynnosci:

1. Uruchom wbudowany serwer internetowy (EWS). Aby uzyskaé wiecej informaciji, zob.
Wbudowany serwer internetowy.

2. Na karcie Skanowanie kliknij pozycje Opcje e-mail.

3. Zmien dowolne ustawienia, a nastepnie kliknij Zastosu;j.

Konfigurowanie funkcji faksu cyfrowego HP

Przy uzyciu funkcji Faks cyfrowy HP drukarka automatycznie odbiera faksy i zapisuje je
bezposrednio w folderze sieciowym (Przekazuj faksy do folderu sieciowego) lub
przekazuje faksy jako zatgczniki wiadomosci e-mail (Przekazuj faksy na adres e-mail).

E¥ Uwaga Faks cyfrowy HP mozna skonfigurowadé tak, aby byta uzywana funkcja
Przekazuj faksy do folderu sieciowego albo funkcja Przekazuj faksy na adres e-mail.
Nie mozna korzysta¢ z obu tych funkcji jednoczesnie.

Odebrane faksy sg zapisywane w plikach TIFF (Tagged Image File Format) lub PDF.

/\ Przestroga Funkcja Faks cyfrowy HP umozliwia odbieranie wylacznie fakséw
czarno-biatych. Faksy kolorowe sg drukowane i nie sg zapisywane.

Windows
1. Otwodrz Oprogramowanie drukarki HP.

2. Przejdz do sekcji Faks na karcie Drukowanie, skanowanie i faksowanie, a
nastepnie kliknij dwukrotnie przycisk Konfiguracja faksu cyfrowego.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.
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Uwaga Po skonfigurowaniu funkcji Faks cyfrowy HP do edyc;ji jej ustawien mozesz
uzy¢ wbudowanego serwera internetowego (EWS). Aby serwer EWS zostat otwarty
automatycznie, upewnij sie, ze pole wyboru Po zakonczeniu uruchom serwer
EWS na ostatnim ekranie Kreatora konfiguracji funkcji Faks cyfrowy zostato
zaznaczone. Po kliknieciu przycisku Zakoncz w domysinej przegladarce internetowe;j
zostanie wyswietlony serwer EWS. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji na temat
wbudowanego serwera internetowego, zobacz Wbudowany serwer internetowy.

Mac OS X

1.

2.
3.
4

Otworz HP Utility. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. HP Utility (Mac OS).
Kliknij opcje Archiwum faksow cyfrowych.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po wprowadzeniu wymaganych informacji kliknij przycisk Zapisz i sprawdz, czy
tacze do folderu sieciowego dziata prawidtowo.

Wbudowany serwer internetowy (EWS)

1.

Na karcie Strona gtéwna w polu Konfiguracja kliknij pozycje Przekazuj faksy na
adres e-mail/do folderu sieciowego.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Po wprowadzeniu wymaganych informacji kliknij przycisk Zapisz i sprawdz, czy
tacze do folderu sieciowego dziata prawidtowo.

Korzystanie z Rozwigzan cyfrowych HP

Aby korzysta¢ z Rozwigzan cyfrowych HP dostarczonych z drukarka, postepuj zgodnie
z wiasciwymi instrukcjami.

Korzystanie z funkcji Skanuj do folderu sieciowego

1.

abrowb

Umies¢ oryginat strong do druku w dét w prawym przednim rogu szyby skanera lub
strong do druku do géry w podajniku ADF. Wiecej informaciji znajduje sie w sekcji
Umieszczanie oryginatu na szybie skanera lub £adowanie oryginatu do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

Dotknij Skanuj, a nastepnie Folder sieciowy.
Na wyswietlaczu panelu sterowania wybierz nazwe folderu docelowego.
Jesli zostanie wyswietlony monit, wprowadz numer PIN.

W razie potrzeby zmien ustawienia skanowania, a nastepnie dotknij przycisku
Skanuj.

Uwaga Nawigzywanie potaczenia moze potrwaé w zaleznosci od obcigzenia sieci
i szybkosci transmisji danych.
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Rozdziat 4

Korzystanie z funkcji Skanuj do wiadomosci e-mail

1.

(4

No o~

By

Umies¢ oryginat strong do druku w dét w prawym przednim rogu szyby skanera lub
strong do druku do goéry w podajniku ADF. Wiecej informac;ji znajduje sie w sekcji
Umieszczanie oryginatu na szybie skanera lub tadowanie oryginatu do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

Dotknij przycisku Skanuj, a nastepnie pozycji E-mail.

Na wyswietlaczu panelu sterowania wybierz odpowiednig nazwe profilu poczty
wychodzace;j.

Jesli zostanie wyswietlony monit, wprowadz numer PIN.

Wybierz adres DO (adres e-mail odbiorcy) lub wprowadz go recznie.
Wprowadz lub zmien TEMAT wiadomosci e-mail.

W razie potrzeby zmien ustawienia skanowania, a nastepnie dotknij przycisku
Skanuj.

Uwaga Nawigzywanie potgczenia moze potrwac w zaleznosci od obcigzenia sieci
i szybkosci transmisji danych.

Korzystanie z funkcji Faks cyfrowy HP

68

Po skonfigurowaniu funkcji Faks cyfrowy HP wszystkie odebrane faksy w czerni bedag
domysinie drukowane, a nastepnie zapisywane w okreslonym folderze sieciowym lub
wysytane na okreslony adres e-mail:

W przypadku korzystania z funkcji Przekazuj faksy do folderu sieciowego proces ten
jest wykonywany w tle. Funkcja Faks cyfrowy HP nie powiadamia uzytkownika o
zapisaniu faksow w folderze sieciowym.

W przypadku korzystania z funkcji Przekazuj faksy na adres e-mail i skonfigurowania
aplikacji pocztowej tak, aby powiadamiata uzytkownika o nowych wiadomosciach e-
mail w skrzynce odbiorczej, uzytkownik bedzie powiadamiany o nadejsciu kazdego
nowego faksu.
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Kopiowanie

Urzadzenie moze by¢ uzywane do sporzgadzania wysokiej jakosci kopii (zaréwno
kolorowych, jak i w skali szarosci) na papierach réznego rodzaju i formatu.

BY Uwaga Faks odebrany podczas kopiowania dokumentu jest przechowywany w
pamieci drukarki do czasu zakonczenia kopiowania. Moze to spowodowaé
ograniczenie ilosci stron faksu przechowywanych w pamieci.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Kopiowanie dokumentéw

Zmiana ustawien kopiowania
Zapisywanie ustawien kopiowania
Sortowanie kopii

Kopia ID

Poprawiona kopia

Kopiowanie dokumentéw

Mozesz tworzy¢ wysokiej jakosci kopie wybranych zdje¢ za pomoca panelu sterowania
drukarki.

Kopiowanie dokumentow

1.

Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika gtéwnego zatadowano papier. Aby
uzyskaé¢ wiecej informacji, zob. tadowanie papieru.

Umies¢ oryginat kopiowang strong do dotu na szybe skanera lub zataduj oryginaty
do podajnika ADF kopiowang strong do gory. Wiecej informaciji znajduje sie w sekgc;ji
Umieszczanie oryginatu na szybie skanera lub Ladowanie oryginatu do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

B Uwaga Jesli kopiujesz zdjecie, umie$é je na szybie skanera obrazem do dotu,
jak pokazano na ikonie znajdujacej sie na krawedzi szyby skanera.

Dotknij Kopiuj.

Zmien wszystkie dodatkowe ustawienia. Aby uzyskac wigcej informacji, zob. Zmiana
ustawien kopiowania.

Aby rozpocza¢ zadanie kopiowania, dotknij opcji Kopiuj mono lub Kopiuj kolor.

B Uwaga Jesli masz kolorowy oryginat, wybranie funkcji Kopiuj mono tworzy
kopie czarno-biatg, natomiast wybér funkcji Kopiuj kolor tworzy kolorowg kopie
oryginatu.
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Zmiana ustawien kopiowania

Mozesz dostosowac zadania kopiowania za pomocg réznych ustawien dostepnych
z panelu sterowania drukarki, w tym:

* Liczba kopii

* Rozmiar papieru kopiowania

* Rodzaj papieru kopiowania

*  Szybkos¢ kopiowania lub jakos¢

* Ustawienia jasniej/ciemnigj

* Zmiana rozmiaréw oryginatéw, by dopasowac je do réznych rozmiaréw papieru

Zmiana ustawien kopiowania dla jednego zadania

1. Dotknij Kopiuj.

2. Wybierz ustawienia funkcji kopiowania, ktore chcesz zmieni¢.
3. Dotknij Start Mono lub Start Kolor.

Zapisywanie ustawien kopiowania

Mozesz uzywacé tych ustawien dla pojedynczych zadan kopiowania lub zapisac je jako
domysine dla przyszitych zadan.

Aby zapisa¢ ustawienia biezace jako domysine dla przyszlych zadan kopiowania
1. Dotknij Kopiuj.
2. Dokonaj zmian w ustawieniach funkcji kopiowania i dotknij Ustawienia.

3. Dotknij W (strzatka w dét), a nastepnie wybierz polecenie Ustaw jako nowe
domysine.
4. Dotknij Tak, zmien ustawienia domysine, a nastepnie wybierz Zakoncz.

Sortowanie kopii

Funkcje drukowania kopii w okreslonej kolejnosci (sortowania) ustawia sie na panelu
sterowania.

B Uwaga Jesli dla opcji Sortuj wybrano ustawienie Wiacz, nie mozna skorzysta¢ z
funkcji Kopia ID.
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Sortowanie kopii

1.

>

Kopia ID

Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika gtéwnego zatadowano papier. Aby
uzyskaé wiecej informacji, zob. tadowanie papieru.

Umies¢ oryginat w automatycznym podajniku dokumentéw strong do druku do gory.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Ladowanie oryginatu do automatycznego
podajnika dokumentéw (ADF).

BY Uwaga Jesli kopiujesz zdjecie, umieéé je na szybie skanera obrazem do dotu,
jak pokazano na ikonie znajdujacej sie na krawedzi szyby skanera.

Dotknij Kopiuj.

Dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij ¥ (strzatka w dét), a nastepnie dotknij opcji Sortuj. Nastepnie wybierz
ustawienie Wiacz.

Dotknij Start Mono lub Start Kolor.

Funkcja Kopia ID umozliwia skopiowanie obu stron dwustronnego dokumentu
identyfikacyjnego i wydrukowanie ich na jednej stronie arkusza papieru w celu
archiwizacji.

B Uwaga Jesli dla opcji Sortuj wybrano ustawienie Wiacz, nie mozna skorzystac z

funkcji Kopia ID.

Wykonywanie kopii ID

1.

S .

Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika gtéwnego zatadowano papier. Aby
uzyskaé wiecej informacji, zob. Ltadowanie papieru.

Umies¢ oryginat kopiowang strong do dotu na szybie skanera. Patrz Umieszczanie
oryginatu na szybie skanera.

E¥ Uwaga Jesli kopiujesz zdjecie, umie$é je na szybie skanera obrazem do dotu,
jak pokazano na ikonie znajdujacej sie na krawedzi szyby skanera.

Dotknij Kopiuj.

Dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij opcji Kopia ID, a nastepnie wybierz ustawienie Wiacz.
Dotknij Start Mono lub Start Kolor.
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Poprawiona kopia

Poprawiona kopia umozliwia automatyczng poprawe czarno-biatych wydrukéw przez
usuwanie ciemnych krawedzi oraz naprawianie problemoéw zwigzanych z
przekrzywieniem strony.

Ustawianie funkcji Poprawiona kopia

1. Dotknij Kopiuj.

2. Dotknij opcji Ustawienia.

3. Dotknij opcji Poprawiona kopia i Tak, aby zatwierdzi¢ ustawienie.
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6 Faks

Mozesz korzystac z drukarki w celu wysytania i odbierania fakséw, w tym kolorowych.
Mozesz zaplanowac wystanie faksu na pdzniejszg godzine i ustawi¢ pozycje szybkiego
wybierania, by szybciej i tatwiej wysyta¢ faksy do czesto uzywanych numeréw. Z panelu
sterowania drukarki mozesz ustawi¢ wiele opc;ji faksu, takich jak rozdzielczos¢ i kontrast
pomiedzy jasnymi i ciemnymi obszarami wysytanych faksow.

BY Uwaga Przed rozpoczeciem faksowania upewnij sie, ze drukarka zostata
prawidiowo skonfigurowana. By¢ moze drukarka zostata juz skonfigurowana w
ramach konfiguracji poczatkowej, za pomoca panelu sterowania lub oprogramowania
HP dostarczonego wraz z drukarka. Prawidtowo$¢ konfiguracji faksu mozna
sprawdzi¢, uruchamiajac test konfiguracji faksu na panelu sterowania. Dodatkowe
informacje na temat testu faksu znajdziesz w czesci Testowanie ustawien faksu.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

*  Wysylanie faksu
* Odbieranie faksu

» Konfigurowanie wpiséw szybkiego wybierania
+ Zmiana ustawien faksu

» Faks i cyfrowe ustugi telefoniczne

» Protokét FolP (Fax over Internet Protocol)

+ Raporty z uzycia

Wysylanie faksu

Faks mozna wysta¢ na wiele sposobow. Za pomoca panelu sterowania drukarki mozna
wystac faks czarno-biaty i kolorowy. Mozesz wysyla¢ faks recznie za pomocag
podtaczonego telefonu. Pozwala to na rozmowe z odbiorcg przed wystaniem faksu.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

* Wysylanie standardowego faksu

* Wysylanie standardowego faksu z komputera

* Reczne wysylanie faksu za pomocg telefonu

*  Woysylanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania
*  Wysylanie faksu z pamieci

* Planowanie wystania faksu w pézniejszym czasie

+ Nadawanie faksu do wielu odbiorcow

*  Wysylanie faksu w trybie korekcji bledéw

Wysytanie standardowego faksu

Za pomoca panelu sterowania drukarki mozesz fatwo wysyta¢ jedno- lub wielostronicowe
faksy w czerni i bieli lub w kolorze.
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Rozdziat 6

Bf Uwaga Jesli potrzebne jest drukowane potwierdzenie pomysinego wystania faksu,

przed przystgpieniem do wysytania fakséw nalezy wigczy¢ funkcje potwierdzania
faksow.

Wskazéwka Faks mozna rowniez wystac¢ recznie za pomoca telefonu lub funkcji
monitorowania wybierania. Funkcje te umozliwiajg kontrole tempa wybierania
numeru. Sg réwniez przydatne, gdy potaczenie jest optacane za pomocg karty
telefonicznej, a podczas wybierania numeru istnieje konieczno$é odpowiadania na
monity dotyczace sygnatu.

Wysytanie standardowego faksu za pomoca panelu sterowania drukarki

1.

Umies¢ oryginat strong do druku w dét w prawym przednim rogu szyby skanera lub
strong do druku do goéry w podajniku ADF. Wiecej informaciji znajduje sie w sekcji
Umieszczanie oryginatu na szybie skanera lub tadowanie oryginatu do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

Dotknij Faks.

Whprowadz numer faksu, uzywajac wyswietlacza panelu sterowania.

Q Wskazowka Aby dodac pauze podczas wprowadzania numeru faksu, dotykaj
przycisku *, az na wyswietlaczu pojawi sie tacznik (-).

Dotknij Start Mono lub Start Kolor.
Jesli drukarka wykryje oryginat zatadowany do automatycznego podajnika
dokumentéw, dokument zostanie wystany pod wprowadzony numer.

X Wskazéwka Jesli odbiorca zgtasza problemy z jakoscig wystanego faksu,
mozna zmieni¢ rozdzielczos¢ lub kontrast faksu.

Wysylanie standardowego faksu z komputera

Mozesz wysta¢ dokument z komputera jako faks, bez drukowania kopii i faksowania jej
z drukarki.

Bf Uwaga Faksy wystane tg metodg z komputera korzystajg z potaczenia faksowego

drukarki, a nie potgczenia internetowego czy modemu komputera. Dlatego musisz
sprawdzi¢, czy drukarka jest podigczona do dziatajace;j linii telefonicznej i czy funkcja
faksu jest skonfigurowana i dziata prawidtowo.

Aby korzysta¢ z tej funkcji, musisz zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki za pomoca
programu instalacyjnego znajdujgcego sie na ptycie CD z oprogramowaniem HP
dostarczonym wraz z drukarka.

Windows

1.
2,
3.
4. Abyzmieni¢ ustawienia (takie jak Orientacja, Kolejnos¢ stron, Stron na arkusz), kliknij
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Otworz w komputerze dokument, ktéry chcesz przefaksowac.
W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij opcje Druku;j.
Z listy Nazwa wybierz drukarke, ktéra ma ,,faks” w nazwie.

przycisk otwierajgcy okno dialogowe Wiasciwosci. W zaleznosci od programu
przycisk ten moze nazywac si¢ Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Drukarka lub Preferencje.



5. Po zmianie ustawien kliknij OK.

Kliknij Drukuj lub OK.

7. Wprowadz numer faksu oraz inne informacje o odbiorcy, zmienh inne ustawienia faksu
(np. wystanie dokumentu czarno-biatego lub kolorowego), a nastepnie kliknij przycisk
Wyslij faks. Drukarka zacznie wybiera¢ numer faksu i przesyta¢ dokument.

o

Mac OS X

1. Otwoérz w komputerze dokument, ktéry chcesz przefaksowac.
2. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij polecenie Drukuj.

3. Wybierz drukarke, ktéra ma w nazwie ,,(Faks)”.

4. Z menu podrecznego wybierz pozycje Informacje o faksie.

EY Uwaga Jesli nie mozesz znalezé menu rozwijanego, kliknij tréjkat rozwijania
obok opcji Wybér drukarki.

5. Wprowadz numer faksu i inne informacje w podanych polach.

¥ Wskazéwka Aby wystac kolorowy faks, z menu podrecznego wybierz pozycie
Opcje faksu, a nastepnie kliknij opcje Kolor.

6. Wybierz inne oczekiwane opcje faksu, a nastepnie kliknij polecenie Wyslij faks, aby
rozpocza¢ wybieranie numeru faksu i przesyfanie dokumentu.

Reczne wysylanie faksu za pomoca telefonu

Reczne wysytanie faksu umozliwia przeprowadzanie rozmowy z odbiorcg przed
wystaniem faksu. Jest to przydatne, gdy przed wystaniem faksu nalezy powiadomi¢ o tym
adresata. Przy recznym wysytaniu faksu w stuchawce telefonu stycha¢ sygnaty
wybierania, monity telefonu i inne dzwieki. Dzieki temu do wysytania fakséw mozna tatwo
wykorzystac karte telefoniczna.

Zaleznie od tego, jak jest skonfigurowany faks odbiorcy, odbiorca moze odebra¢ telefon
lub moze odebra¢ go faks. Jesli telefon odbierze osoba, mozesz z nig porozmawia¢ przed
wystaniem faksu. Jesli odbierze faks, mozesz wysta¢ faks bezposrednio do urzadzenia
faksowego, gdy ustyszysz sygnat faksu od urzadzenia faksowego odbiorcy.

Reczne wystanie faksu za pomoca telefonu wewnetrznego

1. Umiesc¢ oryginat strong do druku w dét w prawym przednim rogu szyby skanera lub
strong do druku do géry w podajniku ADF. Wiecej informaciji znajduje sie w sekcji
Umieszczanie oryginatu na szybie skanera lub tadowanie oryginatu do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

2. Dotknij Faks.

3. Wybierz numer przy uzyciu klawiatury telefonu podtaczonego do drukarki.

B Uwaga Przy recznym wysylaniu faksu nie uzywaj wyswietlacza panelu
sterowania drukarki. Aby wybra¢ numer odbiorcy, nalezy uzy¢ klawiatury telefonu.
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4. Jesli telefon obierze osoba, mozesz rozpoczg¢ rozmowe przed wystaniem faksu.

BY Uwaga Jesli odbierze faks, ustyszysz sygnat faksu od urzadzenia faksowego
odbiorcy. Przejdz do kolejnego kroku, aby przestaé faks.

5. Gdy zechcesz wystac faks, dotknij Start Mono lub Start Kolor.

B Uwaga Jesli zostanie wyswietlony komunikat, wybierz Wysytanie faksu.

Jesli przed wystaniem faksu rozmawiano z odbiorca, nalezy go poinformowac, ze po
ustyszeniu sygnatu faksu powinien nacisng¢ przycisk Start na swoim urzadzeniu
faksujacym.

Podczas transmisji faksu linia telefoniczna pozostaje wyciszona. W tym momencie
mozesz odtozy¢ stuchawke telefoniczng. Aby kontynuowaé rozmowe z odbiorca,
pozostan na linii do zakohczenia transmisji faksu.

Wysylanie faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania

Monitorowanie wybierania pozwala na wybranie numeru z panelu sterowania drukarki
tak samo jak z normalnego telefonu. Podczas wysytania faksu za pomoca monitorowania
wybierania stychaé ton wybierania, dzwieki telefonu i inne dzwieki przez gtos$niki drukarki.
Pozwala to na reakcje na komunikaty w trakcie wybierania, a takze kontrole tempa
wybierania.

Q Wskazéwka Jesli korzystasz z karty telefonicznej i nie wprowadzisz numeru PIN
wystarczajgco szybko, drukarka moze rozpoczg¢ wysytanie tonéw faksu zbyt
wczesnie i spowodowac, ze numer PIN nie zostanie rozpoznany. W takim przypadku
mozesz utworzy¢ wpis szybkiego wybierania, zeby zapisa¢ PIN swojej karty
telefonicznej. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Konfigurowanie wpiséw szybkiego
wybierania.

Bf Uwaga Upewnij sig, ze gtosnik jest wytaczony, co pozwoli ustysze¢ sygnat
wybierania.

Wysytanie faksu z panelu sterowania drukarki z wykorzystaniem monitorowania

wybierania

1. Zafaduj oryginaly. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zobacz Umieszczanie
oryginatu na szybie skanera lub tadowanie oryginatu do automatycznego podajnika
dokumentow (ADF).

2. Dotknij Faks, a nastepnie dotknij Rozpocznij w czerni lub Rozpocznij w kolorze.
Jesli drukarka wykryje oryginat zatadowany do automatycznego podajnika
dokumentéw, ustyszysz sygnat wybierania.
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3. Po ustyszeniu sygnatu wybierania wprowadz numer za pomoca wyswietlacza panelu
sterowania drukarki.

4. Postepuj zgodnie z wyswietlanymi komunikatami.

Q Wskazowka Jesli do wystania faksu uzywasz karty telefonicznej, a numer PIN
zostat zapisany jako pozycja szybkiego wybierania, po wyswietleniu monitu

o wprowadzenie PIN dotknij iy (Szybkie wybieranie), aby wybra¢ pozycje
szybkiego wybierania, pod ktérg zapisano PIN.

Faks zostanie wystany, gdy urzadzenie faksujgce odbiorcy odpowie.

Wysytanie faksu z pamieci

Mozesz zeskanowac¢ czarno-biaty faks do pamieci i wysta¢ go z pamieci faksu. Funkcja
ta jest przydatna, gdy numer wybieranego faksu jest zajety lub czasowo niedostepny.
Drukarka skanuje oryginaty do pamieci i wysyla je, gdy jest w stanie potaczy¢ sie z
urzadzeniem odbiorcy. Gdy drukarka zeskanuje strony do pamieci, mozesz od razu
usung¢ oryginaty z podajnika dokumentéw lub szyby skanera.

BY Uwaga Z pamieci mozna wysytaé tylko faksy czarno-biate.

Wysytanie faksu z pamiegci

1. Zataduj oryginaly. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, zobacz Umieszczanie
oryginatu na szybie skanera lub tadowanie oryginatu do automatycznego podajnika
dokumentéw (ADF).

2. Dotknij opcji Faks, a nastepnie dotknij opcji Metody faksu.
Dotknij Skanuj i faksuj.
4. Wprowadz numer faksu za pomoca wyswietlacza panelu sterowania, dotknij

w

iy (Szybkie wybieranie), aby wybra¢ wpis szybkiego wybierania lub dotknij ikony

(Historia potaczen), aby wybra¢ poprzednio wybierany lub odebrany numer.
5. Dotknij Faksuj.

Drukarka zeskanuje oryginaty do pamieci, a nastepnie wysle je, gdy faks odbiorcy

bedzie dostepny.

Planowanie wystlania faksu w pézniejszym czasie

Mozna zaplanowa¢ wystanie faksu czarno-biatego w ciggu nastepnych 24 godzin.
Umozliwia to wystanie faksu czarno-biatego pdznym wieczorem, kiedy na przyktad linie
telefoniczne nie sg zajete lub optaty za potaczenie sa nizsze. Drukarka automatycznie
wysyla faks o ustalonej porze.

Mozna zaplanowa¢ wystanie tylko jednego faksu naraz. Nic jednak nie stoi na
przeszkodzie, by wysyta¢ faksy w zwykty sposdb, podczas gdy zaplanowany faks
oczekuje na wystanie.

Bf Uwaga Zaplanowane faksy mozna wysytaé tylko w czerni.
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Planowanie wystania faksu z panelu sterowania drukarki

1.

(4

Zataduj oryginaty. Aby uzyskaé dodatkowe informacje, zobacz Umieszczanie
oryginatu na szybie skanera lub tadowanie oryginatu do automatycznego podajnika
dokumentow (ADF).

Dotknij opcji Faks, a nastepnie dotknij opcji Metody faksu.

Dotknij Wys$lij faks p6znie;j.

Wprowadz czas wysytania za pomocg wyswietlacza panelu sterowania, dotknij opciji
AM lub PM i wybierz opcje Zakoncz.

Wprowadz numer faksu za pomocg wyswietlacza panelu sterowania, dotknij

(Szybkie wybieranie), aby wybraé wpis szybkiego wybierania lub dotknij ikony

(Historia potaczen), aby wybra¢ poprzednio wybierany lub odebrany numer.
Dotknij Faksuj.

Drukarka zeskanuje wszystkie strony. Aby wys$wietli¢ zaplanowang godzine, dotknij
ikony Stan faksu. Faks zostanie wystany w zaplanowanym czasie.

Aby anulowa¢ zaplanowany faks

1.

Dotknij komunikat Wys$lij faks p6zniej na wyswietlaczu.

—-LUB -

Dotknij Faks, a nastepnie wybierz Opcje faksu lub Ustawienia faksu.
Dotknij opcji Anuluj zaplanowany faks.

Nadawanie faksu do wielu odbiorcow

taczac indywidualne pozycje szybkiego wybierania w grupowe pozycje szybkiego
wybierania, mozna nada¢ faks do wielu odbiorcéw jednoczesnie.

Wysytanie faksu do wielu odbiorcéw za pomoca grupy szybkiego wybierania

1.

Zataduj oryginaly. Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje, zobacz Umieszczanie
oryginatu na szybie skanera lub Ladowanie oryginatu do automatycznego podajnika
dokumentéw (ADF).

Dotknij opcji Faks, (T (Szybkie wybieranie) i wybierz grupe odbiorcow.

Dotknij opcji Rozpocznij w czerni.

Jesli drukarka wykryje oryginat zatadowany do automatycznego podajnika
dokumentéw, dokument zostanie wystany pod kazdy numer nalezgcy do grupowej
pozycji szybkiego wybierania.

Br Uwaga Grupowe numery szybkiego wybierania moga byé¢ wybrane tylko w
przypadku faksow czarno-biatych z powodu ograniczen pamieci. Drukarka
zeskanuje faks do pamieci i wybierze pierwszy numer. Po nawigzaniu potgczenia
wysle faks i wybierze kolejny numer. Jesli numer jest zajety lub nie odbiera,
drukarka postepuje zgodnie z ustawieniami Ponowne wyb. — sygn. zajetosci i
Ponowne wyb. — brak odp.. Jesli potgczenie nie moze by¢ nawigzane, kolejny
numer jest wybierany i generowany jest raport z btedu.

Wysylanie faksu w trybie korekcji btedow

Tryb korekcji btedéw (ECM) zapobiega utracie danych spowodowanych przez ztej
jakosci linie telefoniczng poprzez wykrywanie btedoéw wystepujacych w trakcie transmis;ji
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i automatycznego zadania ponownego przestania btednej czesci. Optaty telefoniczne nie
ulegajg zmianie, a nawet moga by¢ zmniejszone w przypadku dobrej jakosci linii. W
przypadku linii niskiej jakosci, ECM zwieksza czas wysytania i optaty za potgczenie, ale
wysyta dane w sposéb bardziej niezawodny. Domysinie ustawiona jest opcja Wt.. Wylgacz
ECM tylko wtedy, gdy w znaczacy sposéb zwieksza koszty potgczen, a mozesz
zaakceptowaé gorszg jako$¢é w zamian za nizsze optaty.

Przed wylaczeniem trybu ECM nalezy rozwazy¢ ponizsze konsekwencje. Jesli tryb

korekciji btedoéw zostanie wytgczony:

» Zmieni sie jakos$¢ i szybkos¢ transmisji fakséw odbieranych i wysytanych.

» Jeslitryb korekc;ji btedow jest Wytacz, faksy dequsy%ant’e i odbierane tylko w czerni
i bieli, a maksymalna szybkos$¢ zostanie ograniczona do Sredniej dtugosci.

» Nie bedzie mozna wysytaé ani odbiera¢ fakséw w kolorze.

Zmiana ustawienia ECM za pomoca panelu sterowania

1. Na ekranie gtéwnym dotknij e (Strzatka w prawo ), a nastepnie wybierz opcje
Ustawienia.

2. Dotknij Ustawienia faksu, a nastepnie wybierz Zaawansowane opcje faksu.
Wybierz Tryb korekcji bledow.
4. Wybierz WL. lub Wytacz.

ad

Odbieranie faksu

Mozesz odbiera¢ faksy automatycznie lub recznie. Jesli wytaczysz opcje Odbieranie
automatyczne, musisz odbiera¢ faksy recznie. Jesli wigczysz opcje Odbieranie
automatyczne (ustawienie domysine), drukarka automatycznie odbierze przychodzace
potaczenia i odbierze faksy po liczbie dzwonkéw ustalonej przez ustawienie Dzwon. do
odebr.. (Domysinym ustawieniem Dzwon. do odebr. jest pie¢ dzwonkow.)

Jesli odbierzesz faks formatu Legal lub wiekszy, a w drukarce nie ma papieru tego
formatu, drukarka zmniejszy faks, aby pasowat do papieru znajdujgcego sie w drukarce.
Jesli wylgczysz funkcje Automatyczne zmniejszanie, drukarka wydrukuje faks na
dwach stronach.

BY Uwaga Jesli kopiujesz dokument w trakcie odbierania faksu, faks zostanie
zachowany w pamieci drukarki do czasu zakonczenia kopiowania. Moze to
spowodowac ograniczenie ilosci stron faksu przechowywanych w pamieci.

* Reczne odbieranie faksu

» Konfigurowanie opciji kopia zapasowa faksu

* Ponowne drukowanie otrzymanych fakséw z pamieci

»  Odpytywanie w celu odebrania faksu

* Przekierowywanie fakséw na inny numer

» Ustawianie rozmiaru papieru dla odbieranych fakséw

» Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania dla fakséw przychodzacych
» Blokowanie niechcianych numeréw fakséw

* Odbieranie fakséw na komputerze przy uzyciu faksu cyfrowego HP (Przeslij faks na
komputer i Przeslij faks na komputer Mac)

Odbieranie faksu 79



Rozdziat 6

Reczne odbieranie faksu

Prowadzac rozmowe przez telefon, mozna jednoczesnie odebrac faks przestany przez
rozmoéwce. Okresla sie to mianem faksowania recznego. Wskazowki zawarte w
niniejszym rozdziale opisujg odbieranie reczne faksu.

Bf Uwaga Mozna podnie$é stuchawke, aby rozmawiaé, lub postuchaé dzwiekéw faksu.

Faksy mozna odbierac¢ recznie przy uzyciu telefonu, ktory jest:

* Bezposrednio poditaczony do drukarki (do portu 2-EXT).
* Podtaczony do tej samej linii telefonicznej, ale nie bezposrednio do drukarki

Reczne odbieranie faksu

1. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona, a w podajniku gtéwnym zostat umieszczony
papier.

2. Usun wszystkie oryginaty z podajnika dokumentéw.

3. Ustaw duzg liczbe w opcji Dzwon. do odebr., aby umozliwi¢ odebranie potaczenia
przychodzacego, zanim zrobi to drukarka. Mozesz takze wylaczy¢ ustawienie
Odbieranie automatyczne, by drukarka nie odbierata automatycznie potaczen
przychodzacych.

4. Jesli prowadzisz rozmowe z nadawca, pole¢ mu, aby nacisnat przycisk Start na
swoim urzgdzeniu faksujgcym.

5. Po ustyszeniu tonéw emitowanych przez faks nadajacy wykonaj nastepujace

czynnosci:
a. Dotknij Faks, a nastepnie wybierz Rozpocznij w czerni lub Rozpocznij
w kolorze.

b. Gdy drukarka zacznie odbiera¢ faks, mozesz odtozy¢ stuchawke lub pozostaé na
linii. Podczas transmisji faksu nie ma sygnatu w stuchawce.

Konfigurowanie opcji kopia zapasowa faksu

80

W zaleznosci od preferencji i wymagan bezpieczenstwa mozesz wybra¢ zachowanie
w drukarce wszystkich odebranych fakséw, tylko fakséw odebranych, gdy wystapit btad
lub zadnych.

Dostepne sa nastepujace tryby tworzenia kopii zapasowych fakséw:

Wt Ustawienie domysine. Jesli opcja Rezerwowy odbior fakséw ma wartosé
WHL., drukarka zachowuje wszystkie odebrane faksy w pamigeci. Mozna
wydrukowac ponownie 30 ostatnich faksow.

Uwaga Gdy brakuje pamieci drukarki, nadpisuje ona najstarsze,
wydrukowane faksy po odebraniu nowych fakséw. Jesli pamie¢ jest
zapetniona nie wydrukowanymi faksami, drukarka przestaje odbiera¢
pofaczenia.

Uwaga W przypadku otrzymania zbyt duzego faksu, na przyktad
szczegobtowego, kolorowego zdjecia, nie bedzie mozliwe jego
przechowanie z powodu ograniczen pamieci.

Tylko przy bledzie | Powoduje, ze drukarka przechowuje faksy w pamieci tylko wtedy, gdy
wystapi btad uniemozliwiajacy drukarce wydrukowanie fakséw (np. w
drukarce skonczyt sie papier). Drukarka zbiera odebrane faksy w pamieci
do czasu, gdy dostepna jest pamie¢ (jesli pamie¢ jest zapetniona, drukarka

Faks



(ciag dalszy)

przestaje odbiera¢ potaczenia faksowe). Gdy btad zostanie rozwigzany,
faksy przechowywane w pamieci zostang automatycznie wydrukowane i
usuniete z pamigci.

Wytacz Faksy nigdy nie sg przechowywane w pamieci. Na przykfad, chcesz

wytgczyé Rezerwowy odbior fakséw ze wzgledéw bezpieczenstwa. Jesli
wystapi btad uniemozliwiajacy drukarce drukowanie (np. gdy skonczy sie
papier), drukarka przestanie odbiera¢ potaczenia.

Br Uwaga Jesli opcja Kopia zapasowa faksu jest wylaczona, wszystkie faksy

przechowywane w pamieci zostang usuniete, w tym faksy, ktére mogty zosta¢
odebrane po wystapieniu btedu. Musisz skontaktowac sie z nadawcami, by wystali
ponownie nie wydrukowane faksy. Lista odebranych fakséw dostepna jest po
wydrukowaniu Dziennik fakséw. Dziennik fakséw nie jest usuwany, gdy drukarka
jest wylaczana.

Ustawianie rezerwowego odbioru fakséw za pomoca panelu sterowania drukarki

1.

2,
3.
4,

Dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie wybierz opcje Konfiguracja.
Dotknij Ustawienia faksu, a nastepnie wybierz Zaawansowane opcje faksu.
Dotknij Rezerwowy odbiér faksow.

Dotknij Wi., Tylko przy bledzie, lub Wylacz.

Ponowne drukowanie otrzymanych fakséw z pamieci

Jesli ustawisz tryb Kopia zapasowa faksu na WL., odebrane faksy beda zapisywane
w pamieci niezaleznie od tego, czy wystapi btad drukarki, czy nie.

Br Uwaga Gdy pamieé zostanie zapetniona, najstarsze wydrukowane faksy zostang

nadpisane przez nowe, odebrane faksy. Jesli wszystkie przechowywane faksy nie
zostang wydrukowane, drukarka nie bedzie odbiera¢ fakséw do czasu wydrukowania
lub usuniecia fakséw z pamieci. Mozesz takze chcie¢ usunaé faksy z pamieci z
powodu bezpieczenstwa lub prywatnosci.

Zaleznie od rozmiaru faksdw w pamieci, mozesz ponownie wydrukowa¢ do o$miu
ostatnio drukowanych faksow, jesli nadal znajdujg sie w pamieci. Konieczno$¢ taka moze
zaistnie¢ na przyktad w przypadku utraty pierwodrukéw faksow.

Ponowne drukowanie faksow z pamieci za pomoca panelu sterowania drukarki

1.
2,
3.

Przed wydrukiem upewnij sie, ze do podajnika gtéwnego zatadowano papier.
Dotknij e (Strzatka w prawo ), a nastgpnie wybierz opcje Konfiguracja.

Dotknij opcji Ustawienia faksu, dotknij opcji Narzedzia skanera, a nastepnie
wybierz opcje Drukuj faksy z pamieci.

Faksy sa drukowane w kolejnosci odwrotnej niz ta, w jakiej zostaty odebrane, np.
ostatni odebrany faks jest drukowany jako pierwszy itd.

Jesli chcesz zatrzymac¢ ponowne drukowanie fakséw z pamieci, dotknij 3 (przycisk
Anuluj).

Odpytywanie w celu odebrania faksu

Odpytywanie to metoda odbierania fakséw polegajaca na tym, ze drukarka prosi inny
telefaks o przestanie faksu oczekujacego w kolejce. Podczas korzystania z funkgciji
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Wypytywanie przy odbieraniu drukarka dzwoni do wybranego urzadzenia faksujacego
i zgda od niego faksu. Wyznaczony telefaks musi by¢ skonfigurowany do pracy w trybie
odpytywania i musi mie¢ faks gotowy do wystania.

B Uwaga Drukarka nie obstuguje kodéw dostepu odpytywania. Hasta odpytywania to
funkcja zabezpieczajaca, ktéra wymaga, aby w celu odebrania faksu urzadzenie
faksujgce odbiorcy przedstawito hasto odpytywanej drukarce. Upewnij sie, ze
odpytywana drukarka nie ma ustawionego kodu dostepu (lub domysiny kod dostepu
nie zostat zmieniony), gdyz w przeciwnym wypadku drukarka nie bedzie mogta
odebra¢ faksu.

Konfigurowanie odpytywania w celu odebrania faksu za pomoca panelu
sterowania drukarki

1. Dotknij opcji Faks, a nastepnie dotknij opcji Metody faksu.
Dotknij Odpytywanie przy odbieraniu.

Wprowadz numer drugiego telefaksu.

Dotknij Faksuj.

Ll

Przekierowywanie faksé6w na inny numer

82

Mozesz tak skonfigurowac drukarke, by przekazywata faksy pod inny numer. Otrzymany
faks kolorowy jest przekazywany jako czarno-biaty.

Firma HP zaleca sprawdzenie dziatania numeru, pod ktéry beda przekierowywane faksy.
Nalezy wystac testowy faks, aby upewni¢ sie, ze telefaks odbierajacy moze odbieraé
przekazywane faksy.

Konfiguracja przekierowania fakséw na panelu sterowania drukarki
1. Dotknij przycisk Ustawienia.

2. Dotknij Ustawienia faksu lub Konfiguracja faksu, a nastepnie wybierz Zaawans.
ustawienia faksu.

3. Dotknij Przekaz. faksu.

4. Dotknij WL (Drukuj i przekaz), aby wydrukowac i przekazac faksy, lub wybierz Wi.
(Przekaz), aby przekazac faks.

299

[ Uwaga Jeslidrukarka nie moze przekazac faksu do docelowego urzadzenia (np.
jest ono wytaczone), wydrukuje faks. Jesli ustawisz drukarke, by drukowata
raporty z btedu dla odebranych fakséw, zostanie wydrukowany raport.

5. Po monicie wprowadz numer telefaksu, ktéry ma odbieraé przekazywane faksy,
a nastepnie dotknij Zakoncz. Wprowadz wymagane informacje dla kazdego
z nastepujacych monitéw: data rozpoczecia, data zakonczenia i czas zakonczenia.
6. Przekazywanie faksu jest wigczone. Dotknij OK, aby zatwierdzi¢ wybor.
Jesli drukarka utraci zasilanie, gdy przekazywanie faksu jest wtaczone, ustawienie
Przekazywanie faksu i numer telefonu sg zapisywane. Gdy zasilanie drukarki
zostanie przywrécone, ustawienie Przekazywanie faksu wcigz jest Wi.

Bf Uwaga Mozesz anulowaé przekazywanie faksu, wybierajac Wyt. z menu
Przekaz. faksu.

Faks



Ustawianie rozmiaru papieru dla odbieranych fakséw

Mozesz wybra¢ rozmiar papieru dla odbieranych fakséw. Wybrany rozmiar papieru
powinien odpowiadac¢ papierowi znajdujacemu sie w zasobniku gtéwnym. Faksy mozna
drukowac¢ wylgcznie na papierze formatu Letter, A4 lub Legal.

Br Uwaga Jesli do podajnika gtéwnego zostanie zatadowany papier o nieprawidtowym
formacie, odbierane faksy nie beda drukowane, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat o btedzie. Zataduj papier formatu Letter, A4 lub Legal i dotknij opcji OK,
aby wydrukowac faks.

Ustawianie rozmiaru papieru dla odbieranych fakséw za pomoca panelu
sterowania drukarki

1. Dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie wybierz opcje Konfiguracja.
2. Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie wybierz Podst. ustawienia faksu.
3. Dotknij Rozmiar papieru faksu, a nastepnie wybierz odpowiednig opcje.

Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania dla fakséw przychodzacych

Ustawienie Automatyczne zmniejszanie okresla sposéb postepowania drukarki w
przypadku odebrania faksu o wymiarach przekraczajgcych domysiny rozmiar papieru.
Ustawienie to jest wigczone domysinie, tak wiec obraz faksu przychodzacego zostanie
zmniejszony, aby w miare mozliwosci zmiescit sie na jednej stronie. Jesli funkcja ta jest
wytgczona, dane ktére nie mieszczg sie na pierwszej stronie zostang wydrukowane na
drugiej stronie. Opcja Automatyczne zmniejszanie jest przydatna woéwczas, gdy
otrzymany faks ma format Legal, a w zasobniku gidwnym znajduje sie papier o formacie
Letter.

Ustawianie funkcji automatycznego zmniejszania za pomoca panelu sterowania
drukarki

1. Dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie wybierz opcje Konfiguracja.

2. Dotknij Ustawienia faksu, a nastepnie wybierz Zaawansowane opcje faksu.

3. Dotknij opcji Automatyczne zmniejszanie, a nastepnie wybierz WE. lub Wyt.

Blokowanie niechcianych numeréw faksow

Jesli korzystasz z ustugi prezentacji numeru dzwonigcego oferowanej przez operatora
telefonicznego, mozesz zablokowac¢ okreslone numery faksu, by drukarka nie drukowata
fakséw odebranych z tych numeréw. Gdy zostanie odebrane faksowe potaczenie
przychodzace, drukarka poréwna numer z listg niechcianych numeréw faksu, by
sprawdzi¢, czy potgczenie ma zosta¢ zablokowane. Jes$li numer odpowiada numerowi
na liscie zablokowanych fakséw, faks nie zostanie wydrukowany (maksymalna liczba
blokowanych numeréw zalezy od modelu).

B Uwaga Funkcja ta nie jest dostepna we wszystkich krajach/regionach. Jesli nie jest
dostepna w danym kraju/regionie, funkcja Blokowanie niechcianych fakséw nie
jest widoczna w menu Opcje faksu lub Ustawienia faksu.
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Uwaga Jesli do listy Identyfikator dzwonigcego nie dodano zadnych numeréw,
zakfada sie, ze uzytkownik nie subskrybuje ustugi identyfikacji dzwonigcego.

Dodawanie numeréw do listy niepozgdanych numeréw fakséw
Usuwanie numerodw z listy niepozgdanych numeréw fakséw
Drukowanie raportu blokowanych fakséw

Dodawanie numeréw do listy niepozadanych numeréw fakséw

Okreslone numery mozna blokowaé, dodajac je do listy niepozadanych numerdw faksow.

Dodawanie numeru do listy niechcianych faksow

1.

2.
3.
4

o

Dotknij Ustawienia.
Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie wybierz Podst. ustawienia faksu.
Dotknij Blokada numerow faksow.

Pojawi sie komunikat z informacja, ze wymagana jest prezentacja numeru
dzwonigcego w celu blokady niechcianych fakséw. Dotknij OK, aby kontynuowac.
Dotknij Dodaj numery.

Aby wybra¢ numer faksu do zablokowania z listy identyfikatoréw rozméwcow, dotknij
Wybierz z historii potaczen.

-LUB -

Aby recznie wprowadzi¢ numer faksu do zablokowania, dotknij Wprowadz nowy
numer.

Po wprowadzeniu numeru faksu do zablokowania, dotknij Zakoncz.

2,

[ Uwaga Wprowadz numer w takiej postaci, w jakiej pojawia sie on na
wyswietlaczu panelu sterowania, a nie w nagtéwku odebranego faksu, poniewaz
numery te moga sie roznic.

Usuwanie numeréw z listy niepozadanych numeréw faksow

Jesli numer nie ma juz by¢ blokowany, mozna go usung¢ z listy numeréw blokowanych.

Usuwanie numeréw z listy numeréow blokowanych faksow

1.
2,

Faks

Dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij pozycji Konfiguracja.

Dotknij opcji Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij opcji Podst. ustawienia
faksu.

Dotknij przycisku W (strzatka w dét), a nastepnie dotknij opcji Blokada numeréow
fakséw lub Konfig. blokow. fakséw.

Dotknij Usun numery.
Dotknij numeru, ktéry chcesz usunaé, a nastepnie dotknij przycisku OK.



Drukowanie raportu blokowanych fakséw

Uzyj ponizszej procedury, by wydrukowac liste zablokowanych numeréw faksow.

Drukowanie raportu blokowanych faksow

1. Dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij pozycji Konfiguracja.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij opcji Podst. ustawienia
faksu.

3. Dotknij W (strzatka w dét), a nastepnie dotknij opcji Blokada numeréow faksow.

4. Dotknij opcji Drukuj raporty, a nastepnie dotknij opcji Lista niechcianych fakséw.

Odbieranie faksow na komputerze przy uzyciu faksu cyfrowego HP (Przeslij faks na
komputer i Przeslij faks na komputer Mac)

Jesli drukarka jest podtgczona do komputera kablem USB, mozesz uzy¢ cyfrowego faksu
HP (Fax do PC i Fax to Mac), aby automatycznie odbierac¢ i wysyta¢ faksy bezposrednio
z komputera. Mozna takze tatwo zapisywac cyfrowe kopie faksow oraz unika sie
problemoéw zwigzanych z obstugg obszernych archiwéw papierowych.

Br Uwaga Jesli drukarka jest potaczona z siecig przy uzyciu kabla Ethernet lub
potaczenia bezprzewodowego, zamiast powyzszych mozesz uzy¢ funkcji Faks
cyfrowy HP. Aby uzyska¢ wiecej informac;ji, zob. Rozwigzania cyfrowe HP.

Odebrane faksy sg zapisywane w formacie TIFF (Tagged Image File Format). Po
odebraniu faksu zostaje wyswietlone powiadomienie z fgczem do folderu, w ktérym faks
zostat zapisany.

Pliki nazywane sg wedtug klucza: XXXX_YYYYYYYY_Z77777 tif, gdzie X oznacza dane
nadawcy, Y date, a Z czas odebrania faksu.

Br Uwaga Faks do PCiFaxto Mac obstuguija tylko faksy czarno-biate. Faksy kolorowe
nie sg przesytane do komputera, a tylko drukowane w urzadzeniu.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

* Wymagania funkcji Prze$lij faks na komputer

*  Wiaczanie funkcji Przeslij faks na komputer i Przeslij faks na komputer Macintosh
* Zmiana ustawien funkcji Przeslij faks na komputer i Przeslij faks na komputer Mac

Wymagania funkcji Przeslij faks na komputer

» Komputer administratora, na ktérym zostata wtaczona funkcja Przeslij faks na
komputer lub Przeslij faks na komputer Macintosh, musi by¢ stale wigczony. Tylko
jeden komputer moze by¢ komputerem administratora Faks do PC lub Fax to Mac

+ Komputer z folderem docelowym lub serwer muszg by¢ caty czas wiaczone.
Komputer docelowy nie moze by¢ uspiony, gdyz faksy nie zostang zapisane w
uspionym lub zahibernowanym komputerze.

+ Do zasobnika wejsciowego nalezy zatadowac papier. Aby uzyskac¢ wigcej informaciji,
zobacz rozdziat tadowanie papieru.
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Wiaczanie funkcji Przeslij faks na komputer i Przeslij faks na komputer Macintosh

Na komputerze z systemem Windows do wigczenia funkcji Przeslij faks na komputer
mozna uzy¢ Kreatora konfiguracji funkcji Faks cyfrowy. Na komputerze Macintosh mozna
uzy¢ narzedzia HP Utility.

Konfiguracja funkcji Przeslij faks na komputer (Windows)

1. Otwodrz oprogramowanie drukarki. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Otwieranie
oprogramowania drukarki (w systemie Windows).

2. Przejdz do sekcji Faks na karcie Drukowanie, skanowanie i faksowanie, a
nastepnie kliknij dwukrotnie przycisk Konfiguracja faksu cyfrowego.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Konfiguracja funkcji Przeslij faks na komputer Mac (Mac OS X)

1. Otwarz HP Utility. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, zob. HP Utility (Mac OS).

2. Kiliknij ikone Aplikacje na pasku narzedzi HP Utility.

3. Kiliknij dwukrotnie Asystent konfiguracji HP i postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

Zmiana ustawien funkcji Przeslij faks na komputer i Przeslij faks na komputer Mac

Ustawienia funkcji Przeslij faks na komputer mozesz w dowolnej chwili zmodyfikowac na
swoim komputerze w Kreatorze konfiguracji funkcji Faks cyfrowy. Ustawienia funkcji
Przeslij faks na komputer Mac mozesz zaktualizowaé w programie HP Utility.

Fax do PC i Fax to Mac oraz drukowanie faksow mozna wytaczy¢ za pomocg panelu
sterowania urzgdzenia.

Modyfikowanie ustawien na panelu sterowania drukarki

1. Dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij pozycji Konfiguracja.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu, Podst. ustawienia faksu, a nastepnie Faks
cyfrowy.

3. Wybierz ustawienie, ktére chcesz zmieni¢. Mozesz zmieni¢ nastepujace ustawienia:

+ Pokaz ustawienia: Sprawdz nazwe komputera, ktory zostat wybrany do
zarzadzania funkcjami Faks do PC lub Fax to Mac.

*  Wylacz: Wylgcza Faks do PC lub Fax to Mac.

B Uwaga Aby wigczyé funkcje Przeslij faks na komputer lub Prze$lij faks na
komputer Mac, uzyj oprogramowania HP na komputerze.

+ Wylacz drukowanie faksu: Wybierz te opcje w celu drukowania fakséw po ich
odebraniu. Jesli wytaczysz drukowanie, faksy kolorowe nadal beda drukowane.

Modyfikowanie ustawien w oprogramowaniu HP (Windows)

1. Otwodrz oprogramowanie drukarki. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Otwieranie
oprogramowania drukarki (w systemie Windows).

2. Przejdz do sekcji Faks na karcie Drukowanie, skanowanie i faksowanie, a
nastepnie kliknij dwukrotnie przycisk Konfiguracja faksu cyfrowego.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Modyfikowanie ustawien w oprogramowaniu HP (Mac OS X)

1.
2,
3.

Otwdérz HP Utility. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. HP Utility (Mac OS).

Na pasku narzedzi HP Utility kliknij Aplikacje.

Kliknij dwukrotnie Asystent konfiguracji HP i postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

Wylaczanie funkcji Przeslij faks na komputer lub Przeslij faks na komputer Mac

1.
2,

Dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij pozycji Konfiguracja.

Dotknij Konfiguracja faksu, Podst. ustawienia faksu, a nastepnie Przesl. faks na
komputer.

Dotknij Wytacz.

Konfigurowanie wpiséw szybkiego wybierania

Czesto uzywane numery fakséw mozna konfigurowac jako wpisy szybkiego wybierania.
Dzieki temu bedzie mozna je szybko wybiera¢ za pomocg panelu sterowania.

Q Wskazéwka Poza tworzeniem wpisdw szybkiego wybierania na panelu sterowania

drukarki mozesz tez uzywac¢ narzedzi dostepnych na komputerze, takich jak
oprogramowanie HP dotaczone do drukarki i wbudowany serwer internetowy (EWS).
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Narzedzia zarzgdzania drukarka.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Konfigurowanie i zmienianie wpiséw szybkiego wybierania
Konfigurowanie i zmienianie grup wpiséw szybkiego wybierania
Usuwanie wpiséw szybkiego wybierania

Drukowanie listy wpiséw szybkiego wybierania

Konfigurowanie i zmienianie wpiséw szybkiego wybierania

Numery fakséw mozna zapisac¢ jako pozycje szybkiego wybierania.

Konfigurowanie wpiséw szybkiego wybierania

1.

ol

Na panelu sterowania drukarki dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij opcji
Konfiguracja.

Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie wybierz Ustaw. szybk. wybier.
Dotknij Dodaj/edytuj pozycje szybkiego wybierania i dotknij pusty numer pozyciji.
Wpisz numer faksu, a nastepnie dotknij Dalej.

B Uwaga Pamietaj, aby wprowadzi¢ wszystkie pauzy i inne wymagane numery,
takie jak kod obszaru lub kod dostepu w przypadku numeréw zewnetrznych
znajdujacych sie za systemem PBX (zwykle 9 lub 0) albo numer kierunkowy.

Wpisz nazwe pozycji szybkiego wybierania, a nastepnie dotknij Gotowe.
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Zmiana wpisow szybkiego wybierania

1.

d

Na panelu sterowania drukarki dotknij e (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij opcji
Konfiguracja.

Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie wybierz Ustaw. szybk. wybier.
Dotknij Dodajledytuj pozycje szybkiego wybierania i dotknij pozycje do zmiany.
Jesli chcesz zmieni¢ numer faksu, wpisz nowy numer, a nastepnie dotknij Dalej.

Br Uwaga Pamietaj, aby wprowadzié wszystkie pauzy i inne wymagane numery,
takie jak kod obszaru lub kod dostepu w przypadku numerdw zewnetrznych
znajdujacych sie za systemem PBX (zwykle 9 lub 0) albo numer kierunkowy.

Jesli chcesz zmieni¢ nazwe pozycji szybkiego wybierania, wpisz nowg nazwe i dotknij
Zakoncz.

Konfigurowanie i zmienianie grup wpisow szybkiego wybierania

88

Grupy numeréw fakséw mozna zapisac jako pozycje szybkiego wybierania grupy.

Konfigurowanie wpiséw szybkiego wybierania grup

By

Uwaga Przed utworzeniem wpisu szybkiego wybierania grupy trzeba utworzyé¢ co
najmniej jeden wpis szybkiego wybierania.

Na panelu sterowania drukarki dotknij e (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij opcji
Konfiguracja.

Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie wybierz Ustaw. szybk. wybier.

Dotknij Grupa szybkiego wybierania i dotknij pusty numer pozycji.

Dotknij pozycje szybkiego wybierania, ktére chcesz umiesci¢ w grupie szybkiego
wybierania i dotknij OK.

Wpisz nazwe pozycji szybkiego wybierania, a nastepnie dotknij Gotowe.

Zmiana wpiséw szybkiego wybierania grupy

1.

w

Faks

Na panelu sterowania drukarki dotknij e (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij opcji
Konfiguracja.

Dotknij Konfiguracja faksu, a nastepnie wybierz Ustaw. szybk. wybier.

Wybierz Grupa szybkiego wybierania i dotknij pozycje, ktdrg chcesz zmienic.
Jesli chcesz dodac lub usunac pozycje szybkiego wybierania z grupy, dotknij pozycje
szybkiego wybierania, ktére chcesz dodac, lub te, ktére chcesz usungg¢ i dotknij
OK.

Jesli chcesz zmieni¢ nazwe grupy szybkiego wybierania, wpisz nowa nazwe i dotknij
Zakoncz.



Usuwanie wpiséw szybkiego wybierania

Aby usung¢ wpisy szybkiego wybierania lub szybkiego wybierania grupy, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1.

Na panelu sterowania drukarki dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij opcji
Konfiguracja.

Dotknij Ustawienia faksu, a nastepnie wybierz Ustawienia szybkiego
wybierania.

Dotknij Usun pozycje szybkiego wybierania, dotknij pozycje do usuniecia i dotknij
Tak, by potwierdzié.

E¥ Uwaga Usuniecie wpisu szybkiego wybierania grupy nie powoduje usuniecia
poszczegdlnych wpiséw szybkiego wybierania.

Drukowanie listy wpisow szybkiego wybierania

Aby wydrukowac liste wszystkich skonfigurowanych wpiséw szybkiego wybierania,
wykonaj nastepujgce czynnosci:

1.

Zataduj papier do zasobnika. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. tadowanie
papieru.

Na panelu sterowania drukarki dotknij e (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij opcji
Konfiguracja.

Dotknij Ustawienia faksu, a nastepnie wybierz Ustawienia szybkiego
wybierania.

Dotknij Wydr. liste szybk. wyb.

Zmiana ustawien faksu

Po wykonaniu procedur z podrecznej instrukcji obstugi dotaczonej do drukarki, wykonaj
ponizsze instrukcje, by zmieni¢ poczatkowe ustawienia lub skonfigurowac inne opcje
faksowania.

Konfiguracja nagtéwka faksu

Ustawienie trybu odbierania (automatyczne odbieranie)
Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem

Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne
Ustawianie rodzaju wybierania numeréw

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru
Ustawianie predkosci transmisji faksu

Ustawianie gto$nosci faksu

Konfiguracja nagtéwka faksu

Nagtéwek faksu zawiera nazwisko i numer faksu na gérze kazdego wysytanego faksu.
Firma HP zaleca ustawienie nagtdwka faksu za pomoca oprogramowania HP
dostarczonego wraz z drukarka. Mozesz skonfigurowaé nagtowek faksu z panelu
sterowania drukarki, zgodnie z opisem.
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Bf Uwaga W niektérych krajach/regionach nagtéwek faksu jest wymagany przez
prawo.

Konfiguracja lub zmiana nagtéwka faksu
1. Dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij pozycji Konfiguracja.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij opcji Podst. ustawienia
faksu.

3. Dotknij Nagtowek faks.
Wprowadz nazwisko lub nazwe firmy, a nastepnie dotknij Zakonhcz.
5. Wprowadz numer faksu, a nastepnie dotknij Zakoncz.

P

Ustawienie trybu odbierania (automatyczne odbieranie)

Tryb odbierania okresla, czy drukarka odbiera potgczenia przychodzace.

* Aby drukarka odpowiadata na faksy automatycznie, nalezy wigczy¢ ustawienie
Odbieranie automatyczne. Drukarka odpowiada na wszystkie przychodzace
potaczenia i faksy.

* Aby odpowiada¢ na faksy recznie, nalezy wytgczy¢ ustawienie Odbieranie
automatyczne. Aby drukarka odbierata faksy, musisz odbiera¢ przychodzace
potaczenia faksowe osobiscie.

Aby ustawi¢ tryb odbierania
1. Dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij pozyciji Konfiguracja.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij opcji Podst. ustawienia
faksu.

3. Dotknij opcji Odbieranie automatyczne, a nastepnie dotknij opcji Wt. lub Wyt.

Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem

Po wigczeniu opcji Odbieranie automatyczne mozna okresli¢ liczbe dzwonkoéw, po
ktérych urzadzenie automatycznie odbierze potaczenie przychodzace.

Opcja Dzwon. do odebr. jest wazna, jezeli na tej samej linii co drukarka znajduje sie
automatyczna sekretarka, poniewaz powinna ona odbiera¢ potgczenie przed drukarka.
Liczba dzwonkéw przed odebraniem dla drukarki powinna by¢ wieksza niz liczba
dzwonkoéw przed odebraniem ustawiona dla sekretarki automatycznej.

Na przyktad mozna ustawic¢ liczbe dzwonkéw dla automatycznej sekretarki na niskg
wartos¢, a dla drukarki na maksymalng (maksymalna liczba dzwonkdw zalezy od kraju/
regionu). Przy tym ustawieniu automatyczna sekretarka odpowiada na potaczenie, a
drukarka monitoruje linie. Jesli drukarka wykryje sygnat faksu, odbierze faks. Jesli dane
potaczenie jest potaczeniem gtosowym, automatyczna sekretarka nagra wiadomosc¢
glosowa.

Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem
1. Dotknij e (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij pozyciji Konfiguracja.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij opcji Podst. ustawienia
faksu.

90 Faks



3. Dotknij Dzwon. do odebr.
4. Dotknij & (strzatka w gore) lub W (strzatka w dét), aby zmienic¢ liczbe dzwonkow.
5. Dotknij Zakoncz, aby zaakceptowac ustawienie.

Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne

Wielu operatoréw telekomunikacyjnych oferuje ustuge dzwonienia dystynktywnego,
umozliwiajacg korzystanie na jedne;j linii telefonicznej z kilku numeréw telefonu. Po
wykupieniu tej ustugi kazdy numer ma przypisany inny wzorzec dzwonienia. Mozna tak
skonfigurowac¢ drukarke, aby odbierata potaczenia przychodzace z wybranym wzorcem
dzwonka.

Podtaczajac drukarke do linii z funkcjg dzwonienia dystynktywnego, operator sieci
telefonicznej musi przypisa¢ osobne wzorce dzwonka do rozmow i do fakséw. Firma HP
zaleca korzystanie z dzwonkéw podwadjnych lub potréjnych dla numeru faksu. Gdy
drukarka wykryje okreslony wzorzec dzwonka, odpowiada na potaczenie i odbiera faks.

Q Wskazéwka Do ustawienia dzwonienia dystynktywnego mozna tez uzy¢ funkgiji
wykrywania wzorca dzwonienia na panelu sterowania drukarki. Dzieki tej funkcji
drukarka rozpoznaje i nagrywa wzorzec dzwonienia potaczenia przychodzacego i na
jego podstawie automatycznie okre$la dystynktywny wzorzec dzwonienia przypisany
przez operatora telefonicznego do potaczen faksowych.

Jesli ta ustuga jest niedostepna, nalezy zastosowa¢ domysiny wzorzec dzwonienia, czyli
opcje Wszystkie dzwonki.

BY Uwaga Drukarka nie moze odbieraé fakséw, kiedy stuchawka gtéwnego telefonu
jest podniesiona.

Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne
1. Sprawdz, czy drukarka zostata ustawiona tak, aby odbierata faksy automatycznie.

2. Na panelu sterowania drukarki dotknij e (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij opcji
Konfiguracja.

3. Dotknij Ustawienia faksu, a nastepnie dotknij Zaawansowane opcje faksu.
4. Dotknij Dzwonienie dystynktywne.
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Pojawi sie komunikat z informacja, ze nie nalezy zmienia¢ tego ustawienia, o ile nie

posiadasz kilku numeréw na tej samej linii telefonicznej. Dotknij Tak, aby

kontynuowac.

Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

» Dotknij wzorca dzwonienia przypisanego przez operatora telefonicznego do
potaczen faksowych.
-LUB -

* Dotknij Wykrywanie wzorca dzwonienia, a nastepnie wykonaj instrukcje
wyswietlane na panelu sterowania drukarki.

BY Uwaga Jesli funkcja Wykrywanie wzorca dzwonienia nie moze wykryé wzorca
lub jesli uzytkownik anuluje wykrywanie przed zakonczeniem, wzorzec
dzwonienia zostanie automatycznie ustawiony na domysiny — Wszystkie
dzwonki.

Uwaga Jesli korzystasz z systemu telefonicznego PBX, ktéry ma odmienne
wzorce dzwonienia dla wewnetrznych i zewnetrznych potaczen, musisz wybraé
numer faksu z numeru zewnetrznego.

Ustawianie rodzaju wybierania numeréw

Uzyj tej procedury do ustawienia wybierania tonowego lub wybierania impulsowego.
Domysinym ustawieniem fabrycznym jest Tonowe. Nie zmieniaj tego ustawienia, chyba
ze wiesz, ze linia telefoniczna nie obstuguje wybierania tonowego.

E¥ Uwaga Opcja wybierania impulsowego nie jest dostepna we wszystkich krajach/

regionach.

Ustawianie rodzaju wybierania numerow

1.
2,

4,

Dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij opcji Ustawienia.

Dotknij opcji Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij opcji Podst. ustawienia
faksu.

Dotknij ¥ (strzatka w dot), a nastepnie dotknij opcji Wybieranie tonowe lub
impulsowe.

Dotknij, by wybraé Wybieranie tonowe lub Wybierane impulsowe.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru

Jesli drukarka nie moze wystac faksu, gdyz faks odbiorcy nie odpowiada lub jest zajety,
podejmie ona préby ponownego wyboru numeru, zgodnie z opcjami Ponowne wybieranie
przy zajetosci oraz Ponowne wybieranie gdy brak odpowiedzi. Opcje te mozna wigczy¢
i wylaczy¢ za pomocg nastepujacej procedury.

92

Faks

Ponowne wybieranie przy zajetosci: Jesli opcja ta jest wtgczona, drukarka
automatycznie ponownie wybierze numer, jesli otrzyma sygnat zajetosci.
Ustawieniem fabrycznym tej opcji jest Wk

Ponowne wyb. — brak odp.: Jesli ta opcja jest wiaczona, drukarka ponownie
wybierze numer jesli urzadzenie odbiorcy nie odbierze potaczenia. Ustawieniem
fabrycznym tej opcji jest Wyt.



Ustawianie opcji ponownego wybierania numerow

1. Dotknij Faks, a nastepnie dotknij Ustawienia.

2. Dotknij Ustawienia faksu, a nastepnie dotknij Zaawansowane opcje faksu.

3. Dotknij opcji Ustawienia ponownego wybierania numeru, a nastepnie wybierz
odpowiednie opcje.

Ustawianie predkosci transmisji faksu
Mozesz ustawi¢ predkos¢ transmisji faksu uzywang podczas wysytania i odbierania
fakséw w komunikacji pomiedzy drukarkg a innymi urzadzeniami faksujgcymi.
W przypadku uzywania jednego z nastepujacych elementéw moze by¢ konieczne
ustawienie nizszej szybkosci transmisji faksu:
» Internetowa ustuga telefoniczna
+ System PBX
»  Protokét FolP (Fax over Internet Protocol)
+ Ustuga ISDN (Integrated Services Digital Network)
Jesli wystapig problemy przy wysyfaniu i odbieraniu fakséw, uzyj nizszej Predkosci
faksowania. Ponizsza tabela zawiera dostepne ustawienia predkosci transmisji faksu.

Ustawienie szybkosci faksu Szybkos¢ faksu
Rob. v.34 (33600 bodow)
Sredniej dtugosci v.17 (14400 bodow)
Wolna v.29 (9600 bodow)

Ustawianie szybkosci faksowania

1. Dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij pozycji Konfiguracja.

2. Dotknij Ustawienia faksu, a nastepnie dotknij Zaawansowane opcje faksu.
3. Dotknij Szybkos¢ transmisji faksu.

4. Dotknij, aby wybra¢ opcje.

Ustawianie gtosnosci faksu
Uzyj tej procedury, aby podgtosni¢ lub przyciszy¢ dzwieki faksu.

Ustawianie glosnosci dzwigku faksu
1. Dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij pozycji Konfiguracja.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij opcji Podst. ustawienia
faksu.

3. Dotknij Gtosnosé¢ faksu.
4. Dotknij, by wybra¢ Cicho, Gtosno, lub Wyt.
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Faks i cyfrowe ustugi telefoniczne

Wielu operatoréw telefonicznych zapewnia swoim klientom cyfrowe ustugi telefoniczne,

takie jak.:

» DSL: Ustuga DSL (Digital Subscriber Line) od operatora telekomunikacyjnego (w
niektérych krajach/regionach ustuga DSL moze byé zwana ADSL).

* PBX: Centrala abonencka (Private Branch Exchange — PBX).

* ISDN: System ISDN (Integrated Services Digital Network).

* FolP: tania ustuga telefoniczna, ktéra umozliwia wysytanie i odbieranie faksow przy
uzyciu drukarki przez Internet. Metoda ta nazywana jest faksowaniem przez Internet

(Fax over Internet Protocol — FolP). Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Protokot
FolP (Fax over Internet Protocol).

Drukarki HP zostaty zaprojektowane z myslg o wykorzystaniu tradycyjnych, analogowych
ustug telefonicznych. Jesli znajdujesz sie w srodowisku cyfrowym (takim jak DSL/ADSL,
PBX, lub ISDN), moze by¢ konieczne uzycie filtrow cyfrowo-analogowych lub
konwerteréw w trakcie konfiguracji drukarki do faksowania.

B Uwaga FirmaHP nie gwarantuje zgodnosci drukarki ze wszystkimi liniami cyfrowymi
lub operatorami we wszystkich srodowiskach cyfrowych lub dla wszystkich
konwerteréw cyfrowo-analogowych. Zalecana jest bezposrednia rozmowa z firma
telefoniczng w celu uzyskania prawidtowych opcji konfiguracji uzaleznionych od
dostepnych ustug na linii.

Protokét FolP (Fax over Internet Protocol)

Mozesz korzystac z taniej ustugi telefonicznej, pozwalajacej na wysytanie i odbieranie
faksow z drukarki za pomocg Internetu. Metoda ta nazywana jest faksowaniem przez
Internet (Fax over Internet Protocol — FolP).

Prawdopodobnie korzystasz z ustugi FolP (udostepnianej przez operatora), jesli:

* nalezy wybierac¢ specjalny kod dostepu wraz z numerem faksu lub

« jest uzywany modut konwertera IP do faczenia z Internetem, ktéry jest wyposazony
w analogowe porty telefoniczne do podtgczenia faksu.

B Uwaga Faksy mozesz wysytaé i odbiera¢ tylko poprzez podtaczenie przewodu
telefonicznego do portu "1-LINE" w drukarce. Oznacza to, Zze potgczenie z Internetem
musi by¢ dokonane poprzez urzadzenie konwertujace (posiadajgce zwyczajne
analogowe gniazda dla potaczen faksowych) lub operatora telekomunikacyjnego.

> Wskazéwka Obstuga tradycyjnego przesytania faksow przy uzyciu dowolnych
" systeméw telefonii IP jest czesto ograniczona. W przypadku probleméw z

faksowaniem sprobuj uzy¢ nizszej szybkosci transmisji faksu lub wylaczy¢ tryb
korekcji btedow. Jesli jednak wytaczysz tryb korekcji btedéw, wysytanie i odbieranie
fakséw w kolorze nie bedzie mozliwe. Aby uzyskac wiecej informacji na temat zmiany
szybkosci transmisji faksu, zob. Ustawianie predko$ci transmisji faksu. Aby uzyskaé
wigcej informacji na temat uzywania trybu korekcji btedoéw, zob. Wysytanie faksu w
trybie korekcji btedow.
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Jesli masz pytania odnosnie do faksowania przez Internet, aby uzyskac¢ dalszg pomoc,
skontaktuj sie ze swoim dziatem pomocy w faksowaniu przez Internet lub lokalnym
operatorem.

Raporty z uzycia

Mozesz skonfigurowac¢ drukarke, by drukowata raporty z bledéw i raporty potwierdzen
automatycznie po kazdym wystaniu i odebraniu faksu. Raporty systemowe mozna takze
drukowac recznie, gdy sa potrzebne. Raporty te zawierajg przydatne informacje
systemowe na temat drukarki.

Domyslnie drukarka jest ustawiona, by drukowac raport tylko wtedy, gdy wystapi problem
z wysytaniem lub odbieraniem faksu. Komunikat potwierdzenia wskazujacy, ze faks
zostatl wystany z powodzeniem pojawia sie na krétko na wyswietlaczu panelu sterowania
po kazdej transakgiji.

2,

[ Uwaga Jesli raporty z jakosci wydruku sg nieczytelne, mozesz sprawdzi¢
szacowane poziomy tuszu za pomocg panelu sterowania lub oprogramowania HP.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Narzedzia zarzgdzania drukarka.

Uwaga Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podaja przyblizone dane wytgcznie w
celu planowania. Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu, postaraj sie
zaopatrzy¢ w nowy pojemnik, aby unikng¢ opéznien w drukowaniu. Do momentu
wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ pojemnikéw z tuszem.

Uwaga Upewnij sie, ze glowica drukujaca i pojemniki z tuszem sg w dobrym stanie
i sg prawidlowo zainstalowane. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. Korzystanie z
pojemnikow z tuszem.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

» Drukowanie potwierdzen fakséw

* Drukowanie raportéw z btedéw fakséw

*  Wyswietlanie i drukowanie dziennika fakséw

» Usuwanie dziennika fakséw

» Drukowanie szczegotowych informaciji o ostatniej transakcji faksowej
» Drukowanie Raportu identyfikacji rozméwcow

*  Woyswietlanie Historii potaczen

Drukowanie potwierdzen faksow

Jesli trzeba wydrukowaé potwierdzenie wystania, nalezy wykonaé¢ ponizsze czynnosci,
aby wigczy¢ potwierdzenie faksu, zanim przystapi sie do wysytania faksu. Wybierz opcje
Wiacz (wysyltanie faksow) lub Wiacz (wysylanie i odbieranie).

Domysinym ustawieniem potwierdzenia faksu jest Wytacz. Oznacza to, ze raport
potwierdzenia nie jest drukowany po wystaniu lub odebraniu kazdego faksu. Komunikat
potwierdzenia wskazujacy, ze faks zostat wystany pomysinie, pojawia sie na krétko na
wyswietlaczu panelu sterowania po kazdej transakcji.
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B Uwaga Na potwierdzeniu wystania faksu mozesz umiesci¢ obraz pierwszej strony

faksu, jesli wybierzesz opcje Wiacz (wysytanie fakséw) lub Wiacz (wysytanie
i odbieranie) i jesli zeskanujesz faks w celu wystania go z pamieci lub uzyjesz opcji
Skanuj i faksu;j.

Wiaczanie funkcji potwierdzenia wystania faksu

1.

2.
3.
4

Dotknij Faks, a nastepnie dotknij Ustawienia.

Dotknij Ustawienia faksu, a nastepnie dotknij Zaawansowane opcje faksu.
Dotknij Potwierdzenie faksu.

Dotknij, by wybra¢ jedng z ponizszych opcji.

Wytacz Nie drukuje potwierdzenia faksu po udanym wystaniu lub odebraniu
faksu. Jest to ustawienie domysine.

Wiacz (wysytanie | Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym wystaniu faksu.
faksow)

Wiacz Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym odebraniu faksu.
(odbieranie
faksow)

Wiacz (wysytanie | Drukuje potwierdzenie faksu po kazdym wystaniu i odebraniu faksu.
i odbieranie)

Umieszczanie obrazu faksu na raporcie

1.

2,
3.
4

Dotknij Faks, a nastepnie dotknij Ustawienia.

Dotknij Ustawienia faksu, a nastepnie dotknij Zaawansowane opcje faksu.
Dotknij Potwierdzenie faksu.

Dotknij opcji Wtacz (wysytanie fakséw) lub Wiacz (odbieranie fakséw) albo Wiacz
(wysytanie i odbieranie).

Dotknij Potwierdzenie faksu z obrazem.

Drukowanie raportéw z btedow fakséw

96

Mozna skonfigurowa¢ drukarke tak, aby automatycznie drukowata raport po wystapieniu
btedu w czasie transmisji.

Ustawianie drukarki by automatycznie drukowata raporty o btedach faksu

1.

2.
3.
4

Faks

Dotknij Faks, a nastepnie dotknij Ustawienia.

Dotknij Ustawienia faksu, a nastepnie dotknij Zaawansowane opcje faksu.
Dotknij Raport btedéw faksu.

Dotknij, by wybraé jedng z ponizszych opcji.

Wiacz (wysytanie | Drukowanie po wystapieniu btedu faksu.
i odbieranie)

Wyltacz Raporty btedéw faksu nie sg nigdy drukowane.

Wiacz (wysytanie | Drukowanie po wystapieniu btedu transmisji. Jest to ustawienie
faksow) domysine.




Wiacz Drukowanie po wystapieniu btedu podczas odbierania.
(odbieranie
faksow)

Wyswietlanie i drukowanie dziennika faksow
Mozesz wydrukowac¢ dziennik fakséw odebranych i wystanych przez drukarke.

Drukowanie dziennika faksu za pomoca panelu sterowania drukarki

1. Dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij opcji Raporty dot. faksu.
3. Dotknij Dziennik faksu.

Usuwanie dziennika faksow
Aby wyczysci¢ dziennik faksu, nalezy wykona¢ nastepujace kroki:

BY Uwaga Wyczyszczenie dziennika faksow powoduje usuniecie wszystkich fakséw
zapisanych w pamieci.

Czyszczenie dziennika faksu

1. Dotknij Faks, a nastepnie dotknij Ustawienia.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij opcji Narzedzia faksow.
3. Dotknij Wyczys$é dziennik faksow.

Drukowanie szczegoétowych informacji o ostatniej transakcji faksowej

Raport o ostatniej transakcji faksowej zawiera szczegétowe informacje o ostatniej
transakcji faksowej. Szczegdtowe informacje obejmuja numer faksu, liczbe stron i stan
faksu.

Drukowanie raportu o ostatniej transakcji faksowej

1. Dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij pozycji Konfiguracja.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij opcji Raporty dot. faksu.
3. Dotknij Ostatnia transakcja.

Drukowanie Raportu identyfikacji rozméwcéow
Uzyj ponizszej procedury by wydrukowac liste dzwonigcych numerdw faksow.

Drukowanie raportu z historii identyfikacji dzwonigcego

1. Dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij pozycji Konfiguracja.

2. Dotknij opcji Konfiguracja faksu, a nastepnie dotknij opcji Raporty dot. faksu.
3. Dotknij opcji Raport ident. rozméwcow.

Wyswietlanie Historii poltaczen
Uzyj ponizszej procedury, aby wyswietli¢ liste wszystkich potgczeh wykonanych przy

uzyciu drukarki.
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Bf Uwaga Nie mozna wydrukowaé historii potaczen. Mozna jq jedynie przejrzeé na
wyswietlaczu panelu sterowania drukarki.

Wyswietlanie Historii potaczen
1. Dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij pozycji Faks.

Dotknij (Historia potaczen).
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7  Ustugi sieci Web

Drukarka obstuguje innowacyjne, internetowe rozwigzania, ktére utatwiajg uzyskiwanie
dostepu do Internetu, korzystanie z dokumentéw i szybkie drukowanie — wszystko to
bez koniecznosci uzywania komputera.

2,

& Uwaga Aby korzystaé z tych funkcji, drukarka musi by¢ podtgczona do Internetu
(kablem Ethernet lub za posrednictwem potgczenia bezprzewodowego). Nie mozesz
uzywac funkcji internetowych, jesli drukarka jest podtgczona do komputera kablem
USB.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
» Co to sg ustugi sieci Web?

» Konfigurowanie ustug sieci Web

» Korzystanie z ustug sieci Web

* Usuwanie ustug WWW

Co to sa ustugi sieci Web?
Drukarka oferuje nastepujace ustugi sieci Web:

* HP ePrint
» Aplikacje drukarki

HP ePrint

HP ePrint to darmowa ustuga firmy HP, pozwalajgca na drukowanie dokumentéw na
drukarce z wtgczong ustugg HP ePrint w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca. Jest
to tak fatwe, jak wystanie wiadomosci e-mail na adres przypisany drukarce podczas
wigczania ustug WWW w drukarce. Nie potrzeba sterownikéw ani specjalnego
oprogramowania. Jesli mozesz wysta¢ wiadomos¢ e-mail, mozesz drukowac zewszad
za pomocg HP ePrint.

Po utworzeniu konta na stronie HP Connected mozna wykonaé nastepujace czynnosci:
* Logowanie w celu wyswietlenie stanu zadania HP ePrint

* Zarzadzanie kolejkg drukowania HP ePrint

» Ustalanie, kto moze korzysta¢ z adresu e-mail HP ePrint w celu drukowania

* Uzyskanie pomocy HP ePrint

Aplikacje drukarki

Aplikacje dla drukarek pozwalajg na tatwe odnalezienie i drukowanie wstepnie
sformatowanych tresci z Internetu bezposrednio z drukarki. Mozesz takze skanowac i
przechowywaé w Internecie cyfrowe dokumenty.

Aplikacje dla drukarek udostepniajg szeroki zakres tresci, od kuponéw znizkowych po
zajecia dla rodziny, wiadomosci, podréze, sport, gotowanie, zdjecia i wiele innych. Istnieje
nawet mozliwos$¢ wyswietlania i drukowania zdjeé z popularnych witryn udostepniania.
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Okreslone aplikacje pozwalajg takze na planowanie dostarczania zawartosci aplikacji do
drukarki.

Formatowanie tresci specjalnie dla drukarki oznacza, ze teksti obrazy nie bedg obcinane,
ani nie wystapi osobna strona z tylko jednag linig tekstu. W niektérych drukarkach mozesz
takze wybra¢ ustawienia papieru i jakosci wydruku na ekranie podgladu wydruku.

Konfigurowanie ustug sieci Web

Aby skonfigurowac ustugi sieci Web, wykonaj nastepujace czynnosci.

Bf Uwaga Przed skonfigurowaniem ustug WWW sprawdz, czy masz potaczenie z
Internetem.

« Konfigurowanie ustug sieci Web przy uzyciu oprogramowania drukarki HP
» Konfigurowanie ustug sieci Web przy uzyciu panelu sterowania drukarki
« Konfigurowanie ustug sieci Web przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego

Konfigurowanie ustug sieci Web przy uzyciu oprogramowania drukarki HP

Poza wigczaniem kluczowych funkcji drukarki, mozesz wykorzysta¢ oprogramowanie
drukarki HP dotaczone do drukarki do skonfigurowania ustug WWW. Je$li nie
skonfigurujesz ustug WWW podczas instalacji oprogramowania HP w komputerze,
mozesz nadal je skonfigurowa¢ za pomocg oprogramowania.

Wykonaj nastepujace kroki, by skonfigurowaé ustugi WWW (zaleznie od systemu
operacyjnego):

Konfigurowanie ustug WWW (Windows)

1. Otwodrz oprogramowanie drukarki. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Otwieranie
oprogramowania drukarki (w systemie Windows).

2. Kiiknij dwukrotnie opcje Strona domowa drukarki w sekcji Drukowanie na karcie
Drukowanie, skanowanie i faksowanie.
Zostanie otwarty wbudowany serwer internetowy drukarki.

3. Nakarcie Ustugi sieci Web kliknij polecenie Ustawienia w cze$ci Ustawienia ustug
sieci Web.

4. KiIiknij Zaakceptuj zasady korzystania i wiacz ustugi WWW, a nastepnie kliknij
Dalej.

5. Kiiknij Tak, aby pozwoli¢ drukarce na automatyczne wyszukanie i instalacje
aktualizacji dla urzadzenia.

6. Jesli sie¢ korzysta z ustawien proxy do taczenia sie z Internetem, wprowadz te
ustawienia.

7. Postepuj zgodnie z instrukcjami na karcie informacyjnej Ustug WWW, by zakonczyé¢
konfiguracje.

Konfiguracja Ustug WWW (Mac OS X)

A W celu konfiguracji i zarzadzania ustugami WWW w Mac OS X mozesz uzy¢
wbudowany serwer WWW (EWS). Aby uzyska¢ wiecej informac;ji, zob.
Konfigurowanie ustug sieci Web przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego.
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Konfigurowanie ustug sieci Web przy uzyciu panelu sterowania drukarki

Panel sterowania drukarki zapewnia tatwy sposob konfiguracji i zarzadzania ustugami
WWW.

Aby skonfigurowac ustugi sieci Web, wykonaj nastepujace czynnosci:

1.
2,

Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do Internetu.

Na panelu sterowania drukarki dotknij przycisku = (Aplikacje) lub ] (HP ePrint).

Dotknij opcji Zgadzam sie, aby zaakceptowac¢ Warunki uzytkowania, a nastepnie
wigcz ustugi sieci Web.

Na ekranie Automatyczna aktualizacja dotknij opcji Tak, aby wtaczy¢ w drukarce
automatyczne sprawdzanie i instalowanie aktualizacji produktu.

Jesli do taczenia sie z Internetem uzywane sg ustawienia proxy, wprowadz te
ustawienia:

a. Dotknij Wprowadz proxy.
b. Wpisz ustawienia serwera proxy, a nastepnie dotknij przycisku Gotowe.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na karcie informacyjnej Ustug WWW, by zakonczy¢
konfiguracje.

Konfigurowanie ustug sieci Web przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego

Do skonfigurowania ustug sieci Web i zarzagdzania nimi mozesz uzy¢ wbudowanego
serwera internetowego (EWS) drukarki.

Aby skonfigurowaé ustugi sieci Web, wykonaj nastepujace czynnosci:

1.

Otworz serwer EWS. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. Wbudowany serwer
internetowy.

Na karcie Ustugi sieci Web kliknij polecenie Ustawienia w cze$ci Ustawienia ustug
sieci Web.

Kliknij przycisk Kontynuuj, zaznacz opcje Zaakceptuj warunki uzytkowania i
wilacz ustugi WWW, Wiacz ustugi WWW oraz Aktualizuj aplikacje, a nastepnie
kliknij przycisk Dalej.

Kliknij Tak, aby pozwoli¢ drukarce na automatyczne wyszukanie i instalacje
aktualizacji dla urzadzenia.

Jesli sie¢ korzysta z ustawien proxy do tgczenia sie z Internetem, wprowadz te
ustawienia.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na karcie informacyjnej Ustug WWW, by zakonczyé
konfiguracje.

Korzystanie z ustug sieci Web

W nastepnej czesci opisano sposob konfiguracji i uzywania ustug sieci Web.

HP ePrint
Aplikacje drukarki
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HP ePrint

HP ePrint pozwala na drukowanie na drukarce z wtgczong ustugg HP ePrint w dowolnej
chwili i z dowolnego miejsca.

Aby skorzysta¢ z HP ePrint, sprawdz czy posiadasz:

* Komputer lub urzgdzenie przenosne podtaczone do Internetu i z obstugg e-mail
» Drukarke zgodng z HP ePrint, w ktdérej wigczono ustugi WWW

Q Wskazéwka Dodatkowe informacje na temat zarzgdzania i konfiguracji ustawien
HP ePrint oraz na temat najnowszych funkcji, odwiedz strone HP Connected
(www.hpconnected.com).

Drukowanie za pomoca HP ePrint
Wykonaj nastepujace kroki, by wydrukowa¢ dokumenty za pomocag HP ePrint:
1. W komputerze lub urzadzeniu przenosnym otwoérz aplikacje poczty e-mail.

Br Uwaga Informacje na temat korzystania z aplikacji poczty e-mail w komputerze
lub urzadzeniu przenosnym znajdziesz w dokumentacji dotagczonej do aplikacji.

2. Utworz nowg wiadomosé e-mail i zatgez plik, ktory chcesz wydrukowac. Aby
wyswietli¢ liste plikéw obstugiwanych przez ustuge HP ePrint oraz wytyczne
dotyczace korzystania z tej funkcji, zobacz HP ePrint.

3. Woprowadz adres e-mail drukarki w polu ,Do” wiadomosci, a nastepnie wybierz opcje
wystania wiadomosci e-mail.

BY Uwaga Upewnijsie, ze adres e-mail drukarki jest jedynym adresem w polu ,Do”
wiadomosci e-mail. Jesli w polu ,Do” znajdujg sie inne adresy, wysytane
zatgczniki moga nie zosta¢ wydrukowane.

Znajdowanie adresu e-mail drukarki

E¥ Uwaga Upewnij sig, ze konto ePrint zostato utworzone. Aby utworzy¢ konto na
stronie HP Connected, przejdz na strone HP Connected pod adresem
www.hpconnected.com.

Aby przejs¢ do ekranu gtéwnego, dotknij przycisku ] (HP ePrint).

Q Wskazowka Aby wydrukowac adres e-mail, dotknij przycisku Drukuj info.

Wytaczanie HP ePrint

Wykonaj nastepujace kroki, by wytaczyé HP ePrint:
"

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku ] (HP ePrint), a nastepnie dotknij opcji
Ustawienia.

2. Dotknij przycisku ePrint, a nastepnie dotknij opcji Wytacz.

Bf Uwaga Aby usunaé wszystkie ustugi WWW, zobacz Usuwanie ustug WWW.
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Aplikacje drukarki

Aplikacje drukarki umozliwiajg tatwe znajdowanie i drukowanie sformatowane;j
zawartosci sieci Web bezposrednio z drukarki.

Uzywanie aplikacji drukarki

Aby skorzystaé z aplikacji drukarki, na wyswietlaczu panelu sterowania dotknij przycisku
Aplikacje, a nastepnie dotknij aplikaciji, ktdrej chcesz uzyc¢.

Wiecej informacji na temat poszczegdlnych aplikacji drukarki mozna znalez¢é w witrynie
pod adresem www.hpconnected.com.

Zarzadzanie aplikacjami drukarki

Mozesz zarzadzac¢ aplikacjami dla drukarek za pomoca HP Connected. Mozesz
dodawa¢, konfigurowaé lub usuwac aplikacje dla drukarek oraz ustawiac¢ kolejnos¢, w
jakiej pojawiajg sie na wyswietlaczu drukarki.

BY Uwaga Aby zarzadzaé aplikacjami za pomocg HP Connected, utwérz konto HP
Connected i dodaj drukarke. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, zobacz
www.hpconnected.com.

Wylaczanie aplikacji drukarki

Aby wytaczy¢ aplikacje drukarki, wykonaj nastepujace czynnosci:
"

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku ] (HP ePrint), a nastepnie dotknij opcji
Ustawienia.

2. Dotknij przycisku Aplikacje, a nastepnie dotknij opcji Wytacz.

Bf Uwaga Aby usunaé wszystkie ustugi WWW, zobacz Usuwanie ustug WWW.

Usuwanie ustug WWW

Aby usuna¢ ustugi WWW, wykonaj nastepujace kroki:

"

Na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki dotknij przycisku :I (HP ePrint), a
nastepnie dotknij opcji Ustawienia.

2. Dotknij opcji Usun ustugi sieci Web.
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8 Korzystanie z pojemnikow z
tuszem

Aby zapewni¢ najlepsza jako$¢ drukowania z drukarki, wykonaj kilka prostych czynnosci
konserwacyjnych. W tej czesci znajdujg sie wskazowki dotyczace obstugi pojemnikéw z
tuszem i instrukcje wymiany pojemnikéw, oraz wyréwnywania i czyszczenia gtowicy
drukujace;j.

Q Wskazowka W przypadku probleméw z kopiowaniem dokumentéw, zob.
Rozwigzywanie probleméw z jako$cig drukowania.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Informacje na temat pojemnikéw z tuszem i glowicy drukujacej
* Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach

« Drukowanie z co najmniej jednym zuzytym pojemnikiem

*  Wymiana pojemnikéw z tuszem

* Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

* Przechowywanie anonimowych danych o uzytkowaniu

Informacje na temat pojemnikéw z tuszem i gtowicy
drukujacej
Ponizsze wskazdwki moga by¢ pomocne przy konserwacji pojemnikéw HP i zapewnieniu
statej jakosci wydrukow.

* Instrukcje w tym podreczniku uzytkownika sg przeznaczone do wymiany pojemnikéw
z tuszem i nie sg przeznaczone dla pierwszej instalaciji.

/\ Przestroga HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujacych pojemnikéw
w celu uniknigcia probleméw z jako$cig druku, mozliwosci zuzycia dodatkowego
tuszu lub uszkodzenia systemu atramentowego. Nigdy nie wytgczaj drukarki, gdy
brakuje pojemnikdw.

* Pojemniki z tuszem przechowuj zamkniete w oryginalnym opakowaniu, az do
momentu ich uzycia.

* Upewnij sie, ze drukarka zostata prawidtowo wytgczona. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. Wytaczanie drukarki.

* Pojemniki z tuszem przechowuj w temperaturze pokojowej (15-35°C lub 59—95°F).

» Nie czysc¢ gtowicy drukujacej, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Niepotrzebne
czyszczenie powoduje utrate tuszu oraz skraca trwato$¢ pojemnikow.
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*  Obchodz sie ostroznie z pojemnikami z tuszem. Upuszczanie, potrzgsanie lub
nieostrozne obchodzenie sie z pojemnikami podczas instalacji moze powodowaé
tymczasowe problemy z drukowaniem.

» Jesli przewozisz drukarke, wykonaj nastepujace czynnosci, aby unikngé wycieku
tuszu z drukarki lub innych uszkodzen drukarki:

o

Sprawdz, czy urzadzenie jest wylaczone, naciskajac LIJ (przycisk Zasilanie).
Przed odtgczeniem drukarki zaczekaj, az ucichng wszystkie dzwieki wskazujgce

na ruch wewnatrz urzadzenia. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, zob. Wytgczanie
drukarki.

o Sprawdz, czy pojemniki z tuszem i glowica drukujaca sg zainstalowane.

o Drukarka musi by¢ przewozona na ptask. Nie wolno umieszczac jej na boku, tyle,
przodzie lub gérnej powierzchni.

Tematy pokrewne
* Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach
* Konserwacja gtowicy drukujgcej

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach

Szacowane poziomy tuszu mozna sprawdzi¢ przy uzyciu oprogramowania drukarki lub
jej panelu sterowania. Aby uzyskac¢ informacje na temat uzywania tych narzedzi, zob.
Narzedzia zarzgdzania drukarkg i Korzystanie z panelu sterowania drukarki. Mozesz
takze wydrukowac strone Stan drukarki, aby obejrze¢ te informacje (zob. Informacje na
temat Raportu o stanie drukarki).

299

[ Uwaga Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podaja przyblizone dane wytacznie w
celu planowania. Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu, postaraj sie
zaopatrzy¢ w nowy pojemnik, aby unikng¢ opdznien w drukowaniu. Do momentu
wyswietlenia monitu nie trzeba wymienia¢ pojemnikow.

Uwaga Jesli zostat zainstalowany napetniany lub regenerowany pojemnik z tuszem
lub gdy pojemnik byt uzywany w innej drukarce, wskaznik poziomu tuszu moze by¢
niedokfadny lub niedostepny.

Uwaga Tusz z pojemnikdw jest wykorzystywany na szereg sposobow w procesie
drukowania, w tym w procesie inicjalizacji, ktéry przygotowuje drukarke i pojemniki
do drukowania, oraz w procesie serwisowania gtowicy, ktéry utrzymuje czystos¢ dysz
i prawidtowy przeptyw tuszu. Dodatkowo po zakornczeniu korzystania z pojemnika
pozostaje w nim niewielka ilo$¢ tuszu. Wiecej informacji znajduje sie na stronie
www.hp.com/go/inkusage.

Drukowanie z co najmniej jednym zuzytym pojemnikiem

Jesli pojemnik z czarnym tuszem lub co najmniej jeden pojemnik z kolorowym tuszem
jest zuzyty, drukarka nadal dziata, ale bedzie drukowa¢ wolniej. Stan taki moze mie¢
réwniez wptyw na jakos¢ drukowanych dokumentow.
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Rozdziat 8

Jesli zuzyty jest zaréwno pojemnik z kolorowym, jak i czarnym tuszem, drukarka nie
bedzie w stanie drukowac.

* W przypadku zuzycia pojemnika z czarnym tuszem kolor czarny w drukowanych
dokumentach jest tworzony przy uzyciu kombinacji pozostatych kolorow. W rezultacie
kolor ten moze nie by¢ wystarczajaco ciemny.

* W przypadku zuzycia pojemnika z kolorowym tuszem drukarka bedzie drukowa¢ w
skali szaros$ci, korzystajac z pojemnika z czarnym tuszem.

Jak najszybciej wymien zuzyte pojemniki. Aby uzyskac¢ informacje na temat instalowania
nowych pojemnikéw z tuszem, patrz Wymiana pojemnikéw z tuszem.

/\ Przestroga Chociaz pojemniki z tuszem nie ulegajg uszkodzeniu, gdy sa
pozostawione poza drukarka, to gtowica drukujgca wymaga ciaggtej obecnosci
pojemnikéw po skonfigurowaniu drukarki do pracy. Pozostawienie jednego lub kilku
pustych gniazd pojemnikéw moze spowodowac problemy z jakoscig druku, a nawet
uszkodzi¢ gtowice drukujaca. Wyczysc¢ gtowice, jesli pojemnik ostatnio znajdowat sie
poza drukarkg przez dtuzszy czas, lub nastgpita ostatnio blokada papieru, a jakosé
spadia w widoczny sposob. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Czyszczenie glowicy

drukujacej.

Wymiana pojemnikéw z tuszem

B Uwaga Aby uzyskaé wiecej informacji na temat recyklingu zuzytych materiatéw
eksploatacyjnych, zobacz Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do
drukarek atramentowych firmy HP.

Jesli nie masz zamiennych pojemnikdéw z tuszem do drukarki, zobacz Pojemniki z tuszem
i gtowice drukujace.

Bf Uwaga Obecnie niektére czesci witryny HP sa nadal dostepne tylko w jezyku
angielskim.

Uwaga Nie wszystkie pojemniki sg dostepne w kazdym kraju/regionie.

A\ Przestroga HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujgcych pojemnikow
w celu uniknigcia probleméw z jakoscig druku, mozliwosci zuzycia dodatkowego
tuszu lub uszkodzenia systemu atramentowego. Nigdy nie wytaczaj drukarki, gdy
brakuje pojemnikow.

Skorzystaj z tych krokéw w celu wymiany pojemnikow.

Wymiana pojemnikéw z tuszem
1. Sprawdz, czy drukarka jest wigczona.
2. Otworz drzwiczki pojemnikéw z tuszem.

BY Uwaga Zaczekaj, az karetka zatrzyma sie, zanim przejdziesz do nastepnego
kroku.
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3. Nacisnij przednig czes$¢ pojemnika z tuszem, aby zwolni¢ zatrzask i wyja¢ pojemnik
z gniazda.

4. Wyjmij nowy pojemnik z tuszem z opakowania.

5. Wspomagajac sie kolorowymi literami, wsun prawidtowo pojemnik z tuszem w pustym
gniezdzie.

A\ Przestroga Nie unos$ uchwytu zatrzasku na karetce, aby zainstalowaé pojemniki
z tuszem. Mogtoby to spowodowacé nieprawidtowe umieszczenie gtowicy lub
pojemnikéw z tuszem i btedy lub problemy z jakoscig druku. Jesli pojemniki z
tuszem maja zostac¢ zainstalowane prawidtowo, zatrzask musi pozosta¢ w dole.

Upewnij sie, ze pojemnik z tuszem zostat wtozony do gniazda z literg w takim samym
kolorze, co kolor tuszu w instalowanym pojemniku.
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Rozdziat 8

6. Powtdrz czynnosci opisane w punktach od 3 do 5 dla kazdego wymienianego
pojemnika z tuszem.

7. Zamknij drzwiczki dostepu do karetki.

Tematy pokrewne
Pojemniki z tuszem i gtowice drukujace

Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Pojemniki z tuszem mozna pozostawic¢ w drukarce przez dtuzszy czas. Aby zapewnic
optymalny stan pojemnika z tuszem, nalezy wytaczac¢ drukarke we wtasciwy sposéb. Aby
uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Wytgczanie drukarki.

Przechowywanie anonimowych danych o uzytkowaniu

Pojemniki z tuszem HP stosowane w tej drukarce zawierajg procesor pamieci, ktory
pomaga przy eksploatacji drukarki.

Dodatkowo uktad pamieci zapisuje ograniczony zestaw anonimowych informac;ji na
temat uzycia produktu, ktéry moze zawiera¢ nastepujace informacje: date pierwszej
instalacji pojemnika, date ostatniego uzycia, liczbe wydrukowanych za jego pomoca
stron, pokrycie stron, czesto$¢ drukowania, uzyte tryby drukowania, ewentualne btedy
druku oraz model drukarki.

Informacje te pomagaja w projektowaniu nowych drukarek HP, ktére spetniajg potrzeby
klientéw. Dane zbierane z uktadu pamieci pojemnika nie zawierajg informaciji, ktére
mogtyby by¢ uzyte do poznania tozsamosci klienta lub uzytkownika pojemnika albo
drukarki.

Firma HP zbiera prébki uktadéw pamieci z pojemnikéw zwréconych w ramach
darmowego programu zwrotu i przetwarzania HP (HP Planet Partners: www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle). Dane te sg odczytywane z prébek w celu
ulepszenia przysztych drukarek firmy HP. Dostep do tych danych mogg mie¢ takze
partnerzy HP, ktérzy pomagaja firmie HP w recyklingu pojemnikéw z tuszem.

Poza tym kazdy, kto znajdzie sie w posiadaniu pojemnika moze uzyska¢ dostep do
anonimowych danych zapisanych w pamieci pojemnika. Jesli nie chcesz zezwoli¢ na
dostep do tych informacji, mozesz wytaczy¢ uktad pamieci. Jednak po wytgczeniu
pamieci pojemnik z tuszem nie bedzie mogt juz dziataé w drukarce HP.

Jesli obawiasz sie udostepniania tych anonimowych informacji, mozesz uczynic te
informacje niedostepnymi przez wytgczenie zdolnosci uktadu pamigci do zbierania
informaciji o uzyciu drukarki:

Wytaczenie funkcji zbierania informacji

1. Na panelu sterowania drukarki dotknij [ (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij opc;ji
Konfiguracja.

2. Wybierz opcje Preferencje, a nastepnie wybierz Informacje o uktadzie
w pojemniku.

3. Dotknij OK, aby wytaczy¢ zbieranie danych o uzyciu.
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BY Uwaga W celu przywrécenia funkgcji zbierania informacji przywré¢ ustawienia
fabryczne.

Uwaga Po wytaczeniu funkcji zbierania informacji o wykorzystaniu drukarki mozna
nadal korzysta¢ z pojemnika w drukarce HP.
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Rozwigzywanie problemoéw

W tej czesci zamieszczone sg propozycje rozwigzan typowych probleméw. Jesli drukarka
nie dziata prawidtowo, a te sugestie nie pomogty rozwigzac¢ problemu, sprébuj skorzystaé
z jednej z ponizszych ustug pomocy techniczne;.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

.

Pomoc techniczna firmy HP

Ogodlne wskazoéwki i zasoby diagnostyczne

Rozwigzywanie probleméw z drukarkg

Rozwigzywanie problemdéw z jako$cig drukowania

Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru

Rozwigzywanie problemdéw z kopiowaniem

Rozwigzywanie probleméw ze skanowaniem

Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem

Rozwigzywanie probleméw z uzywaniem ustug sieci Web i witryn HP
Rozwigzywanie probleméw z rozwigzaniami cyfrowymi HP
Rozwigzywanie probleméw z urzgdzeniami pamieci masowej
Rozwigzywanie problemoéw z siecig Ethernet

Rozwigzywanie probleméw z siecig bezprzewodowg

Konfiguracja oprogramowania zapory sieciowej do wspétdziatania z drukarkami
Rozwigzywanie probleméw z zarzadzaniem drukarkg
Rozwigzywanie problemdéw z instalacjg

Rozwigzywanie probleméw z siecig

Informacje na temat Raportu o stanie drukarki

Konserwacja gtowicy drukujgce;j

Znaczenie strony konfiguraciji sieci

Usuwanie zacie¢

Pomoc techniczna firmy HP
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W przypadku wystapienia problemu nalezy wykonaé¢ nastepujace czynnosci:

1.

Zapoznaj sie z dokumentacjg dotaczong do drukarki.

2. Odwiedz strone internetowg pomocy firmy HP pod adresem www.hp.com/support.

Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu
powszechnych probleméw z drukarka. Z pomocy online moga korzysta¢ wszyscy
klienci firmy HP. Jest to najszybsze zrddto aktualnych informaciji o drukarce oraz
wykwalifikowanej pomocy i obejmuje:

» Szybki dostep do wykwalifikowanych specjalistow wsparcia

» Aktualizacje sterownikéw i oprogramowania HP do drukarek tej firmy

*  Wazne informacje dotyczace rozwigzywania czesto wystepujacych probleméw

* Po zarejestrowaniu drukarki uzytkownik uzyskuje dostep do aktualizacji do
drukarki, informacji oraz alertéw dotyczacych pomocy technicznej HP

Rozwigzywanie probleméw


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=5081828&h_lang=pl&h_cc=pl

Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Uzyskiwanie pomocy elektronicznej.

3. Zadzwon do pomocy technicznej firmy HP. Opcje oraz dostepnosé pomocy
technicznej zalezg od drukarki, kraju/regionu i jezyka. Aby uzyska¢ wiecej informaciji,
zob. Pomoc techniczna firmy HP przez telefon.

Uzyskiwanie pomocy elektronicznej

Informacje dotyczgce pomocy technicznej i gwarancji mozna znalez¢ w witrynie firmy HP
w sieci Web pod adresem www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia
pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych problemoéw z drukarka. Jesli zostanie
wyswietlony monit, wybierz swéj kraj/region, a nastepnie kliknij Kontakt z firma HP, aby
uzyskac informacje o numerach telefonéw do pomocy techniczne;.

W witrynie internetowej mozna rowniez znalez¢ wsparcie techniczne, sterowniki,
materiaty eksploatacyjne, informacje o zamawianiu oraz skorzysta¢ z innych opc;ji, w tym:
» Uzyskac¢ dostep do internetowych stron wsparcia technicznego.

+  Wysta¢ wiadomos¢ e-mail do firmy HP, aby uzyska¢ odpowiedzi na swoje pytania.
» Skontaktowac¢ sie online z pracownikiem technicznym firmy HP.

+ Sprawdzi¢ dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania HP.

Oprécz tego pomoc mozna uzyskac za posrednictwem oprogramowania HP do

systeméw Windows i Mac OS X, ktére zapewnia dostep do prostych rozwigzan czesto
wystepujacych probleméw. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. Narzedzia zarzgdzania

drukarka.
Opcje oraz dostepnos¢ pomocy technicznej zalezg od drukarki, kraju/regionu i jezyka.

Pomoc techniczna firmy HP przez telefon

Numery telefonéw pomocy technicznej i zwigzane z nimi koszty potgczen sg aktualne w
momencie publikacji i dotycza potgczen wykonywanych z linii stacjonarnych. W
przypadku telefonéw komodrkowych koszt potgczenia moze by¢ inny.

Aktualne numery telefonéw pomocy technicznej HP mozna znalez¢ pod adresem

www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z drukarka.

W okresie gwarancyjnym mozna uzyskaé¢ pomoc w Centrum Obstugi Klienta HP.

2,

[ Uwaga HP nie swiadczy ustug telefonicznej pomocy technicznej w zakresie
drukowania za posrednictwem systemu Linux. Wszelka pomoc jest dostepna w
Internecie na nastepujacej stronie internetowej: https://launchpad.net/hplip. Aby
uzyskac pomoc technicznag, kliknij przycisk Ask a question (Zadaj pytanie).

W ramach wspomnianej strony nie mozna uzyska¢ pomocy technicznej w zakresie
systeméw Windows ani Mac OS X. W przypadku korzystania z tych systeméw
operacyjnych zobacz strone www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacije i
narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z drukarka.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
* Zanim zadzwonisz

» Okres obstugi telefonicznej

* Po uplywie okresu obstugi telefonicznej
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Zanim zadzwonisz

Skontaktuj sie telefonicznie z dziatem pomocy technicznej HP, gdy znajdujesz sie w
poblizu komputera i drukarki. Przygotuj sie na przekazanie nastepujacych informaciji:

.

Numer modelu

Numer seryjny (umieszczony z tytu lub na spodzie drukarki)

Komunikaty wyswietlane podczas wystepowania problemu

Odpowiedzi na ponizsze pytania:

o Czy sytuacja taka miata juz wczesniej miejsce?

o Czy potrafisz doprowadzi¢ do jej wystgpienia ponownie?

o Czy w czasie pojawienia sie problemu instalowano nowe oprogramowanie lub
podiaczano nowy sprzet?

o Czy przed wystgpieniem problemu miaty miejsce inne istotne zdarzenia (np.
burza, przenoszenie drukarki)?

Okres obstugi telefonicznej

Uzytkownicy z Ameryki Pétnocnej, regionu Azji i Pacyfiku oraz Ameryki Lacinskiej (takze
Meksyku) moga przez rok korzysta¢ z ustug telefonicznej pomocy techniczne;j.

Po uptywie okresu obstugi telefonicznej

Po zakonczeniu okresu obstugi telefonicznej, pomoc firmy HP mozna uzyskac¢ odpfatnie.
Mozna jg tez uzyskaé na stronie pomocy technicznej online firmy HP: www.hp.com/
support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu
powszechnych probleméw z drukarkg. Aby uzyskaé wiecej informacji o opcjach pomocy,
skontaktuj sie ze dealerem HP lub skorzystaj z obstugi telefonicznej dla danego kraju/
regionu.

Ogdlne wskazowki i zasoby diagnostyczne

112

E¥ Uwaga Wiele z ponizszych krokéw wymaga oprogramowania HP. Jesli

oprogramowanie HP nie zostato zainstalowane, mozesz zainstalowac je z dysku CD
z oprogramowaniem HP dostarczonego wraz z drukarka lub pobra¢ oprogramowanie
z witryny pomocy technicznej HP (www.hp.com/support). Strona ta zawiera
informacje i narzedzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw
z drukarka.

Przed rozpoczeciem rozwigzywania problemu wykonaj nastepujace czynnosci:

Wylgcz drukarke, a nastepnie wigcz ja ponownie.

W przypadku zaciecia sie papieru zobacz Usuwanie zacie¢.

W razie probleméw z podawaniem papieru, takich jak przekrzywianie papieru czy
pobieranie kilku arkuszy naraz, zobacz Rozwigzywanie probleméw z podawaniem
papieru.

Kontrolka LIJ (przycisk Zasilanie) sSwieci. Po wtgczeniu drukarki po raz pierwszy od

zainstalowania pojemnika z tuszem zacznie ona wtasciwg prace po okoto 12
minutach.

Rozwigzywanie probleméw
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Kabel zasilajgcy i pozostate kable sg sprawne i poprawnie potgczone z drukarka.
Sprawdz, czy drukarka jest dobrze podtagczona do dziatajacego gniazdka i czy jest
wigczona. Wymagania dotyczace zasilania znajdziesz w czesci Dane techniczne
zasilania.

Materiaty do druku sg prawidtowo zatadowane do podajnika wejsciowego i nie zaciety
sie w drukarce.

Wszystkie tasmy i materiaty pakunkowe zostaty usuniete.

Drukarka jest ustawiona jako biezaca lub domysina drukarka. W systemie Windows
ustaw urzadzenie jako domysine w folderze Drukarki. W przypadku systemu Mac OS
X ustaw je jako domysine w czesci Drukowanie i faks lub Drukowanie i
skanowanie w Preferencjach systemowych. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
dokumentacji komputera.

Jesli korzystasz z komputera z systemem Windows, nie jest wybrana opcja
Wstrzymaj drukowanie.

Upewnij sie, ze podczas wykonywania zadania drukowania nie jest uruchomionych
zbyt wiele programéw. Przed ponowng préba wykonania zadania zamknij
nieuzywane programy lub uruchom ponownie komputer.

Rozwigzywanie probleméw z drukarka

%) Wskazéwka Mozesz odwiedzi¢ witryne pomocy technicznej HP pod adresem

www.hp.com/support, aby uzyska¢ informacje i programy narzedziowe, ktére

utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych probleméw z drukarka.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Drukarka niespodziewanie wytgcza sie
Wyréwnanie nie powiodto sie
Drukarka nie odpowiada (nie drukuje)
Drukarka drukuje powoli

Drukarka emituje nieoczekiwany hatas

Strona pusta lub czes$ciowo zadrukowana

Brak niektérych fragmentéw na wydruku lub nieprawidtowe wydruki

Nieprawidtowe potozenie tekstu lub grafiki

Drukarka niespodziewanie wylacza sie

Sprawdz zasilanie i podtaczenie zasilania

Sprawdz, czy drukarka jest dobrze podtaczona do dziatajacego gniazdka. Wymagania
dotyczace zasilania znajdziesz w Dane techniczne zasilania.

Wyréwnanie nie powiodto sie

Jesli proces wyrownywania zakonczony jest niepowodzeniem, upewnij sie, ze do
zasobnika wejsciowego zatadowano nieuzywany arkusz biatego papieru. Jesli w
podajniku wejsciowym podczas operacji wyrownywania drukarki znajduje sie papier
kolorowy, wyréwnywanie nie powiedzie sie.
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Jesli wyréwnywanie nie powiedzie sie kilka razy, mozliwe, nalezy wyczysci¢ gtowice
drukujaca lub ze czujnik ulegt uszkodzeniu. Aby wyczysci¢ gtowice drukujaca, patrz
Czyszczenie gtowicy drukujgce;.

Jesli czyszczenie gtowicy drukujacej nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z pomocq
techniczna firmy HP. Odwiedz strone www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje
i narzgdzia pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z drukarka.
Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz swoj kraj/region, a nastepnie kliknij tacze
Kontakt z HP, aby uzyskac informacje o pomocy techniczne;.

Drukarka nie odpowiada (nie drukuje)

W kolejce drukowania sg zablokowane zdania drukowania

Otworz kolejke wydruku, anuluj wszystkie dokumenty, po czym uruchom ponownie
komputer. Sprébuj wydrukowa¢ dokument po ponownym uruchomieniu komputera.
Wiecej informacji znajdziesz w pomocy systemu operacyjnego.

Sprawdz ustawienia drukarki
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Ogdine wskazoéwki i zasoby diagnostyczne.

Sprawdz instalacje oprogramowania HP

Jesli drukarka jest wytaczona w trakcie drukowania, na ekranie komputera powinien
pojawi¢ sie komunikat z ostrzezeniem; jesli tak sie nie stanie, oprogramowanie HP
dofaczone do drukarki moze by¢ nieprawidtowo zainstalowane. Aby rozwigzac ten
problem, odinstaluj catkowicie oprogramowanie HP, a nastepnie ponownie je zainstaluj.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Odinstalowanie i ponowna instalacja
oprogramowania HP.

Sprawdz potaczenia kabli
» Sprawdz, czy oba konce kabla USB lub kabla sieciowego sg poprawnie podtgczone.
« Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, sprawdz nastepujgce elementy:

o Sprawdz lampke pofaczenia, znajdujgca sie z tytu drukarki.

o Sprawdz, czy do podiaczenia drukarki nie uzyto kabla telefonicznego

Sprawdz oprogramowanie zapory sieciowej zainstalowane w komputerze

Zapora to oprogramowanie, ktére chroni komputer przed niepozadanym dostepem
realizowanym z sieci. Zapora taka moze jednak blokowa¢ komunikacje pomigdzy
komputerem a drukarka. W przypadku problemu z komunikacjg z drukarka, nalezy
sprobowac tymczasowo wytgczy¢ zapore. Jesli to nie pomoze, zrodtem problemu z
komunikacjg nie jest zapora i nalezy jg ponownie wtgczy¢.

Drukarka drukuje powoli
Wyproébuj ponizsze rozwigzania, jesli urzadzenie drukuje bardzo wolno.

* Rozwigzanie 1: Uzyj nizszego ustawienia jakosci
* Rozwigzanie 2: Sprawdz poziomy tuszu
* Rozwigzanie 3: Kontakt z pomocg techniczng HP
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Rozwiazanie 1: Uzyj nizszego ustawienia jakosci

Rozwigzanie: Sprawdz ustawienie jakosci druku. Ustawienia Najlepsza i
Maksymalna rozdzielczo$¢ zapewniajg optymalng jakosc, ale sa wolniejsze niz
opcje Normalna lub Robocza. Ustawienie Robocza oferuje najwiekszg szybkosé
drukowania.

Przyczyna: Ustawienie jakosci wydruku byto na wysokim poziomie.
Jesli to nie rozwigzuje problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwigzanie 2: Sprawdz poziomy tuszu
Rozwigzanie: Sprawdz szacowany poziom tuszu w pojemnikach.

B Uwaga Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podajg przyblizone dane wytacznie
w celu planowania. Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu, postaraj
sie zaopatrzy¢ w nowy pojemnik, aby unikna¢ op6znien w drukowaniu. Do
momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ pojemnikéw z
tuszem.

Uwaga Drukarka moze dziata¢ z jednym lub wigksza liczbg zuzytych
pojemnikéw. Moze to jednak spowolni¢ drukowanie i obnizy¢ jako$¢
wydrukowanych dokumentow. Jesli wyczerpany jest pojemnik z czarnym tuszem,
obszary czarne sg jasniejsze. W przypadku zuzycia pojemnika z kolorowym
tuszem dokumenty sa drukowane w skali szarosci. Jak najszybciej wymien zuzyty
pojemnik. Nie wyjmuj zuzytego pojemnika, az bedzie dostepny nowy pojemnik.
Aby uzyskac¢ informacje na temat instalowania nowych pojemnikéw, patrz
Wymiana pojemnikéw z tuszem.

A\ Przestroga Chociaz pojemniki z tuszem nie ulegajg uszkodzeniu, gdy sg
pozostawione poza drukarka, to glowica drukujaca wymaga ciagtej obecnosci
pojemnikéw po skonfigurowaniu drukarki do pracy. Pozostawienie jednego lub
kilku pustych gniazd pojemnikéw moze spowodowac problemy z jakosciag druku,
a nawet uszkodzi¢ gtowice drukujaca. Wyczysé gtowice, jesli pojemnik ostatnio
znajdowat sie poza drukarkg przez diuzszy czas lub nastapita ostatnio blokada
papieru, a jako$¢ spadta w widoczny sposob. Aby uzyskac wiecej informac;ji, zob.
Czyszczenie gtowicy drukujgce;j.

Wiecej informacji znajduje sie w czesci:

Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach

Przyczyna: W pojemnikach z tuszem mogto zabrakna¢ tuszu. Drukowanie za
pomocg zuzytych pojemnikéw spowalnia dziatanie urzadzenia.

Jesli to nie rozwigzuje problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwiagzanie 3: Kontakt z pomoca techniczng HP
Rozwigzanie: Skontaktuj sie z pomocq techniczng HP, aby usuna¢ problem.

Odwiedz strone: www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia
pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z drukarka.
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Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz swdj kraj/region, a nastepnie kliknij tagcze
Kontakt z firmg HP, aby uzyskac¢ informacje o pomocy technicznej.

Przyczyna: Wystapit problem z drukarka.

Drukarka emituje nieoczekiwany hatas

Drukarka moze emitowac nieoczekiwany hatas. Sa to odgtosy czynnosci serwisowych
wykonywanych automatycznie przez drukarke w celu utrzymania odpowiedniej kondycji
gtowic drukujacych.

Bf Uwaga Aby nie dopuscié do ewentualnego uszkodzenia drukarki:
Nie wytaczaj drukarki podczas wykonywania czynnosci serwisowych. Jesli chcesz

wytaczy¢ drukarke, zaczekaj na jej petne zatrzymanie przed uzyciem LI_J (przycisk
Zasilanie). Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Wylgczanie drukarki.

Sprawdz, czy pojemniki z tuszem sg zainstalowane. Jesli brakuje jednego z
pojemnikéw, drukarka wykona dodatkowe czynnosci serwisowe w celu ochrony
gtowic drukujacych.

Strona pusta lub czesciowo zadrukowana

Oczysé gtowice drukujaca

Wykonaj procedure czyszczenia gtowic drukujgcych. Aby uzyska¢ wiecej informac;ji, zob.
Czyszczenie gtowicy drukujgcej. Jezeli drukarka zostata wytgczona nieprawidtowo,
gtowica moze wymagacé czyszczenia.

Bf Uwaga Wylaczenie drukarki w nieprawidtowy sposéb moze spowodowaé problemy
z jakoscia druku, takie jak generowanie pustych lub czesciowo zadrukowanych stron.
Problemy te moze rozwigzaé wyczyszczenie gtowicy drukujacej, ale zapobiec
mogtoby im po prostu wytaczanie drukarki we wiasciwy sposéb. Zawsze wytaczaj

drukarke, naciskajac LIJ (przycisk Zasilanie) znajdujacy sie na urzadzeniu. Zanim
odfaczysz przewdd zasilajacy lub wytaczysz listwe zasilajaca, zaczekaj, az

LI_J (przycisk Zasilanie) przestanie swiecic.

Sprawdz ustawienia materiatow

* Upewnij sie, ze w sterowniku drukarki zostaty wybrane ustawienia jakosci wtasciwe
dla materiatéw zatadowanych do podajnikéw.

* Upewnij sie, ze wybrane w sterowniku drukarki ustawienia strony sg zgodne
z rozmiarem strony materiatéw znajdujgcych sie w podajniku.

Pobieranych jest wiele kartek na raz
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru.

W dokumencie jest pusta strona
Sprawdz zawarto$¢ dokumentu, czy nie ma w nim pustych stron.
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Brak niektérych fragmentéw na wydruku lub nieprawidtowe wydruki

Sprawdzanie Strony diagnostycznej jakosci druku

Woydrukuj Strone diagnostyczng jako$ci druku, aby zdecydowac, czy uruchomic
narzedzia konserwacji w celu poprawienia jakosci wydrukow. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, zob. Rozwigzywanie probleméw z jakoscig drukowania.

Sprawdz ustawienia marginesow

Sprawdz, czy ustawienia margineséw w dokumencie nie przekraczajg obszaru wydruku
w drukarce. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Minimalne marginesy.

Sprawdz ustawienia drukowania w kolorze

Upewnij sie, ze opcja Drukuj w skali szarosci nie jest zaznaczona w sterowniku
drukarki.

Sprawdz miejsce ustawienia drukarki i dlugos¢ kabla USB

Silne pola elektromagnetyczne (takie jak te wytwarzane przez kable USB) moga czasami
powodowac niewielkie zaktdcenia wydrukow. Przesun drukarke z dala od zrodta pol
elektromagnetycznych. Zaleca sie takze, aby kabel USB nie byt dtuzszy niz 3 metry w
celu ograniczenia wptywu tych pol.

Nieprawidiowe potozenie tekstu lub grafiki

Sprawdz sposé6b zatadowania materiatu

Upewnij sie, ze prowadnice szerokosci i dlugosci doktadnie przylegaja do krawedzi pliku
arkuszy, a zasobnik nie jest przetadowany. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob.
tadowanie papieru.

Sprawdz rozmiar materiatéw

+ Zawartos¢ strony moze by¢ obcieta, jesli rozmiar dokumentu jest wiekszy niz rozmiar
uzywanych materiatow.

* Upewnij sie, ze wybrany w sterowniku drukarki rozmiar materiatu jest zgodny
z rozmiarem materiatéw znajdujacych sie w podajniku.

Sprawdz ustawienia marginesow

Jezeli tekst lub grafika sg obciete na brzegach papieru, upewnij sie, ze ustawienia
marginesow dla dokumentu nie przekraczajg obszaru wydruku drukarki. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zob. Minimalne marginesy.

Sprawdz ustawienie orientacji strony

Upewnij sie, ze rozmiar materiatu i orientacja strony wybrana w aplikacji odpowiadajg
ustawieniom w sterowniku drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. Drukowanie.

Sprawdz miejsce ustawienia drukarki i dlugos¢ kabla USB

Silne pola elektromagnetyczne (takie jak te wytwarzane przez kable USB) mogg czasami
powodowac niewielkie zakidcenia wydrukow. Przesun drukarke z dala od zrédta pdl
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elektromagnetycznych. Zaleca sie takze, aby kabel USB nie byt dluzszy niz 3 metry w
celu ograniczenia wptywu tych pél.

Jesli powyzsze rozwigzania zawiodg, przyczyng problemu moze by¢ to, ze aplikacja nie
potrafi poprawnie zinterpretowac¢ ustawien drukowania. W takiej sytuacji nalezy
wyszukac opisy znanych konflikiéw z oprogramowaniem w informacjach o wers;ji,
zapoznac sie z dokumentacjg aplikacji lub skontaktowac sie z producentem
oprogramowania.

Rozwiagzywanie problemoéw z jakosciag drukowania

Wyprébuj rozwigzania z tej czesci, aby rozwigzac problemy z jakos$cig wydrukow.

Q Wskazéwka Mozesz odwiedzi¢ witryne pomocy technicznej HP pod adresem
www.hp.com/support, aby uzyska¢ informacje i programy narzedziowe, ktore
utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych probleméw z drukarka.

* Rozwigzanie 1: Sprawdz, czy korzystasz z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP
* Rozwigzanie 2: Sprawdz poziomy tuszu

* Rozwigzanie 3: Sprawdz papier zatadowany do zasobnika wejsciowego

* Rozwigzanie 4: Sprawdz rodzaj papieru

» Rozwigzanie 5: Sprawdz ustawienia drukowania

» Rozwigzanie 6: Wydrukuj i ocen raport z jakos$ci wydruku

* Rozwigzanie 7: Kontakt z pomoca techniczng HP

Rozwiazanie 1: Sprawdz, czy korzystasz z oryginalnych pojemnikéw z tuszem HP

Rozwiazanie: Sprawdz, czy uzywane pojemniki z tuszem sg oryginalnymi
pojemnikami HP.

HP zaleca korzystanie z oryginalnych pojemnikéw z tuszem firmy HP. Oryginalne
pojemniki z tuszem firmy HP sg zaprojektowane i testowane z drukarkami HP, by
umozliwi¢ tatwe uzyskiwanie doskonatych rezultatéw raz za razem.

2,

[ Uwaga Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci tuszu innych
producentéw. Serwis urzadzenia i naprawy wymagane w wyniku uzycia tuszu
innych firm nie sg objete gwarancja.

Jesli zakupione zostaty oryginalne pojemniki z tuszem, przejdz pod adres:
www.hp.com/go/anticounterfeit

Przyczyna: Uzyto pojemnikéw z tuszem innej firmy.

Jesli to nie rozwigzuje problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwigzanie 2: Sprawdz poziomy tuszu

Rozwigzanie: Sprawdz szacowany poziom tuszu w pojemnikach.
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Bf Uwaga Ostrzezenia o poziomie tuszu i diody podaja przyblizone dane wytacznie
w celu planowania. Gdy pojawi sie ostrzezenie o niskim poziomie tuszu, postaraj
sie zaopatrzy¢ w nowy pojemnik, aby unikna¢ op6znien w drukowaniu. Do
momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ pojemnikéw z
tuszem.

Uwaga Drukarka moze dziata¢ z jednym lub wigksza liczbg zuzytych
pojemnikéw. Moze to jednak spowolni¢ drukowanie i obnizy¢ jakos¢
wydrukowanych dokumentow. Jesli wyczerpany jest pojemnik z czarnym tuszem,
obszary czarne sg jasniejsze. W przypadku zuzycia pojemnika z kolorowym
tuszem dokumenty sa drukowane w skali szarosci. Jak najszybciej wymien zuzyty
pojemnik. Nie wyjmuj zuzytego pojemnika, az bedzie dostepny nowy pojemnik.
Aby uzyskac informacje na temat instalowania nowych pojemnikow, patrz
Wymiana pojemnikéw z tuszem.

A\ Przestroga Chociaz pojemniki z tuszem nie ulegajg uszkodzeniu, gdy sg
pozostawione poza drukarka, to glowica drukujaca wymaga ciagtej obecnosci
pojemnikoéw po skonfigurowaniu drukarki do pracy. Pozostawienie jednego lub
kilku pustych gniazd pojemnikéw moze spowodowac problemy z jakoscig druku,
a nawet uszkodzi¢ gtowice drukujaca. Wyczys¢é gtowice, jesli pojemnik ostatnio
znajdowat sie poza drukarkg przez diuzszy czas lub nastapita ostatnio blokada
papieru, a jako$¢ spadta w widoczny sposob. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob.
Czyszczenie gtowicy drukujgce;j.

Wiecej informaciji znajduje sie w czesci:
Sprawdzanie szacowanego poziomu tuszu w pojemnikach

Przyczyna: W pojemnikach z tuszem mogto zabrakna¢ tuszu.
Jesli to nie rozwigzuje problemu, przejdz do nastgpnego rozwigzania.

Rozwiazanie 3: Sprawdz papier zaladowany do zasobnika wejsciowego
Rozwigzanie: Upewnij sig, ze papier jest zatadowany prawidtowo i nie jest
pomarszczony czy za gruby.

* Papier nalezy fadowac strong przeznaczong do zadrukowania w dot. Na przykfad
blyszczacy papier fotograficzny nalezy wtozy¢ btyszczaca strong skierowang w
dot.

* Upewnij sig, ze papier lezy ptasko w zasobniku wejsciowym i nie jest
pomarszczony. Jesli w czasie drukowania papier znajduje sie zbyt blisko gtowicy
drukujacej, tusz moze rozmazywac sie. Moze to sie zdarzy¢, gdy papier jest
odchylony do gory, pomarszczony lub bardzo gruby, np. jak w przypadku kopert.

Wiecej informacji znajduje sie w czesci:

tadowanie papieru.

Przyczyna: Papier zostat zatadowany nieprawidtowo, byt pomarszczony lub zbyt
gruby.

Jesli to nie rozwigzuje problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwigzywanie probleméw z jakoscig drukowania 119



Rozdziat 9

Rozwigzanie 4: Sprawdz rodzaj papieru

Rozwiazanie: HP zaleca korzystanie z papierow HP lub innych rodzajéw papieréw
z technologig ColorLok, ktére sa odpowiednie dla drukarki. Wszystkie papiery

z logiem ColorLok sa niezaleznie testowane tak, aby spetniaty wysokie wymagania
co do niezawodnosci i jakosci wydrukéw oraz zapewniajg wyrazne i zywe kolory
wydruku, gtebokg czern i szybsze wysychanie w poréwnaniu ze zwyktym papierem.

Upewnij sie, ze papier, na ktérym drukujesz, lezy ptasko. Aby uzyska¢ najlepsze
efekty podczas drukowania zdje¢, warto wybra¢ papier HP Advanced Photo.

Nosniki specjalne przechowuj w oryginalnych opakowaniach lub w plastikowej torbie,
na ptaskiej powierzchni, w chtodnym i suchym miejscu. Gdy wszystko gotowe jest do
druku, wyjmij tylko tyle papieru, ile potrzebujesz do natychmiastowego uzytku. Po
zakonczeniu drukowania wtoz niewykorzystany papier fotograficzny do torby
plastikowej. Zapobiega to marszczeniu papieru.

B Uwaga W tym przypadku problem nie dotyczy materiatéw eksploatacyjnych. W
zwigzku z tym wymiana pojemnikéw z tuszem nie jest konieczna.

Wiecej informac;ji znajduje sie w czesci:
Wyb6r papieru
Przyczyna: Do zasobnika wej$ciowego zatadowano niewtadciwy rodzaj papieru.

Jesli to nie rozwigzuje problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.

Rozwiazanie 5: Sprawdz ustawienia drukowania

Rozwigzanie: Sprawdz ustawienia drukowania

» Sprawdz, czy ustawienia koloru sg prawidtowe.
Na przyktad sprawdz, czy ustawiono opcje drukowania dokumentow w skali
szarosci. Sprawdz takze, czy zaawansowane ustawienia koloru, takie jak
nasycenie, jasnos¢ lub temperatura, nie zmieniajg wygladu koloréw.

» Sprawdz ustawienie jako$ci drukowania, aby upewnic sie, ze jest zgodne z
rodzajem papieru zatadowanego do drukarki.
Jesli kolory naktadaja sie na siebie, by¢ moze trzeba wybra¢ ustawienie nizszej
jakosci drukowania. Mozesz takze wybra¢ wyzsze ustawienie podczas
drukowania zdjecia wysokiej jakosci, a nastepnie sprawdzi¢, czy papier
fotograficzny (taki jak papier HP Advanced Photo) jest zatadowany do zasobnika
wejsciowego.

BY Uwaga W przypadku niektérych monitoréw komputerowych kolory moga réznié¢
sie od barw na wydruku. W takiej sytuacji drukarka, ustawienia drukowania i
pojemniki z tuszem nie wymagajg rozwigzywania problemaéw.

Wiecej informacji znajduje sie w czesci:

Wybor papieru

Przyczyna: Ustawienia drukowania byly nieprawidtowe.

Jesli to nie rozwigzuje problemu, przejdz do nastepnego rozwigzania.
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Rozwiazanie 6: Wydrukuj i ocen raport z jakosci wydruku
Rozwiagzanie:

Drukowanie raportu z jakosci wydruku

» Panel sterowania: Dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij pozycji
Konfiguracja, wybierz opcje Raporty, a nastepnie wybierz pozycje Raport o
jakosci wydruku.

*  Wbudowany serwer WWW: Kliknij karte Narzedzia, kliknij Przybornik jakosci
wydruku w czesci Narzedzia, a nastepnie kliknij przycisk Raport z jakosci
wydruku.

« HP Utility (Mac OS X): W sekcji Informacje i pomoc techniczna kliknij
Diagnostyka jakosci druku, a nastepnie kliknij Druku;j.
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Jesli w raporcie diagnostycznym o jakosci wydruku widoczne sa usterki, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

1. Jesli raport diagnostyczny o jakosci wydruku wskazuje na wyblakte, niepetne,
rozmazane lub brakujace paski koloréow albo wzory, sprawdz, czy nie wyczerpaty
sie pojemniki z tuszem, a nastepnie wymien pojemnik odpowiadajacy kolorowi
wadliwego paska lub wzoru. Jesli pojemniki z tuszem nie sg wyczerpane, wyjmij
je i wiéz ponownie, aby upewnic sig, ze sg prawidtowo zainstalowane. Nie wyjmuj
zuzytego pojemnika, az bedzie dostepny nowy pojemnik do instalacji. Aby
uzyskac¢ informacje na temat instalowania nowych pojemnikéw, patrz Wymiana
pojemnikéw z tuszem.

2. Kalibracja wysuwu. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. Kalibracja wysuwu.

3. Wyréwnywanie gtowic drukujacych. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob.
Wyréwnanie gtowic drukujgcych.

4. Wyczys¢ gtowice drukujaca. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Czyszczenie
gtowicy drukujgce;.

5. Jedli zaden z wczesniejszych krokéw nie okazat sie pomocny, skontaktuj sie z
pomocg techniczng HP w celu wymiany gtowicy drukujgacej. Aby uzyskac wiecej
informac;ji, zob. Pomoc techniczna firmy HP.

Przyczyna: Problemy z jakoscig wydruku moga mie¢ wiele przyczyn, takich jak

ustawienia oprogramowania, niska jakos¢ pliku obrazu lub sam system drukowania.
Jesli jakos¢ wydruku jest niezadowalajgca, mozesz wydrukowacé strone diagnostyki
jakosci wydruku, aby utatwi¢ okre$lenie, czy system drukowania dziata prawidtowo.

Rozwiagzanie 7: Kontakt z pomoca techniczng HP

Rozwigzanie: Skontaktuj sie z pomoca techniczng HP, aby usuna¢ problem.

Odwiedz strone: www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia
pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych probleméw z drukarka.

Gdy zostanie wyswietlony monit, wybierz swdj kraj/region, a nastepnie kliknij tacze
Kontakt z firmg HP, aby uzyskac¢ informacje o pomocy techniczne;.

Przyczyna: Woystapit problem z gtowicg drukujaca.

Rozwigzywanie probleméw z podawaniem papieru

Q Wskazowka Mozesz odwiedzi¢ witryne pomocy technicznej HP pod adresem

www.hp.com/support, aby uzyskac¢ informacje i programy narzedziowe, ktore
utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych probleméw z drukarka.

Materiat nie jest obstugiwany przez podajnik lub przez drukarke

Uzywaj tylko takich materiatéw, jakie sg odpowiednie dla drukarki i uzywanego obecnie
zasobnika. Aby uzyskaé wiecej informaciji, zob. Specyfikacje papieru.
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Papier nie jest pobierany z podajnika wejsciowego

Upewnij sie, ze do podajnika wiozono papier. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob.
tadowanie papieru. Kartkuj materiaty przed zatadowaniem.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg ustawione zgodnie z odpowiednimi
oznaczeniami w podajniku dla fadowanego rozmiaru papieru. Upewnij sie takze, czy
prowadnice nie sg zbyt mocno dosuniete do pliku materiatow.

Upewnij sie, ze papier nie jest zwiniety. Rozprostuj papier, wyginajac go w przeciwng,
strone.

Material nie wychodzi poprawnie z drukarki

Upewnij sie, ze przedtuzenie zasobnika wyjsciowego jest w petni wysuniete; w
przeciwnym razie wydrukowane strony mogg wypadac¢ z drukarki.

Wyjmij nadmiarowe materiaty z odbiornika papieru. Jego pojemnos¢ jest
ograniczona.

Strony sa krzywo zadrukowane

Upewnij sie, ze no$niki zatadowane do podajnika zostaty wyréwnane zgodnie z
prowadnicami. W razie potrzeby wyciagnij zasobniki z drukarki i zataduj no$niki
prawidiowo, sprawdzajac, czy prowadnice sg wtasciwie wyréwnane.

taduj materiaty do drukarki, tylko jesli drukarka nie drukuje.
Wyjmij i wiéz z powrotem modut automatycznego druku dwustronnego (duplekser).
> Nacisnij przyciski po obu stronach dupleksera i zdejmij modut.

o Wiéz duplekser z powrotem do drukarki.
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Pobierane jest wiele stron

Kartkuj materiaty przed zatadowaniem.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg ustawione zgodnie z odpowiednimi
oznaczeniami w podajniku dla tadowanego rozmiaru papieru. Upewnij sie takze, czy
prowadnice nie sg zbyt mocno dosuniete do pliku materiatéw.

Sprawdz, czy w podajniku nie ma zbyt wiele papieru.

W przypadku stosowania cienkich nosnikéw specjalnych upewnij sie, ze podajnik jest
w petni zatadowany. W przypadku korzystania z nosnikéw specjalnych dostepnych
tylko w niewielkiej liczbie, umies¢ te nosniki na papierze tego samego formatu, aby
wypetni¢ podajnik. Podawanie niektérych nosnikow jest tatwiejsze, jesli podajnik jest
petny.

W przypadku stosowania grubych nosnikéw specjalnych (np. papieru broszurowego)
zataduyj ich tyle, aby podajnik byt wypetniony w od 1/4 do 3/4. W razie potrzeby umiesc
te nosniki na papierze tego samego formatu, aby podajnik byt wypetniony w podanym
powyzej zakresie.

W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i efektywnosci nalezy uzywac materiatéw
firmy HP.

Rozwigzywanie probleméw z kopiowaniem

%

Wskazéwka Mozesz odwiedzi¢ witryne pomocy technicznej HP pod adresem
www.hp.com/support, aby uzyska¢ informacje i programy narzedziowe, ktére
utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych probleméw z drukarka.

Kopia nie zostata wykonana

Puste kopie

Brak dokumentow lub wyblakte dokumenty

Zmniejszony rozmiar

Niska jakos¢ kopii

Na kopii widoczne sg réznego rodzaju defekty

Drukarka drukuje potowe strony, a nastepnie wysuwa papier
Niezgodnos$¢ rodzaju papieru

Kopia nie zostata wykonana

124

.

Sprawdz zasilanie

Sprawdz, czy przewdd zasilajgcy zostat prawidtowo podigczony i czy drukarka jest

wigczona.

Sprawdz stan drukarki

o Drukarka moze by¢ zajeta wykonywaniem innego zadania. Sprawdz wyswietlacz
panelu sterowania, by odnalez¢ informacje na temat stanu innych zadan.
Zaczekaj na zakonczenie przetwarzania innych zadan.

o W drukarce mogq by¢ zaciete materiaty. Sprawdz, czy nie ma zaciec. Zob. czes¢
Usuwanie zaciec€.

Sprawdz podajniki

Upewnij sie, ze nosniki zostaty zatadowane. Dalsze informacje znajdujg sie w

tadowanie papieru
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Puste kopie

Sprawdz materialy

Nosniki moga nie spetnia¢ specyfikacji firmy Hewlett-Packard (np. sg zbyt wilgotne
lub zbyt szorstkie). Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Specyfikacje papieru.
Sprawdz ustawienia

By¢ moze ustawienie kontrastu jest zbyt niskie. Na panelu sterowania drukarki dotknij
opcji Kopia, dotknij Jasniej/Ciemniej i za pomoca klawiszy strzatek utwérz
ciemniejsze kopie.

Sprawdz podajniki

Jesli kopiujesz dokumenty z automatycznego podajnika dokumentéw (ADF), upewnij
sie, ze zostaly one zatadowane poprawnie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob.
tadowanie oryginatu do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

Brak dokumentéw lub wyblakie dokumenty

Sprawdz materialy

Nosniki moga nie spetnia¢ specyfikacji firmy Hewlett-Packard (np. sg zbyt wilgotne

lub zbyt szorstkie). Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. Specyfikacje papieru.

Sprawdz ustawienia

Ustawienie jakosci Szybka (tworzace kopie w jakosci szkicu) moze odpowiada¢ za

brakujace lub wyblakie dokumenty. Zmien ustawienie na Normalna lub Najlepsza.

Sprawdz oryginat

o Doktadnosc kopii zalezy od jakosci i rozmiaru oryginatu. Uzyj menu Kopia w celu
zmiany jasnosci kopii. Jesli oryginat jest zbyt jasny, kopia moze nie by¢ w stanie
tego skompensowacé, nawet jesli zmienisz kontrast.

> Kolorowe tto obrazu moze spowodowac zlanie sie z nim motywoéw znajdujacych
sie na pierwszym planie lub zmiane ich odcienia.

o Jesli kopiujesz oryginat bez obramowania, potdéz go na szybie, a nie w podajniku
ADF. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Umieszczanie oryginatu na szybie
skanera.

o Jesli kopiujesz zdjecie, umies¢ je na szybie skanera, jak pokazano na ikonie
znajdujacej sie na krawedzi tej szyby.

Zmniejszony rozmiar

Funkcja zmniejsz/powieksz lub inne funkcje kopiowania mogty by¢ ustawione na
panelu sterowania drukarki w celu zmniejszenia zeskanowanego obrazu. Sprawdz
ustawienia zadania kopiowania, by upewnic¢ sie, ze dotyczg normalnego rozmiaru.

Ustawienia oprogramowania HP moga powodowaé zmniejszanie skanowanego
obrazu. W razie potrzeby zmien ustawienia. Dodatkowe informacje znajdziesz w
pomocy ekranowej oprogramowania HP.
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Niska jakosé¢ kopii

.

Podejmij kroki majace na celu poprawe jakosci kopii

o Uzywaj wysokiej jakosci oryginatow.

o Wktadaj nosniki prawidtowo. Jesli nosniki zostaty niepoprawnie wtozone, moga
sie przekrzywi¢; w rezultacie mozna obraz na wydruku moze by¢ niewyrazny. Aby
uzyska¢ wiecej informacji, zob. tadowanie papieru.

o Uzyj lub wykonaj arkusz nosny w celu zabezpieczenia oryginatow.

Sprawdz drukarke

o Pokrywa skanera moze by¢ niepoprawnie zamknieta.

o Szyba skanera lub wyktadzina pokrywy moze wymagac czyszczenia. Aby
uzyskac wiecej informacji, zob. Konserwacja drukarki.

o Automatyczny podajnik dokumentéw (ADF) moze wymagaé czyszczenia. Aby
uzyskac wiecej informacji, zob. Konserwacja drukarki.

Wydrukuj raport diagnostyczny z jakosci wydruku i postepuj zgodnie z instrukcjami

na tej stronie, aby rozwigzac¢ problemy z niska jakoscig kopiowania. Aby uzyskac

wiecej informaciji, zob. Rozwigzywanie problemow z jakoscig drukowania.

Na kopii widoczne s3 ré6znego rodzaju defekty
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Pionowe biate lub wyblakte paski

Nosniki moga nie spetnia¢ specyfikacji firmy Hewlett-Packard (np. sg zbyt wilgotne
lub zbyt szorstkie). Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Specyfikacje papieru.

Zbyt jasne lub zbyt ciemne

Sprébuj wyregulowacé kontrast i dobra¢ odpowiednie ustawienia jakosci kopiowania.
Niechciane linie

Szyba skanera, wyktadzina pokrywy lub rama moze wymagaé oczyszczenia. Aby
uzyskaé¢ wiecej informacji, zob. Konserwacja drukarki.

Czarne kropki lub smugi

Szyba skanera lub wyktadzina pokrywy skanera moga by¢ zanieczyszczone tuszem,

klejem, ptynem korekcyjnym lub inng niepozadang substancjg. Sprébuj wyczysci¢

drukarke. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Konserwacja drukarki.

Kopia jest przekrzywiona lub pochylona

Jesli uzywasz automatycznego podajnika dokumentéw (ADF):

o Upewnij sie, ze podajnik wejsciowy ADF nie jest zbytnio zapetniony.

o Upewnij sie, ze ustalajgce szerokos¢ prowadnice podajnika ADF sg doci$niete
do krawedzi materiatow.

Niewyrazny tekst

o Sprobuj wyregulowac kontrast i dobra¢ odpowiednie ustawienia jakoSci
kopiowania.

o DomysIne ustawienie wzmocnienia moze by¢ nieodpowiednie dla danego
zlecenia. Sprawdz ustawienie i (jesli trzeba) zmien je, tak aby nastepowato
wzmocnienie tekstu lub fotografii. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. Zmiana
ustawien kopiowania.

Czesciowo wypetniony tekst lub grafika
Sprobuj wyregulowac kontrast i dobraé odpowiednie ustawienia jakosci kopiowania.
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* Duze, czarne litery wygladaja jak poplamione (nie sa jednolite).
Domyslne ustawienie wzmocnienia moze by¢ nieodpowiednie dla danego zlecenia.
Sprawdz ustawienie i (jesli trzeba) zmien je, tak aby nastepowato wzmocnienie tekstu
lub fotografii. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, zob. Zmiana ustawien kopiowania.

* W jasno- i srednioszarych polach pojawiaja sie poziome ziarniste lub biate
smugi
Domyslne ustawienie wzmocnienia moze by¢ nieodpowiednie dla danego zlecenia.
Sprawdz ustawienie i (jesli trzeba) zmien je, tak aby nastepowato wzmocnienie tekstu
lub fotografii. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Zmiana ustawien kopiowania.

Drukarka drukuje potowe strony, a nastepnie wysuwa papier

Sprawdz pojemniki z tuszem

Sprawdz, czy zainstalowane sg wtasciwe pojemniki z tuszem i nie koczy sie w nich tusz.
Wiecej informacji znajduje sie w czesci Narzedzia zarzadzania drukarkg i Informacje na
temat Raportu o stanie drukarki.

HP nie moze zagwarantowac jakosci pojemnikéw z tuszem innych firm.

Niezgodnos$é rodzaju papieru

Sprawdz ustawienia
Sprawdz, czy format zatadowanego papieru odpowiada ustawieniom panelu sterowania.

Rozwigzywanie probleméw ze skanowaniem

Q Wskazéwka Mozesz odwiedzi¢ witryne pomocy technicznej HP pod adresem
www.hp.com/support, aby uzyskac¢ informacje i programy narzedziowe, ktére
utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych probleméw z drukarka.

» Skaner niczego nie wykonat

» Zbyt dtugie skanowanie

* Czes¢ dokumentu nie jest skanowana lub brakuje tekstu
* Nie mozna edytowac tekstu

* Pojawiajg sie komunikaty o btedach

» Staba jako$¢ zeskanowanych obrazéw

* Widoczne wady na zeskanowanym obrazie
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Skaner niczego nie wykonat

.

Sprawdz oryginat

Upewnij sie, ze oryginat jest poprawnie wtozony. Wiecej informacji znajduje sie w
sekcji Ladowanie oryginatu do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF) lub
Umieszczanie oryginatu na szybie skanera.

Sprawdz drukarke

Drukarka mogta przejs¢ w tryb uspienia po okresie braku aktywnosci, co powoduje
niewielkie wydtuzenie czasu przetwarzania zadania. Zaczekaj, az drukarka wyswietli
ekran poczatkowy.

Sprawdzanie oprogramowania HP

Upewnij sie, ze oprogramowanie drukarki HP jest zainstalowane i dziata poprawnie,
a funkcja skanowania jest wigczona.

B Uwaga Jezeli nie skanujesz czesto, opcje te mozna wytaczyé.

o Windows: Otwdrz Oprogramowanie drukarki HP. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,
zob. Otwieranie oprogramowania drukarki (w systemie Windows). W
wyswietlonym oknie wybierz karte Drukowanie, skanowanie lub kopiowanie
lub Drukowanie i skanowanie, a nastepnie wybierz opcje Skanuj dokument
lub zdjecie w sekcji Skanowanie.

o Mac OS X: Otworz HP Utility. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. HP Utility (Mac
0OS). W sekcji Ustawienia skanowania kliknij opcje Skanuj do komputera i
upewnij sie, ze wybrano opcje Wiacz skanowanie do komputera.

Zbyt dilugie skanowanie
Sprawdz ustawienia

o

Skanowanie przy wyzszej rozdzielczosci zajmuje wiecej czasu i tworzy wieksze pliki.
Wysokich rozdzielczosci nalezy uzywac tylko w razie potrzeby. Aby szybciej
skanowac, nalezy zmniejszy¢ rozdzielczos¢.

Jesli na komputerze z systemem Windows pobierasz obraz przez TWAIN, mozesz
zmieni¢ ustawienia, aby oryginat byt skanowany w czerni i bieli. Dodatkowe
informacje znajdziesz w pomocy ekranowej oprogramowania TWAIN. W
oprogramowaniu do skanowania systemu Mac mozesz tez zmieni¢ ustawienia
skanowania na czarno-biate.
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Czes¢ dokumentu nie jest skanowana lub brakuje tekstu
* Sprawdz oryginat

o

Upewnij sie, ze oryginat jest poprawnie wtozony. Wiecej informacji znajduje sie
w sekcji Umieszczanie oryginatu na szybie skanera lub tadowanie oryginatu do
automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

Jesli dokument skanowano z podajnika ADF, sprobuj zeskanowa¢ dokument
bezposrednio z szyby skanera. Aby uzyska¢ wiecej informac;ji, zob.
Umieszczanie oryginatu na szybie skanera.

Na kolorowych wydrukach obrazy z planu pierwszego mogq zlewac sie z ttem.
Sprébuj dostosowac ustawienia przed zeskanowaniem oryginatu, lub poprawi¢
obraz po jego zeskanowaniu.

* Sprawdz ustawienia

o

Upewnij sie, ze rozmiar skanowania okreslony w oprogramowaniu do drukowania
HP jest wystarczajgco duzy dla skanowanego oryginatu.

Jesli korzystasz z oprogramowania drukarki HP, w ustawieniach domysinych
moze by¢ okreslone automatyczne wykonywanie pewnego zadania, innego niz
to, ktére chcesz wykona¢. Instrukcje zmiany wtasciwosci znajdziesz w Pomocy
ekranowej oprogramowania drukarki HP.

Nie mozna edytowacé tekstu
* Sprawdz ustawienia

o

Upewnij sie, ze aplikacja OCR jest zainstalowana.

Windows: Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz Programy lub Wszystkie
programy, kliknij HP, wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij Konfiguracja
i oprogramowanie drukarki. Kliknij Dodaj oprogramowanie, kliknij Dostosuj
wybdér oprogramowania i upewnij sie, ze wybrano opcje OCR.

Mac OS X: Jesli oprogramowanie HP zostato zainstalowane przy uzyciu opciji
instalacji Minimalna, oprogramowanie OCR mogto nie zosta¢ zainstalowane. Aby
zainstalowac¢ oprogramowanie OCR, mozesz uzy¢ dysku CD z
oprogramowaniem HP dostarczonego wraz z drukarka lub pobraé
oprogramowanie z witryny pomocy technicznej HP (www.hp.com/support).
Otworz aplikacje instalatora HP i postepuj zgodnie z komunikatami. Po
wyswietleniu monitu wybierz opcje zalecanego oprogramowania HP.

Podczas skanowania oryginatu upewnij sie, ze w oprogramowaniu wybrano
rodzaj dokumentu, ktéry tworzy tekst edytowalny. Jesli tekst jest oznaczony jako
grafika, nie jest przeksztatcany w tekst.
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.

Jesli korzystasz z osobnego programu OCR (optycznego rozpoznawania
znakéw), program OCR moze by¢ potaczony z edytorem tekstu, ktdry nie
wykonuje zadan OCR. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w dokumentacji
oprogramowania OCR.

Sprawdz, czy wybrano jezyk OCR odpowiadajacy jezykowi uzytemu w
skanowanym dokumencie. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji oprogramowania OCR.

Sprawdz oryginaty

o

o

Podczas skanowania dokumentéw do postaci tekstu, ktéry mozna edytowac,
oryginalne materiaty muszg by¢ zatadowane do podajnika skanera gora do
przodu i strong zadrukowang do dotu. Upewnij sie réwniez, ze dokument nie jest
przekrzywiony. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob. Umieszczanie oryginatu na
szybie skanera.

Oprogramowanie moze nie rozpoznac ciasno umieszczonego tekstu. Jesli na
przyklad w konwertowanym tekscie brakuje znakéw lub sg w nim znaki fagczone,
znaki ,rn” mogg wygladac¢ jak ,m”.

Precyzja oprogramowania zalezy od jakosci obrazu, rozmiaru tekstu i struktury
oryginatu oraz od jakosci samego skanu. Sprawdz, czy oryginat jest wysokiej
jakosci.

Na kolorowych wydrukach obrazy z planu pierwszego mogg zlewac sie z ttem.

Pojawiajg sie komunikaty o btedach
Unable to activate TWAIN source (Nie mozna uaktywni¢ zrédta TWAIN) lub An

error occurred while acquiring the image (Podczas pobierania obrazu wystapit
btad)

.

o

Jesli pobierasz obraz z innego urzadzenia, takiego jak aparat cyfrowy czy inny
skaner, upewnij sie, ze urzadzenie to jest zgodne z TWAIN. Urzadzenia
niezgodne z TWAIN nie dziatajg z oprogramowaniem HP dostarczonym wraz z
drukarka.

Jesli korzystasz z potaczenia USB, upewnij sie, ze kabel USB urzadzenia zostat
podtaczony do odpowiedniego portu z tytu komputera.

Sprawdz, czy jest wybrane poprawne zrédto TWAIN. Wybierz zrédio TWAIN w
oprogramowaniu HP, wybierajgc z menu Plik polecenie Wybierz skaner.

Ponownie zataduj dokument, a nastepnie ponownie uruchom zadanie

Na panelu sterowania drukarki dotknij OK, a nastepnie ponownie zataduj pozostate
dokumenty do podajnika ADF. Wiecej informacji znajdziesz w czesci Ladowanie
oryginatu do automatycznego podajnika dokumentéw (ADF).

Staba jakosé zeskanowanych obrazéw

Oryginat jest reprodukcja fotografii lub rysunku

Reprodukcje zdjec, takie jak w gazetach czy magazynach, sa drukowane za pomocg
miniaturowych kropek tuszu, ktére tworza interpretacje oryginalnego zdjecia,
pogarszajgc jakosc¢. Czesto kropki tworzg niechciane wzory, ktére mogg zosta¢ odkryte

w trakcie skanowania lub drukowania obrazu lub gdy obraz pojawi sie na ekranie. Jesli
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ponizsze sugestie nie rozwigzg problemu, moze by¢ konieczne zastosowanie oryginatu

o lepszej jakosci.

oAby wyeliminowac¢ desenie, sprobuj po zeskanowaniu zmniejszyé rozmiar obrazu.

o Wydrukuj zeskanowany obraz, aby zobaczy¢, czy poprawita sie jego jako$c¢.

o Upewnij sie, ze rozdzielczos$¢ i ustawienia kolorow sg wtasciwe dla danego zadania
skanowania.

oAby uzyskac¢ najlepsze efekty skanowania, ktadz dokumenty na szybie skanera,
zamiast wktadac je do automatycznego podajnika dokumentow.

Tekst lub rysunki wystepujace po drugiej stronie oryginatu pojawiaja sie

w zeskanowanym obrazie

Tekst lub obrazy z drugiej strony dwustronnie zadrukowanego oryginatu moga ,przebijaé”

na skanowang strone, jesli oryginaty sgq wydrukowane na materiatach, ktére sg zbyt

cienkie lub zbyt przezroczyste.

Zeskanowany obraz jest przekrzywiony (krzywy)

By¢ moze oryginat zostat niepoprawnie wtozony. Pamietaj, aby podczas wktadania

oryginatdéw do podajnika ADF korzystaé z prowadnic papieru. Aby uzyskaé wiecej

informaciji, zob. Ladowanie oryginatu do automatycznego podajnika dokumentéow

(ADF).
Aby uzyskac najlepsze efekty skanowania, ktadz dokumenty na szybie skanera, zamiast
wktadac¢ je do automatycznego podajnika dokumentéw.

Jakos¢ obrazu jest lepsza na wydruku

Wyswietlany na ekranie obraz nie zawsze doktadnie odzwierciedla jako$¢
zeskanowanego obrazu.

o Sprobuj wyregulowa¢ ustawienia monitora, tak aby uzywat wiekszej liczby kolorow
(lub poziomoéw szarosci). W komputerach z systemem Windows zazwyczaj wystarczy
otworzy¢ w Panelu sterowania Windows okno dialogowe Ekran.

o Sprobuj dobra¢ odpowiednig rozdzielczosc¢ i ustawienia kolorow.
Zeskanowany obraz zawiera plamy, linie, pionowe biate paski lub inne uszkodzenia

o Jesli szyba skanera jest zabrudzona, powstaly obraz moze nie mie¢ optymalne;j
jasnosci. Aby zapozna¢ sie z instrukcjami czyszczenia, zobacz Konserwacja
drukarki.

o Zrédlem wad moze byé oryginat; wady nie musza powstaé podczas procesu
skanowania.

Grafika wyglada inaczej, niz na oryginale
Skanuj z wyzszg rozdzielczoscia.

2,

[ Uwaga Skanowanie z wyzszg rozdzielczoscig moze trwac nieco dtuzej i wymagac
wiecej wolnego miejsca na dysku twardym komputera.

Podejmij kroki majace na celu poprawe jakosci zeskanowanych obrazow

o Podczas skanowania nie uzywaj podajnika ADF lecz szyby skanera.

o Uzywaj oryginatow wysokiej jakosci.

o Utdz nosnik prawidtowo. Jesli nosnik zostat nieprawidtowo utozony na szybie

skanera, moze sie on przekrzywic; wskutek czego mozna uzyska¢ niewyrazny obraz.
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Umieszczanie oryginatu na szybie skanera.

o Dopasuj ustawienia oprogramowania HP w zalezno$ci od zamierzonego
wykorzystania skanowane;j strony.
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> Uzyj lub wykonaj arkusz no$ny w celu zabezpieczenia oryginatow.

o Oczys¢ szybe skanera. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Czyszczenie szyby
skanera.

Widoczne wady na zeskanowanym obrazie

* Puste strony
Upewnij sie, ze oryginat jest poprawnie utozony. Potéz oryginat na skanerze ptaskim
zadrukowang strong do dotu, z gérnym lewym rogiem umieszczonym w dolnym
prawym narozniku szkta skanera.
* Zbyt jasne lub zbyt ciemne
o Sprobuj dobra¢ odpowiednie ustawienia. Upewnij sie, ze uzywasz wtasciwej
rozdzielczosci i odpowiednich ustawien kolorow.
o Oryginalny obraz moze by¢ bardzo jasny lub bardzo ciemny albo moze by¢é
wydrukowany na kolorowym papierze.
* Niechciane linie
Szyba skanera moze by¢ zanieczyszczona tuszem, klejem, ptynem korekcyjnym lub
inng niepozadang substancja. Sprébuj wyczysci¢ szkto skanera. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. Konserwacja drukarki.
* Czarne kropki lub smugi
o Szyba skanera moze by¢ zanieczyszczona tuszem, klejem, ptynem korekcyjnym
lub inng niepozadang substancja; szyba skanera mogta by¢ brudna lub
porysowana, albo wnetrze pokrywy byto zabrudzone. Sprébuj wyczysci¢ szybe
skanera i wyktadzine pokrywy. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Konserwacja
drukarki. Jesli oczyszczenie nie przyczyni sie do rozwigzania problemu, byé moze
trzeba wymieni¢ szybe skanera lub wyktadzine pokrywy skanera.
o Zrédtem wad moze byé oryginat; wady nie musza powstaé¢ podczas procesu
skanowania.
» Niewyrazny tekst
Sprobuj dobra¢ odpowiednie ustawienia. Upewnij sie, ze rozdzielczos$¢ i ustawienia
koloru sg wiasciwe.
* Zmniejszony rozmiar
Ustawienia oprogramowania HP mogg powodowac zmniejszanie skanowanego
obrazu. Informacje na temat zmiany tych ustawien znajduja sie w Pomocy
oprogramowania drukarki HP.

Rozwiazywanie probleméw z faksowaniem

132

W tej czesci przedstawiono informacje o rozwigzywaniu problemoéw z konfiguracjg
faksowania drukarki. Jesli drukarka nie zostata prawidtowo skonfigurowana do
faksowania, moga wystapi¢ problemy w trakcie wysytania fakséw, odbierania lub w obu
przypadkach.

Jesli masz problemy z faksowaniem, mozesz wydrukowac raport z testu faksu i sprawdzi¢
stan drukarki. Test nie powiedzie sie, jesli drukarka nie zostata prawidto skonfigurowana
do faksowania. Przeprowadz ten test po zakonczeniu konfiguracji drukarki do
faksowania. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Testowanie ustawien faksu.
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Jezeli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport w poszukiwaniu informacji na temat sposobu
rozwigzania wykrytych problemoéw. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. Test faksu nie
powiddt sie.

Kliknij tutaj, aby uzyskaé dodatkowe informacje w Internecie (w chwili obecnej witryna
moze nie by¢ dostepna we wszystkich jezykach).

Jesli to nie pomoze i potrzebujesz dalszej pomocy, odwiedz witryne internetowej pomocy
technicznej HP www.hp.com/support.

Q Wskazéwka Mozesz odwiedzi¢ witryne pomocy technicznej HP pod adresem
www.hp.com/support, aby uzyskac¢ informacje i programy narzedziowe, ktére
utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych probleméw z drukarka.

» Test faksu nie powiddt sie

* Na wyswietlaczu zawsze jest widoczny komunikat Podniesiona st
» Drukarka ma problemy z wysytaniem i odbieraniem fakséw

» Drukarka ma problemy z recznym wysytaniem fakséw

» Drukarka nie moze odbierac fakséw, ale moze je wysytaé

» Drukarka nie moze wysytaé fakséw, ale moze je odbieraé

» Automatyczna sekretarka nagrywa sygnat faksu

+ Przewdd telefoniczny dotgczony do drukarki jest za krotki

+ Faksy w kolorze nie sg drukowane

« Komputer nie moze odbieraé fakséw (Fax to PC i Fax to Mac)

Test faksu nie powiodt sie

Jesli zostat uruchomiony test faksu, ktory sie nie powiddt, przejrzyj raport, aby uzyskaé
podstawowe informacje o btedzie. Aby uzyska¢ doktadniejsze informacje, przejrzyj
raport, by odnalez¢ nieudang czes¢ testu, a nastepnie przejrzyj odpowiedni temat w tym
rozdziale, by znalez¢ rozwigzania do wyprébowania.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Test sprzetowy faksu nie powiddt sie

» Testpodtgczenia faksu do aktywnego sciennego gniazdka telefonicznego nie powiddt
sie

» Test podtagczenia przewodu telefonicznego do prawidtowego portu faksu nie powiddt
sie

» Test uzycia prawidtowego typu przewodu telefonicznego z faksem nie powiddt sie.

» Test wykrywania sygnatu wybierania nie powiddt sie

+ Test stanu linii faksu nie powiodt sie
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Test sprzetowy faksu nie powiddt sie

Rozwiazanie:

Wytacz drukarke za pomoch_'_} (przycisk Zasilanie) znajdujgcego sie na panelu
sterowania drukarki, a nastgpnie odtgcz przewdd zasilajacy znajdujacy sie z tytu
urzadzenia. Po uptywie kilku sekund podtgcz ponownie przewdd zasilajacy i

wiacz urzadzenie za pomocql_'_} (przycisk Zasilanie). Uruchom ponownie test.
Jesli test znowu sie nie powiedzie, zapoznaj si¢ z dalszymi informacjami na temat
rozwigzywania problemow zawartymi w tym rozdziale.

Sprébuj wystaé lub odebraé faks testowy. Jezeli uda sie wystaé lub otrzymac faks,
prawdopodobnie problem nie wystepuje.

Jesli test jest uruchamiany za pomocg Kreatora konfiguracji faksu (Windows)
lub Asystenta konfiguracji HP (Mac OS X), upewnij sie, ze drukarka nie jest
zajeta wykonywaniem innego zadania, np. odbieraniem faksu lub kopiowaniem.
Sprawdz, czy na wyswietlaczu nie jest widoczny komunikat wskazujacy, ze
drukarka jest zajeta. Jezeli urzadzenie jest zajete, odczekaj z uruchomieniem
testu, az zakonczy wykonywanie zadania i przejdzie do trybu spoczynkowego.
Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli
nie korzystasz z dostarczonego kabla telefonicznego w celu poditgczenia drukarki
do Sciennego gniazdka telefonicznego, wysytanie lub odbieranie fakséw moze
sie okazaé niemozliwe. Po podtaczeniu kabla telefonicznego dostarczonego z
drukarkg uruchom ponownie test faksu.

Przyczyng probleméw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej
(rozdzielacz to urzadzenie umozliwiajace podtgczenie dwdch przewoddw do
jednego gniazdka telefonicznego). Sprébuj usunaé rozdzielacz linii telefonicznej
i poditaczy¢ drukarke bezposrednio do sciennego gniazdka telefonicznego.

Po rozwigzaniu wszystkich wykrytych probleméw ponownie uruchom test faksu, aby
sprawdzi¢, czy zostat on zakoriczony pomys$inie i czy drukarka jest gotowa do
faksowania. Jesli Test urzadzenia faksujgcego wcigz konczy sie niepowodzeniem
i wystepuja problemy z faksowaniem, skontaktuj sie z pomocg techniczng firmy HP.
Odwiedz strone www.hp.com/support. Strona ta zawiera informacje i narzedzia
pomocne przy rozwigzywaniu wielu powszechnych problemoéw z drukarkg. Gdy
zostanie wyswietlony monit, wybierz swdj kraj/region, a nastepnie kliknij tacze
Kontakt z HP, aby uzyska¢ informacje o pomocy techniczne;.

Test podtaczenia faksu do aktywnego sciennego gniazdka telefonicznego nie
powiddt sie

Rozwiagzanie:

Sprawdz potgczenie miedzy sciennym gniazdem telefonicznym a drukarka, aby
upewnic¢ sie, ze kabel telefoniczny jest odpowiednio podtaczony.

Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli
nie korzystasz z dostarczonego kabla telefonicznego w celu podigczenia drukarki
do Sciennego gniazdka telefonicznego, wysytanie lub odbieranie fakséw moze
sie okaza¢ niemozliwe. Po podtaczeniu kabla telefonicznego dostarczonego z
drukarkg uruchom ponownie test faksu.
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Sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo podtgczona do gniazdka telefonicznego.
Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podigcz
jeden koniec do Sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi
koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki. Wiecej Informacji na
temat konfiguracji drukarki do faksowania mozna znalez¢ w cze$ci Dodatkowa
konfiguracja faksu.

Przyczyng probleméw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej
(rozdzielacz to urzadzenie umozliwiajace podtaczenie dwoch przewodoéw do
jednego gniazdka telefonicznego). Sprébuj usunaé rozdzielacz linii telefonicznej
i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do $ciennego gniazdka telefonicznego.
Sprébuj podtaczy¢ dziatajacy telefon i przewod telefoniczny do telefonicznego
gniazdka $ciennego wykorzystywanego przez drukarke i sprawdz sygnat
wybierania. Jesli nie stychac sygnatu wybierania, skontaktuj sie z serwisem
operatora sieci telefonicznej aby sprawdzono linie.

Sprébuj wystaé lub odebrac faks testowy. Jezeli uda sie wystac lub otrzymac faks,
prawdopodobnie problem nie wystepuje.

Po rozwigzaniu wszystkich wykrytych probleméw ponownie uruchom test faksu, aby
sprawdzié, czy zostat on zakonczony pomysinie i czy drukarka jest gotowa do
faksowania.

Test podtaczenia przewodu telefonicznego do prawidtowego portu faksu nie
powiddt sie

Rozwigzanie: Podlgcz kabel telefoniczny do odpowiedniego portu.

1.

Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podigcz
jeden koniec do Sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi
koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

Br Uwaga Jesli korzystasz z portu 2-EXT do podtaczenia do gniazdka
telefonicznego, nie bedzie mozna wysyta¢ ani odbierac fakséw. Port 2-EXT
stuzy jedynie do podtaczania innego sprzetu, takiego jak sekretarka.
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Rysunek 9-1 Widok drukarki z tytu

N

Scienne gniazdko telefoniczne

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka i podtgcz go do
portu ,1-LINE”

Po podtaczeniu kabla telefonicznego do portu oznaczonego jako 1-LINE uruchom
ponownie test faksu, aby upewni¢ sie, ze zostat on zakoriczony pomysinie
i drukarka jest gotowa do faksowania.

Sprobuj wystac lub odebrac¢ faks testowy.

Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli
nie korzystasz z dostarczonego kabla telefonicznego w celu podtaczenia drukarki
do $ciennego gniazdka telefonicznego, wysytanie lub odbieranie fakséw moze
sie okazaé niemozliwe. Po podtaczeniu kabla telefonicznego dostarczonego z
drukarkg uruchom ponownie test faksu.

Przyczyng problemoéw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej
(rozdzielacz to urzadzenie umozliwiajace podigczenie dwdch przewodoéw do
jednego gniazdka telefonicznego). Sprébuj usunaé rozdzielacz linii telefonicznej
i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do Sciennego gniazdka telefonicznego.

Test uzycia prawidlowego typu przewodu telefonicznego z faksem nie powiodt

Rozwiazanie:

Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do $ciennego gniazda telefonicznego
przy uzyciu przewodu telefonicznego dostarczonego w opakowaniu drukarki.
Jeden koniec kabla telefonicznego nalezy podtaczy¢ do portu oznaczonego jako
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1-LINE z tytu drukarki, a drugi — do $ciennego gniazda telefonicznego, jak
pokazano na ilustraciji.

1 | Scienne gniazdko telefoniczne

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka i podigcz go do
portu ,1-LINE”

Jesli przewdd telefoniczny dostarczony z drukarka jest za krétki, mozna
skorzystaé ze ztgczki, aby go przedtuzy¢. Mozna jg kupi¢ w sklepie z akcesoriami
telefonicznymi. Potrzebny jest takze drugi przewdd telefoniczny (wystarczy
standardowy kabel, czesto spotykany w domach i biurach).

Sprawdz potaczenie miedzy Sciennym gniazdem telefonicznym a drukarka, aby
upewnic¢ sie, ze kabel telefoniczny jest odpowiednio podigczony.

Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli
nie korzystasz z dostarczonego kabla telefonicznego w celu podtaczenia drukarki
do $ciennego gniazdka telefonicznego, wysytanie lub odbieranie fakséw moze
sie okazaé niemozliwe. Po podtaczeniu kabla telefonicznego dostarczonego z
drukarkg uruchom ponownie test faksu.

Przyczyng problemdéw moze byé korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej
(rozdzielacz to urzadzenie umozliwiajace podtaczenie dwoch przewodoéw do
jednego gniazdka telefonicznego). Sprébuj usunaé rozdzielacz linii telefonicznej
i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do Sciennego gniazdka telefonicznego.
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Test wykrywania sygnatu wybierania nie powiédt sie

Rozwiazanie:

Inne urzadzenia wykorzystujace te sama linie telefoniczng co drukarka moga by¢
przyczyng niepowodzenia testu. Aby sprawdzi¢, czy problem jest powodowany
przez inne urzadzenie, nalezy odigczyc¢ od linii telefonicznej wszystkie
urzgdzenia, a nastepnie uruchomic¢ ponownie test. Jesli Wykrywanie sygnatu
wybierania mozna pomysinie przeprowadzi¢ bez innych urzadzen, przyczyng
probleméw jest co najmniej jeden z dodatkowych elementéw wyposazenia.
Podtaczaj je kolejno i za kazdym razem uruchamiaj test, az zidentyfikujesz
urzadzenie, ktdre jest przyczyng problemu.

Sprébuj podtaczy¢ dziatajacy telefon i przewod telefoniczny do telefonicznego
gniazdka sciennego wykorzystywanego przez drukarke i sprawdz sygnat
wybierania. Jesli nie stycha¢ sygnatu wybierania, skontaktuj sie z serwisem
operatora sieci telefonicznej aby sprawdzono linie.

Sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo podtaczona do gniazdka telefonicznego.
Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz
jeden koniec do $ciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi
koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

Przyczyng probleméw moze byé korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej.
(Rozdzielacz to urzadzenie umozliwiajace podtgczenie dwdch przewoddw do
jednego gniazdka telefonicznego.) Sprobuj usungc¢ rozdzielacz linii telefoniczne;j
i poditaczy¢ drukarke bezposrednio do Sciennego gniazdka telefonicznego.
Jezeli uzywany system telefoniczny nie wykorzystuje standardowego tonu
wybierania numeru, jak na przyktad niektore systemy PBX, moze by¢ to
przyczyng niepowodzenia testu. Nie spowoduje to jednak probleméw przy
wysytaniu czy odbieraniu fakséw. Sprobuj wystac lub odebraé faks testowy.
Sprawdz, czy ustawienie kraju/regionu jest zgodne z krajem/regionem. W
przypadku braku ustawienia lub nieprawidtowego ustawienia kraju/regionu test
moze zakonhczy¢ sie niepowodzeniem i mogg wystapi¢ problemy z odbieraniem
i wysytaniem fakséw.

Sprawdz, czy drukarka jest podtgczona do analogowej linii telefonicznej, inaczej
wysytanie i odbieranie fakséw nie bedzie mozliwe. Aby sprawdzi¢, czy linia jest
analogowa, czy cyfrowa, podtgcz zwykly analogowy telefon do linii i sprawdz, czy
stychac sygnat wybierania. Jesli nie stycha¢ normalnie brzmigcego tonu
wybierania, linia telefoniczna moze by¢ skonfigurowana dla telefonéw cyfrowych.
Podtacz drukarke do analogowej linii telefonicznej, a nastepnie sprobuj wystaé
lub odebra¢ faks.

Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli
nie korzystasz z dostarczonego kabla telefonicznego w celu podtaczenia drukarki
do $ciennego gniazdka telefonicznego, wysytanie lub odbieranie fakséw moze
sie okazaé niemozliwe. Po podtaczeniu kabla telefonicznego dostarczonego z
drukarkg uruchom ponownie test faksu.

Po rozwiazaniu wszystkich wykrytych probleméw ponownie uruchom test faksu, aby
sprawdzi¢, czy zostat on zakoriczony pomysinie i czy drukarka jest gotowa do
faksowania. Jesli Wykrywanie tonu wybierania nadal konczy sie niepowodzeniem,
skontaktuj sie z operatorem sieci telefonicznej i popros o sprawdzenie linii
telefoniczne;j.
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Test stanu linii faksu nie powiodt sie

Rozwiagzanie:

.

Sprawdz, czy drukarka jest podtaczona do analogowej linii telefonicznej, inaczej
wysytanie i odbieranie fakséw nie bedzie mozliwe. Aby sprawdzic¢, czy linia jest
analogowa, czy cyfrowa, podtgcz zwykty analogowy telefon do linii i sprawdz, czy
stycha¢ sygnat wybierania. Jesli nie stychaé normalnie brzmigcego tonu
wybierania, linia telefoniczna moze by¢ skonfigurowana dla telefonéw cyfrowych.
Podtacz drukarke do analogowej linii telefonicznej, a nastepnie sprébuj wystaé
lub odebraé¢ faks.

Sprawdz potgczenie miedzy sciennym gniazdem telefonicznym a drukarka, aby
upewnic¢ sie, ze kabel telefoniczny jest odpowiednio podigczony.

Sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo podtgczona do gniazdka telefonicznego.
Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podigcz
jeden koniec do sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi
koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

Inne urzadzenia wykorzystujace te sama linie telefoniczng co drukarka moga by¢
przyczyng niepowodzenia testu. Aby sprawdzi¢, czy problem jest powodowany
przez inne urzadzenie, nalezy odtaczyc¢ od linii telefonicznej wszystkie
urzadzenia, a nastepnie uruchomi¢ ponownie test.

o Jesli Test stanu linii faksu mozna pomysinie przeprowadzi¢ bez innych
urzgdzen, przyczyng problemow jest co najmniej jeden z dodatkowych
elementéw wyposazenia. Podtaczaj je kolejno i za kazdym razem uruchamiaj
test, az zidentyfikujesz urzadzenie, ktore jest przyczyng problemu.

o Jesli funkcja Test stanu linii faksu zakonczy sie niepowodzeniem po
odfaczeniu innego sprzetu, podtacz drukarke do sprawnej linii telefonicznej
i zapoznaj sie z dalszymi informacjami o rozwigzywaniu problemoéw.

Przyczyng probleméw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej

(rozdzielacz to urzadzenie umozliwiajgce podtgczenie dwoch przewodow do

jednego gniazdka telefonicznego). Sprébuj usuna¢ rozdzielacz linii telefonicznej

i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do $ciennego gniazdka telefonicznego.

Upewnij sie, ze uzywany jest kabel telefoniczny dostarczony z drukarka. Jezeli
nie korzystasz z dostarczonego kabla telefonicznego w celu podtaczenia drukarki
do $ciennego gniazdka telefonicznego, wysytanie lub odbieranie fakséw moze
sie okaza¢ niemozliwe. Po podtaczeniu kabla telefonicznego dostarczonego z
drukarkg uruchom ponownie test faksu.

Po rozwigzaniu wszystkich wykrytych probleméw ponownie uruchom test faksu, aby
sprawdzié, czy zostat on zakonczony pomysinie i czy drukarka jest gotowa do
faksowania. Jesli test Stan linii faksu nadal konczy sie niepowodzeniem, a problemy
z faksowaniem nadal wystepuja, skontaktuj sie z operatorem sieci telefoniczne;j i
popro$ o sprawdzenie linii telefoniczne;.

Na wyswietlaczu zawsze jest widoczny komunikat Podniesiona st

Rozwigzanie: Korzystaszz niewtasciwego przewodu telefonicznego. Sprawdz, czy
korzystasz z przewodu telefonicznego dotgczonego do drukarki w celu podigczenia
drukarki do linii telefonicznej. Jesli przewdd telefoniczny dostarczony z drukarka jest
za krotki, mozna skorzystac ze ztaczki, aby go przedtuzy¢. Mozna jg kupi¢ w sklepie
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z akcesoriami telefonicznymi. Potrzebny jest takze drugi przewdéd telefoniczny
(wystarczy standardowy kabel, czesto spotykany w domach i biurach).

Rozwiazanie: By¢ moze linia jest zajeta przez inne urzadzenia korzystajace z tej
same;j linii telefonicznej co drukarka. Sprawdz, czy aparaty wewnetrzne (telefony
korzystajace z tej samej linii, ale niepodtaczone do drukarki) lub inne urzadzenia nie
blokuja linii lub nie s uzywane. Przyktadowo nie mozna faksowac przy uzyciu
drukarki, gdy stuchawka telefonu wewnetrznego jest podniesiona lub podczas
korzystania z modemu do wysytania poczty e-mail lub fgczenia sie z Internetem.

Drukarka ma problemy z wysytaniem i odbieraniem fakséw

Rozwiazanie: Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona. Popatrz na wyswietlacz

drukarki. Jesli wyswietlacz jest pusty i kontrolka LIJ (przycisk Zasilania) nie $wieci,
drukarka jest wytaczona. Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest starannie podtaczony

do drukarki i do gniazda elektrycznego. Nacisnij LIJ (przycisk Zasilanie), aby wigczy¢
urzadzenie.
Po wtaczeniu drukarki firma HP zaleca odczekanie pieciu minut przed wystaniem lub

odebraniem faksu. Drukarka nie moze wysyta¢ czy odbiera¢ fakséw w czasie
uruchamiania po wigczeniu.

Rozwiazanie: Jesli funkcja Fax to PC lub Fax to Mac zostata wtaczona, moze nie
by¢ mozliwe wysytanie lub odbieranie fakséw, jesli pamie¢ faksu jest petna
(ograniczone pamiecig drukarki).

Rozwiagzanie:

» Upewnij sie, ze drukarka jest podtaczona do $ciennego gniazda telefonicznego
przy uzyciu przewodu telefonicznego dostarczonego w opakowaniu drukarki.
Jeden koniec kabla telefonicznego nalezy podtaczy¢ do portu oznaczonego jako
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1-LINE z tytu drukarki, a drugi — do $ciennego gniazda telefonicznego, jak
pokazano na ilustraciji.

1 | Scienne gniazdko telefoniczne

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka i podigcz go do
portu ,1-LINE”

Jesli przewdd telefoniczny dostarczony z drukarka jest za krétki, mozna
skorzystaé ze ztgczki, aby go przedtuzy¢. Mozna jg kupi¢ w sklepie z akcesoriami
telefonicznymi. Potrzebny jest takze drugi przewdd telefoniczny (wystarczy
standardowy kabel, czesto spotykany w domach i biurach).

Sprébuj podtaczy¢ dziatajacy telefon i przewdd telefoniczny do telefonicznego
gniazdka sciennego wykorzystywanego przez drukarke i sprawdz sygnat
wybierania. Jesli nie stychac sygnatu wybierania, skontaktuj sie z serwisem
operatora sieci telefonicznej.

By¢ moze linia jest zajeta przez inne urzadzenia korzystajace z tej samej linii
telefonicznej co drukarka. Na przyktad nie mozna faksowac przy uzyciu drukarki,
gdy jest podniesiona stuchawka telefonu wewnetrznego lub gdy uzytkownik
wysyla poczte badz korzysta z Internetu za pomoca podtgczonego do tej samej
linii modemu komputerowego.

Sprawdz, czy inny proces nie powoduje btedu. Sprawdz, czy na wyswietlaczu
urzadzenia lub na ekranie komputera nie ma komunikatéw informujacych o
problemach i sposobie ich rozwigzania. Jesli pojawi sie btad, drukarka nie moze
wysyla¢ ani odbiera¢ fakséw, dopoki warunki powodujace biad nie zostang
usuniete.

Na linii telefonicznej moga wystepowaé zaktécenia. Zrédtem probleméw z
faksowaniem moga by¢ réwniez linie telefoniczne o ztej jakosci dzwieku (z duzym
poziomem szumow). Sprawdz jakos¢ dzwieku linii telefonicznej, podtaczajac do
gniazdka w Scianie telefon i sprawdzajac, czy nie stycha¢ szumu lub innych
zaktocen. Jesli problem bedzie sie powtarzat, wytacz tryb Tryb korekcji
btedéw (ECM) i ponownie sprébuj skorzysta¢ z faksu. Aby uzyska¢ wiecej
informaciji na temat zmiany trybu korekcji btedéw, zob. Wysytanie faksu w trybie
korekciji btedoéw. Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z operatorem
telefonicznym.
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Jesli korzystasz z ustugi DSL (Digital Subscriber Line), sprawdz, czy filtr DSL jest
podtaczony, w przeciwnym razie nie bedzie mozna faksowac. Aby uzyskaé wiecej
informac;ji, zob. Przypadek B: Konfiguracja drukarki z ustugg DSL.

Sprawdz, czy drukarka nie zostata podtaczona do $ciennego gniazdka
przeznaczonego dla telefonéw cyfrowych. Aby sprawdzic¢, czy linia jest
analogowa czy cyfrowa, podigcz zwykty analogowy telefon do linii i sprawdz, czy
stychac¢ sygnat wybierania. Jesli nie stychaé normalnie brzmigcego tonu
wybierania, linia telefoniczna moze by¢ skonfigurowana dla telefonéw cyfrowych.

Jesli korzystasz z centrali PBX lub konwertera/adaptera koncowego ISDN,
upewnij sie, czy drukarka jest podtgczona do prawidtowego portu i czy adapter
koncowy jest ustawiony na prawidtowy typ przetacznika dla danego kraju/regionu
(jesli to mozliwe). Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, zob. Przypadek C: Konfiguracja
drukarki do pracy z centralg PBX lub linig ISDN.

Jesli drukarka korzysta z tej samej linii, co ustuga DSL, modem DSL moze by¢
nieprawidtowo uziemiony. Jesli modem DSL nie jest prawidtowo uziemiony, moze
powodowaé zaktdcenia na linii telefonicznej. Zrédtem probleméw z faksowaniem
moga by¢ réwniez linie telefoniczne o ztej jakosci dzwieku (z duzym poziomem
szuméw). Mozesz sprawdzi¢ jako$¢ dzwieku linii telefonicznej podtaczajac
telefon do gniazdka $ciennego i sprawdzajac, czy nie stycha¢ szumu lub innych
zaktocen. Jesli styszysz szum, wylgcz modem DSL i catkowicie odigcz zasilanie
na co najmniej 15 minut. Wigcz z powrotem modem DSL i ponownie postuchaj
tonu wybierania.

B Uwaga Zakiécenia na linii telefonicznej moga powtarzaé sie w przysziosci.
Jesli drukarka przestanie wysytac i odbiera¢ faksy, procedure nalezy
powtorzyc.

Jezeli wcigz stychaé szumy na linii, skontaktuj sie z firma telekomunikacyjng. Aby
uzyska¢ wiecej informacji na temat wylagczania modemu DSL, skontaktuj sie z
dostawcg ustugi DSL by uzyskaé pomoc.

Przyczyng problemoéw moze by¢ korzystanie z rozdzielacza linii telefonicznej
(rozdzielacz to urzadzenie umozliwiajace podigczenie dwéch przewodéw do
jednego gniazdka telefonicznego). Sprébuj usunaé rozdzielacz linii telefonicznej
i podtaczy¢ drukarke bezposrednio do Sciennego gniazdka telefonicznego.

Drukarka ma problemy z recznym wysytaniem faksow

Rozwiagzanie:

[ Uwaga Wspomniane mozliwe rozwiazanie problemu dotyczy wytacznie krajow/

regionoéw, w ktorych 2-zytlowy przewdd telefoniczny jest dostarczony w
opakowaniu z drukarka, takich jak: Argentyna, Australia, Brazylia, Kanada, Chile,
Chiny, Kolumbia, Grecja, Indie, Indonezja, Irlandia, Japonia, Korea, Ameryka
tacinska, Malezja, Meksyk, Filipiny, Polska, Portugalia, Rosja, Arabia Saudyjska,
Singapur, Hiszpania, Tajwan, Tajlandia, USA, Wenezuela oraz Wietnam.

Sprawdz, czy telefon uzywany do rozpoczecia potaczenia faksowego jest
podtaczony bezposrednio do drukarki. Aby mozna byto wysta¢ faks recznie,
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telefon musi by¢ podtaczony bezposrednio do portu drukarki oznaczonego
symbolem 2-EXT, jak pokazano na ilustraciji.

1 | Scienne gniazdko telefoniczne

2 | Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg i podtacz go do
portu ,1-LINE”

3 | Telefon

Jesli wysytasz faks recznie z telefonu potgczonego bezposrednio z drukarka,
musisz uzywac klawiatury telefonu do wystania faksu. Nie mozesz uzywac
wyswietlacza panelu sterowania drukarki.

BY Uwaga Jesli korzystasz z szeregowego systemu telefonicznego, podtacz
telefon bezposrednio do drukarki przy uzyciu kabla z dotgczong wtyczka.

Drukarka nie moze odbiera¢ faksow, ale moze je wysyta¢

Rozwigzanie:

Jesli ustuga dzwonienia dystynktywnego nie jest uzywana, upewnij sie, ze funkcja
Dzwonienie dystynktywne drukarki ma wartos¢ Wszystkie dzwonki. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie
dystynktywne.

Jesli opcja Odbieranie automatyczne ma wartos¢ Wylacz, faksy nalezy
odbierac¢ recznie. W przeciwnym razie drukarka nie moze odebrac faksu.
Informacje na temat recznego odbierania faksu znajdujg sie w sekcji Reczne
odbieranie faksu.

Jesli korzystasz z ustugi poczty glosowej pod tym samym numerem telefonu, co
faks, musisz odbiera¢ faksy recznie, nie automatycznie. Oznacza to, ze musisz
osobiscie odbiera¢ potaczenia przychodzace. Informacje na temat konfiguraciji
drukarki w ramach korzystania z ustugi poczty gtosowej znajdujg sie w sekciji
Przypadek F: Wspdtdzielona linia glosowa/faksowa z ustugg poczty glosowe;.
Informacje na temat recznego odbierania faksu znajdujq sie w Reczne odbieranie
faksu.
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» Jesli na linii, do ktérej podtaczona jest drukarka, dziata réwniez modem
telefoniczny, sprawdz czy oprogramowanie dostarczone z modemem nie zostato
skonfigurowane do automatycznego odbierania fakséw. Modemy
skonfigurowane do automatycznego odbierania fakséw przejmujg kontrole nad
linig telefoniczng i uniemozliwiajg drukarce odbieranie faksow.

« Jesli do tej samej linii telefonicznej co drukarka podtaczona jest automatyczna
sekretarka, moze wystgpi¢ jeden z nastepujacych probleméw:

o

Automatyczna sekretarka moze nie by¢ prawidtowo skonfigurowana do pracy
z drukarka.

Wiadomos¢ powitalna automatycznej sekretarki moze by¢ zbyt dtuga lub zbyt
gtosna i uniemozliwi¢ drukarce wykrycie tonéw faksowania, przez co
urzadzenie wysytajgce faks moze sie roztaczyc.

Cisza po wiadomosci powitalnej automatycznej sekretarki mogta by¢ zbyt
krétka, aby drukarka byta w stanie wykryé tony faksowania. Problem ten
wystepuje najczesciej w przypadku cyfrowych sekretarek automatycznych.

Nastepujace czynnosci moga poméc w rozwigzaniu tych probleméw:

o

Jezeli automatyczna sekretarka korzysta z tej samej linii telefonicznej, ktéra
jest wykorzystywana do potaczen faksowych, sprébuj podiaczy¢
automatycznag sekretarke bezposrednio do drukarki, jak opisano w czesci
Przypadek I: Wspotdzielona linia gtosowa/faksowa z automatyczng
sekretarka,

Upewnij sie, czy drukarka jest ustawiona do automatycznego odbioru faksow.
Informacje na temat konfiguracji drukarki do automatycznego odbierania
fakséw znajdziesz w Odbieranie faksu.

Upewnij sie, ze ustawienie Dzwon. do odebr. jest ustawione na wigkszg
liczbe dzwonkdw niz automatyczna sekretarka. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zob. Ustawianie liczby dzwonkéw przed odebraniem.

Sprébuj odebrac faks po odtaczeniu automatycznej sekretarki. Jesli préba sie
powiedzie, zrodtem problemu moze by¢ wtasnie automatyczna sekretarka.
Podtacz ponownie automatyczng sekretarke i nagraj komunikat powitalny.
Nagraj komunikat trwajgacy okoto 10 sekund. Podczas nagrywania
komunikatu méw wolno i gtodno. Pozostaw co najmniej 5 sekund ciszy na
koncu komunikatu. Podczas nagrywania tej cichej czesci w tle nie powinno
by¢ stycha¢ zadnych dzwiekéw. Sprébuj ponownie odebraé faks.

2,

[ Uwaga Niektore cyfrowe sekretarki automatyczne moga usungé
nagrang cisze na koncu komunikatu powitalnego. Odegraj komunikat
powitalny, aby to sprawdzic.
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» Jesli drukarka jest podigczona do tej samej linii telefonicznej co inne urzadzenia,
np. automatyczna sekretarka, modem telefoniczny lub przetgcznik wieloportowy,
poziom sygnatu faksowania moze zosta¢ zmniejszony. Poziom sygnatu
faksowania moze zosta¢ zmniejszony réwniez wskutek korzystania z
rozdzielacza telefonicznego lub podtgczenia dodatkowych kabli przedtuzajacych.
W wyniku zmniejszenia poziomu sygnatu faksowania moga wystapi¢ problemy
przy odbiorze faksow.

Aby sprawdzi¢, czy inne urzadzenia powodujg problemy, odtacz od linii
telefonicznej wszystko za wyjatkiem drukarki, a nastepnie sprobuj odebrac faks.
Jesli po odtgczeniu innych urzadzen nie ma problemu z odbiorem faksu, oznacza
to, ze jedno lub wiecej urzadzen powoduje problemy. Sprébuj dotaczaé je kolejno
i za kazdym razem odbierac faks, az odnajdziesz urzadzenie, ktore jest zrédtem
problemow.

« Jezeli wybrano specjalny wzorzec dzwonienia dla numeru telefonicznego faksu
(w przypadku korzystania z ustugi dzwonienia dystynktywnego za posrednictwem
operatora sieci telefonicznej), nalezy sprawdzi¢, czy funkcja Dzwonienie
dystynktywne drukarki zostata odpowiednio skonfigurowana. Aby uzyskac¢
wiecej informaciji, zob. Zmiana wzorca dzwonienia na dzwonienie dystynktywne.

Drukarka nie moze wysyta¢ faksow, ale moze je odbiera¢

Rozwiagzanie:

* Drukarka moze wybiera¢ numer zbyt szybko lub zbyt wczesnie. Moze zaistnie¢
potrzeba wstawienia pauzy miedzy wybieranymi cyframi numeru. Przyktadowo,
jesli przed wybraniem numeru faksu konieczne jest uzyskanie dostepu do linii
zewnetrznej, wstaw pauze w po numerze dostepu do linii. Jesli wybierany numer
to 95555555, gdzie cyfrg taczaca z linig zewnetrzng jest 9, mozna wstawic pauzy
w nastepujacy sposob: 9-555-5555. Aby wstawi¢ pauze w czasie wybierania
wprowadzanego numeru faksu, dotykaj przycisku Spacja (#), az na wyswietlaczu
pojawi sie mysinik (-).

Mozesz takze wystac faks, korzystajgc z monitorowanego wybierania numeroéw.
Umozliwia to stuchanie linii telefonicznej podczas wybierania numeru. Mozesz
ustawi¢ predkos$¢ wybierania numeru oraz reagowac¢ na komunikaty wyswietlane
podczas wybierania numeru. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Wysytanie
faksu przy uzyciu funkcji monitorowania wybierania.

* Numer wprowadzony w czasie wysyfania faksu jest w niewtasciwym formacie lub
w urzadzeniu faksowym odbiorcy wystapity problemy. Aby to sprawdzi¢, zadzwon
pod numer faksu za pomocg zwyktego telefonu i sprawdz, czy stycha¢ sygnaty
faksu. Jezeli nie stycha¢ sygnatu faksu, faks odbiorcy mogt nie zostaé wiaczony
lub podtgczony, moze tez zachodzi¢ sytuacja, w ktorej linia odbiorcy jest
zaktécana przez ustuge poczty gtosowej. Mozesz rowniez zapyta¢ odbiorce
faksu, czy nie ma problemow z urzgdzeniem faksujgcym.
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Rozdziat 9
Automatyczna sekretarka nagrywa sygnat faksu

Rozwiazanie:

« Jezeli automatyczna sekretarka korzysta z tej samej linii telefonicznej, ktéra jest
wykorzystywana do potgczen faksowych, sprébuj podtaczy¢ automatyczng
sekretarke bezposrednio do drukarki, jak opisano w czesci Przypadek I
Wspotdzielona linia gtosowa/faksowa z automatyczng sekretarka. Jesli nie
podiaczysz automatycznej sekretarki zgodnie z zaleceniami, tony faksowania
moga by¢ nagrane przez sekretarke.

* Upewnij sie, czy drukarka jest ustawiona do automatycznego odbierania faksow,
oraz czy ustawienie Dzwon. do odebr. jest prawidtowe. Liczba dzwonkoéw przed
odebraniem dla drukarki powinna by¢ wieksza niz liczba dzwonkoéw przed
odebraniem ustawiona dla sekretarki automatycznej. Jesli automatyczna
sekretarka i drukarka zostang ustawione na te samag liczbe dzwonkéw do
odebrania, oba urzadzenia odpowiedzg na potgczenie i tony faksowania nagrajg
sie na automatyczng sekretarke.

+ Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby odpowiadata po niewielkiej liczbie
dzwonkow, a drukarke tak, aby odpowiadata po maksymalnej mozliwej liczbie
dzwonkow (maksymalna liczba dzwonkow zalezy od kraju/regionu). Przy tym
ustawieniu automatyczna sekretarka odpowiada na potaczenie, a drukarka
monitoruje linie. Jesli drukarka wykryje sygnat faksu, odbierze faks. Jesli dane
potaczenie jest potgczeniem gtosowym, automatyczna sekretarka nagra
wiadomos¢ gtosowa. Aby uzyskaé wiecej informaciji, zob. Ustawianie liczby
dzwonkéw przed odebraniem.

Przewad telefoniczny dotaczony do drukarki jest za krétki

Rozwiazanie: Jesli przewdd telefoniczny dostarczony z drukarka jest za krotki,
mozna skorzystac¢ ze ztgczki, aby go przedtuzy¢. Mozna jg kupi¢ w sklepie z
akcesoriami telefonicznymi. Potrzebny jest takze drugi przewdd telefoniczny
(wystarczy standardowy kabel, czesto spotykany w domach i biurach).

Q Wskazowka Jesli do drukarki dotgczono przejsciowke przewodu z dwoma
zytami, mozesz uzy¢ jg z przewodem 4-zytowym w celu jego przedtuzenia.
Informacje na temat korzystania z przej$ciowki na 2-zytowy przewdd telefoniczny
mozna znalez¢ w dostarczonej z nig dokumentaciji.

Przediuzanie przewodu telefonicznego

1. Korzystajac z przewodu telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz
jeden koniec do rozgateziacza, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu
oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

2. Podtgcz drugi przewdd telefoniczny do otwartego portu ztgczki i do telefonicznego
gniazdka $ciennego.

Faksy w kolorze nie sg drukowane

Przyczyna: Opcja Drukowanie fakséw przychodzacych jest wytaczona.
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Rozwigzanie: Aby drukowac faksy w kolorze, sprawdz, czy opcja Drukowanie
fakséw przychodzacych na panelu sterowania drukarki jest wigczona.

Komputer nie moze odbiera¢ faksow (Fax to PC i Fax to Mac)

Przyczyna: Komputer, ktéry ma odbiera¢ faksy, jest wytgczony.

Rozwigzanie: Sprawdz, czy komputer, ktéry ma odbiera¢ faksy, jest caty czas
wiaczony.

Przyczyna: Do konfiguracji faksowania i odbioru fakséw uzywane sg dwa
komputery i jeden z nich moze by¢ wylgczony.

Rozwigzanie: Jesli komputer uzywany do konfigurowania faksowania nie jest tym
samym komputerem, ktéry stuzy od odbierania fakséw, oba komputery powinny by¢
caty czas wigczone.

Przyczyna: Funkcja Fax to PC lub Fax to Mac nie jest aktywowana, lub komputer
nie zostat skonfigurowany do otrzymywania faksow.

Rozwigzanie: Aktywuj funkcje Fax to PC lub Fax to Mac i sprawdz, czy komputer
zostat skonfigurowany do otrzymywania faksow.

Rozwigzywanie probleméw z uzywaniem ustug sieci Web i
witryn HP

W tym rozdziale przedstawiono rozwigzania czesto wystepujacych problemow
dotyczacych witryn HP i ustug sieci Web.

Rozwigzywanie probleméw z ustugami sieci Web
Rozwigzywanie problemdéw podczas korzystania ze stron internetowych HP

Rozwigzywanie problemoéw z ustugami sieci Web

Jesli masz problemy z korzystaniem z ustug WWW, takich jak HP ePrint i aplikacje dla
drukarek, sprawdz nastepujace elementy:

Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do Internetu za pomocg potaczenia
przewodowego lub bezprzewodowego.

Bf Uwaga Nie mozeszuzywaé funkcjiinternetowych, jesli drukarka jest podiaczona
do komputera kablem USB.

Upewnij sie, ze najnowsze aktualizacje urzadzenia zostaty zainstalowane w
drukarce. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Aktualizacja drukarki.

Upewnij sie, ze wigczono ustugi WWW w drukarce. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,
zob. Konfigurowanie ustug sieci Web przy uzyciu panelu sterowania drukarki.
Sprawdz, czy koncentrator, przetgcznik lub router sieciowy jest wigczony i poprawnie
dziata.
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Jesli drukarka jest podtagczona za pomoca kabla Ethernet, upewnij sie, ze drukarka
nie zostata podtaczona do sieci kablem telefonicznym lub kablem z przelotem, oraz
czy kabel Ethernet jest prawidtowo podtaczony do drukarki. Aby uzyskac¢ wiecej
informaciji, zob. Rozwigzywanie problemoéw z siecig Ethernet.

Jesli drukarka jest podtgczona za pomoca potgczenia bezprzewodowego, upewnij
sie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata prawidtowo. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob.
Rozwigzywanie problemoéw z siecig bezprzewodowa.

Jesli korzystasz z HP ePrint, sprawdz nastepujace elementy:

o Upewnij sie, ze adres e-mail drukarki jest prawidtowy.

o Upewnij sie, ze adres e-mail drukarki jest jedynym adresem w polu ,Do”
wiadomosci e-mail. Jesli w polu ,Do” znajdujg sie inne adresy, wysytane
zatgczniki moga nie zosta¢ wydrukowane.

o Upewnij sie, ze wysytasz dokumenty zgodne z wymaganiami HP ePrint. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Specyfikacje ustug sieci Web.

Jesli sie¢ wykorzystuje ustawienia proxy podczas taczenia z Internetem, sprawdz,

czy wprowadzone ustawienia sg prawidtowe:

o Sprawdz ustawienia uzywane przez przegladarke internetowg (taka jak Internet
Explorer, Firefox, czy Safari).

o Zweryfikuj z Administratorem IT lub osobg konfigurujaca zapore sieciowa.

Jesli ustawienia proxy uzywane przez zapore sieciowg ulegty zmianie, musisz
zaktualizowa¢ te ustawienia w panelu sterowania drukarki. Jesli ustawienia nie
zostang zaktualizowane, nie bedzie mozna korzysta¢ z ustug WWW.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Konfigurowanie ustug sieci Web przy uzyciu
panelu sterowania drukarki.

% Wskazéwka Dodatkowa pomoc dotyczacy konfiguracii i korzystania z ustug
WWW mozna znalez¢ na stronie HP Connected (www.hpconnected.com).

Rozwigzywanie probleméw podczas korzystania ze stron internetowych HP

Jesli wystepujg problemy w trakcie korzystania ze stron internetowych firmy HP z
komputera, sprawdz nastepujace mozliwosci:

Sprawdz, czy uzywany komputer jest podtgczony do Internetu.

Upewnij sie, ze przegladarka spetnia minimalne wymagania systemowe. Aby
uzyskaé¢ wiecej informacji, zob. Specyfikacje strony internetowej firmy HP.

Jesli przegladarka korzysta z ustawien proxy w celu faczenia z Internetem, sprébu;j
wytaczy¢ te ustawienia. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w
dokumentacji dostarczonej wraz z przegladarka.

Rozwigzywanie probleméw z rozwigzaniami cyfrowymi HP

) Wskazéwka Mozesz odwiedzi¢ witryne pomocy technicznej HP pod adresem

www.hp.com/support, aby uzyskac¢ informacje i programy narzedziowe, ktére
utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych probleméw z drukarka.
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Niniejszy rozdziat zawiera nastepujgce tematy:

* Rozwigzywanie problemoéw zwigzanych z funkcjg bezposredniej archiwizacji cyfrowej
HP

* Rozwigzywanie problemoéw zwigzanych z funkcjg faksu cyfrowego HP

Rozwigzywanie problemow zwigzanych z funkcjg bezposredniej archiwizacji
cyfrowej HP

Niniejszy rozdziat zawiera nastepujace tematy:

» Typowe problemy

* Nie mozna skanowac do folderu sieciowego

* Nie mozna skanowa¢ do wiadomosci e-mail

* Okno dialogowe udostepniania zmienito sie po wtaczeniu funkcji bezposredniej
archiwizacji cyfrowej HP (Windows)

Typowe problemy

Skanowane obrazy sa nieprawidtowo przycinane w przypadku korzystania z
funkcji automatycznego wybierania formatu papieru

Ustaw wiasciwy format papieru, jesli jest dostepny. Korzystaj z funkcji automatycznego
wybierania formatu papieru tylko w przypadku zdje¢ lub nosnikéw matoformatowych.

Drukarka jest nieprawidtowo skonfigurowana w sieci
Upewnij sie, ze drukarka jest prawidtowo skonfigurowana i podigczona do sieci:

»  Sprobuj wydrukowa¢ dokument.

+ Sprawdz ustawienia sieciowe drukarki i upewnij sie, ze jej adres IP jest prawidiowy.

»  Wyslij do drukarki polecenie PING, aby upewni¢ sie, ze odpowiada. Aby uzyskac¢
wiecej informacji, zobacz dokumentacje systemu operacyjnego.

« Jesli drukarka jest podtaczona do Internetu kablem sieci Ethernet, sprawdz, czy nie
jest podigczony réwniez przewdd telefoniczny lub krosowany i czy kabel sieci
Ethernet jest dobrze podtgczony do drukarki. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob.
Rozwigzywanie probleméw z siecig Ethernet.

« Jeslidrukarka jest podtgczona bezprzewodowo, upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa
dziata prawidtowo. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Rozwigzywanie probleméw
Z siecig bezprzewodows.

Nazwa serwera nie jest rozpoznawana lub nie moze zosta¢ znaleziona

Proba nawigzania potgczenia z serwerem moze zakonczy¢ si¢ niepowodzeniem, jesli
nazwa serwera podana podczas konfiguracji nie moze zosta¢ przypisana do okreslonego
adresu IP.
* Uzyj adresu IP serwera.
* W przypadku korzystania z serwera DNS wykonaj nastepujace czynnosci:

o Sprobuj uzy¢ petnych nazw domen DNS.

o Upewnij sie, ze serwer DNS jest prawidtowo skonfigurowany w drukarce.
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Rozdziat 9

¥ Wskazéwka Jesli ostatnio byty zmieniane ustawienia DNS, wytacz, a nastepnie
wigcz drukarke.

Aby uzyskac wiecej informaciji, skontaktuj sie z administratorem sieci lub z osoba, ktéra
skonfigurowata siec¢.

Nie mozna skanowac¢ do folderu sieciowego

Bf Uwaga Funkcja bezposredniej archiwizaciji cyfrowej HP nie obstuguje ustugi Active
Directory.

Komputer, na ktérym zlokalizowany jest dany folder, jest wytaczony

Upewnij sie, ze komputer, na ktérym zlokalizowany jest dany folder, jest wtgczony
i podtaczony do sieci.

Folder sieciowy nie jest prawidtowo skonfigurowany

* Upewnij sig, ze folder zostat utworzony na serwerze. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji
na ten temat, zobacz dokumentacje systemu operacyjnego.

* Upewnij sie, ze folder jest udostepniony i uzytkownicy maja w nim uprawnienia do
zapisu i odczytu danych. W przypadku korzystania z komputera Macintosh upewnij
sie, ze funkcja udostepniania SMB zostata wigczona. Aby uzyskac wiecej informaciji
na ten temat, zobacz dokumentacje systemu operacyjnego.

* Upewnij sie, ze nazwa folderu zawiera tylko litery i znaki obstugiwane przez system
operacyjny. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na ten temat, zobacz dokumentacje
systemu operacyjnego.

» Upewnij sie, ze nazwa folderu zostata wprowadzona w oprogramowaniu HP w
prawidtowym formacie. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz pomoc do kreatora lub
asystenta konfiguraciji.

* Upewnij sie, ze wprowadzona nazwa uzytkownika i hasto sg poprawne. Aby uzyskaé¢
wiecej informacji, zobacz pomoc do kreatora lub asystenta konfiguraciji.

Dysk jest zapetniony
Upewnij sie, ze na serwerze z folderem sieciowym znajduje sie wystarczajgca ilo$¢
wolnego miejsca na dysku.

Drukarka nie moze utworzy¢ unikatowej nazwy pliku przy uzyciu przypisanego

prefiksu i sufiksu lub prefiks nazwy pliku nie zostat prawidlowo skonfigurowany

* Drukarka moze utworzy¢ do 9999 plikéw przy uzyciu tego samego prefiksu i sufiksu.
Jesli do folderu skanowano wiele plikow, zmien prefiks.

* Upewnij sie, ze nazwa pliku zawiera tylko litery i znaki obstugiwane przez system
operacyjny. Aby uzyska¢ wiecej informacji na ten temat, zobacz dokumentacje
systemu operacyjnego.
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Nie mozna skanowa¢ do wiadomosci e-mail

Profil poczty e-mail nie jest prawidlowo skonfigurowany

Upewnij sie, ze w oprogramowaniu HP okreslono prawidtowe ustawienia serwera SMTP.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat ustawien serwera poczty wychodzacej (SMTP),
zobacz dokumentacje przekazang przez ustugodawce poczty.

W przypadku wysytania wiadomosci e-mail do wielu odbiorcéw nie wszyscy z nich
otrzymuja wystang wiadomos¢é

Wprowadzone adresy e-mail moga nie by¢ prawidtowe lub nie sg rozpoznawane przez
serwer poczty elektronicznej. Upewnij sie, ze w oprogramowaniu HP prawidtowo
wprowadzono adresy e-mail wszystkich odbiorcéw. Sprawdz, czy w skrzynce odbiorczej
nie znajduja sie przestane przez serwer poczty elektronicznej wiadomosci o
niedostarczonych wiadomosciach e-mail.

Wysytanie wiadomosci e-mail zajmujacych duzo miejsca

Niektére serwery poczty elektronicznej zostaty skonfigurowane tak, aby odrzucaé
wiadomosci e-mail, ktorych rozmiar przekracza okreslony limit. Aby sprawdzié, czy na
danym serwerze zostat okreslony taki limit, zobacz dokumentacje przekazanag przez
ustugodawce poczty. Jesli wspomniany limit zostat okreslony, zmieh ustawienie
maksymalnego rozmiaru zatgcznika do wiadomosci e-mail tak, aby rozmiar ten nie
przekraczat okreslonego limitu.

Okno dialogowe udostepniania zmienito sie po wtaczeniu funkcji bezposredniej
archiwizacji cyfrowej HP (Windows)

Na komputerze z systemem Windows XP mozna skonfigurowac foldery za pomoca
funkcji prostego udostepniania plikow. W takim przypadku folder jest udostepniany
anonimowo: nie wymaga podawania nazwy uzytkownika ani hasta i wszyscy uzytkownicy
majg uprawnienia do odczytu i zapisu danych. Ponadto okno dialogowe, za pomocg
ktérego udostepnia sie taki folder, rozni sie od standardowego okna udostepniania

w systemie Windows.

Jednak aby zapewni¢ bezpieczehstwo danych wysytanych z drukarki, Kreator
skanowania do folderu sieciowego nie obstuguje funkcji SFS, a komputer wyswietla
standardowe okno dialogowe udostepniania zamiast okna SFS. Aby uzyskac wiecej
informaciji na ten temat, zobacz dokumentacje systemu operacyjnego.

Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z funkcja faksu cyfrowego HP

2,

[ Uwaga Funkcja przekazywania faksow do folderu sieciowego nie obstuguje ustugi
Active Directory.

Komputer, na ktérym zlokalizowany jest dany folder, jest wytaczony

W przypadku korzystania z funkcji przekazywania fakséw do folderu sieciowego upewnij
sie, ze komputer, ktéry ma odbiera¢ faksy, jest za kazdym razem wigczony i podtagczony
do sieci.

Rozwigzywanie probleméw z rozwigzaniami cyfrowymi HP 151



Rozdziat 9

Folder sieciowy nie jest prawidtowo skonfigurowany

W przypadku korzystania z funkcji przekazywania fakséw do folderu sieciowego sprawdz
nastepujace elementy:

» Upewnij sig, ze folder zostat utworzony na serwerze. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji
na ten temat, zobacz dokumentacje systemu operacyjnego.

* Upewnij sie, ze folder jest udostepniony i uzytkownicy maja w nim uprawnienia do
zapisu i odczytu danych. W przypadku korzystania z komputera Macintosh upewnij
sie, ze funkcja udostepniania SMB zostata wigczona. Aby uzyskac wiecej informaciji
na ten temat, zobacz dokumentacje systemu operacyjnego.

* Upewnij sie, ze nazwa folderu zawiera tylko litery i znaki obstugiwane przez system
operacyjny. Aby uzyska¢ wiecej informacji na ten temat, zobacz dokumentacje
systemu operacyjnego.

* Upewnij sie, ze nazwa folderu zostata wprowadzona w oprogramowaniu HP w
prawidtowym formacie. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz pomoc do kreatora lub
asystenta konfiguraciji.

* Upewnij sie, ze wprowadzona nazwa uzytkownika i hasto sg poprawne. Aby uzyskac¢
wiecej informacji, zobacz pomoc do kreatora lub asystenta konfiguraciji.

Btedy powoduja nieprawidtowe dziatanie funkcji faksu cyfrowego HP

Jesli drukarka zostata skonfigurowana do drukowania przychodzacych faksow, ale
zabrakio w niej papieru, zataduj papier do podajnika lub rozwigz problem. Po
wydrukowaniu przychodzacych fakséw zapisywane sg one do foldera sieciowego lub
przekazywane na wybrany adres e-mail.

Pamie¢ wewnetrzna jest zapetniona

Jesli wewnetrzna pamie¢ drukarki jest petna, nie mozesz wysytaé ani odbiera¢ fakséw.
Jesli pamie¢ jest petna z powodu zbyt duzej ilosci zapisanych fakséw, postepuj wedtug
instrukcji na panelu sterowania drukarki.

/\ Przestroga Usuwanie dziennika fakséw i opréznianie wewnetrznej pamieci
powoduje usuniecie nie zapisanych fakséw przechowywanych w pamieci drukarki.

Nleprawidtowa data i godzina na faksach

Jesli w danym kraju/regionie stosowany jest czas letni, sygnatura czasowa na faksach
nie zawsze moze dokladnie odzwierciedla¢ rzeczywistg godzine w danej strefie
czasowej. Ponadto nieprawidtowa moze by¢ réwniez domysina nazwa pliku
zarchiwizowanych fakséw (uwzgledniajgca sygnature czasowa).

Aby zobaczy¢ prawidiowe czasy odbioru fakséw, wydrukuj dziennik faksu z panelu
sterowania drukarki.
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Aby wigczy¢ umieszczanie prawidtowego czasu na faksach w trakcie zmiany czasu na

letni, uzyj EWS do recznej zmiany strefy czasowej uzywanej przez drukarke, na te, ktéra

zawiera prawidtowy czas.

o Otworz serwer EWS. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Korzystanie z
wbudowanego serwera WWW.

o Kiliknij karte Ustawienia, a nastepnie w obszarze Preferencje kliknij opcje Data i
godzina.

o Wybierz odpowiednig strefe czasowaq (zazwyczaj jest to strefa przesunieta o jedng
godzine do przodu).

2,

[ Uwaga W przypadkuzmiany czasu na zimowy zmier odpowiednio ustawienie strefy
Czasowe;.

Rozwigzywanie problemoéw z urzadzeniami pamieci
masowej

Q Wskazéwka Mozesz odwiedzi¢ witryne pomocy technicznej HP pod adresem
www.hp.com/support, aby uzyska¢ informacje i programy narzedziowe, ktére
utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych probleméw z drukarka.

2,

[ Uwaga Jesli urzadzenie pamieci masowej uruchamiasz przy uzyciu komputera, aby
uzyskac informacje dotyczace rozwigzywania probleméw, zobacz opcje Pomoc
w oprogramowaniu HP.

» Drukarka nie moze odczyta¢ urzgdzenia pamieci masowej
» Drukarka nie moze odczyta¢ zdje¢ z urzgdzenia pamieci masowej

Drukarka nie moze odczytaé¢ urzadzenia pamieci masowej
+ Sprawdzanie urzadzenia pamigci masowej

o Upewnij sie, ze urzgdzenie pamieci masowej nalezy do jednego z obstugiwanych
typdw. Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, zob. Dane techniczne urzadzenia pamieci
masowe;j.

o Niektdre urzadzenia pamieci masowej majg przetacznik stuzacy okreslaniu
sposobow ich wykorzystania. Upewnij sie, ze przetacznik jest ustawiony tak, aby
mozna byto odczyta¢ zawarto$¢ urzadzenia pamieci masowe;.

o Sprawdz, czy konce urzadzenia pamieci masowej nie sg zatkane lub zabrudzone.
Oczys¢ styki za pomoca niepylacej Sciereczki i niewielkiej ilosci alkoholu
izopropylowego.

o Upewnij sie, ze urzadzenie pamieci masowej dziata poprawnie, sprawdzajac jq
Z innymi urzagdzeniami. Mimo ze do plikéw mozna uzyska¢ dostep z komputera,
urzadzenie nadal moze nie pracowac z drukarka.
» Sprawdz gniazdo urzadzenia pamieci masowej

o Upewnij sie, ze urzagdzenie pamieci masowej jest catkowicie wtozone do
wlasciwego gniazda. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Wktadanie pamieci.

o Upewnij sie, ze do gniazda zostato wiozone tylko jedno urzgdzenie pamieci
masowej naraz. Jesli tak nie jest, na wyswietlaczu panelu sterowania powinien
pojawi¢ sie komunikat o btedzie.
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Drukarka nie moze odczytaé zdje¢ z urzadzenia pamieci masowej
Sprawdzanie urzadzenia pamieci masowej
Urzadzenie pamieci masowej moze by¢ zepsute.

Rozwigzywanie problemoéw z siecig Ethernet

Q Wskazowka Mozesz odwiedzi¢ witryne pomocy technicznej HP pod adresem
www.hp.com/support, aby uzyska¢ informacje i programy narzedziowe, ktore
utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych probleméw z drukarka.

Jesli nie mozesz podtaczy¢ drukarki do sieci Ethernet, wykonaj jedno lub kilka z
ponizszych zadan.

B Uwaga Po poprawieniu jakichkolwiek z ponizszych btedéw nalezy ponownie
uruchomi¢ program instalacyjny.

* Rozwigzywanie ogdlnych probleméw sieciowych

Rozwigzywanie ogélnych probleméw sieciowych
Jesli nie mozesz zainstalowa¢ oprogramowania HP dostarczonego z drukarka, sprawdz
czy:
* Wszystkie potgczenia kablowe komputera i drukarki sg stabilne.
« Siec¢ dziata i koncentrator, przetacznik lub router sieciowy jest wigczony.
* Wszystkie aplikacje, w tym programy antywirusowe, antyszpiegowskie i zapory, sg
zamkniete i wylgczone (na komputerach z systemem Windows).

» Drukarka jest zainstalowana w tej samej podsieci, co komputery, ktére beda jej
uzywac.

Rozwigzywanie problemoéw z siecig bezprzewodowa

W tym rozdziale przedstawiono informacje na temat rozwigzywania problemoéw, ktére
mozna napotkaé podczas podigczania drukarki do sieci bezprzewodowe;j.

Wykonaj zalecenia w odpowiedniej kolejnosci, rozpoczynajac od wskazéwek
wymienionych w czesci ,Rozwigzywanie podstawowych probleméw z komunikacjg
bezprzewodowg”. Jesli problemy bedg nadal wystepowac, postepuj zgodnie z
instrukcjami zamieszczonymi w czesci ,Rozwigzywanie zaawansowanych problemow z
komunikacjg bezprzewodowg”.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

« Podstawowe rozwigzywanie problemow z siecig bezprzewodowa
« Zaawansowane rozwigzywanie probleméw z siecig bezprzewodowsg
¢ Po rozwigzaniu problemow...

Q Wskazéwka Aby uzyskac wiecej informacji na temat rozwigzywania problemoéw z
siecig bezprzewodowa, przejdz do witryny HP Wireless Printing Center pod adresem
www.hp.com/go/wirelessprinting.
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Br Uwaga Po rozwigzaniu problemu wykonaj instrukcje opisane w czesci Po
rozwigzaniu problemoéw....

Podstawowe rozwigzywanie problemoéw z siecig bezprzewodowa

BY Uwaga Jesli drukarka nie zostata skonfigurowana pod katem potaczenia
bezprzewodowego, uzyj oprogramowania HP, aby zakonczy¢ konfiguracje. Aby
uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. .

Wykonaj ponizsze kroki w podanej kolejnosci.

Q Wskazéwka W przypadku korzystania z komputera z systemem Windows uzyj
narzedzia Print and Scan Doctor firmy HP w celu zdiagnozowania problemu i
uzyskania pomocy na temat instalacji i uzywania drukarek HP w sieci domowej. Aby
skorzystac z tego narzedzia, odwiedz Centrum drukowania bezprzewodowego HP
(www.hp.com/go/wirelessprinting).

Krok 1 — Upewnij sie, ze lampka sieci bezprzewodowej (802.11) swieci

Kontrolka sieci bezprzewodowej na panelu sterowania drukarki wskazuje stan funkc;ji
sieci bezprzewodowe;.

Aby wigczy¢ sie¢ bezprzewodowa, dotknij e (Strzatka w prawo ), dotknij pozycji
Konfiguracja, dotknij opcji Sie¢, dotknij pozycji Komunikacja bezprzewodowa, a
nastepnie wybierz opcje Tak.

BY Uwaga Jesli drukarka obstuguje potaczenia z siecig Ethernet, upewnij sie, ze kabel
sieci Ethernet nie zostat do niej podtgczony. Podtaczenie do drukarki kabla Ethernet
spowoduje wytgczenie funkcji komunikacji bezprzewodowe;.

Krok 2 — Ponownie uruchom elementy sieci bezprzewodowej

Wytacz router i drukarke, a nastepnie wiacz je w tej kolejnosci: najpierw router, a potem
drukarke. Jesli nadal nie jest mozliwe uzyskanie potaczenia z siecia, wylgcz router,
drukarke i komputer. Czasami wylgczenie i ponowne wigczenie zasilania moze rozwigzac
problem z uzyskaniem potaczenia z siecia.

Krok 3 - Uruchom polecenie Drukuj raport z testu sieci bezprzewodowej

W przypadku problemow z siecig bezprzewodowa uruchom drukowanie testu sieci
bezprzewodowej. Jesli zostanie wykryty problem, drukowany raport z testu zawiera
zalecenia pomocne w rozwigzaniu problemu.

Q Wskazowka Jesli wydrukowany test potaczenia bezprzewodowego wykaze, ze
sygnat jest staby, przysun drukarke do routera bezprzewodowego.

Drukowanie strony testu sieci bezprzewodowej
1. Dotknij = (Strzatka w prawo ) i pozycji Konfiguracja, a nastepnie dotknij opcji Sie¢.
2. Dotknij ¥ (strzatka w dot), a nastepnie wybierz pozycje Raport z testu kom. bezp.
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Zaawansowane rozwigzywanie probleméw z siecig bezprzewodowa

Jesli wyprébowano rozwigzania z czesci Podstawowe rozwigzywanie problemoéw z siecig
bezprzewodows, lecz nadal nie mozna potaczy¢ drukarki z siecig bezprzewodowsa,
sprobuj nastepujacych sugestii w podanej kolejnosci:

» Krok 1 — upewnij sie, ze komputer jest podigczony do sieci

*  Krok 2 — upewnij sie, ze drukarka jest podtaczona do sieci

*  Krok 3 — upewnij sie, ze komputer nie jest podigczony do sieci za pomocg wirtualnej
sieci prywatnej (VPN).

*  Krok 4 — upewnij sie, ze drukarka jest w trybie online i jest gotowa

«  Krok 5 — upewnij sie, ze wybrano jako drukarke domys$ing bezprzewodowg wersje
drukarki (tylko w systemie Windows)

* Krok 6 — sprawdz, czy zapora nie blokuje komunikacji

Krok 1 — upewnij sie, ze komputer jest podtaczony do sieci

Upewnij sie, ze komputer jest podtgczony do sieci — za pomocg sieci Ethernet lub sieci
bezprzewodowej. Jesli komputer nie jest podtaczony do sieci, nie mozna uzywac drukarki
przez siec.

Sprawdzanie potaczenia Ethernet

W wielu komputerach obok portu, do ktérego jest podtaczony kabel sieci Ethernet,
znajdujg sie stosowne kontrolki. Jesli sie nie Swieca, potgcz komputer i router kablem
sieci Ethernet. Jesli kontrolki nadal sie nie $wieca, problem moze mie¢ swoje zrédio w
routerze, kablu sieci Ethernet lub komputerze.

Bf Uwaga Komputery Macintosh nie maja opisywanych kontrolek. Aby sprawdzié
potaczenie z siecig Ethernet w komputerze Macintosh, w obszarze dokowania kliknij
opcje Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz opcje Sie¢. Jesli potaczenie z
siecig Ethernet dziata poprawnie, na liscie potaczen wyswietlana jest informacja
Wbudowane, Ethernet, adres IP oraz inne informacje o stanie potaczenia. Jesli
informacja Wbudowane, Ethernet nie jest wyswietlana na liscie, moze wystepowac
problem z routerem, kablem sieci Ethernet lub komputerem. Aby uzyskac¢ wiecej
informac;ji, kliknij znajdujacy sie w oknie przycisk Pomoc.

156 Rozwigzywanie probleméw



Sprawdzanie potaczenia bezprzewodowego

1.

Upewnij sie, ze funkcja komunikacji bezprzewodowej komputera zostata wiaczona.
Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w towarzyszacej komputerowi
dokumentaciji.

Jesli nie uzywasz niepowtarzalnej nazwy sieci bezprzewodowej (SSID), mozliwe, ze
komputer jest podtgczony do innej, pobliskiej sieci.

Ponizsze kroki pozwolg na okreslenie, czy komputer jest podtgczony do wiasciwej
sieci:

Windows

a. Kiiknij przycisk Start, kliknij pozycje Panel sterowania, wskaz Potaczenia
sieciowe, a nastepnie pozycje Zobacz stan sieci i zadania.
-LUB -
Kliknij Start, wybierz Ustawienia, kliknij Panel sterowania, kliknij dwukrotnie
Potaczenia sieciowe, kliknij menu Widok, a nastepnie wybierz Szczegoly.
Pozostaw otwarte okno dialogowe sieci podczas przechodzenia do nastepnego
kroku.

b. Odtacz przewdd zasilania od routera bezprzewodowego. Stan potaczenia
komputera powinien zmieni¢ sie na Brak potaczenia.

c. Ponownie podtgcz przewdd zasilania do routera bezprzewodowego. Stan
potaczenia komputera powinien zmienic sie na Potaczono.

Mac OS X

A Kiliknij ikone programu AirPort na pasku menu w gérnej czesci ekranu. W
wyswietlonym menu znajdujg sie informacje na temat tego, czy program AirPort
jest wigczony i z ktorg siecig bezprzewodowa taczy sie komputer.

Br Uwaga Aby uzyskaé dokladne informacje na temat potaczenia
realizowanego przez program AirPort, w obszarze dokowania kliknij kolejno
opcje Preferencje systemowe i Sieé. Jesli potaczenie bezprzewodowe
dziata poprawnie, na licie potgczen obok pozyciji AirPort pojawi sie zielona
kropka. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, kliknij znajdujacy sie w oknie przycisk
Pomoc.

Jesli nie mozna potaczy¢ komputera z siecia, skontaktuj sie z osobag, ktdra konfigurowata
sie¢ lub producentem routera, jako ze mogt wystgpi¢ problem sprzetowy z routerem lub
komputerem.

X

Wskazéwka Jesli masz dostep do Internetu i korzystasz z komputera z systemem
Windows, mozesz tez uzy¢ programu HP Network Assistant, aby za jego pomocg
skonfigurowac sie¢. Aby skorzystac z tego narzedzia, odwiedz strone www.hp.com/
sbso/wireless/tools-setup.html?jumpid=reg_R1002_USEN. Witryna tego programu
jest dostepna tylko w jezyku angielskim.

Krok 2 — upewnij sie, ze drukarka jest podtagczona do sieci

Jesli drukarka nie jest podtgczona do tej samej sieci co komputer, nie mozna uzywac
drukarki przez sie¢. Postepuj wedtug krokow opisanych w tej czesci by dowiedzie¢ sie,
czy drukarka jest aktywnie potagczona z siecia.
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Bf Uwaga Jesli router bezprzewodowy lub stacja bazowa Apple AirPort korzysta z
ukrytego identyfikatora SSID, drukarka nie moze wykry¢ sieci automatycznie.

A: Upewnij sig, ze drukarka jest podtaczona do sieci

1. Jesli drukarka obstuguje potaczenia z siecig Ethernet i jest podtaczona do takiej sieci,
upewnij sie, ze kabel sieci Ethernet nie zostat podtgczony z tytu drukarki. Jesli kabel
sieci Ethernet zostat podtaczony, funkcja komunikacji bezprzewodowe;j jest
wytgczona.

2. Jeslidrukarka jest podtaczona do sieci bezprzewodowej, wydrukuj strone konfiguracji
sieci. Aby uzyska¢ wiecej informac;ji, zob. Znaczenie strony konfiguracji sieci.

3. Po wydrukowaniu strony sprawdz Stan sieci i adres URL:

Stan sieci « Jesli stan sieci to Gotowe, drukarka jest
podtaczona do sieci.

« Stan Offline oznacza, ze drukarka nie jest
podtaczona do sieci. Uruchom
drukowanie testu sieci bezprzewodowej
(korzystajac z instrukcji zamieszczonych
na poczatku niniejszej czesci) i postepuj
zgodnie ze wskazéwkami.

Adres URL Adres URL pokazany tutaj jest adresem
sieciowym przypisanym drukarce przez
router. Aby uzyska¢ dostep do wbudowanego
serwera internetowego (EWS), musisz podac¢
ten adres.

Aby uzyskac¢ informacje na temat podtgczania drukarki do sieci bezprzewodowej, zobacz
Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowe;.

B: Sprawdz, czy mozesz uzyska¢ dostep do serwera EWS

Po podtaczeniu komputera i drukarki do sieci mozesz przy uzyciu serwera EWS
sprawdzi¢, czy oba urzadzenia sg w tej same;j sieci. Aby uzyskac¢ wiecej informac;ji, zob.
Wbudowany serwer internetowy.

Uzyskiwanie dostepu do EWS

1. Otworz serwer EWS w komputerze. Aby uzyskac wiecej informaciji, zob. Wbudowany
serwer internetowy.

Br Uwaga Jezeli korzystasz z serwera proxy w przegladarce, konieczne moze
okazac sie jego wytaczenie, aby uzyskac dostep do wbudowanego serwera
WWW.

2. Jesli mozesz otworzyc strone serwera EWS, sprobuj skorzystac z drukarki przez sie¢
(np. wydrukowac), aby sprawdzi¢, czy konfiguracja jest prawidtowa.

Jesli nie mozesz otworzy¢ strony serwera EWS lub wcigz masz problemy z uzywaniem
drukarki przez sie¢, przejdz do nastepnej czesci dotyczacej zapor sieciowych.

Krok 3 — upewnij sie, ze komputer nie jest podtaczony do sieci za pomoca
wirtualnej sieci prywatnej (VPN).

Sie¢ VPN (Virtual Private Network) to sie¢ komputerowa, ktéra wykorzystuje Internet do
zapewnienia zdalnego, bezpiecznego potaczenia z siecig organizacji. Jednak wiekszos¢
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ustug VPN nie pozwala na dostep do urzadzen lokalnych (np. drukarki) w sieci lokalnej
podczas potgczenia z VPN.

Aby podtaczy¢ drukarke, zakoncz potaczenie z siecig VPN.

Q Wskazowka Jesli chcesz korzysta¢ z drukarki podczas potaczenia z VPN, mozesz
podtaczyé jg do komputera za pomoca przewodu USB. Drukarka jednoczesnie
korzysta z potaczen USB i sieciowych.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z administratorem sieci lub z osoba, ktéra
ja skonfigurowata.

Krok 4 — upewnij sie, ze drukarka jest w trybie online i jest gotowa

Jesli jest zainstalowane oprogramowanie HP, mozesz sprawdzi¢ stan drukarki
z komputera by sprawdzi¢, czy drukarka jest zatrzymana lub w trybie offline,
uniemozliwiajgcym korzystanie z nie;j.

Aby sprawdzi¢ stan drukarki, postepuj zgodnie z instrukcjami wtasciwymi dla uzywanego
systemu operacyjnego:

Windows

1. Kiiknij przycisk Start, a nastepnie kliknij opcje Drukarki, Drukarki i faksy lub
Urzadzenia i drukarki.
-LUB -
Kliknij przycisk Start, nastepnie polecenie Panel sterowania i kliknij dwukrotnie
polecenie Drukarki.

2. Jeslidrukarkinie sg wyswietlane w widoku szczegétowym, kliknij menu Widok i kliknij
Szczegoly.

3. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci, w zaleznosci od stanu drukarki:
a. Jeslidrukarka znajduje sie w trybie Offline, kliknij jg prawym przyciskiem i wybierz

Uzyj drukarki online.

b. Jesli drukarka znajduje sie w stanie Wstrzymano, kliknij jg prawym przyciskiem
i kliknij Wznéw drukowanie.

4. Sprébuj uzy¢ drukarki w sieci.

Mac OS X

1. W obszarze dokowania kliknij opcje Preferencje systemowe, a nastepnie kliknij
opcje Drukowanie i faksowanie lub Drukowanie i skanowanie.

2. Wybierz drukarke i kliknij polecenie Otwoérz kolejke wydruku.

3. Jesli zadanie drukowania jest wstrzymane, kliknij Wznéw.

4. Jesli drukarka jest wstrzymana, kliknij przycisk Wznéw drukarke.

Jesli mozesz skorzystac z drukarki po wykonaniu powyzszych krokéw, ale objawy
pozostajg w trakcie korzystania z drukarki, zapora sieciowa moze negatywnie wptywaé

na jej dziatanie. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Konfiguracja oprogramowania
zapory sieciowej do wspétdziatania z drukarkami.

Jesli wcigz nie mozesz uzy¢ drukarki przez sie¢, przejdz do nastepnej czesci, aby
uzyskac¢ dodatkowg pomoc przy rozwigzywaniu problemow.
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Krok 5 — upewnij sie, ze wybrano jako drukarke domysing bezprzewodowa wersje
drukarki (tylko w systemie Windows)

Po ponownym zainstalowaniu oprogramowania HP instalator moze utworzy¢ druga
wersje sterownika drukarki w folderze Drukarki, Drukarki i faksy lub Urzadzenia i
drukarki. W przypadku problemoéw z drukowaniem lub potaczeniem z drukarka upewnij
sie, ze wybrano wtasciwg domysing wersje sterownika drukarki.

1. KIliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij opcje Drukarki, Drukarki i faksy lub
Urzadzenia i drukarki.
-LUB -
Kliknij przycisk Start, nastepnie polecenie Panel sterowania i kliknij dwukrotnie
polecenie Drukarki.

2. Sprawdz, czy wersja sterownika drukarki w folderze Drukarki, Drukarki i faksy lub

Urzadzenia i drukarki jest potgczona bezprzewodowo:

a. Kiiknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, a nastepnie wybierz polecenie
Wiasciwosci, Ustawienia domysine dokumentéw lub Preferencje
drukowania.

b. Na karcie Porty sprawdz, przy ktérym porcie widnieje znacznik wyboru. W wersji
sterownika drukarki podtgczonej bezprzewodowo jako Opis portu obok znacznika
wyboru okreslono Monitor portu ponownego wykrywania sieci HP.

3. Kiiknij prawym przyciskiem ikone drukarki ktéra jest potgczona bezprzewodowo

i wybierz Ustaw jako drukarke domysing.

B Uwaga Jesli w folderze znajduje sie wiecej niz jedna ikona dla drukarki, kliknij
prawym przyciskiem myszy ikone tej drukarki, kiéra ma sie tgczy¢ bezprzewodowo,
a nastepnie wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysing.

Krok 6 — sprawdz, czy zapora nie blokuje komunikacji

Jesli nie ma dostepu do wbudowanego serwera internetowego, a drukarka i komputer sg
na pewno podigczone do tej samej sieci, przyczyna blokowania komunikacji moze by¢
zapora. Wytacz na chwile wszelkie oprogramowanie zapory uruchomione na komputerze
i ponownie sprobuj otworzy¢ serwer EWS. Po uzyskaniu dostepu do serwera EWS
sprébuj uzyé drukarki (np. do drukowania).

Jesli mozesz otworzy¢ serwer EWS i uzy¢ drukarki przy wytgczonej zaporze, musisz
zmieni¢ ustawienia zapory, aby komputer i drukarka mogty komunikowac¢ sie ze sobg
w sieci. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Konfiguracja oprogramowania zapory
sieciowej do wspdtdziatania z drukarkami.

Jesli mozesz otworzy¢ strone serwera EWS, ale nadal nie da sie korzysta¢ z drukarki
nawet po wylgczeniu zapory, sprobuj wiaczy¢ zapore, aby rozpoznata drukarke. Wiecej
informaciji na ten temat znajduje sie w dokumentacji oprogramowania zapory sieciowe;j.
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Po rozwiagzaniu problemoéw...

Po rozwigzaniu wszystkich problemow i pomysinym podtaczeniu drukarki do sieci
bezprzewodowej wykonaj nastepujace czynnosci w systemie operacyjnym:

Windows

1. Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz opcje Programy lub Wszystkie
programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastgpnie kliknij opcje
Konfiguracja i oprogramowanie drukarki.
-LUB -
Na ekranie Start kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie drukarki.

2. Kiiknij polecenie Podtacz nowa drukarke, a nastepnie wybierz typ potaczenia,
ktérego chcesz uzywac.

Mac OS X

1. Otworz HP Utility. Aby uzyskaé wiecej informacii, zob. HP Utility (Mac OS).

2. Na pasku narzedzi HP Utility kliknij opcje Aplikacje, kliknij dwukrotnie opcje HP
Setup Assistant, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Konfiguracja oprogramowania zapory sieciowej do
wspoétdziatania z drukarkami

Osobista zapora sieciowa, czyli oprogramowanie zabezpieczajace dziatajace
w komputerze, moze zablokowaé komunikacje sieciowag pomiedzy drukarkg
a komputerem.

Jesli wystepuja problemy takie jak:

« drukarka nie zostata odnaleziona podczas instalacji oprogramowania HP;

* nie mozna drukowa¢, zadanie drukowania zablokowane w kolejce lub drukarka
w stanie offline;

+ btedy z komunikacjg ze skanerem lub komunikaty o zajeto$ci skanera
* nie mozna zobaczy¢ stanu drukarki w komputerze;

zapora moze blokowac¢ wysytanie do komputeréw w sieci informaciji o lokalizacji drukarki.

Jesli podczas instalacji oprogramowania HP na komputerze z systemem Windows nie

mozna odnalez¢ drukarki (a pewne jest, ze urzadzenie zostato podigczone do sieci) lub

jesli urzadzenie HP zostato juz pomysinie zainstalowane, ale nadal wystepujg problemy,
nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

« Jesli oprogramowanie HP zostato wtasnie zainstalowane, wytacz urzadzenie i
komputer, a nastepnie ponownie je wigcz.

+ Dbaj o aktualizowanie oprogramowania zabezpieczajacego. Wielu dostawcéw
oferuje aktualizacje, ktére rozwigzujg znane problemy i chronig przed najnowszymi
zagrozeniami.

« Jesli zapora oferuje wysokie, srednie lub niskie ustawienia zabezpieczen, uzywaj
Srednich ustawien, gdy komputer jest potgczony z siecia.

« Jesli zmieniono domysine ustawienia zapory, sprobuj przywrdci¢ pierwotng
konfiguracje.

Konfiguracja oprogramowania zapory sieciowej do wspétdziatania z drukarkami 161



Rozdziat 9

» Jesli zapora oferuje ustawienie o nazwie ,Strefa zaufana”, uzywaj tego ustawienia,
gdy komputer jest potaczony z siecia.

» Jesli zapora oferuje ustawienie ,Nie pokazuj alertéw”, nalezy je wytaczyé. Podczas
instalowania oprogramowania HP i uzywania drukarki HP moga by¢ wyswietlane
alerty zapory z opcjami ,Zezwol”, ,Pozwdl” lub ,,Odblokuj”’. Nalezy akceptowac
wszystkie alerty dotyczace oprogramowania HP. Dodatkowo jesli alert umozliwia
zapisanie akcji lub utworzenie regutly, nalezy uzy¢ tej funkcji. W ten sposéb zapora
zapisuje zaufane elementy sieci.

* Nie nalezy uzywac wiecej niz jednej zapory jednoczesnie na tym samym komputerze.
Przyktadem moze by¢ korzystanie z Zapory systemu Windows réwnoczesnie z
oprogramowaniem innej firmy. W takim przypadku komputer nie bedzie lepiej
zabezpieczony i moga wystapi¢ inne problemy.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat uzywania drukarki z zaporg osobista, przejdz do
strony www.hp.com/go/wirelessprinting, a nastepnie kliknij opcje Firewall Help (Zapora
— pomoc) w sekcji Need Help Troubleshooting? (Potrzebujesz pomocy przy
rozwigzywaniu probleméw?). Sekcja Zapora — pomoc zawiera sposoby rozwigzania
znanych problemdw z niektérymi zaporami.

Bf Uwaga Obecnie niektdre czesci tej witryny sa niedostepne we wszystkich jezykach.

Rozwigzywanie problemoéw z zarzadzaniem drukarka

Q Wskazowka Mozesz odwiedzi¢ witryne pomocy technicznej HP pod adresem
www.hp.com/support, aby uzyska¢ informacje i programy narzedziowe, ktore
utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych probleméw z drukarka.

Czes$¢ ta zawiera rozwigzania powszechnych probleméw obejmujacych zarzadzanie
drukarka. W tej czesci zawarte sg nastepujace tematy:

* Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego

B Uwaga Aby mozna bylo skorzystaé z wbudowanego serwera EWS, drukarka musi
by¢ podtaczona do sieci przewodowej (Ethernet) lub bezprzewodowej. Nie mozesz
uzywaé wbudowanego serwera internetowego, jesli drukarka jest podtgczona do
komputera kablem USB.

Nie mozna otworzyé wbudowanego serwera internetowego

Sprawdz ustawienia sieciowe

* Sprawdz, czy do podtaczenia drukarki do sieci nie zostat uzyty kabel telefoniczny lub
kabel skrosowany.

* Sprawdz, czy kabel sieciowy jest stabilnie podtaczony do drukarki.

* Sprawdz, czy koncentrator, przetacznik lub router sieciowy jest wtgczony i poprawnie
dziata.

Sprawdz komputer
Sprawdz, czy uzywany komputer jest podtgczony do sieci.
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BY Uwaga W celu skorzystania z serwera EWS, drukarka musi byé podiaczona do sieci

przewodem Ethernet lub poprzez sie¢ bezprzewodowa. Nie mozesz uzywac
wbudowanego serwera internetowego, jesli drukarka jest podtgczona do komputera
kablem USB.

Sprawdz przegladarke internetowa

Upewnij sie, ze przegladarka spetnia minimalne wymagania systemowe. Aby
uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Specyfikacje wbudowanego serwera internetowego.
Jesli przegladarka korzysta z ustawien proxy w celu taczenia z Internetem, sprébuj
wylaczyc¢ te ustawienia. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dostepnej
dokumentac;ji przegladarki.

Sprawdz, czy JavaScript i pliki cookie sg wigczone w przegladarce. Wiecej informac;ji
na ten temat mozna znalez¢ w dostepnej dokumentacji przegladarki.

Sprawdz adres IP drukarki

W celu sprawdzenia adresu IP drukarki, uzyskaj jej adres IP drukujgc strone
konfiguraciji sieci. Dotknij = (Strzatka w prawo ), wybierz pozycje Konfiguracja,
wybierz opcje Sieé€, a nastepnie wybierz polecenie Drukuj ustawienia sieciowe.
Za pomoca polecenia ping sprawdz adres IP drukarki z poziomu wiersza polecenia
(Windows) lub w programie Network Utility (Mac OS X) (program Network Utility
znajduje sie w folderze Utilities w folderze Applications (Programy) na najwyzszym
poziomie dysku twardego).

Na przyktad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, to w wierszu polecenia systemu
Windows nalezy wpisac:

C:\Ping 123.123.123.123

lub

W programie Network Utility (Mac OS X) kliknij karte Ping, wpisz w polu adres
123.123.123.123, a nastepnie kliknij przycisk Ping.

Jesli pojawi sie odpowiedz, adres IP jest poprawny. Jesli pojawi sie komunikat o
przekroczeniu limitu czasu (time-out), to adres IP jest niepoprawny.

Rozwigzywanie problemoéw z instalacja

X

Wskazéwka Mozesz odwiedzi¢ witryne pomocy technicznej HP pod adresem
www.hp.com/support, aby uzyskac¢ informacje i programy narzedziowe, ktére
utatwiajg rozwigzywanie wielu typowych probleméw z drukarka.

Sugestie dotyczace instalacji sprzetu
Sugestie dotyczace instalacji oprogramowania HP
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Sugestie dotyczace instalacji sprzetu

Sprawdz drukarke

.

Upewnij sie, ze wszystkie tasmy i materiaty pakunkowe zostaty usuniete zaréwno

z zewnetrznej strony drukarki, jak i z jej wnetrza.

Upewnij sie, ze do drukarki wtozono papier.

Upewnij sie, ze zadne kontrolki sie nie Swieca ani nie migaja (poza kontrolkg
gotowosci, ktéra powinna swiecic). Jesli wskaznik Uwaga miga, sprawdz komunikaty
na panelu sterowania drukarki.

Sprawdz potaczenia sprzetu

.

.

Upewnij sie, ze wszystkie uzywane przewody i kable sg w dobrym stanie.

Upewnij sig, ze kabel zasilajacy jest pewnie podtgczony zaréwno do drukarki, jak i do
sprawnego gniazdka sieci elektryczne;.

Sprawdz glowice drukujace i pojemniki z tuszem

Sprawdz, czy wszystkie gtowice drukujace i pojemniki z tuszem zostaty prawidtowo
zainstalowane we wiasciwych, oznaczonych odpowiednimi kolorami gniazdach.
Drukarka nie dziata bez zainstalowania wszystkich elementéw.

Sprawdz, czy zatrzask gtowicy drukujacej jest prawidlowo zamkniety.

Sugestie dotyczace instalacji oprogramowania HP

Sprawdz komputer

.

Upewnij sie, ze w komputerze dziata jeden z obstugiwanych systemow operacyjnych.
Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Wymagania systemowe.

Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania systemowe. Dalsze
informacje znajdujq sie w Wymagania systemowe

W Menedzerze urzadzen systemu Windows upewnij sie, ze sterowniki USB nie
zostaly wytgczone.

Jesli uzywany jest komputer z systemem Windows, a komputer nie moze wykry¢
drukarki, uruchom narzedzie do odinstalowywania (w podfolderze folderu HP), aby
wykonac petne odinstalowanie sterownika drukarki. Uruchom ponownie komputer

i ponownie zainstaluj sterownik drukarki.

Sprawdz wstepne wymagania instalacji

Upewnij sie, ze uzywasz instalacyjnego dysku CD zawierajgcego oprogramowanie
HP witasciwe dla uzywanego systemu operacyjnego.

Przed przystgpieniem do instalowania oprogramowania HP upewnij sie, ze wszystkie
inne programy sg zamkniete.

Jesli komputer nie rozpoznaje wpisanej Sciezki dostepu do stacji CD-ROM, to
sprawdz, czy zostata okreslona wtasciwa litera dysku.

Jesli komputer nie rozpoznaje instalacyjnego dysku CD w napedzie CD-ROM,
sprawdz czy dysk nie jest uszkodzony. Sterowniki drukarki mozna pobra¢ z witryny
HP (www.hp.com/support).
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Br Uwaga Po usunieciu probleméw nalezy ponownie uruchomié program instalacyjny.

Rozwigzywanie probleméw z siecig

Rozwiagzywanie ogoinych probleméw sieciowych
Jesli nie mozesz zainstalowaé oprogramowania HP, sprawdz, czy:

o

o

o

Wszystkie potaczenia kablowe komputera i drukarki sg stabilne.

Sie¢ dziata i koncentrator, przetgcznik lub router sieciowy jest wtaczony.
Wszystkie aplikacje, w tym programy antywirusowe, antyszpiegowskie i zapory,
sg zamkniete i wylgczone (na komputerach z systemem Windows).

Upewnij sie, ze drukarka jest zainstalowana w tej samej podsieci, co komputery,
ktdre z niej korzystaja.

Jesli program instalacyjny nie wykrywa drukarki, wydrukuj strone konfiguracji
sieci i recznie wprowadz adres IP w programie instalacyjnym. Aby uzyskac wiece;j
informaciji, zob. Znaczenie strony konfiguraciji sieci.

Jesli sterownik drukarki zainstalowano przy uzyciu kreatora dodawania drukarki i
okreslonego portu TCP/IP, upewnij sie, ze porty sieciowe utworzone w sterowniku
drukarki odpowiadajg adresowi IP drukarki:

o

Wydrukuj strone konfiguraciji sieci dla drukarki. Aby uzyska¢ wiecej informaciji,
zob. Znaczenie strony konfiguraciji sieci.

Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij opcje Drukarki, Drukarki i faksy lub
Urzadzenia i drukarki.

-LUB -

Kliknij przycisk Start, nastepnie polecenie Panel sterowania i kliknij dwukrotnie
polecenie Drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki, kliknij polecenie
Wiasciwosci, a nastepnie kliknij karte Porty.

Wybierz port TCP/IP dla drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Konfiguruj port.
Upewnij sie, ze adres IP wyswietlony w oknie dialogowym jest identyczny z
adresem IP wydrukowanym na stronie konfiguracji sieci. Jesli adresy IP roznig
sie, zmien adres IP w oknie dialogowym na adres zgodny z adresem na stronie
konfiguraciji sieci.

Kliknij dwa razy przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia i zamkng¢ okna dialogowe.

Problemy z potaczeniem z siecig Ethernet

Jesli znajdujaca sie na ztgczu sieciowym kontrolka Link (Lacze) nie swieci, upewnij
sie, ze zostaly spetnione wszystkie warunki okreslone w czesci poswiecone;j
rozwigzywaniu ogolnych problemow z siecia.

Chociaz nie jest zalecane, aby przypisywac do drukarki statyczny adres IP, niektére
problemy z instalacja (takie jak konflikt z osobistg zapora) mozna rozwigzaé wtasnie
w ten sposoéb.
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Resetowanie ustawien sieciowych w drukarce

1. Dotknij = (Strzatka w prawo ) i pozycji Konfiguracja, a nastepnie dotknij opcji Sie€.
Dotknij opcji Przywro¢ ustawienia domysine sieci, a nastepnie wybierz Tak. Pojawi
sie komunikat, z informacja, ze przywrécono domysine ustawienia sieciowe.

Dotknij = (Strzatka w prawo ), dotknij pozycji Konfiguracja, wybierz opcje Raporty,

a nastepnie wybierz polecenie Drukuj strone konfiguracji sieci, aby wydrukowac
strone konfiguracji sieci w celu potwierdzenia zresetowania ustawien.

Informacje na temat Raportu o stanie drukarki

Raport o stanie drukarki stuzy do uzyskania biezacych informacji na temat stanu drukarki
i pojemnikow z tuszem. Utatwia on réwniez rozwigzywanie probleméw z drukarka.

Raport o stanie drukarki zawiera takze dziennik ostatnich zdarzen.

Raport o stanie drukarki warto wydrukowa¢ zawsze przed zatelefonowaniem do firmy

HP.
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1. Informacja o drukarce: Pokazuje informacje o drukarce (takie jak nazwa drukarki,
numer modelu, numer seryjny i wersja oprogramowania uktadowego),
zainstalowanych akcesoriach (takich jak modut automatycznego druku
dwustronnego, czyli duplekser), a takze liczbie stron wydrukowanych z zasobnikéw
i przy uzyciu akcesoriow.

2. Informacje o systemie podawania tuszu: Pokazuje szacowane poziomy tuszu (w
formie graficznych wskaznikéw), numery artykutdw i daty wygasniecia gwarancji na
pojemniki z tuszem.

B Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu tuszu stuzg jedynie jako
informacje orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po wyswietleniu
ostrzezenia o niskim poziomie tuszu warto przygotowa¢ nowy pojemnik, aby
unikna¢ ewentualnych przestojéw. Do momentu wyswietlenia stosownego monitu
nie trzeba wymienia¢ pojemnikow.

3. Dodatkowa pomoc: Zawiera informacje na temat miejsc, w ktérych mozna znalez¢
dalsze informacje o drukarce, oraz na temat konfiguracji Tekstu faksu i drukowania
testu sieci bezprzewodowe;j.

Drukowanie Raportu o stanie drukarki

Na ekranie gtéwnym dotknij e (Strzatka w prawo ), a nastepnie wybierz opcje
Konfiguracja. Dotknij Raporty, a nastepnie wybierz Raport o stanie drukarki.

Konserwacja gtowicy drukujacej

Jesli wystepuja problemy z drukowaniem, oznacza to, ze mogt wystapi¢ problem z
gtowicg drukujgca. Procedury opisane w nastepnej czesci nalezy przeprowadzic¢ tylko
wtedy, gdy pojawi sie takie wskazanie w ramach rozwigzywania problemoéw z jakos$cig
druku.

Przeprowadzanie procedur wyréwnania lub czyszczenia moze niepotrzebnie marnowac
tusz i ogranicza¢ zywotno$c¢ pojemnikow.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

» Czyszczenie gtowicy drukujacej

» Kalibracja wysuwu

*  Wyréwnanie gtowic drukujgcych

* Ponowna instalacja gtowicy drukujgcej

Czyszczenie glowicy drukujacej

Jesli na wydruku widoczne sg rozmazania, albo gdy niektére kolory sg niewtadciwe lub
ich brak, oznacza to konieczno$¢ wyczyszczenia gtowicy drukujace;j.

Czyszczenie odbywa sie w trzech etapach. Kazda z nich trwa ok. dwéch minut. Zuzyte

zostang jeden arkusz papieru i duza ilos¢ tuszu. Po zakonczeniu danego etapu sprawdz
jakos¢ wydrukowanej strony. Nastepny etap czyszczenia nalezy rozpoczgé tylko wtedy,
gdy jakos¢ drukowania jest niska.

Jezeli po zakonczeniu obu etapédw czyszczenia glowic jakosé wydruku jest nadal niska,
sprobuj przeprowadzi¢ wyréwnywanie. Jesli mimo wyczyszczenia i wyrdwnania sg
widoczne problemy z jakoscig, skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej HP. Aby
uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Pomoc techniczna firmy HP.
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Bf Uwaga Gtowice drukujace nalezy czyscié tylko wtedy, kiedy to jest konieczne,
poniewaz w trakcie tej procedury zuzywany jest tusz. Procedura czyszczenia zajmuje
kilka minut. Podczas wykonywania tej procedury urzgdzenie moze pracowac dosc¢
gtosno. Przed rozpoczeciem procedury czyszczenia gtowic drukujacych upewnij sie,
ze w podajniku znajduje sie papier. Aby uzyskaé¢ wiecej informacji, zob. Ladowanie
papieru.

Nieprawidtowe wytaczenie urzadzenia moze spowodowac problemy z jakosciag,
drukowania. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. Wylgczanie drukarki.

Czyszczenie gltowicy drukujacej z panelu sterowania

1. Zataduj czysty, zwykly, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtéwnego
zasobnika.

2. Dotknij e (Strzatka w prawo ), a nastepnie wybierz opcje Konfiguracja.

3. Dotknij przycisku Narzedzia, a nastgpnie wybierz polecenie Wyczys¢ glowice
drukujaca.

Czyszczenie gltowicy drukujacej za pomoca Przybornika (Windows)

1. Otwodrz Przybornik. Aby uzyskac wiecej informacji, zob. Otwérz Przybornik.
2. Na karcie Ustugi urzadzenia kliknij Wyczys¢ gtowice.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Czyszczenie glowicy drukujacej za pomoca narzedzia HP Utility (Mac OS X)

1. Otworz HP Utility. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. HP Utility (Mac OS).

2. Kiliknij polecenie Wyczys¢ gtowice drukujace w okienku Informacje i pomoc
techniczna.

3. Kiiknij przycisk Wyczys$¢, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

Czyszczenie glowicy drukujacej za pomoca wbudowanego serwera internetowego

(EWS)

1. Otwodrz serwer EWS. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Korzystanie z
wbudowanego serwera WWW.

2. Kiliknij karte Narzedzia, a nastepnie kliknij pozycje Zestaw narzedzi jakosci
drukowania w obszarze Narzedzia.

3. Kiiknij przycisk Wyczys$¢ gtowice drukujaca, a nastepnie postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Kalibracja wysuwu

Drukarka automatycznie wyréwnuje gtowice drukujacg w trakcie poczatkowej
konfiguraciji.

Funkciji tej mozna uzy¢ takze, gdy na stronie stanu drukarki na dowolnym z paskéw koloru
widoczne sg smugi lub biate linie lub gdy wystepuja problemy z jakoscig wydrukéw.
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Kalibracja wysuwu na panelu sterowania

1. Zafladuj czysty, zwykly, bialy papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtéwnego
zasobnika.

2. Na panelu sterowania drukarki dotknij e (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij opcji
Konfiguracja.

3. Dotknij opcji Narzedzia, a nastepnie wybierz opcje Kalibruj wysuw.

Kalibracja wysuwu za pomoca Przybornika (Windows)

1. Otworz Przybornik. Aby uzyska¢ wigcej informacji, zob. Otworz Przybornik.
2. Na karcie Ustugi urzadzenia kliknij ikone na lewo od Kalibracja wysuwu.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Kalibracja wysuwu za pomoca wbudowanego serwera internetowego (EWS)

1. Otworz serwer EWS. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob. Korzystanie z
wbudowanego serwera WWW.

2. Kiliknij karte Narzedzia, a nastepnie kliknij pozycje Zestaw narzedzi jakosci
drukowania w obszarze Narzedzia.

3. Kiiknij opcje Kalibruj wysuw i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Wyréwnanie gtowic drukujacych
Drukarka automatycznie wyréwnuje gtowice drukujgca w trakcie poczatkowej
konfiguraciji.

Funkciji tej mozna uzy¢ takze, gdy na stronie stanu drukarki na dowolnym z paskéw koloru
widoczne sg smugi lub biate linie lub gdy wystepuja problemy z jakoscig wydrukéw.

Wyréwnanie gtowic drukujacych z panelu sterowania

1. Zataduj czysty, zwykty, biaty papier formatu Letter, A4 lub Legal do gtéwnego
zasobnika.

2. Na panelu sterowania drukarki dotknij e (Strzatka w prawo ), a nastepnie dotknij opc;ji
Konfiguracja.

3. Dotknij przycisku Narzedzia, a nastepnie wybierz polecenie Wyréwnaj gtowice
drukujace.

Wyréwnanie glowicy drukujacej za pomoca Przybornika (Windows)

1. Otworz Przybornik. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. Otwérz Przybornik.
2. Na karcie Ustugi urzadzenia kliknij ikone na lewo od Wyréwnaj gtowice.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Wyréwnanie gtowicy drukujacej za pomoca narzedzia HP Utility (Mac OS X)

1. Otworz HP Utility. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. HP Utility (Mac OS).

2. Kiiknij polecenie Wyréwnaj gtowice druk. w okienku Informacje i pomoc
techniczna.

3. Kiiknij przycisk Wyréwnaj, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.
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Wyréwnanie glowicy za pomoca wbudowanego serwera internetowego (EWS)

1. Otworz serwer EWS. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Korzystanie z
wbudowanego serwera WWW.

2. Kiliknij karte Narzedzia, a nastepnie kliknij pozycje Zestaw narzedzi jakosci
drukowania w obszarze Narzedzia.

3. Kiiknij przycisk Wyréwnaj drukarke, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Ponowna instalacja gtowicy drukujacej

B Uwaga Te procedure nalezy wykonaé tylko po wyéwietleniu komunikatu Brak lub
awaria gtowicy drukujacej, gdy drukarka zostata juz wytaczona i ponownie
wigczona w celu rozwigzania tego problemu. Jesli komunikat nadal jest wyswietlany,
wyprébuj nastepujaca procedure.

Ponowna instalacja gtowicy drukujacej
1. Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.
2. Otworz drzwiczki pojemnikéw z tuszem.
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4. Wyjmij glowice drukujaca, unoszac jg do gory, a nastepnie wyciagajac z drukarki.

5. Upewnij sie, ze zatrzask jest uniesiony i wt6z gtowice drukujaca.

6. Ostroznie opusc¢ dzwignie zatrzasku.

B Uwaga Upewnij sig, ze dzwignia zatrzasku jest opuszczona przed wiozeniem
pojemnikéw z tuszem. Pozostawienie uniesionego zatrzasku moze powodowac
niewtasciwe umieszczenie pojemnikéw z tuszem i problemy z drukowaniem. Jes$li
pojemniki z tuszem maja zosta¢ zainstalowane prawidtowo, zatrzask musi
pozosta¢ w dole.

7. Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikow.
Znaczenie strony konfiguracji sieci

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, mozesz wydrukowac strone konfiguraciji sieci by
sprawdzi¢ ustawienia sieci w drukarce. Strona konfiguraciji sieci moze stuzy¢ do
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rozwigzywania problemoéw z potgczeniami sieciowymi. W przypadku koniecznosci
skontaktowania sie z HP, wydrukuj te strone przed skontaktowaniem sie z firmg HP.
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General Information (Informacje ogodlne): Zawiera informacje dotyczace
biezacego stanu i typu potaczenia sieciowego, a takze inne informacje, takie jak adres
URL wbudowanego serwera internetowego.

802.3 Wired (Przewodowe 802.3): Zawiera informacje dotyczace biezacego stanu
potaczenia sieciowego Ethernet, takie jak adres IP, maska podsieci, brama domysina
oraz adres sprzetowy drukarki.

802.11 Wireless (Sie¢ bezprzewodowa w standardzie 802.11): Informacje na

temat biezgcego stanu bezprzewodowego potaczenia sieciowego, w tym nazwa

komputera gtéwnego, adres IP, maska podsieci, brama domys$ina oraz nazwa
serwera.

Miscellaneous (Rézne): Przedstawia informacje o bardziej zaawansowanych

ustawieniach sieci.

*  Port 9100: drukarka obstuguje protokdt drukowania Raw IP za posrednictwem
portu TCP 9100. Ten opatentowany przez HP port TCP/IP drukarki jest
domysinym portem drukowania. Dostep do niego mozna uzyska¢ za pomocg
oprogramowania firmy HP (na przyktad HP Standard Port).

* LPD: Line Printer Daemon (LPD) okresla protokét i programy zwigzane z obstugg,
bufora wydruku, ktére moga by¢ zainstalowane w réznych systemach TCP/IP.

299

[ Uwaga Funkcja LPD moze by¢ uzywana z dowolng implementacjg LPD na
hoscie zgodng z dokumentem RFC 1179. Proces konfigurowania buforéw
wydruku moze by¢ jednak rézny. Aby uzyskac informacje na temat
konfigurowania tych systeméw, zobacz dokumentacje swojego systemu.

* Bonjour: Ustugi Bonjour (ktére uzywajg mDNS — Multicast Domain Name
System) sg zazwyczaj stosowane w matych sieciach bez standardowego serwera
DNS celem rozpoznawania adresow IP i nazw (za posrednictwem portu UDP
5353).

» SLP: Protokét lokalizacji ustugi (SLP) to standardowy internetowy protokot
sieciowy zapewniajacy strukture umozliwiajgcq wykrywanie przez aplikacje
sieciowe obecnosci, lokalizacji i konfiguracji ustug sieciowych w sieciach
korporacyjnych. Ten protokét utatwia wykrywanie i uzywanie zasobéw
sieciowych, takich jak drukarki, serwery internetowe, faksy, kamery wideo,
systemy plikéw, urzadzenie do tworzenia kopii zapasowych (napedy tasmowe),
bazy danych, katalogi, ustugi pocztowe czy kalendarze.

« Ustugi sieci Web firmy Microsoft: Wigcz lub wytacz protokoty Microsoft Web
Services Dynamic Discovery (WS Discovery) lub ustugi Microsoft Web Services
for Devices (WSD) Print obstugiwane przez drukarke. Wytacz nieuzywane ustugi
drukowania, aby uniemozliwi¢ uzyskanie dostepu za ich posrednictwem.

299

[ Uwaga Wiecejinformacji o WS Discovery i WSD Print mozna uzyskac na
stronie www.microsoft.com.
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*  SNMP: Protokét SNMP (Simple Network Management Protocol) jest uzywany
przez aplikacje do zarzadzania siecig do zarzadzania urzgdzeniami. Drukarka
obstuguje protokét SNMPv1 w sieciach IP.

*  WINS: Jesli w sieci uzywany jest serwer Dynamic Host Configuration Protocol
(DHCP), drukarka automatycznie pozyskuje adres IP z tego serwera i rejestruje
swojg nazwe w dowolnych ustugach DNS zgodnych ze specyfikacjami RFC 1001
i 1002, o ile okreslono adres IP serwera WINS.

5. Connected PC(s) (Podtaczone komputery): Drukuje liste komputeréw
podtaczonych do tej drukarki, a takze date, kiedy uzyskiwaty one do niej dostep.

Drukowanie strony konfiguracji sieciowej za pomocga panelu sterowania drukarki

Na ekranie gtéwnym dotknij e (Strzatka w prawo ), a nastepnie wybierz opcje
Konfiguracja. Dotknij Raporty, a nastepnie wybierz Strona konfiguracji sieci.

Usuwanie zacie¢

Czasami papier zacina sie w trakcie drukowania.
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

* Usuwanie blokad papieru
« Unikanie zacie¢ papieru

Usuwanie blokad papieru
Blokady papieru moga wystapi¢ w drukarce lub w automatycznym podajniku papieru.

A\ Przestroga Zaciecia papieru nalezy usuwaé jak najszybciej, aby zapobiec
mozliwemu uszkodzeniu gtowicy drukujace;j.

Q Wskazéwka W przypadku stwierdzenia niskiej jakosci druku nalezy oczyscic
glowice drukujaca. Aby uzyskaé wiecej informac;ji, zob. Czyszczenie gtowicy
drukujacej.

Skorzystaj z tych krokéw, by usunaé blokade papieru.
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Usuwanie zaciecia z wnetrza drukarki
1. Wyjmij wszystkie materiaty z odbiornika papieru.

/\ Przestroga Préba usuniecia zaciecia papieru od przodu moze spowodowaé
uszkodzenie mechanizmu drukowania drukarki. Zaciecia papieru nalezy zawsze
usuwacé od strony modutu automatycznego druku dwustronnego (dupleksera).

2. Sprawdz duplekser.
a. Nacisnij przyciski po obu stronach dupleksera i zdejmij modut.

b. Znajdz wewnatrz drukarki zaciety nosnik, chwy¢ go oburacz i pociggnij do siebie.
c. Jedli nie ma tam zaciecia, naciénij zatrzask w goérnej czesci dupleksera i opusc
pokrywe. Jesli zaciety no$nik jest wewnatrz, ostroznie go usun. Zamknij pokrywe.

d. W16z duplekser z powrotem do drukarki.

3. Otwodrz goérng pokrywe i usun wszelkie zanieczyszczenia.

4. Jesli zaciecia nie mozna zlokalizowag, a jest zainstalowany podajnik 2, wyjmij go i
(jesli jest to mozliwe) usun zaciete nosniki. W przeciwnym razie wykonaj nastepujace
Czynnosci:

a. Upewnij sie, ze drukarka jest wytgczona, po czym odiacz przewdd zasilajacy.
b. Unies$ drukarke znad podajnika 2.

c. Usun zaciety nos$nik od dotu drukarki lub z podajnika 2.

d. Ponownie ustaw drukarke na podajniku 2.
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5. Otworz drzwiczki pojemnikéw z tuszem. Jesli wewnatrz drukarki pozostaje jeszcze
papier, sprawdz, czy karetka przesuneta sie w prawg strone, wyciagnij wszelkie
strzepy papieru lub pomarszczony nosnik, a nastepnie pociggnij zaciety nosnik do
siebie przez gore drukarki.

A\ Ostrzezenie Nie wktadaj rak do drukarki, gdy jest ona wiaczona, a karetka jest
unieruchomiona. Po otwarciu drzwiczek dostepu do pojemnikéw z tuszem karetka
powinna powrdci¢ na swoje miejsce po prawej stronie drukarki. Jesli sie tam nie
przemiescita, wytacz drukarke, zanim przystapisz do usuwania zaciecia.

6. Po usunigciu zacigcia zamknij wszystkie pokrywy, wigcz drukarke (jesli byta
wylgczona), a nastepnie ponownie wyslij zadanie drukowania.

Aby usunaé zaciety papier z automatycznego podajnika dokumentéw
1. Unies$ pokrywe automatycznego podajnika dokumentow.

2. Podnies$ uchwyt znajdujacy sie z przodu automatycznego podajnika dokumentow.
-LUB -

176 Rozwigzywanie probleméw



Przesun zielong dzwignie na $rodek automatycznego podajnika dokumentow.

3. Delikatnie wyciagnij papier spomiedzy rolek.

/\ Przestroga Jesli papier podart sie podczas wyciggania z rolek, sprawdz, czy
wewnatrz drukarki, pomiedzy rolkami i kétkami, nie ma resztek podartego papieru.
Jesli nie usuniesz wszystkich kawatkéw papieru z drukarki, istnieje ryzyko
ponownej blokady papieru.

4. Jedli w kroku dwa zielona dzwignia 2 zostata popchnieta, nalezy pociagna¢ ja, aby
powrdcita na miejsce.

5. Zamknij pokrywe automatycznego podajnika dokumentow.
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Unikanie zacie¢ papieru

178

W celu unikniecia zacie¢ papieru nalezy stosowac sie do nastepujacych wskazéwek.

.

Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z zasobnika wyjsciowego.

Upewnij sie, ze nie drukujesz na materiatach pomarszczonych, zagietych lub
uszkodzonych.

Przechowuj wszystkie nieuzywane arkusze papieru ptasko, w szczelnie zamykanym
pojemniku, aby zapobiec ich zwijaniu sie i marszczeniu.

Nie uzywaj papieru zbyt grubego lub zbyt cienkiego dla drukarki.

Upewnij sie, ze materiaty sga poprawnie wtozone do podajnikow, a te nie sg zbytnio
zapetnione. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. Ladowanie papieru.

Sprawdzaj, czy papier zatadowany do zasobnika wejsciowego lezy ptasko oraz czy
jego krawedzie nie s zagiete lub podarte.

Nie umieszczaj zbyt duzej ilosci papieru w podajniku dokumentéw. Aby sprawdzi¢
maksymalna liczbe arkuszy, jaka mozna zatadowac¢ do automatycznego podajnika
dokumentoéw, zob. Specyfikacje papieru.

Nie umieszczaj réznych rodzajéw i rozmiaréw papieru na raz w podajniku
wejsciowym. Wszystkie arkusze w podajniku muszg by¢ tego samego formatu i
rodzaju.

Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci papieru w podajniku wejsciowym.
Sprawdzaj, czy prowadnica szerokosci nie zagieta papieru w podajniku.

Nie wsuwaj na site zbyt gteboko papieru do zasobnika.

Uzywaj rodzajéw papieru zalecanych dla drukarki. Aby uzyskac wiecej informaciji,
zob. Specyfikacje papieru.

Jesli w drukarce konczy sie papier, uzupetnij go po catkowitym wyczerpaniu zapasu
w zasobniku. Nie dodawaj papieru, gdy drukarka probuje wciggnac¢ arkusz.

Jesli drukujesz po obu stronach arkuszy, nie drukuj obrazéw o duzym nasyceniu na
papierze o matej gramaturze.

Upewnij sie, ze drukarka jest czysta. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, zob.
Konserwacja drukarki.
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A Informacje techniczne

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
» Informacje gwarancyjne
+ Dane techniczne drukarki

* Informacje wymagane prawem

*  Program ochrony $rodowiska naturalnego

» Licencje udzielane przez inne firmy

Informacje gwarancyjne
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
»  Oswiadczenie firmy Hewlett-Packard o ograniczonej gwaranciji
»  Gwarancja na pojemniki z tuszem
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Zatgcznik A

Oswiadczenie firmy Hewlett-Packard o ograniczonej gwarancji

Produkt HF Okres gwaramo)l

Honikl oprogramoasn i S0 dni

Drukarks 1 rok

[Fasety drukujace jub kasety 2 siramentsm Do wyshypienls wcresniejszego 2 dwdch zdarze wyczzrpania

si= aframenty HP lub zakafczenla s cknesy guarancyjrnegs
nadnskowsnzgn na witlsdzie drukulacym. Ta gearancla nie
odnosl skt do wkisdiw drulbsfacych Smey HF, kiore bysy
powtéenie napeiniame, reprodukosans, oorawlane,
nizwiascinie wrjtkowans lub w JakEohsiek sposidb przemablane.

Gaowice dnstujgce [dotycry byko produkidw 2 moziecsca 1 rok
wymiany giowic preez Ki=nta)
ARceEsora 1 rok. jezel nie okreskong Inscze|

A Zakres gwaranc]|

1. Fima Hewiet-Fackand (HF) gwarantule klenowl-utytiownkow konoowemy, 2= wymisnions wyis] produlkty HF beds
woine od wad maierialoaych | wykonawczych priez podany powyde] obnes, Iczac od daty zakupu.

2. Gwarancla HF dotyczaca oprogramowania odnos! sk wplacznie do dziaiania oprogramowsanis (ay bonywan ks Insinakc)
programowych). Firma HF nle gwamanhye, $= drisianie produbiy bedzie woine od zakidcen | biediw.

3. Gwarancia HF obejmuje tylko = wady, Ko zostany ujawnione podczas normainego ukyowania produkiy, Nie chejmuje
ona Innych probleme, w tm bedacych wynikiem:

8. niewinsciwe] obskegl b nisfachows wykonanych modyikach;

b. wrpwania oprogramowania, notnikiw, crescl lub maberisiow sksploatacyinych, khire ke pochodzy od frmy HP
lub nie 53 obsiugleane przez peodukty HP;

C. e=ksploatac)l ni=zgodre]  prEeznacEERiem;

d. mieautoryzowans] modyikac] b niewscvego uzyowania.

4. W odniesieniu do drukarek HF, uiywanie kaset pochodzacych od Innego producents lub ponownie napsnianych nis
nanzsza warunkdw gwasancy anl zasad pomocy bechniczne] oferowane] nabywcy. Sesil fednak bz dna praca druka] kb jef
uszkodzenks Jest wynidem whywania kxsef Innyoh producentow, kaset ponownle rapsnianych ub kaset T stramenism,
Kitrych f=rmin preydatnosd upiynial trma HP Zasirzegs soble prawn do oboly denls nabywcy koszhami robodzny omz
materiaitw wytych do wsunkecia awal lub wzhodreni.

5. Jesil w Coasie obowinzywanky gwaranc]| frma HF zostanie powiadomions o defekiach w produtcle, koo jest obity
gwaranciy HF, dokonana Zostanle raprawa lub wymiana produlkiu, przy czym wybor wshugl lesy w gestl fimsy HP.

6. Gayby fima HF nie byla w stanis naprawit kb wymienlé wadiiwegn produkls objstego gearancis HF, zobowiazule siz do
wypiacenia rimnowarosd ceny nabycla produkis w stososanyTs CZzaske od momentu zgkoszeEnis usterkL

7. Fimsa HF ni= jest zobowigzana do naprawy, wymsiany procukis lub zamoiu j=go niwnosanoicl w przypadku nisdostiacoenia
wndiwego produkiy do prredstawicieistea HE.

B. Produkt oferowany Zamiennke mode byt nowy lub prawle nowy, jednak pod wzglkedem funkcorainodcl oo najmnie] rimmy
procubion] podegajacemu wymianis,

5. Produkty HF moga Zawlernt coescl, siementy | materaty pochodzace 2 odzy sk, réwnowaime w dristaniy czesclom nosym.

10 Umowsa gearancyina HF jest wazna w kazdym kraju, w kierym frma HF prowadzl dysirybucle produkty. Umowy dolyczace
dodatcowego seralss gearanc yjeego, w bym naprawy w mislscu uyiowania spremi, mogy by zawiermne w kakdym
avlorzowanyT punkc senvisowym HP na ferenie krajéw, gdzie prowadzona jest dysinybuda darego produkiu preez iree:
HP b auvloryzowanego imporera.

B. Ograniczenia gwarand|
W ETOPHIU DOFUBZCIALNYM PRZEZ OSOWIMZUMOE FRAWD LOKALNE ANI FIRMA HF, ANI WaFOLPRACUIACY
Z NI, DYETRYBUTORZY NIE UDZIELALA, ZADNYCH IMNYCH GUWARANCI, ANI NIE ZMIENIAL, WARUNKOW
EWARANCI JUZ I3THIEJACYCH, ZARDWND JAVNTOH JAK | DOMNIEMANYCH GWARANC| BPRIEDANALNOSCI,
ZADDWALAMCE] JAKDSC] | FREYDATNOSC! DD ORRESLONESD CELW.

C. Opraniczeni rekojmi

1. W stomnis SopUSICZanym prEez nbowizujyoe prawe inkaine, resompensaty okresions w postanowieniach niniejsze|
umowy gwarancyine] s jedynymi | wyigczaymi rekompensatami, jakie prrysisguly klientom HP.

2. W BTOPNIU DOPUBZCIALWYM PRZEZ OEOWIMIUMOE PRAWO LOKALNE, Z WYLACZENEM ZOB0WIAZAR
JANNIE WYRAZONYCH W NINIEJEZES UMOWIE GIWARANCTINE, AN FIRMA HF, ANIWEFOLPRACUACY Z NIA,
DYETRYBUTORIY MIE FONOEZA, COFOWIEDZIALNCEC| ZA BEZNO0Y BEZFOSREDNIE. FOSREDMIE, CELOWE,
PREIYFADKCWE I WYNINOWE, MEZALEZNIE OO TEGOD, CZY EWENTUALME ROBZCZENIA ZNAJDA, DPARCIE W
EWARANC, KONTRAKCIE LUB INNYCH DEOLNYCH ZABADACH PRAWNYCH, A TAKZE W FRZYPADNLU
POWIADOMIENIA FIRMY O MOZLIWCEC ] WYETAPIENLA TAKIGH USZKODZEN.

0. Prawo lokaine
1. Umowa gearancyjna daje nabyacy ckrefions prama. Mabywoa moae b=k posiadat dodatkome prawa, zakemie od prasa
stanowego w USA, prawa obowigzulcego w posoczegiinych prowincjach Kanady, a fakie od stanu prasmego w
poszczegiinych krajach Swisks,
2. Jeill postanowienia ninlejsze] guaranc] nke 53 spaine z praswem okalnym, ninlejsza ureoea gwarancyina mode zosiad
Zmodyikomana w siopriu Zapewniajgcym zgodnost z pramerm lokalnym. W konkneinym systemie praenysm peane
Zastrzedrenia | ograniczenia rinielsze] guarancll moga nis mist zastosowania. Na preykiad w niskerych stanach UEA, jak
nowan e w niekitrych systemach prawmysch poea UEA (mUn. w prowinc jach Kanady], moga zostat przyjete Inne roowiazania
prawne, czylt
a. wyklhiczenis tych zasieezes | ograniczes rinlejsze] gwaranc)l, ksSre ograniczajy usiawowe pramm nabywcy (np. w
Wielkle] Erytani);

b. ocgrankzenie w Inny sposth modwoscd producenta do egzebwowania takich zasirzeren | ograniczen;

C. prZyrnanie nabywcy dodaikowych praw, olreslenle czasu obowlazyaania domriemanych gearancl, kidrych producent
rie mode odroeck lub Zni=sienis ograniczen oo do czasu ineania gwaranc)l domnlsmanych.

3. WARLINE] MINIEJBZES UMOWY GWARAMCYJNE., Z FOMINECIEM DOFUBZCZALNYCH PREZEZ PRAWD
WYJATHOW, NIE WYKLUCZAJ, NIE DERANICTAL | NIE MODYFINU, CEOWIAZUMACYCH W TYICH KRAJAGH
PRIEFIZCW PRANA HANDLOWE GO. WARLNK] GWARANCJ| ETANOWIA, NATOMIAST UZUFEEMIENIE TYCH
PRIEFIZOW W ZASTOAOWANIU DO BPRZEDAZRY PRODUKTOW HF OBJETYCH JEJ POSTANDWIENIAML

Ogranlozoma gwarancia HF

W zalyczenk przedsizwiamy nazowy | adresy HP yoh za cbslups ogrankzone| gwaranc]l HP w Panstaa
kraju.

Polcka: Hewleti-Fackard Polssa Sp. 2.0.0., Srfummowa 2a, 02-578 Warszawa, wpisana do refestng przedsisbioncsw w Badzie
™= cla m.st. ¥, XIIl Wydzial Gospodarczy pod Memensm KRS 0300016370, EDO01100WE, kapibal zakiadowy 475
000 FLM. NIP 5I7-020-51-28

HE Infomeae, #= na podstawls urmowy sprosday mog Fadstwy Dy wober od
udzlziare] cgraniczone] guarandl HP. Gwaranc]a HF nie wylacza, nie ogrankza nnlnbnmi:mumm I-I-NH.I:E'IID-
wynikajacych  ni=zgodnoscl iowary z umoes.
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Gwarancja na pojemniki z tuszem
Gwarancja na pojemniki HP ma zastosowanie, kiedy produkt jest uzywany z odpowiednig drukarkg
HP. Gwarancja ta nie obejmuje pojemnikéw z tuszem HP, ktére byly ponownie napetniane,
przetwarzane lub odnawiane, nieprawidtowo uzywane lub w inny sposéb naruszone.
W okresie obowigzywania gwarancji produkt podlega takiej gwarancji dopéty, dopoki tusz HP nie
wyczerpat sie. Data wygasniecia gwarancji (w formacie RRRR-MM) znajduje sig na produkcie we
wskazanym ponizej miejscu.
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Zatgcznik A

Dane techniczne drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

182

Specyfikacje techniczne

Cechy i mozliwosci produktu

Dane techniczne procesora i pamieci
Wymagania systemowe

Specyfikacje protokotéw sieciowych
Specyfikacje wbudowanego serwera internetowego
Specyfikacje papieru

Specyfikacje drukowania

Dane techniczne kopiowania

Dane techniczne faksowania
Specyfikacje skanowania

Specyfikacje ustug sieci Web
Specyfikacje strony internetowej firmy HP
Warunki otoczenia

Dane techniczne zasilania
Emisja dZzwieku
Dane techniczne urzgdzenia pamieci masowe;j

Specyfikacje techniczne
Rozmiar drukarki (szerokos$¢ x wysokos¢ x gtebokos¢)

494 x 315 x 460 mm (19,5 x 12,4 x 18,1 cala)
Z podajnikiem 2: Zwieksza wysokos$¢ drukarki o 82 mm (3,2 cala).

Masa drukarki

Masa drukarki nie obejmuje materiatéw eksploatacyjnych oraz podajnika 2.

12,63 kg (27,83 funta)
Z podajnikiem 2: Zwieksza mase o 2,8 kg (6,2 funta)

Cechy i mozliwosci produktu

Funkcja Pojemnosé
Interfejsy komunikacyjne *  Zgodnos¢ ze standardem USB 2.0 High
Speed
*  Zgodnos$¢ ze standardem USB 3.0 High
Speed

* Port hosta USB 2.0 (High-Speed)
+ Sie¢ bezprzewodowa 802.11b/g/n*
+ Sie¢ 802.3 (Ethernet)

Metoda druku Drukowanie termiczno-atramentowe metodg

skropla na zadanie”

Pojemniki z tuszem Cztery pojemniki z tuszem (po jednym): czarny,

turkusowy, karmazynowy i z6ity

Uwaga Nie wszystkie pojemniki z tuszem sg
dostepne w kazdym kraju/regionie.
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Funkcja Pojemnos¢
Gtlowice drukujace Jedna glowica drukujgca
Wydajnos¢ materiatow eksploatacyjnych Aby uzyskac wiecej informacji na temat

szacowanej wydajnosci pojemnikéw z tuszem,

przejdz do strony www.hp.com/go/
learnaboutsupplies/.

Jezyki drukarki HP PCL 5, HP PCL 6, PS3, oraz PDF 5.

Obstuga czcionek Czcionki USA: CG Times, CG Times ltalic,
Universe, Universe ltalic, Courier, Courier ltalic,
Letter Gothic, Letter Gothic Italic.

Wydajnosé druku: Maksymalnie 25 000 stron na miesigc
Obstuga jezykéw na panelu sterowania Arabski, butgarski, chorwacki, czeski, dunski,
drukarki holenderski, angielski, finski, francuski,

niemiecki, grecki, hebrajski, wegierski, wtoski,
japonski, koreanski, norweski, polski,
portugalski, rumunski, rosyjski, chinski
uproszczony, stowacki, stowenski, hiszpanski,
szwedzki, chinski tradycyjny, turecki.

Dostepnos$¢ jezyka zalezy od kraju/regionu.

* Drukarka obstuguje zakres czestotliwosci 2,4 GHz (802.11n).

Dane techniczne procesora i pamieci

Procesor drukarki
Procesor dwurdzeniowy 528 MHz

Pamie¢ drukarki
512 MB wbudowanej pamieci RAM, 128 MB pamieci Flash

Wymagania systemowe
Wymagania odnosnie do oprogramowania i systemu zostaty wyszczegoélnione w pliku Readme.

F_lﬁ’ Uwaga Aktualne informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych i wymaganiach
systemowych sa dostepne pod adresem www.hp.com/support.

Specyfikacje protokotéw sieciowych
Specyfikacje protokotu sieciowego znajduja sie w pliku Readme.

|§/f’ Uwaga Aktualne informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych i wymaganiach
systemowych sg dostepne pod adresem www.hp.com/support.

Specyfikacje wbudowanego serwera internetowego

Wymagania
+ Sie¢ oparta na protokole TCP/IP (sieci IPX/SPX nie sg obstugiwane)

*  Przegladarka internetowa (Microsoft Internet Explorer 7.0, Mozilla Firefox 3.0, Safari 3.0, Google
Chrome 5.0 lub ich nowsze wersje)
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Zatgcznik A

»  Potgczenie sieciowe (nie mozna uzywa¢ wbudowanego serwera internetowego bezposrednio
podtaczonego do komputera za pomocg kabla USB)

* Polaczenie z Internetem (wymagane przez niektére funkcje)

fz?f’ Uwaga Mozesz korzysta¢ z wbudowanego serwera internetowego bez potaczenia z
Internetem. Jednak niektére jego funkcje nie bedg dostepne.

Uwaga Wbudowany serwer internetowy nie moze by¢ oddzielony od drukarki zapora.

Specyfikacje papieru

Te tabele umozliwiajg okreslenie materiatéw odpowiednich dla tej drukarki i funkcji, ktére beda z nimi
dziata¢.

*  Wymagania wobec papieru
¢ Minimalne marginesy
»  Wskazowki dotyczace drukowania po obu stronach arkusza

Wymagania wobec papieru

Te tabele umozliwiajg okreslenie materiatéw odpowiednich dla tej drukarki i funkcji, ktére beda z nimi
dziata¢.

¢ Obstugiwane rozmiary no$nikéw

+  Obstugiwane rodzaje papieru i gramatury

Obstugiwane rozmiary nos$nikéw

@ Uwaga Podajnik 2 jest dostepny jako urzadzenie dodatkowe.

Rozmiar materiatu Podajnik | Podajnik | Duplekser Podajnik ADF
1 2

Standardowe formaty

materiatow

10 x 15 cm

2L

U.S. Letter (216 x 279 mm; 8,5 x 11
cali)*

8,5 x 13 cali (216 x 330 mm)*

U.S. Legal (216 x 356 mm; 8,5 x 14
cali)*

<

A4 (210 x 297 mm; 8,3 x 11,7 cali)

U.S. Executive (184 x 267 mm;
7,25 x 10,5 cala)

<

U.S. Statement (140 x 216 mm; 5,5
x 8,5 cala)*

B5 (JIS) (182 x 257 mm; 7,17 x
10,12 cala)*

v

A5 (148 x 210 mm; 5,8 x 8,3 cala) (tylko z

podajnika 1)

ANIAN AN I NN ANE YA YA
<
<

ANEAN AN AN I N N N IR
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Rozmiar materiatu

Podajnik

Podajnik
2

Duplekser Podajnik ADF

v

6 x 8 cali*

v

A4 od krawedzi do krawedzi*

Letter od krawedzi do krawedzi*

v
v

Koperty

U.S. koperta nr. 10 (105 x 241 mm;
4,12 x 9,5 cala)

Koperta Monarch (98 x 191 mm;
3,88 x 7,5 cala)

Koperta na kartki (111 x 152 mm;
4,4 x 6 cala)

Koperta A2 (111 x 146 mm; 4,37 x
5,75 cala)

Koperta DL (110 x 220 mm; 4,3 x
8,7 cala)

Koperta C5 (162 x 229 mm; 6,4 x 9
cala)

Koperta C6 (114 x 162 mm; 4,5 x
6,4 cala)

Japonska koperta Chou numer 3
(120 x 235 mm; 4,7 x 9,3 cala)

Japonska koperta Chou numer 4
(90 x 205 mm; 3,5 x 8,1 cala)

NN AN N NN NN ANANAN

Karty

Karta indeksowa A4 (76,2 x 127
mm; 3 x 5 cala)

Karta indeksowa A4 (102 x 152
mm; 4 x 6 cala)

Karta indeksowa A4 (127 x 203
mm; 5 x 8 cala)

Karta A6 (105 x 148,5 mm; 4,13 x
5,83 cala)

Karta indeksowa A4 (210 x 297
mm; 8,3 x 11,7 cala)

Hagaki (100 x 148 mm; 3,9 x 5,8
cala) **

Ofuku Hagaki** (200 x 148 mm; 7,8
x 5,8 cala)

NN XXX XN

Dane techniczne drukarki
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Rozmiar materiatu Podajnik | Podajnik | Duplekser Podajnik ADF
2

1
Karta katalogowa Letter (216 x 279 V’
mm; 8,5 x 11 cala)

Materiaty fotograficzne

Materiat fotograficzny (76,2 x 127
mm; 3 x 5 cala)

Materiat fotograficzny (102 x 152
mm; 4 x 6 cala)

Materiaty fotograficzne (5 x 7 cali)

Materiaty fotograficzne (8 x 10 cali)

Materiaty fotograficzne (8,5 x 11
cali)

Zdjecie L (89 x 127 mm; 3,5 x 5
cala)

Papier fotograficzny 2L (127 x 178
mm)

13x18 cm

NN NN NS

Inne nosniki

Uwaga Definiowanie
niestandardowych rozmiaréw
papieru jest mozliwe tylko w
oprogramowaniu HP do
drukowania w systemie Mac OS X.

Papier o specjalnych rozmiarach \/
od 76,2 do 216 mm szerokosci i od
127 do 356 mm dtugosci (3 do 8,5
cali szerokosci i 5 do 14 cali
dtugosci)

Nosniki o specjalnych rozmiarach \/
(ADF) od 127 do 216 mm
szerokosci i od 127 do 355 mm
dtugosci (od 5 do 8,5 cala
szerokosci i 5 do 14 cali dlugosci)*

* Tych rozmiaréw mozna uzywac¢ do druku od krawedzi do krawedzi.

** Drukarka jest zgodna ze zwyktymi kartami Hagaki i przeznaczonymi do druku atramentowego
tylko z poczty Japonii. Urzadzenie nie jest zgodne z kartami fotograficznymi Hagaki z poczty Japonii.

* Podajnik ADF obstuguje tylko zadania jednostronnego kopiowania.

Obstugiwane rodzaje papieru i gramatury

Podajnik Rodzaj Masa Pojemnos¢

Podajnik 1 | Papier od 60 do 105 g/m? Do 250 arkuszy
zwyktego papieru

Informacje techniczne
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Podajnik Rodzaj Masa Pojemnosé
(od 16 do 28 funtow, (stos o wysokosci
typu Bond) 25 mm lub 1 cala)
Materiaty fotograficzne 280 g/m? Do 100 arkuszy
(75 funtéw, typu Bond) | (stos o wysokosci
17 mm lub 0,67 cala)
Etykiety Do 100 arkuszy
(stos o wysokosci
17 mm lub 0,67 cala)
Koperty od 75 do 90 g/m? Do 30 arkuszy
(koperta typu Bond, od | (stos o wysokosci
20 do 24 funtéw) 17 mm lub 0,67 cala)
Karty Do 200 g/m? Maksymalnie 80 kart
(indeksowe, 110 funtow)
Podajnik 2 | Tylko zwykty papier od 60 do 105 g/m? Do 250 arkuszy
(od 16 do 28 funtow, | 2WYkiego papieru
typu Bond) (stos o wysokosci
25 mm lub 1,0 cala)
Duplekser | Zwykly i broszurowy od 60 do 105 g/m? Nie odnosi sie¢ do
(od 16 do 28 funtow, | Serwera druku.
typu Bond)
Zasobnik Wszystkie obstugiwane Do 150 arkuszy
wyjsciowy materiaty zwyklego papieru
(drukowanie tekstu)
Podajnik Wszystkie obstugiwane od 60 do 90 g/m? Do 35 arkuszy zwyktego
ADF nosniki z wyjatkiem papieru papieru (stos 5 mm lub

fotograficznego

(od 16 do 24 funtéw,
typu Bond)

tylko papier z dtugimi
widknami

0,19 cala)

Dane techniczne drukarki
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Minimalne marginesy

Marginesy dokumentu muszg by¢ zgodne z ustawieniami margineséw w orientacji pionowej (lub

wieksze).

! :ﬂto

T

§
L
\

'30
Ml lle

O O

»le

>l

-0

12/

Materiat (1) Lewy (2) Prawy (3) Gérny (4) Dolny
margines margines margines margines
U.S. Letter 4 mm (0,16 4 mm (0,16 4 mm (0,16 4 mm (0,16
U.S. Legal cala) cala) cala) cala) w
systemie
Ad Windows i
U.S. Executive 12 mm (0,47
* cala) w
U.S. Statement Systemach
8,5 x 13 cali Mac i Linux
B5
A5
Karty
Papier o niestandardowych
rozmiarach
Papier fotograficzny
Koperty 4 mm (0,16 4 mm (0,16 16,5mm (0,65 | 16,5 mm
cala) cala) cala) (0,65 cala)

Wskazoéwki dotyczace drukowania po obu stronach arkusza

»  Zawsze stosuj nosniki, ktére odpowiadajg specyfikacjom drukarki. Aby uzyskaé wigece;j
informaciji, zob. Specyfikacje papieru.

»  Okresl opcje drukowania dwustronnego w aplikacji lub sterowniku drukarki.

* Nie nalezy drukowac¢ dwustronnie na kopertach, papierze fotograficznym, btyszczacym lub
zwyklym (bond) o gramaturze mniejszej niz 60 g/m? lub ciezszym niz 105 g/m?. Materiaty tego

rodzaju moga sie zacinac.
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Kilka rodzajow nosnikdw wymaga specjalnego ustawienia w trakcie drukowania po obu
stronach. Papiery te to m.in. papier listowy, papier wstepnie zadrukowany i papier ze znakami
wodnymi i otworami. Jesli druk odbywa sie z komputera z systemem Windows, drukarka
najpierw drukuje na pierwszej stronie nosnika. Nosniki nalezy wtozy¢ skierowane strong
przeznaczong do zadrukowania w dét.

W przypadku automatycznego druku dwustronnego, drukarka przytrzymuje papier i odczekuje
do wyschniecia tuszu. Po wyschnieciu tuszu papier jest wciggany do drukarki, a jego druga
strona jest zadrukowywana. Po zakonczeniu drukowania papier jest zwracany do zasobnika
wyjsciowego. Nie nalezy chwytaé papieru przed zakoriczeniem drukowania.

Specyfikacje drukowania

Rozdzielczo$¢ druku w czerni

1200 x 1200 — rozdzielczo$¢ zoptymalizowana dla zwyktego papieru przy rozdzielczosci wejsciowej
600 x 600 dpi

Rozdzielczo$¢ druku w kolorze
Maksymalnie 1200 x 1200 — rozdzielczo$¢ zoptymalizowana przy rozdzielczosci wejsciowej 600 x
600 dpi

Dane techniczne kopiowania

Cyfrowe przetwarzanie obrazéw

Maksymalnie 99 kopii oryginatu (w zaleznosci od modelu urzadzenia)
Powiekszenie cyfrowe: od 25 do 400% (zaleznie od modelu)
Dopasowanie do strony, podglad kopii

Dane techniczne faksowania

Mozliwo$¢ wygodnego faksowania czarno-biatego i w kolorze.

Maksymalnie 110 numerdéw telefonicznych do szybkiego wybierania (zalezy od modelu
urzadzenia).

Pamie¢ do 120 stron (zaleznie od modelu, w oparciu o obraz testowy nr 1 ITU-T w standardowej
rozdzielczosci). Bardziej ztozone strony lub wyzsza rozdzielczo$¢ wymagaja diuzszego czasu
i zajmujg wiecej pamigci.

Reczne wysytanie i odbieranie fakséw.

Automatyczne ponownie wybieranie numeru w przypadku sygnatu zajetosci, do pieciu razy (w
zaleznos$ci od modelu).

Automatyczne, jednokrotne, ponowne wybieranie numeru w przypadku braku odpowiedzi (w
zaleznosci od modelu).

Rejestry potwierdzenia transmisji i potgczen.

Faks grupy 3 CCITT/ITU z funkcjg korekcji bledow.

Transmisja z szybkoscig 33,6 Kb/s.

Szybkos$c¢ 4 sekund na strone przy transmisji 33,6 Kb/s (na podstawie obrazu testowego ITU-T
nr 1 wykonywanego przy standardowej rozdzielczo$ci). Bardziej zlozone strony lub wyzsza
rozdzielczo$¢ wymagaja dtuzszego czasu i zajmujg wiecej pamieci.

Rozpoznawanie sygnatu zgtoszenia z automatycznym wiaczeniem faksu/automatycznej
sekretarki.
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Zatgcznik A

Fotograficzna (dpi) Bardzo wysoka | Wysoka (dpi) Standardowa
(dpi) (dpi)
Monochr | 196 x 203 (8-bitowa 300 x 300 196 x 203 196 x 98
omatycz | skala szarosci)
ne
W kolorz | 200 x 200 200 x 200 200 x 200 200 x 200
e

Specyfikacje funkcji odbierania fakséw przez komputer
*  Obstugiwane rodzaje plikéw: Nieskompresowany TIFF
*  Obstugiwane rodzaje faksow: Faksy w czerni

Specyfikacje skanowania

*  Zintegrowane oprogramowanie OCR automatycznie przetwarza zeskanowany tekst na tekst
z mozliwosciag edycji

* Interfejs zgodny ze standardem Twain (tylko system Windows)

* Rozdzielczo$¢: optyczna 4800 x 4800 ppi

* Kolor: 24-bitowa w kolorze, 8-bitowa skala szarosci (256 odcieni szarosci)

¢ Maksymalny rozmiar dokumentu skanowanego z szyby skanera: 216 x 356 mm

*  Maksymalny rozmiar dokumentu skanowanego przy uzyciu podajnika ADF: 216 x 356 mm

Specyfikacje ustug sieci Web

tacze internetowe wykorzystujace potaczenie przewodowe (Ethernet) lub bezprzewodowe.

HP ePrint
* Maksymalny rozmiar wiadomosci e-mail i zatacznika: 5 MB
* Maksymalna liczba zatacznikéw: 10

’Lﬁ/r‘ Uwaga Adres e-mail drukarki musi by¢ jedynym adresem w polu ,Do” wiadomosci e-mail.

Obstugiwane typy plikow:

o PDF

o HTML

o Standardowe formaty tekstowe

o Microsoft Word, PowerPoint

o Obrazy takie jak PNG, JPEG, TIFF, GIF, BMP

@ Uwaga Mozliwe, ze HP ePrint pozwoli na wykorzystanie innych rodzajéw plikéw. Jednak firma
HP nie moze zagwarantowa¢ prawidtowego dziatania, gdyz drukarka nie zostata z nimi w petni
przetestowana.

Aplikacje drukarki
W celu uzycia niektérych aplikacji konieczne moze by¢ zatozenie konta na partnerskiej stronie
internetowej. Dodatkowe informacje znajdziesz na stronie www.hpconnected.com.

Specyfikacje strony internetowej firmy HP

*  Przegladarka internetowa (Microsoft Internet Explorer 6.0 lub nowsza, Mozilla Firefox 2.0 lub
nowsza, Safari 3.2.3 lub nowsza albo Google Chrome 3.0) z dodatkiem Adobe Flash (w wersji
10 lub nowszej).

* Pofgczenie internetowe
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Warunki otoczenia

Srodowisko pracy

Temperatura uzytkowania: od 5° do 40°C

Wilgotnos$¢ podczas pracy: 15 do 80%, bez kondensacji
Zalecane warunki pracy: od 15° do 32°C

Zalecana wilgotno$¢ wzgledna: 25 do 75%, bez kondensaciji

Warunki wysytki
Maksymalna temperatura podczas wysytki: od -40° do 60°C (od -40° do 140°F)
Maksymalna wilgotno$¢ podczas wysyiki: 5 do 90%, bez kondensacji

Dane techniczne zasilania

Zasilacz
Uniwersalny zasilacz (wewnetrzny)

Wymagania dotyczace zasilania
Napiecie wejsciowe: Od 100 do 240 V (pradu przemiennego), 50/60 Hz
Napiecie wyjsciowe: +32/+12 V przy 1095 mA/170 mA

Pobor mocy
34 W podczas druku (Tryb szybka robocza) 36 W (Tryb szybka robocza)

Emisja dzwieku
Drukowanie w trybie roboczym, poziom hatasu wg normy ISO 7779

HP Officejet Pro 276dw
« Cisnienie akustyczne (pozycja obserwatora)

LpAm 60 (dBA) (drukowanie wersji roboczych w czerni)
*  Moc akustyczna

LwAd 6,7 (BA)

Dane techniczne urzadzenia pamieci masowej
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
+ Dane techniczne karty pamieci
»  Dyski flash USB

Dane techniczne karty pamieci

Specyfikacje
* Maksymalna zalecana liczba plikow na karcie pamieci: 2,000

* Maksymalny zalecany rozmiar pojedynczego pliku: maksymalnie 12 megapikseli, maksymalnie
10 MB (pliki TIFF, maks. 50 MB)

* Maksymalny zalecany rozmiar pojedynczego karty pamieci: 64 GB (jedynie stan staty)

@ Uwaga Jesli parametry karty pamieci beda sie zbliza¢ do zalecanych wartosci
maksymalnych, moze nastapi¢ spowolnienie dziatania drukarki.

Rodzaje obstugiwanych kart pamieci

»  Secure Digital (SD), Mini SD, Micro SD, SDXC

» High Capacity Secure Digital

*  MultiMediaCard (MMC), MMC Plus, MMC (RS-MMC)
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Dyski flash USB
Firma HP doktadnie sprawdzita, czy drukarka obstuguje ponizsze dyski flash USB:

Kingston: Naped flash Data Traveler 100 USB 2.0 (4 GB, 8 GB i 16 GB)
Lexar JumpDrive Traveller: 1 GB

Imation: Pamie¢ USB Swivel 1 GB

SanDisk: Pamiec¢ flash Cruzer Titanium plus USB 4 GB PN

HP: Pamig¢ flash USB HI.SPEED v100w o pojemnosci 8 GB

Uwaga Drukarka moze obstugiwac inne dyski flash USB. Jednak firma HP nie moze
zagwarantowac prawidtowego dziatania, gdyz drukarka nie zostata z nimi w peni
przetestowana.
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Informacje wymagane prawem
Drukarka spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujacymi w kraju/regionie uzytkownika.
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Oswiadczenie FCC

Informacje dla uzytkownikéw w Korei

Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikéw w Japonii

Informacje dla uzytkownikéw w Japonii dotyczace przewodu zasilajacego

Oswiadczenie dotyczace emisji hatasu dla Niemiec

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

Deklaracja GS (Niemcy)

Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w USA: wymagania FCC

Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w Kanadzie

Informacje dla uzytkownikéw sieci telefonicznej w Niemczech

Oswiadczenie o faksie przewodowym w Australii

Informacje dla uzytkownikéw w Europejskim Obszarze Gospodarczym

Informacje prawne dotyczgce produktéw bezprzewodowych

Numer identyfikacji prawnej

Informacje wymagane prawem
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Zatacznik A

Oswiadczenie FCC

FCC stotemeant

Tha United Siofes Fedaral Commurications Commission (in 47 CFR 15.305] hos specified
that tha folloeing notice ba browght o tha attertion of wsers of this product.

This egquipmant hos baen fested and found to comply with the Emits for o Class B digikal
denice, pursward to Pord 15 of the FOC Pules. Thesa Emils are desigred to provide meason-
bl profection ogainst homeiul irfadarence in o msidantiol irstollotion.  This aquipment
gancroias, wses and con radicle radio frequency erangy and, if rot indolled nru?llumd in
oocordance with the instnschions, moy couse homiul irfarfarence fo rodic commurications.
Howevar, fhera is no guaranhes thot inlerference will rot oooer in o porfiodar inshallofion
i this equipmant does couse harmiul inferdarance fo rodio or feknvision recapSion, which con
b= dalerminad by turning the equipment off and on, the user s encocuroged fo fry to comad
the inferfarenca by ona or mome of the followirg meowures:

Faorient or mlocohe the moaiving aréenna.

Increase the seporofion betwean the equipment and the recaiver.

Conrect the eguipment inlo on ouikt on o dirit different from that do which e

recereer is cormached.

Consul the dealer or an experianced radic/ TV kchnician for kalp.
Far Furfhar informration, conloc:

Maonogar of Corporate Product Ragulations

Herwlath-Packard Comparry

2000 Hanowar Stroef

Palo Ao, Co 24304

|650] 8571501
Modificafions part 15.21)

Tha FCC requires the user fo be nofifiad that any chonges or modificoSiors moda to this
denice that are rot axpressly approved by HP may void the usee’s outhority to oparate e
anquipmnt.

This device complies with Part 15 of the FOC Pules. Cparation is subjed fo the following
two condifiors: (1) this device may rot cavse karmbul inferfarenca, and [2) this device st
oocepd ary inlerferance received, including irfsrdfarence that moy couse undesired opana-
fiomn.

Informacje dla uzytkownikéw w Korei

- ol 771 FHUS(ER)2E YR HE SRS 8
S wama s | 772N F 210 AS%E 2E Rxi22 oy,
( =717 am peo A S8 = waun
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Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikéw w Japonii

CEEE. PSABESREEETT. cESd. ®
FERETERTZ2 L #EHB)- LTLETH, CoRED
ST LEY 3 cFEEOAELTERIRSE.
EEEFs|FRT MRV ET. REERESCE T
FELLERYEBLELT TR,

VCCI-B

Informacje dla uzytkownikow w Japonii dotyczace przewodu zasilajagcego

BERCR, AEZhCREI-REBSELTEW,
E#znR/EI—-KE, toMNRTEEREIREEA.

Oswiadczenie dotyczace emisji hatasu dla Niemiec

Gerauschemission
LpA = 70 dB am Arbeitsplatz im Mormalbetrieb nach DIN 454635 T. 19

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej
Produkty noszace oznaczenia CE sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami UE:
»  Dyrektywa dotyczaca niskiego napigcia 2006/95/EC
+  Dyrektywa EMC 2004/108/EC
«  Dyrektywa Ecodesign 2009/125/EC, jezeli dotyczy

Zgodnos¢ z CE dla tego urzadzenia ma zastosowanie, gdy jest ono zasilane odpowiednim,
oznaczonym logo CE, zasilaczem pragdu zmiennego dostarczonym przez firme HP.

Jesli to urzadzenie udostepnia funkcje telekomunikacji przewodowej i/lub bezprzewodowej, jest
takze zgodne z podstawowymi wymaganiami ponizszej dyrektywy UE:

Dyrektywa R&TTE 1999/5/EC

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami oznacza zgodno$¢ z odpowiednimi, zharmonizowanymi europejskimi
standardami (Normy europejskie) wymienionymi w Deklaracji zgodnosci Unii Europejskiej
wystawionymi przez firme HP dla tego urzadzenia lub rodziny urzadzen i dostepnymi (tylko w jezyku
angielskim) w dokumentacji urzadzenia lub na ponizszej stronie internetowej: www.hp.com/go/
certificates (wprowadz numer produktu w polu wyszukiwania).
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Zgodnos¢ wskazywana jest przez jedno z ponizszych oznaczen zgodnosci umieszczonych na
urzadzeniu:

Przeznaczone dla urzadzen
niezwigzanych z telekomunikacjg

i urzadzen telekomunikacyjnych
zharmonizowanych w UE, takich jak
Bluetooth® z mocg ponizej 10 mW.

Przeznaczone dla
niezharmonizowanych urzgdzen
telekomunikacyjnych w UE (jesli

dotyczy, pomiedzy CE a znakiem !
znajduje sie 4 cyfrowy numer
zaangazowanej agencji).

Sprawdz etykiete zgodnosci z normami znajdujaca sie¢ na urzadzeniu.

Mozna korzysta¢ z funkcji telekomunikacyjnych tego urzadzenia w ponizszych krajach UE i EFTA:
Austria, Belgia, Butgaria, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania,
Holandia, Irlandia, Islandia, Liechtenstein, Litwa, Luksemburg, totwa, Malta, Niemcy, Norwegia,
Polska, Portugalia, Rumunia, Stowacja, Stowenia, Szwajcaria, Szwecja, Wegry, Wielka Brytania
oraz Wiochy.

Ztacze telefoniczne (niedostepne we wszystkich urzadzeniach) przeznaczone jest do taczenia z
analogowymi sieciami telefonicznymi.

Urzadzenia wyposazone w sie¢ bezprzewodowa

Niektore kraje posiadajg konkretne obowigzki lub specjalne wymagania dotyczace wykorzystania
sieci bezprzewodowych, takie jak wykorzystanie wylacznie wewnatrz budynkéw lub ograniczenie
dostepnosci kanatéw. Sprawdz, czy ustawienia kraju dla sieci bezprzewodowej sg odpowiednie.

Francja

W przypadku wykorzystania sieci bezprzewodowej 2,4 GHz przez urzadzenie zastosowanie majg
pewne ograniczenia: Urzgdzenie to moze by¢ uzywane wewnatrz we wszystkich zakresach od 2400
do 2483,5 MHz (kanaty 1-13). W przypadku wykorzystania na zewnatrz wykorzystywa¢ mozna
jedynie zakres czestotliwosci od 2400 do 2454 MHz (kanaty 1-7). Najnowsze wymagania znajdujg,
sie na stronie www.arcep.fr.

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodnoscig z normami jest:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen,
NIEMCY

Deklaracja GS (Niemcy)

G5-Erkltrung (Dovtschland)

Dias Gord ist nichd for die Bonutzeng im vemitelbaren Gesichiskid am Bildschimarbeitplatz
vorgesahan. LU saenda Roflaxionen am Bildschirmarbeitsploiz v vermeidan, dorf dieses Produld
richt im enmithelboren Gesichisleld phatziert wardan.
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Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w USA: wymagania FCC

Motice to users of the LS Telephore network: FCOC requirements
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Zatgcznik A

Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w Kanadzie

Mote a I"ottentlon des wvillsotevrs du réseau telephonigue
canadlen/Motlce to vsers of the Canadian telephone network
Cot appared est conforme aux spacifications fechnigues des Sguipements farminoox
dIndusiic Canado. le numéro d' enmegisremant ofiesie de lo conformitd de 'appareil.
L'abréviation I qui précads ke numémn o enmegisframent indique que Fannegisrament o &k
affectué dans ke codre d'wne Deiclorfion de conformité stipuland que kes specificofions
fachniguas d'Indusiric Canoda ont 616 respecises. Méanmoins, cofie abréviation na signifie
an aucun cas gue Foppomil o &6 wlidd por Industie Caonoda.
Pour leur peopre sdcuritd, les ulilisoleurs doisnt =" csunee gue les prises dlecrigees mlices
a lo lore de lo sowrce dahnmil:rhun, das lignes ldléphoniques nl'-li.l cirouit méallique
d'alimertation en eaw sont, ke cas échéant, branchées las unes oux oulres. Cotla précoution
ast porfculiéremant imporanke dans kes zonas nurales.
Remaorgue Lo numéss REM (Ringer Equivalance Mumbar] atfibue & chogque
@ appareil ferminal foumit une indication sur le nombne maximal de terminows qui
peeent & connechis @ wne ideroce Klgphonigee. Lo wrmingison d'une
inlerfoce peut se composer de n'impore quelle combingison doppareds, 4
condifion gue le folol des numéms REM ne déposse pas 5.
Baazé sur bes résubate de fesk FOC Portie &8, le ruméro BEM da oz prn-duil‘nsl oCB.

This aguipment meats fha opplicoble Indusiry Conodo Tarminol Equipsant Technicol
Spacifications. This is conki bry the: registration number. The abbeviation 1€ befors the

registrotion member signifias fhat regishotion wos perdormed bosed on o Declordfion of
Confommity indicofing ®hat Indusiry Canoda technicol specifications wane met | doas nof
imply thof Indusiry Conoda oppeovad the aguipment.
Ussers should ansura for their cwn Im:'brian that the electrical ground connadions of the
powar wlility, telephone lines internal malallic woler pipe sysfoem, if present, ane
connecied fogethar. This precaution might be parfiodary Enporfant in runal areas.
Mote The REH (Ringer Equivalence MHuombss} osigned fo eoch ferminal device:
provides an indicofion of the mosimum rumber of forminals allowed to be
conneched o o telephons mlerfoce. Tha lermanation on an inlerfoce might consiss
of any combination of davicas subject anly fo tha requirement thot the sum of the
Ringar Equivalenca Mumbars of all the devices doss not eucaed 5.

Tha EEH{nrihis-pmd'm:l is 0LOB, bosed an FOC Podt &8 fost rasulis.

Informacje dla uzytkownikow sieci telefonicznej w Niemczech

Hinwels fiir Benutzer des deutschen Telefonnetzwerks

Ciizses HP-Fax ist rr for dan Arschhuss sines onologen Public Switchad Telephona Mebsork
[P5TH) gadocki SchligBen Sie den TAE HMW-Teldforsiocker, dor im Lisferumiong des
HP allir-One anthallen ish, an dic Waondsfedkdosa [TAE &) Coda i an. Dieses HPFax konn
ks ginzednas Gertt und‘oder in VYerbindung (mit seriellem Arschluss) mit andermn zegelass-
grien Endgartien verwendat werdan.
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Oswiadczenie o faksie przewodowym w Australii

Informacje dla uzytkownikéw w Europejskim Obszarze Gospodarczym

Motlce to users In the Evropean Economic Areo

This peoduct is designed 1o be conmecied io the onolog Swikched Tekecommunicotion
Fetworks (#STH) of the European Economic Area (EEA) cowndrias, regicns.

Metwork compodibility depends on oofomer seleched seSings, which must be resef jo usa
the equipmant on a fdephang natwork in o couniry/region céhar thon where fhe product
wis purchased. Conoct the vandor or thhHHPI:ELEQCI:-anny i ndditicnal product
sopport is necessary.

This agui has been carfified by the mordacturar in occordance with Directive
1992,/5,/EC jonnex W) for Pan-European single-terminal conneclion o fhe public switched
telephona nefeark (PSTH]. However, due Bo differences bofween the individual PSTHS
provided in differend counfrias, the oppeoval does not, of iself, give an unconditicnal
assurance of succasshd oparation on evary PSTH nebwork termination paint.

Ini the event of peobloms, you should contoct your equipmant suppliar in the fisf instonca.

This aguipment is designed for DTAMF jone dialing and loop disconnect dialing. In the
unlikoly cvant of problemes with loop disconnect dialing, i is mocmmanded fo use this
equipment anby with the [T tone dial setfing.

In Australia, the HP devica must be connaected B Telecommunicaficn Matwark throwgh a lina
cord which maess the mguiements of the Technical Sondord A5/ &CIF 5008,

Informacje prawne dotyczace produktow bezprzewodowych

Ten rozdziat zawiera nastepujace informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych:

Narazenie na promieniowanie o czestotliwosci radiowej
Informacje dla uzytkownikéw w Brazylii

Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie

Informacje dla uzytkownikdw na Tajwanie

Informacje dla uzytkownikéw w Meksyku
Informacje dla uzytkownikéw w Japonii

Informacje wymagane prawem
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Narazenie na promieniowanie o czestotliwosci radiowej

Exposure to radio frequency rodlation

Coutlon  Tha mdicfed cadpat powar of this davica is for balow the FOC mdic
frequency axposura limits. FMessethaless, the davice shall be used in such o monnar
that the potenfial for human confoct dwring rormal operation is minimizad. This
praduct and any otteched extemal arfanno, if suppored, shall ba placed in such
o manner b minimize the potertial for human cordoc during normal opeeation. In
order iz owoid the possibiity of cxeeding the FOC rodio frequency expaosene
limits, humarn prosimity to the anfenma sholl Rof be less than 20 cm (B inchas)
during normal opeeotion.

Informacje dla uzytkownikow w Brazylii

Aviso oos vsuarlos no Brasil

Esfa agquipamanio opara em candher secunddrio, isto &, nbo tem dimite & probegio contro
infarferéncio prejudicial, mesmo de eshogdes do mesmo tipo, @ ndo pode cowsar infarfarén-
cia g sisfemas operondo am cordlar primdrio. (Res. ARATEL 282/ 2000).
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Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie

Notice to users in Canada/Note a l'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Conada regulations, this radio fransmitter may only operale using an
anlenna of a type and maximum [or lesser) gain approved for the transmitier by Industry
Canada. Te reduce polential radie interference to oiher users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operafion is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cavse inlerference, and [2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

WARMING! Expeosure to Radie Frequency Radiation The radialed eulput power of this
device is below the Indusiry Canada radic frequency exposure limits, Mevertheless, the
device should be used in such a manner that the polential for human contact is minimized
during normal cperaficn.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human praximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Indusirie Canada, cet émetteur radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum {ov moindre) approwve
par Indushie Canada. Afin de réduire le brovillage radicélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le fype d'anlenne e son gain dovent &re choisis de manidére & ce que la
puissance isolrope rayonnée équivalente (p.i.re.) ne dépasse pas celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux nomes B55 exemples de licence d'Industie Conada. Son
fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
provoquer d'interférences nuisibles et (2) doit cccepler foutes interférences recues, y

AVERTISSEMEMT relatif & I'expesition awx radiclréquences. la puissance de rayonnemeni
de cet oppareil se trouve sous les limites d'expeosition de rodiclréquences d'lndustrie
Canada. Méanmaoins, cet appareil doit étre utilisé de telle sore qu'il soit mis en confect le
moins possible avec le corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éveniuel des limites d'exposition auwx radicfréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 cm enire
les antennes of I"utilisatewr.

compris des inlerférences pouvant provequer un fonctionnement nen souhaité de 'appareil.

Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie
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Informacje dla uzytkownikow w Meksyku

Aviso para los usuarios de México

la operacidn de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositive no cause inferferencio perjudicial y (2) este equipo o
dispesitive debe aceptar cualquier interferencia, incluyends la que pueda causar su
operacian no deseadao.

Para saber el modelo de la tarjeta inaldmbrica utilizada, revize la eliqueta regulaioria de
la impresora.

Informacje dla uzytkownikow w Japonii

COMBEHRESASERNIEIERHER SR - RERRERELTLVET.

Numer identyfikacji prawnej

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model
Number). Prawny numer modelu tego urzadzenia to SNPRC-1202-01. Tego numeru nie nalezy myli¢
z nazwg handlowg (Drukarka wielofunkcyjna HP Officejet Pro 276dw) lub numerem produktu.
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Program ochrony srodowiska naturalnego

Firma Hewlett-Packard doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty
nienaruszajgce rownowagi ekologiczne;j.

* W projekcie urzadzenia uwzgledniono kwestie recyklingu.

» Liczba surowcow zostata ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu
odpowiedniej funkcjonalnosci i niezawodnosci urzadzenia.

* Ro6znorodne materiaty zostaty tak zaprojektowane, by byly tatwe do rozdzielenia.

« Sruby i inne potaczenia sa tatwe do odnalezienia, dostepu i usunigcia za pomoca dostepnych
narzedzi.

»  Czesci o wysokim priorytecie zostaty tak zaprojektowane, aby zapewni¢ szybki dostep w celu
wydajnego demontazu i naprawy.
Wigcej informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/ecosolutions.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
»  Zuzycie papieru

+  Tworzywa sztuczne

» Informacje o bezpieczenstwie materiatéw

*  Program recyklingu
*  Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP

»  Usuwanie zuzytych urzadzen przez uzytkownikéw prywatnych w Unii Europejskiej
*  Pobdér mocy

+  Substancje chemiczne

+ Informacje o baterii

» Informacje dotyczace dyrektywy RoHS (tylko Chiny)

»  Ograniczenia dotyczgce substancji niebezpiecznych (Ukraina)

Zuzycie papieru

W opisanym produkcie mozna uzywa¢ papieru makulaturowego zgodnego z normg DIN 19309 i EN
12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajacej 25 gramoéw sg oznaczone zgodnie z
miedzynarodowymi standardami, ktére zwiekszajg mozliwos¢ identyfikacji tworzyw sztucznych do
przetworzenia po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materiatéw

Karty charakterystyki substancji niebezpiecznych (MSDS) dostepne sg w witrynie sieci Web firmy
HP pod adresem:

www.hp.com/go/msds

Program recyklingu
Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz
recyklingu swoich produktéw, a takze wspotpracuje z najwiekszymi na $wiecie osrodkami recyklingu
urzadzen elektronicznych. Firma HP oszczedza zasoby naturalne, ponownie sprzedajac niektore
sposréd swoich najbardziej popularnych produktéw. Wiecej informaciji dotyczacych recyklingu
produktéw HP mozna znalez¢ pod adresem:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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Zatgcznik A

Program recyklingu materiatow eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy
HP
Firma HP podejmuje rézne dziatania majace na celu ochrone $rodowiska. Program recyklingu
materiatéw eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/
regionach. Umozliwia on bezptatny recykling zuzytych kaset i pojemnikow z tuszem. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w nastepujacej witrynie sieci Web:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/
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Usuwanie zuzytych urzadzen przez uzytkownikéw prywatnych w Unii Europejskiej
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Pob6r mocy

Sprzet do drukowania i przetwarzania obrazu firmy Hewlett-Packard oznaczony logo ENERGY
STAR® jest zgodny ze specyfikacjami ENERGY STAR amerykanskiej agencji Environmental
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Zatgcznik A

Protection Agency dla sprzetu do przetwarzania obrazu. Ponizsze oznaczenie znajduje sie na
produktach zgodnych z normg ENERGY STAR:

7S

ENERGY STAR

Dodatkowe informacje o urzadzeniach zgodnych z normg ENERGY STAR znajduja sie pod
adresem:

www.hp.com/go/energystar

Substancje chemiczne

Firma HP zobowigzuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepiséw, jak REACH (Dyrektywa
EC No 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o
chemikaliach w tym produkcie mozna odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.

Informacje o baterii
W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
*  Usuwanie baterii w Holandii
*  Usuwanie baterii na Tajwanie
»  Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajgcych nadchlorany

Usuwanie baterii w Holandii

L Battari] niet D# HP Produdt bewof can lEhiumrmongaoness-dicdda

ML, wRggaalan, maar x l!ltl'“- Deze bevindt =zich op ada I'I-Ddl:'pl'll'*:l:lli

inleveran als KGA ‘Wanneer deze boflerij leeg is, mosd deze volgons da
galdends regels worden afgavoand.

Usuwanie baterii na Tajwanie
CO mmumEK
UD Please recycle waste batteries.

Ostrzezenie stanu Kalifornia o materiatach zawierajacych nadchlorany

Callfornla Perchlorate Maoterlol Motice
Perchlomate material - special banding may apply, See
httpfwraradisc.ca.gow/hazardou seasbef perchlorate

This product’s real-tinre clock batbery or coin cell batbeny rmay oontain perdylorste and may
require special handlirg when recycled or disposed of in Califormia.
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Informacje dotyczace dyrektywy RoHS (tylko Chiny)

Tabela substancji toksycznych i niebezpiecznych
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Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)
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Licencje udzielane przez inne firmy

LICENSE.aes-pubdom--crypto

/* rijndael-alg-fst.c

*

* @version 3.0 (December 2000)

*

* Optimised ANSI C code for the Rijndael cipher (now AES)

* @author Vincent Rijmen <vincent.rijmen@esat.kuleuven.ac.be>

* @author Antoon Bosselaers <antoon.bosselaers@esat.kuleuven.ac.be>
* @author Paulo Barreto <paulo.barreto@terra.com.br>

*

* This code is hereby placed in the public domain.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHORS "AS IS" AND ANY EXPRESS

* OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

* WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR CONTRIBUTORS BE

* LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

* BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
* WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE

* OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

* EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.expat-mit--expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to
the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included
in all copies or substantial portions of the Software.
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THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.
IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

LICENSE.hmac-sha2-bsd--nos_crypto

/* HMAC-SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 06/15/2005

* Issue date: 06/15/2005

* Copyright (C) 2005 Olivier Gay (olivier.gay@a3.epfl.ch)

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
*HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
*LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

*

LICENSE.md4-pubdom--jm_share_folder

LibTomCrypt is public domain. As should all quality software be.

Licencje udzielane przez inne firmy 209



Zatgcznik A

All of the software was either written by or donated to Tom St Denis for the purposes
of this project. The only exception is the SAFER.C source which has no known
license status (assumed copyrighted) which is why SAFER,C is shipped as disabled.

Tom St Denis

LICENSE.md5-pubdom--jm_share_folder

LibTomCrypt is public domain. As should all quality software be.

All of the software was either written by or donated to Tom St Denis for the purposes
of this project. The only exception is the SAFER.C source which has no known
license status (assumed copyrighted) which is why SAFER,C is shipped as disabled.

Tom St Denis

LICENSE.open_ssl--open_ssl
Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
All rights reserved.

This package is an SSL implementation written
by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as
the following conditions are aheared to. The following conditions

apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,

lhash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
included with this distribution is covered by the same copyright terms
except that the holder is Tim Hudson (tih@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in

the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or

in documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
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notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software

must display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by

Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library

being used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from
the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson (tih@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND

ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or
derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
copied and put under another distribution licence

[including the GNU Public Licence.]

Copyright (c) 1998-2001 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:
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"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project” must not be used to
endorse or promote products derived from this software without

prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tih@cryptsoft.com).

Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.
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2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without

prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tih@cryptsoft.com).

Copyright 2002 Sun Microsystems, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
ECC cipher suite support in OpenSSL originally developed by

Licencje udzielane przez inne firmy
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SUN MICROSYSTEMS, INC., and contributed to the OpenSSL project.

LICENSE.sha2-bsd--nos_crypto

* FIPS 180-2 SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 02/02/2007

* Issue date: 04/30/2005

* Copyright (C) 2005, 2007 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS "“AS IS" AND
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.unicode--jm_share_folder

/*
* Copyright 2001-2004 Unicode, Inc.

*

* Disclaimer

*

* This source code is provided as is by Unicode, Inc. No claims are
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* made as to fitness for any particular purpose. No warranties of any
* kind are expressed or implied. The recipient agrees to determine

* applicability of information provided. If this file has been

* purchased on magnetic or optical media from Unicode, Inc., the

* sole remedy for any claim will be exchange of defective media

* within 90 days of receipt.

*

* Limitations on Rights to Redistribute This Code

* Unicode, Inc. hereby grants the right to freely use the information
* supplied in this file in the creation of products supporting the

* Unicode Standard, and to make copies of this file in any form

* for internal or external distribution as long as this notice

* remains attached.

*/

LICENSE.zlib--zlib
zlib.h -- interface of the 'zlib' general purpose compression library
version 1.2.3, July 18th, 2005

Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software

in a product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Jean-loup Gailly Mark Adler

jloup@gzip.org madler@alumni.caltech.edu

The data format used by the zlib library is described by RFCs (Request for
Comments) 1950 to 1952 in the files http://www.ietf.org/rfc/rfc1950.txt
(zlib format), rfc1951.txt (deflate format) and rfc1952.txt (gzip format).

Licencje udzielane przez inne firmy
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B Materialy eksploatacyjne i
akcesoria HP

W tym rozdziale przedstawiono informacje dotyczace materiatéw eksploatacyjnych i akcesoriéw
przeznaczonych dla drukarki. Informacje te ulegajg zmianom, dlatego warto odwiedzi¢ strong HP
(www.hpshopping.com) w celu uzyskania najnowszych aktualizacji. Korzystajac z tej strony, mozna
takze dokonywac¢ zakupow.

2,

[Bf Uwaga Nie wszystkie pojemniki s dostepne w kazdym kraju/regionie.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
+ Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych w trybie online
*  Materialy eksploatacyjne

Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych w trybie online

W celu zamowienia materiatow eksploatacyjnych w trybie online lub utworzenia listy zakupéw do
wydrukowania otwérz oprogramowanie HP dostarczone wraz z drukarka i kliknij opcje Zakupy.
Wybierz Kup materiaty eksploatacyjne online. Za zgoda uzytkownika oprogramowanie HP
przesyta informacje o drukarce (w tym numer modelu, numer seryjny) i szacunkowych poziomach
tuszu. Materiaty eksploatacyjne, ktére mogg by¢ uzyte w danym modelu drukarki, zostajg wstepnie
wybrane. Mozna zmienia¢ ilo$¢ zakupow, dodawacé lub usuwaé pozycje, a nastepnie wydrukowaé
liste zakupdw lub w trybie online dokona¢ zakupu w sklepie HP lub u innych sprzedawcéw
internetowych (dostepne opcje réznig sie w zaleznosci od kraju/regionu). Informacje na temat
pojemnikéw oraz tgcza do sklepdw internetowych sa rowniez wyswietlane w komunikatach o zuzyciu
tuszu.

Zamowienia mozna réwniez sktadac w trybie online na stronie www.hp.com/buy/supplies. Po

wys$wietleniu stosownego monitu wybierz swoj kraj/region i posiadang drukarke, a nastepnie wybierz
potrzebne materiaty eksploatacyjne.

|§/f’ Uwaga Skiadanie w trybie online zamdwien na pojemniki nie jest mozliwe we wszystkich
lokalizacjach geograficznych. W przypadku wielu krajow podane zostaty jednak informacje na
temat sktadania zamoéwien przez telefon, lokalizacji najblizszych sklepéw lub drukowania listy
zakupoéw. Ponadto mozna wybrac¢ znajdujaca sie w gornej czesci strony www.hp.com/buy/
supplies opcje Jak kupi¢, aby uzyskac szczegotowe informacje na temat mozliwosci nabycia
urzgdzen HP w danym kraju.

Materialy eksploatacyjne
*  Pojemniki z tuszem i gtowice drukujace
+ Papier HP

Pojemniki z tuszem i glowice drukujace
Sktadanie w trybie online zamdéwien na pojemniki nie jest mozliwe we wszystkich lokalizacjach
geograficznych. W przypadku wielu krajéw podane zostaty jednak informacje na temat sktadania
zamowien przez telefon, lokalizacji najblizszych sklepéw lub drukowania listy zakupéw. Ponadto
mozna wybra¢ znajdujaca sie w gornej czesci strony www.hp.com/buy/supplies opcje Jak kupic¢, aby
uzyska¢ szczegotowe informacje na temat mozliwosci nabycia urzadzen HP w danym kraju.
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Zatgcznik B

Uzyj wytacznie zamiennych pojemnikéw z tuszem z tym samym numerem pojemnika, co wtasnie
wymieniany. Numer pojemnika z tuszem mozna znalez¢ w nastepujacych miejscach:

*  We wbudowanym serwerze internetowym po kliknieciu karty Narzedzia, a nastepnie kliknieciu
w sekcji Informacje o produkcie opcji Wskaznik atramentu. Aby uzyska¢ wigcej informaciji,
zob. Wbudowany serwer internetowy.

* W Raporcie o stanie drukarki (zob. Informacje na temat Raportu o stanie drukarki).

* Na etykiecie pojemnika z tuszem, ktéry wymieniasz.

Na naklejce wewnatrz drukarki.

/\ Przestroga Poczatkowego pojemnika z tuszem dostarczonego z drukarka nie mozna
zakupi¢ osobno. Sprawdz prawidtowy numer pojemnika przy uzyciu serwera EWS,
w raporcie o stanie drukarki lub na naklejce wewnatrz urzadzenia.

’Lﬁ/r‘ Uwaga Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu tuszu stuzg jedynie jako informacje
orientacyjne do celéw zwigzanych z planowaniem. Po wyswietleniu ostrzezenia o niskim
poziomie tuszu warto przygotowaé nowy pojemnik, aby unikna¢ ewentualnych przestojéw. Do
momentu wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ pojemnikow.

Papier HP
Zamowienia na papier (np. papier HP Premium) mozna sktada¢ w witrynie www.hp.com.

Firma HP zaleca uzywanie zwyktego papieru oznaczonych logo
ColorLok do codziennego drukowania i kopiowania dokumentéw.
Wszystkie papiery z logo ColorLok zostaty niezaleznie
przetestowane, spetniajg najwyzsze standardy w zakresie jakosci
i niezawodnosci, zapewniajg wyrazne, zywe kolory i glebszg
czern, a takze schng szybciej niz standardowe papiery tej samej
klasy. Papier z logo ColorLok mozna znalez¢ w réznych
gramaturach i formatach w ofercie réznych procentéw.
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C Dodatkowa konfiguracja faksu

Po wykonaniu wszystkich czynnosci opisanych w podreczniku Rozpoczecie pracy skorzystaj z
instrukcji w tej czesci, aby zakonczy¢ konfiguracje faksu. Zachowaj podrecznik na przysztos$¢.

W tej czesci mozna znalez¢ informacje o tym, jak skonfigurowa¢ drukarke, tak aby faksowa¢ bez
problemoéw niezaleznie od posiadanego sprzetu oraz ustug uzywanych na tej same;j linii
telefoniczne;j.

Xy

Wskazowka Mozesz takze uzy¢ Kreatora instalacji faksu (Windows) lub HP Setup Assistant
(Asystent konfiguracji HP - Mac OS X) aby szybko skonfigurowa¢ wazne ustawienia faksu, jak
tryb odbierania czy informacje nagtéwka faksu. Narzedzia te dostepne sg dostepne poprzez
oprogramowanie HP zainstalowane wraz z drukarkg. Po uruchomieniu tych narzedzi postepuj
zgodnie z procedurami w tej czesci, aby zakonczy¢ konfiguracje faksu.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Konfiguracja do faksowania (réwnolegte systemy telefoniczne)
Konfiguracja faksu szeregowego
Testowanie ustawien faksu

Konfiguracja do faksowania (rownolegte systemy telefoniczne)
Zanim rozpoczniesz konfigurowac¢ drukarke do faksowania, okresl rodzaj systemu telefonicznego
uzywanego w danym kraju/regionie. Instrukcje konfiguracji faksu réznig sie zaleznie od tego, czy
korzystasz z systemu szeregowego czy réwnolegtego.

Jesli na ponizszej liscie nie ma kraju/regionu uzytkownika, prawdopodobnie masz szeregowy
system telefoniczny. W przypadku szeregowego systemu telefonicznego typ ztagcza we
wspotdzielonych urzadzeniach telefonicznych (modemy, telefony, automatyczne sekretarki) nie
pozwala na fizyczne podtaczenie go do portu ,2-EXT” w drukarce. Zamiast tego, caty sprzet
musi by¢ podtgczony do gniazdka $ciennego.

’Lﬁ/r‘ Uwaga W niektorych krajach/regionach korzystajacych z systemu szeregowego przewod
telefoniczny dostarczony wraz z drukarkg moze posiada¢ dodatkowa wtyczke. Pozwala to
na podtaczenie innych urzadzen telefonicznych do gniazdka, do ktérego podtaczono
drukarke.

Konieczne moze by¢ podtgczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli dany kraj/region znajduje sie na liscie w tabeli, wykorzystywany jest prawdopodobnie
rownolegty system telefoniczny. W przypadku systemu réwnolegtego mozna podtaczy¢
wspotdzielony sprzet telefoniczny do linii telefonicznej za pomoca portu "2-EXT" z tytu drukarki.

@ Uwaga Jesli posiadasz rownolegty system telefoniczny, firma HP zaleca uzycie kabla
dwuzytowego dostarczonego z drukarka do podigczenia go do Sciennego gniazdka
telefonicznego.

Tabela C-1 Kraje/regiony z réwnoleglym systemem telefonicznym

Argentyna Australia Brazylia
Kanada Chile Chiny
Kolumbia Grecja Indie
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Kraje/regiony z réwnolegtym systemem telefonicznym (ciag dalszy)

Indonezja Irlandia Japonia

Korea Ameryka tacinska Malezja

Meksyk Filipiny Polska
Portugalia Rosja Arabia Saudyjska
Singapur Hiszpania Tajwan

Tajlandia USA Wenezuela
Wietnam

Jezeli nie masz pewnosci, z ktérego rodzaju systemu telefonicznego korzystasz (réwnolegtego czy
szeregowego), zasiegnij informacji u operatora telekomunikacyjnego.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Wybodr wiasciwej konfiguracji faksu dla domu lub biura

Przypadek A: Oddzielna linia telefoniczna (brak odbieranych potaczen gltosowych)
Przypadek B: Konfiguracja drukarki z ustugg DSL

Przypadek C: Konfiguracja drukarki do pracy z centralg PBX lub linig ISDN
Przypadek D: Faks z ustugg dzwonienia dystynktywnego na tej samej linii
Przypadek E: Wspoétdzielona linia glosowa/faksowa

Przypadek F: Wspétdzielona linia glosowa/faksowa z ustugg poczty glosowe;j

Przypadek G: Linia telefoniczna do fakséw wspétdzielona z modemem komputerowym (brak
odbieranych potaczen gtosowych)

Przypadek H: Wspétdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym

Przypadek |: Wspotdzielona linia glosowa/faksowa z automatyczng sekretarka

Przypadek J: Wspétdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym i automatycznag
sekretarkg
Przypadek K: Wspétdzielona linia glosowa/faksu z modemem komputerowym i pocztg gtosowg

Wybér witasciwej konfiguracji faksu dla domu lub biura

W celu udanego faksowania musisz zna¢ rodzaje sprzetu i ustug (jesli sg dostepne) wspoétdzielone
na tej samej linii co drukarka. Jest to istotne, poniewaz moze by¢ konieczne podiaczenie czesci
istniejgcego sprzetu biurowego bezposrednio do drukarki, a takze moze by¢ konieczna zmiana
niektorych ustawien faksu, zanim bedzie mozliwe udane faksowanie.

1. Sprawdz, czy system telefoniczny jest szeregowy czy réwnolegty. Zob. cze$¢ Konfiguracja do
faksowania (réwnolegte systemy telefoniczne).
a. Szeregowy system telefoniczny — zob. Konfiguracja faksu szeregowego.
b. Roéwnolegty system telefoniczny — przejdz do kroku 2.

2. Wybierz pozostaty sprzet/ustugi korzystajace wspdlnie z linii faksu.

» DSL: Ustuga DSL (Digital Subscriber Line) od operatora telekomunikacyjnego (w niektorych
krajach/regionach ustuga DSL moze by¢ zwana ADSL).

+ PBX: Osobista centralka telefoniczna (PBX) lub linia telefoniczna ISDN (Integrated Services
Digital Network).

* Ustuga dzwonienia dystynktywnego: Ustuga dzwonienia dystynktywnego operatora
telefonicznego umozliwia identyfikacje wielu linii telefonicznych za pomoca réznych
wzorcéw dzwonienia.

+ Potaczenia glosowe: Potagczenia gtosowe sg odbierane pod tym samym numerem telefonu
co potaczenia faksowe w drukarce.
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Modem komputerowy: Modem jest podtaczony do tej samej linii telefonicznej co drukarka.
Jezeli na ktérekolwiek z ponizszych pytan odpowiesz Tak, korzystasz z modemu
komputerowego:
o Czy wysytasz faksy bezposrednio do aplikacji w komputerze i je z niej odbierasz,
korzystajac z potaczenia telefonicznego?

o Czy wysytasz i odbierasz wiadomosci e-mail na komputerze za posrednictwem

potaczenia dial-up (modemowego)?

o Czytaczysz sie z Internetem za pomoca komputera z wykorzystaniem potaczenia dial-

up?

Automatyczna sekretarka: Odbiera potgczenia glosowe pod tym samym numerem telefonu,
co potaczenia faksowe odbierane przez drukarke.
Ustuga poczty gtosowej: Poczta gtosowa odbiera potaczenia glosowe u operatora

telefonicznego pod tym samym numerem telefonu, co potaczenia faksowe odbierane przez
drukarke.

3. Z ponizszej tabeli wybierz wtasciwg dla danego domu lub biura kombinacje sprzetu i ustug.
Nastepnie sprawdz zalecang konfiguracje faksu. W dalszych czesciach znajduja sie instrukcje
krok po kroku dla kazdego przypadku.

|§/f’ Uwaga Jesli dane ustawienie srodowiska domowego lub biurowego nie jest opisane w tej
czesci, ustaw drukarke jak zwykly analogowy telefon. Sprawdz, czy jeden koniec kabla
telefonicznego dostarczonego wraz z urzgdzeniem jest podigczony do gniazdka telefonicznego
w $cianie, a drugi koniec do portu 1-LINE z tytu drukarki. W przypadku uzycia innego kabla moga
sie pojawi¢ problemy przy odbieraniu i wysytaniu fakséw.
Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Inny sprzet/ustugi korzystajace wspélnie z linii faksu

DSL

PBX

Ustuga
dzwoni
enia
dystynk
tywneg
o

Potac
zenia
gltoso
we

Modem
komputer
owy

Automatyc
zna
sekretarka

Ustuga
poczty
glosow
ej

Zalecana
konfiguracja faksu

Przypadek A:
Oddzielna linia
telefoniczna (brak
odbieranych
potaczen glosowych)

Przypadek B:
Konfiguracja drukarki

z ustugg DSL

Przypadek C:
Konfiguracja drukarki
do pracy z centralg
PBX lub linig ISDN

Przypadek D: Faks z
ustugg dzwonienia
dystynktywnego na
tej samej linii
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(ciag dalszy)

Inny sprzet/ustugi korzystajace wspélnie z linii faksu

DSL | PBX | Ustuga
dzwoni
enia
dystynk
tywneg
o

Potac
zenia
gloso
we

Modem
komputer
owy

Automatyc
zna
sekretarka

Ustuga
poczty
glosow
ej

Zalecana
konfiguracja faksu

v

Przypadek E:
Wspotdzielona linia
gtosowa/faksowa

Przypadek F:
Wspotdzielona linia
gtosowa/faksowa z
ustugg poczty
gtosowej

Przypadek G: Linia
telefoniczna do

faksow
wspotdzielona z
modemem
komputerowym (brak

odbieranych
potaczen gtosowych)

Przypadek H:
Wspotdzielona linia
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modemem

komputerowym

Przypadek I:
Wspotdzielona linia
gtosowa/faksowa z
automatyczng
sekretarkg

Przypadek J:
Wspotdzielona linia
gtosowa/faksowa

Z modemem
komputerowym

i automatyczng
sekretarkg

Przypadek K:
Wspotdzielona linia
gtosowal/faksu z
modemem
komputerowym i
pocztg glosowg
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Przypadek A: Oddzielna linia telefoniczna (brak odbieranych potaczen gtosowych)

Jezeli posiadasz oddzielna linie telefoniczng, na ktérej nie sa odbierane potgczenia gtosowe i do
ktorej nie sg podtaczone inne urzadzenia, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

Widok drukarki z tytu

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podiaczenia
go do portu 1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego
do dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Konfiguracja drukarki na osobnej linii faksowej

1. Korzystajgc z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do
$ciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.

’Lﬁ/r‘ Uwaga Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.
Jesli drukarka nie zostanie poditaczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewéd
telefoniczny rozni sie od przewoddw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu
lub w biurze.

2. Wigcz ustawienie Odbieranie automatyczne.
3. (Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizszg wartos¢ (dwa dzwonki).
4. Uruchom test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilo$ci dzwonkéw wybranej w ustawieniu
Dzwon. do odebr.. Drukarka zaczyna emitowac¢ dzwigki odbioru faksu do urzadzenia faksowego
nadawcy i odbiera faks.

Przypadek B: Konfiguracja drukarki z ustugga DSL

Jesli korzystasz z ustugi DSL od swojego operatora telefonicznego i nie podtgczasz zadnego sprzetu
do drukarki, skorzystaj z instrukcji w tej czesci, aby podtaczy¢ filtr DSL pomigdzy gniazdkiem a
drukarka. Filtr DSL usuwa sygnat cyfrowy, ktéry moze zaktdcac¢ drukarke, tak by drukarka
komunikowata sie bezposrednio z linig telefoniczng (w niektérych krajach/regionach ustuga DSL
moze by¢ zwana ADSL).
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@ Uwaga W przypadku korzystania z linii DSL bez podtaczonego filtru nie mozna wysytaé ani
odbiera¢ fakséw w drukarce.

Widok drukarki z tytu

1-LINE @
d
A
1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Filtr DSL (lub ADSL) i przewod dostarczony przez firme

telekomunikacyjng obstugujaca linie DSL

3 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podiaczenia
go do portu 1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego
do dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Konfiguracja drukarki do pracy z linia DSL
1. Zamoéw filtr DSL u dostawcy ustug DSL.

2. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do
otwartego portu na filtrze DSL, a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

fz?f’ Uwaga Konieczne moze by¢ podigczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.
Jesli drukarka nie zostanie podtgczona do filtra DSL przy uzyciu dostarczonego kabla,
faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od
przewodoéw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

Poniewaz urzadzenie jest dostarczane tylko z jednym kablem telefonicznym, ta konfiguracja
moze wymagac¢ dokupienia dodatkowych kabli telefonicznych.

3. Podtacz filtr DSL za pomoca dodatkowego przewodu telefonicznego do $ciennego gniazdka
telefonicznego.

4. Uruchom test faksu.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawcg w celu uzyskania pomocy.
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Przypadek C: Konfiguracja drukarki do pracy z centralg PBX lub linig ISDN
Jezeli korzystasz z centrali PBX lub terminala/konwertera ISDN, upewnij sie, by wykonaé
nastepujace czynnosci:
* Jezeli korzystasz z centrali PBX lub konwertera/terminala ISDN, podtacz drukarke do portu
przeznaczonego dla faksu i telefonu. W miare mozliwosci upewnij sie takze, ze w konfigurac;ji
terminalu ustawiono wtasciwy kraj/region.

@ Uwaga Niektére systemy ISDN zezwalajg na ustawienie parametréw portéw dla
okreslonych urzadzen korzystajacych z linii telefonicznej. Na przyktad mozna przypisaé
jedno gniazdo do telefonu i faksu grupy 3, a inne ustawi¢ jako gniazdo uniwersalne. Jesli
po podtaczeniu do portu faksu/telefonu konwertera ISDN wystepuje problem, sprébuj uzyé
portu uniwersalnego. Port ten oznaczony jest zazwyczaj jako ,multi-combi” lub podobnie.

« Jezeli uzywasz systemu PBX, zmienh sygnat potgczen oczekujgcych na ,Wyt.”.

’Lﬁ/r‘ Uwaga Wiele cyfrowych systemoéw PBX zawiera ton oczekujacego potaczenia, ktory jest
domysinie wtaczony. Ton potaczenia oczekujacego zaktoca transmisje faksu i uniemozliwia
wysylanie i odbieranie fakséw przez drukarke. Instrukcje pozwalajgce na wytaczenie tonu
potaczenia oczekujacego znajdziesz w dokumentacji dostarczonej wraz z systemem PBX.

« Jesli korzystasz z centrali PBX, przed wybraniem numeru faksu wybierz numer umozliwiajacy
wybranie linii zewnetrznej.

*  Upewnij sie, ze uzywasz dotgczonego przewodu do potaczenia drukarki z gniazdkiem $ciennym.
Jesli nie zrobisz tego, wysytanie fakséw moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd
telefoniczny rézni sie od przewodéw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub
w biurze. Jesli dostarczony przewdd telefoniczny jest za krétki, mozesz dokupi¢ przediuzacz w
celu jego wydtuzenia.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj

sie z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca w celu uzyskania pomocy.

Przypadek D: Faks z ustuga dzwonienia dystynktywnego na tej samej linii

Jezeli korzystasz z ustugi dzwonienia dystynktywnego operatora sieci telefonicznej, ktéra umozliwia
posiadanie wielu numeréw telefonu na jednej linii telefonicznej, kazdy z innym wzorcem dzwonka,
nalezy ustawi¢ drukarke zgodnie z opisem w tej sekgciji.

Widok drukarki z tytu
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Zatgcznik C

Scienne gniazdko telefoniczne

Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podtaczenia
go do portu 1-LINE.

Konieczne moze by¢ podiaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego
do dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Konfiguracja drukarki do pracy z ustuga dzwonienia dystynktywnego

Korzystajgc z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do
Sciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.

1.

4.

|§/f’ Uwaga Konieczne moze byé podiaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do

dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd
telefoniczny rézni sie od przewodéw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu
lub w biurze.

Wiacz ustawienie Odbieranie automatyczne.

Zmien ustawienie Dzwonienie dystynktywne na ustawienie zgodne z przypisanym przez
operatora sieci telefonicznej do numeru faksu

F_lﬁ Uwaga Domyslinie drukarka jest ustawiona, by odbierata wszystkie wzorce dzwonkoéw.

2

Jesli nie ustawisz opcji Dzwonienie dystynktywne tak, by odpowiadata wzorcowi dzwonka
przypisanemu numerowi faksu, drukarka moze odbiera¢ zaréwno potgczenia gltosowe, jak
i faksowe, albo nie odbiera¢ ich wcale.

Wskazéwka Do ustawienia dzwonienia dystynktywnego mozna tez uzyé funkgiji
wykrywania wzorca dzwonienia na panelu sterowania drukarki. Dzieki tej funkcji drukarka
rozpoznaje i nagrywa wzorzec dzwonienia potaczenia przychodzacego i na jego podstawie
automatycznie okresla dystynktywny wzorzec dzwonienia przypisany przez operatora
telefonicznego do potaczen faksowych. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. Zmiana wzorca
dzwonienia na dzwonienie dystynktywne.

(Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizsza warto$¢ (dwa dzwonki).

5. Uruchom test faksu.

Drukarka automatycznie odbiera wszystkie przychodzace potaczenia z wybranym wzorcem
dzwonka (ustawienie Dzwonienie dystynktywne) po wybranej ilo$ci dzwonkéw (ustawienie
Dzwon. do odebr.). Drukarka zaczyna emitowa¢ dzwigki odbioru faksu do urzadzenia faksowego
nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawcg w celu uzyskania pomocy.
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Przypadek E: Wspotdzielona linia glosowal/faksowa

Jezeli potgczenia gtosowe i faksy sa odbierane na tej samej linii, do ktérej nie ma podtaczonych
innych urzadzen biurowych (lub poczty gtosowej), ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

Widok drukarki z tytu

n
1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podtaczenia
go do portu 1-LINE.
Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego
do dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.
3 Telefon (opcjonalnie)

Konfiguracja drukarki dla wspétdzielonej linii glosowej/faksowej

1. Korzystajgc z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do
$ciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.

@ Uwaga Konieczne moze by¢ podiaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.
Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewéd
telefoniczny rézni sie od przewodéw telefonicznych, ktére moga byé juz dostepne w domu
lub w biurze.

2. Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
« Jesli posiadasz rownolegty system telefoniczny, wyjmij biatg zatyczke z portu oznaczonego
2-EXT z tytu drukarki, a nastepnie podtacz telefon do tego portu.

* W przypadku korzystania z szeregowego systemu telefonicznego podtacz telefon
bezposrednio do drukarki za pomocg kabla z dotaczong wtyczka.
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Zatgcznik C

3. Teraz nalezy wybra¢ pomiedzy automatycznym a recznym odbieraniem potaczen przez
drukarke:

» Jezeli drukarke ustawiono na automatyczne odbieranie fakséw, bedzie ona odbierata
wszystkie potaczenia przychodzace i faksy. W takim przypadku drukarka nie rozréznia
potaczen gtosowych i fakséw. Jesli sadzisz, ze dane potaczenie jest potgczeniem
glosowym, musisz odpowiedzie¢ na nie, zanim zostanie odebrane przez drukarke. Aby
skonfigurowa¢ drukarke do automatycznego odbierania potaczen, wigcz opcje Odbieranie
automatyczne.

« Jesli drukarka zostata skonfigurowana do recznego odbierania fakséw, musisz osobiscie
odbieraé faksy przychodzace, w przeciwnym razie drukarka nie bedzie mogta odbiera¢
faksow. Aby skonfigurowac drukarke, tak aby mozna byto odbiera¢ potaczenia recznie,
wytgcz ustawienie Odbieranie automatyczne.

4. Uruchom test faksu.

Jezeli podniesiesz stuchawke, zanim drukarka odbierze potaczenie, i ustyszysz sygnat faksu
urzadzenia wysyfajacego, musisz recznie odebra¢ faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawcg w celu uzyskania pomocy.

Przypadek F: Wspétdzielona linia glosowalfaksowa z ustugq poczty gtosowej

Jezeli potaczenia glosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii i masz poczte gtosowg operatora
telefonicznego, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czgsci.

@ Uwaga Jesli do odbierania potaczen faksowych uzywana jest linia z ustugg poczty gtosowe;j,
nie mozna odbiera¢ fakséw w sposob automatyczny. Faksy trzeba odbierac recznie. Oznacza
to, ze konieczna jest obecno$¢ uzytkownika, ktéry osobiscie odbiera przychodzace potaczenia
faksowe. Jesli zamiast tego chcesz odbieraé faksy automatycznie, skontaktuj sie z operatorem
sieci telefonicznej, aby wykupié ustuge dzwonienia dystynktywnego lub zat6z oddzielng linie
telefoniczng dla faksowania.

Widok drukarki z tytu

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg
i podtacz go do portu 1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego
do dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.
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Konfiguracja drukarki do pracy z poczta glosowa

1. Korzystajgc z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do
$ciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.
Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do dostarczonego
adaptera dla danego kraju/regionu.

@ Uwaga Konieczne moze by¢ podiaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewéd
telefoniczny rézni sie od przewodéw telefonicznych, ktére moga byé juz dostepne w domu
lub w biurze.

2. Wytacz ustawienie Odbieranie automatyczne.
3. Uruchom test faksu.

Obecnos¢ uzytkownika jest konieczna, aby osobiscie odebraé potgczenia przychodzace lub gdy
drukarka nie moze odebra¢ fakséw. Nalezy recznie uruchomi¢ odbieranie faksu, zanim poczta
gtosowa odbierze potaczenie.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawcg w celu uzyskania pomocy.

Przypadek G: Linia telefoniczna do fakséw wspétdzielona z modemem komputerowym
(brak odbieranych potaczen gtosowych)
Jezeli posiadasz oddzielng linie do fakséw, na ktérej nie odbierasz potaczen glosowych i masz
podtgczony modem komputerowy, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tym rozdziale.

fz?f’ Uwaga Jesli posiadasz modem komputerowy, modem korzysta z tej samej linii co drukarka.
Nie mozesz jednoczesnie korzysta¢ z modemu i drukarki. Nie mozna na przyktad wysytaé
fakséw z drukarki podczas uzywania modemu do wysytania poczty albo korzystania z Internetu.

»  Ustawienie drukarki do pracy z modemem komputerowym

»  Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

Ustawienie drukarki do pracy z modemem komputerowym

Jesli tej samej linii telefonicznej uzywasz do wysytania fakséw i korzystania z modemu
komputerowego, wykonaj nastepujace kroki, aby skonfigurowac¢ drukarke.

Widok drukarki z tytu
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Scienne gniazdko telefoniczne

2 Skorzystaj z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg
i podtacz go do portu 1-LINE.
Konieczne moze by¢ podiaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego
do dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

3 Komputer z modemem

Konfiguracja drukarki do pracy z modemem komputerowym

1.
2.

5.
6.
7.

Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

Znajdz kabel telefoniczny taczacy komputer (modem) ze $ciennym gniazdem telefonicznym.
Odtacz kabel od $ciennego gniazda telefonicznego i podtacz go do portu oznaczonego jako 2-
EXT z tytu drukarki.

Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do
$ciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.

|§/f’ Uwaga Konieczne moze byé podigczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.
Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd
telefoniczny rézni sie od przewodéw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu
lub w biurze.

Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane na potrzeby automatycznego odbierania
faksow w komputerze, nalezy wytaczy¢ to ustawienie.

E/f Uwaga Jezeli ustawienie automatycznego odbierania fakséw nie zostanie wytaczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbiera¢ faksow.

Wigcz ustawienie Odbieranie automatyczne.
(Opcjonalnie) Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. na najnizsza warto$¢ (dwa dzwonki).
Uruchom test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilosci dzwonkéw wybranej w ustawieniu
Dzwon. do odebr.. Drukarka zaczyna emitowa¢ dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego
nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawcg w celu uzyskania pomocy.
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Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL

Jesli uzywasz linii DSL do wysytania fakséw, wykonaj nastepujace instrukcje, aby skonfigurowaé
faks.

i

2| e
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1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Rozdzielacz réwnolegty
3 Filtr DSL/ADSL

Podtacz jeden koniec kabla dotgczonego do drukarki do gniazdka
telefonicznego, a drugi do portu 1-LINE z tytu drukarki. Podtgcz drugi
koniec przewodu do filtra DSL/ADSL.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego
do dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

4 Komputer

5 Komputerowy modem DSL/ADSL

fz?f’ Uwaga Niezbedny jest zakup rozdzielacza rownolegtego. Rozdzielacz rownolegly ma jedno
gniazdo RJ-11 z przodu i dwa gniazda RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza
telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub rownolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu
i wtyczke z tytu.

s
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Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL
1. Zamoéw filtr DSL u dostawcy ustug DSL.

2. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do
filtru DSL, a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

|§/f’ Uwaga Konieczne moze byé podiaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.
Jesli drukarka nie zostanie podtgczona do filtra DSL przy uzyciu dostarczonego kabla,
faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdéd telefoniczny rézni sie od
przewodéw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

Podtacz filtr DSL do rozdzielacza rownolegtego.
Podtacz modem DSL do rozdzielacza réwnolegtego.
Podtacz rozdzielacz réwnolegty do $ciennego gniazda telefonicznego.

oo

6. Uruchom test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilosci dzwonkéw wybranej w ustawieniu
Dzwon. do odebr.. Drukarka zaczyna emitowa¢ dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego
nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawcg w celu uzyskania pomocy.

Przypadek H: Wspoétdzielona linia glosowa/faksowa z modemem komputerowym
Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby
portéw telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem nalezy sprawdzi¢, czy komputer ma jedno
czy dwa gniazda telefoniczne.

@ Uwaga Jezeli komputer ma tylko jedno gniazdo telefoniczne, musisz zakupi¢ rozdzielacz
rownolegty, taki jak na rysunku. (Rozdzielacz réwnolegty ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa
porty RJ-11 z tytu. Nie uzywaj dwuliniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza
szeregowego lub réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

*  Wspoditdzielona linia glosowal/faksu z modemem komputerowym

*  Wspoditdzielona linia glosowal/faksu z modemem komputerowym DSL/ADSL

Wspéldzielona linia glosowal/faksu z modemem komputerowym

Jesli dana linia telefoniczna jest wykorzystywana do potgczen faksowych i telefonicznych, wykonaj
podane instrukcje konfiguracji faksu.

Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby
portéw telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem nalezy sprawdzi¢, czy komputer ma jedno
czy dwa gniazda telefoniczne.

’Lﬁ/r‘ Uwaga Jezeli komputer ma tylko jedno gniazdo telefoniczne, musisz zakupi¢ rozdzielacz
rownolegty, taki jak na rysunku. (Rozdzielacz réwnolegly ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa
porty RJ-11 z tytu. Nie uzywaj dwuliniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza
szeregowego lub rownolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

Przyktad rozdzielacza rownolegtego
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Konfiguracja drukarki do pracy na tej samej linii telefonicznej, do ktérej jest podtaczony
komputer z dwoma gniazdami telefonicznymi

Widok drukarki z tytu

n
1 Scienne gniazdko telefoniczne
2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg do podtgczenia
go do portu 1-LINE.
3 Rozdzielacz rownolegty
4 Komputer z modemem
5 Telefon

1. Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

2. Znajdz kabel telefoniczny taczacy komputer (modem) ze Sciennym gniazdem telefonicznym.
Odtacz kabel od $ciennego gniazda telefonicznego i podtacz go do portu oznaczonego jako 2-
EXT z tytu drukarki.

3. Podiacz telefon do gniazda OUT (wyjscie) z tytu modemu.

4. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do
$ciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.

@ Uwaga Konieczne moze by¢ podiaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewéd
telefoniczny rézni sie od przewoddw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu
lub w biurze.

5. Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane na potrzeby automatycznego odbierania
faksow w komputerze, nalezy wytaczy¢ to ustawienie.

@ Uwaga Jezeli ustawienie automatycznego odbierania fakséw nie zostanie wytgczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbiera¢ faksow.
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6. Teraz nalezy wybra¢ pomiedzy automatycznym a recznym odbieraniem potaczen przez
drukarke:

» Jezeli drukarke ustawiono na automatyczne odbieranie fakséw, bedzie ona odbierata
wszystkie potaczenia przychodzace i faksy. W takim przypadku drukarka nie rozréznia
potaczen gtosowych i fakséw. Jesli sadzisz, ze dane potaczenie jest potgczeniem
glosowym, musisz odpowiedzie¢ na nie, zanim zostanie odebrane przez drukarke. Aby
skonfigurowa¢ drukarke do automatycznego odbierania potaczen, wigcz opcje Odbieranie
automatyczne.

« Jesli drukarka zostata skonfigurowana do recznego odbierania fakséw, musisz osobiscie
odbieraé faksy przychodzace, w przeciwnym razie drukarka nie bedzie mogta odbiera¢
faksow. Aby skonfigurowac drukarke, tak aby mozna byto odbiera¢ potaczenia recznie,
wytgcz ustawienie Odbieranie automatyczne.

7. Uruchom test faksu.

Jezeli podniesiesz stuchawke, zanim drukarka odbierze potaczenie, i ustyszysz sygnat faksu
urzadzenia wysyfajacego, musisz recznie odebra¢ faks.

Jesli tej samej linii telefonicznej uzywasz do potaczen gtosowych, wysytania fakséw i korzystania
z modemu komputerowego, wykonaj nastepujace kroki, aby skonfigurowac faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawca ustug lub sprzedawcg w celu uzyskania pomocy.

Wspéldzielona linia glosowal/faksu z modemem komputerowym DSL/ADSL
Wykonaj podane instrukcje, jesli komputer jest wyposazony w modem DSL/ADSL

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Rozdzielacz réwnolegty

3 Filtr DSL/ADSL

4 Uzyj dostarczonego kabla telefonicznego i podtacz go do portu 1-LINE

z tytu drukarki.

Konieczne moze by¢ podiaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego
do dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.
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(ciag dalszy)

5 Modem DSL/ADSL
6 Komputer
7 Telefon

F_lﬁ’ Uwaga Niezbedny jest zakup rozdzielacza rownolegtego. Rozdzielacz rownolegly ma jedno
gniazdo RJ-11 z przodu i dwa gniazda RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza
telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub rownolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu
i wtyczke z tytu.

=

Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL
1. Zamoéw filtr DSL u dostawcy ustug DSL.

@ Uwaga Telefony podtaczone w inny sposéb do tej samej domowej lub firmowe;j linii
telefonicznej z ustugg DSL powinny by¢ podtaczone do dodatkowych filtréw DSL,
w przeciwnym razie podczas potaczen glosowych bedzie stycha¢ zaktocenia.

2. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do
filtru DSL, a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

@ Uwaga Konieczne moze by¢ podiaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.
Jesli drukarka nie zostanie podtgczona do filtra DSL przy uzyciu dostarczonego kabla,
faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od
przewodow telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

3. Jesli posiadasz rownolegty system telefoniczny, wyjmij biatg zatyczke z portu oznaczonego 2-
EXT z tytu drukarki, a nastepnie podtacz telefon do tego portu.

Podtacz filtr DSL do rozdzielacza réwnolegtego.
Podtacz modem DSL do rozdzielacza réwnolegtego.

A

Podtacz rozdzielacz réwnolegly do $ciennego gniazda telefonicznego.

7. Uruchom test faksu.

Gdy telefon dzwoni, drukarka odbiera automatycznie po ilosci dzwonkéw wybranej w ustawieniu
Dzwon. do odebr.. Drukarka zaczyna emitowa¢ dzwieki odbioru faksu do urzadzenia faksowego
nadawcy i odbiera faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawcag w celu uzyskania pomocy.
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Przypadek I: Wspotdzielona linia glosowal/faksowa z automatyczng sekretarka
Jezeli potaczenia gltosowe i faksy sg odbierane na tej same;j linii telefonicznej i podigczona jest do
niej automatyczna sekretarka odpowiadajaca na potaczenia gtosowe, ustaw drukarke zgodnie
z opisem w tej czesci.

Widok drukarki z tytu

J.
n

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Uzyj dostarczonego przewodu telefonicznego do podtgczenia do portu 1-
LINE z tytu drukarki
Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

3 Automatyczna sekretarka

4 Telefon (opcjonalnie)

Konfiguracja drukarki do pracy ze wspéldzielong linig glosowa/faksowa, do ktérej jest
podiaczona automatyczna sekretarka

1. Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

2. Odtacz automatyczng sekretarke z gniazdka telefonicznego w $cianie i podiacz jg do portu
oznaczonego 2-EXT z tytu drukarki.

|_§/f’ Uwaga Jezeli nie podtaczysz automatycznej sekretarki bezposrednio do drukarki, na
automatycznej sekretarce moga nagrac sie dzwieki faksu nadawcy, a drukarka moze nie
odebra¢ faksu.

3. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do
$ciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.

ﬁﬁ‘ Uwaga Konieczne moze by¢ podigczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewod
telefoniczny rézni sie od przewoddw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu
lub w biurze.
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4. (Opcjonalne) Jesli w automatycznej sekretarce nie ma wbudowanego telefonu, mozesz dla
wygody podiaczy¢ telefon z tytu automatycznej sekretarki do gniazda OUT.

@ Uwaga Jesli automatyczna sekretarka nie pozwala na podtaczenie telefonu
zewnetrznego, mozna zakupic¢ rozdzielacz réwnolegty (zwany takze rozgateziaczem) i uzy¢
go do podigczenia automatycznej sekretarki i telefonu do drukarki. Do tego typu potaczen
mozna uzy¢ standardowego kabla telefonicznego.

5. Wigcz ustawienie Odbieranie automatyczne.

6. Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby potaczenia byly odbierane po matej liczbie dzwonkow.

7. Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. w drukarce na maksymalna liczbe dzwonkdéw obstugiwang
przez drukarke (maksymalna liczba dzwonkéw zalezy od kraju/regionu).

8. Uruchom test faksu.

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie dzwonkoéw, a

nastepnie odtworzy nagrane powitanie. Drukarka monitoruje rozmowe "nastuchujac" dzwiekow

faksu. Jesli drukarka wykryje sygnat faksu przychodzacego, to wysle sygnat faksu i odbierze faks.

W przypadku braku tonéw faksowania, drukarka przestaje monitorowac linie i automatyczna

sekretarka moze nagra¢ wiadomosé gtosowa.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawcg w celu uzyskania pomocy.

Przypadek J: Wspotdzielona linia glosowa/faksowa z modemem komputerowym
i automatyczng sekretarka

Jezeli odbierasz zaréwno potaczenia gtosowe, jak i faksy, na tej samej linii i masz podtagczony
modem komputerowy, jak i automatyczng sekretarke, ustaw drukarke zgodnie z opisem w tej czesci.

|§/f’ Uwaga Poniewaz modem komputerowy korzysta z tej samej linii co drukarka, nie jest mozliwe
réwnoczesne uzywanie modemu i drukarki. Nie mozna na przyktad wysyta¢ fakséw z drukarki
podczas uzywania modemu do wysytania poczty albo korzystania z Internetu.

*  Wspdtdzielona linia gtosowal/faksu z modemem komputerowym i automatyczng sekretarkg

*  Wspdtdzielona linia gtosowa/faksowa z modemem komputerowym DSL/ADSL i automatyczng
sekretarkg

Wspéltdzielona linia gtosowal/faksu z modemem komputerowym i automatyczng
sekretarka

Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby
portéw telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczgciem nalezy sprawdzi€, czy komputer ma jedno
czy dwa gniazda telefoniczne.

r_lﬁ’ Uwaga Jezeli komputer ma tylko jedno gniazdo telefoniczne, musisz zakupi¢ rozdzielacz
réwnolegty, taki jak na rysunku. (Rozdzielacz réwnolegty ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa
porty RJ-11 z tytu. Nie uzywaj dwuliniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza
szeregowego lub réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

Przyktad rozdzielacza rownolegtego
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Konfiguracja drukarki do pracy na tej samej linii telefonicznej, do ktérej jest podtaczony
komputer z dwoma gniazdami telefonicznymi

Widok drukarki z tytu

1 Scienne gniazdko telefoniczne

Port telefoniczny ,IN” na komputerze

Port telefoniczny ,OUT” na komputerze

Telefon (opcjonalnie)

Automatyczna sekretarka

Komputer z modemem

N |[o ||~ |[w N

Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka do podtaczenia
go do portu 1-LINE.

Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

1. Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

2. Znajdz kabel telefoniczny taczacy komputer (modem) ze $ciennym gniazdem telefonicznym.
Odtacz kabel od $ciennego gniazda telefonicznego i podtgcz go do portu oznaczonego jako 2-
EXT z tytu drukarki.

3. Odtgcz automatyczng sekretarke z gniazdka telefonicznego w $cianie i podtacz jg do portu
oznaczonego ,OUT” z tytu komputera (z modemu komputera).
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4. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do
$ciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.

@ Uwaga Konieczne moze by¢ podiaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.
Jesli drukarka nie zostanie podtaczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze byé niemozliwe. Ten specjalny przewdéd
telefoniczny rézni sie od przewodéw telefonicznych, ktére moga byé juz dostepne w domu
lub w biurze.

5. (Opcjonalne) Jesli w automatycznej sekretarce nie ma wbudowanego telefonu, mozesz dla
wygody podtaczy¢ telefon z tylu automatycznej sekretarki do gniazda OUT.

@ Uwaga Jesli automatyczna sekretarka nie pozwala na podtaczenie telefonu
zewnetrznego, mozna zakupi¢ rozdzielacz réwnolegty (zwany takze rozgateziaczem) i uzy¢
go do podtaczenia automatycznej sekretarki i telefonu do drukarki. Do tego typu potaczen
mozna uzy¢ standardowego kabla telefonicznego.

6. Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane na potrzeby automatycznego odbierania
fakséw w komputerze, nalezy wytaczy¢ to ustawienie.

@ Uwaga Jezeli ustawienie automatycznego odbierania fakséw nie zostanie wytgczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbieraé¢ fakséw.

7. Wiacz ustawienie Odbieranie automatyczne.
8. Ustaw automatyczng sekretarke tak, aby potaczenia byty odbierane po matej liczbie dzwonkéw.

9. Zmien ustawienie Dzwonkow do odebrania w drukarce na maksymalng liczbe dzwonkéw
obstugiwang przez drukarke (maksymalna liczba dzwonkéw zalezy od kraju/regionu).

10. Uruchom test faksu.

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie dzwonkoéw, a

nastepnie odtworzy nagrane powitanie. Drukarka monitoruje rozmowe, ,nastuchujac” dzwigkéw

faksu. Jesli drukarka wykryje sygnat faksu przychodzacego, to wysle sygnat faksu i odbierze faks.

W przypadku braku tonéw faksowania, drukarka przestaje monitorowac linie i automatyczna

sekretarka moze nagra¢ wiadomosé gtosowa.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj

sie z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawcg w celu uzyskania pomocy.
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Wspéldzielona linia glosowal/faksowa z modemem komputerowym DSL/ADSL
i automatyczng sekretarka

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Rozdzielacz réwnolegty

3 Filtr DSL/ADSL

4 Przewdd telefoniczny dostarczony z drukarka podtaczony do portu 1-

LINE z tytu drukarki

Konieczne moze by¢ podiaczenie dotgczonego przewodu telefonicznego
do dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

Modem DSL/ADSL

Komputer

Automatyczna sekretarka

o | N | | o

Telefon (opcjonalnie)

ﬁi? Uwaga Niezbedny jest zakup rozdzielacza réownolegtego. Rozdzielacz réwnolegty ma jedno
gniazdo RJ-11 z przodu i dwa gniazda RJ-11 z tytu. Nie uzywaj 2-liniowego rozdzielacza
telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu
i wtyczke z tytu.

=
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Konfiguracja drukarki do pracy z komputerowym modemem DSL/ADSL
1. Zamoéw filtr DSL/ADSL u dostawcy ustug DSL/ADSL.

’Lﬁ/r‘ Uwaga Telefony podtaczone w inny sposéb do tej samej domowej lub firmowe;j linii
telefonicznej z ustugg DSL/ADSL powinny by¢ podtaczone do dodatkowych filtrow DSL/
ADSL, w przeciwnym razie podczas potgczen gtosowych bedzie stycha¢ zaktécenia.

2. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtacz jeden koniec do
filtru DSL/ADSL, a drugi koniec do portu oznaczonego jako 1-LINE z tytu drukarki.

’Lﬁ/r‘ Uwaga Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.
Jesli drukarka nie zostanie podiaczona do filtra DSL/ADSL przy uzyciu dostarczonego
kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd telefoniczny rézni sie od
przewodow telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu lub w biurze.

3. Podiacz filtr DSL/ADSL do rozdzielacza.

4. Odtacz automatyczng sekretarke od $ciennego gniazdka telefonicznego i podiacz jg do portu
oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

’Lﬁ/r‘ Uwaga Jezeli nie podigczysz automatycznej sekretarki bezposrednio do drukarki, na
automatycznej sekretarce moga nagrac sie dzwieki faksu nadawcy, a drukarka moze nie
odebrac¢ faksu.

Podtacz modem DSL do rozdzielacza réwnolegtego.
Podtacz rozdzielacz réwnolegly do $ciennego gniazda telefonicznego.
Ustaw automatyczna sekretarke tak, aby potaczenia byty odbierane po matej liczbie dzwonkoéw.

© N oo

Zmien ustawienie Dzwon. do odebr. w drukarce na maksymalna liczbe dzwonkéw obstugiwang,
przez drukarke.

’Lﬁ/r‘ Uwaga Maksymalna liczba dzwonkéw zalezy od kraju/regionu.

9. Uruchom test faksu.

Kiedy telefon dzwoni, automatyczna sekretarka odpowie po okreslonej liczbie dzwonkoéw, a
nastepnie odtworzy nagrane powitanie. Drukarka monitoruje rozmowe, ,hastuchujac” dzwiekow
faksu. Jesli drukarka wykryje sygnat faksu przychodzacego, to wysle sygnat faksu i odbierze faks.
W przypadku braku tonéw faksowania, drukarka przestaje monitorowac linie i automatyczna
sekretarka moze nagraé¢ wiadomos¢ gtosowa.

Jesli tej samej linii telefonicznej uzywasz do potaczen glosowych, wysytania fakséw i korzystania
z modemu DSL, wykonaj nastepujace kroki, aby skonfigurowac faks.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawca w celu uzyskania pomocy.

Przypadek K: Wspétdzielona linia gtlosowal/faksu z modemem komputerowym i poczta
gtosowa
Jezeli potgczenia gtosowe i faksy sg odbierane na tej samej linii, podtaczony jest do niej modem
komputerowy i korzystasz z ustugi poczty glosowej operatora telefonicznego, ustaw drukarke
zgodnie z opisem w tej czesci.

|§/f’ Uwaga Jesli do odbierania potaczen faksowych uzywana jest linia z ustugg poczty gtosowej,
nie mozna odbiera¢ fakséw w sposo6b automatyczny. Faksy trzeba odbiera¢ recznie. Oznacza
to, ze konieczna jest obecnosc¢ uzytkownika, ktéry osobiscie odbiera przychodzace potaczenia
faksowe. Jesli zamiast tego chcesz odbiera¢ faksy automatycznie, skontaktuj sie z operatorem
sieci telefonicznej, aby wykupi¢ ustuge dzwonienia dystynktywnego lub zat6z oddzielng linie
telefoniczng dla faksowania.
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Poniewaz modem komputerowy korzysta z tej samej linii, co drukarka, nie jest mozliwe réwnoczesne
uzywanie modemu i drukarki. Nie mozna na przyktad wysyta¢ fakséw z drukarki, jesli korzystasz z
modemu do wysytania poczty albo korzystania z Internetu.

Istniejg dwa rézne sposoby skonfigurowania drukarki do pracy z komputerem, w zaleznosci od liczby

portow telefonicznych w komputerze. Przed rozpoczeciem nalezy sprawdzi¢, czy komputer ma jedno

czy dwa gniazda telefoniczne.

» Jezeli komputer ma tylko jedno gniazdo telefoniczne, musisz zakupié¢ rozdzielacz réwnolegty,
taki jak na rysunku. (Rozdzielacz réwnolegty ma jeden port RJ-11 z przodu i dwa porty RJ-11 z
tytu. Nie uzywaj dwuliniowego rozdzielacza telefonicznego, rozdzielacza szeregowego lub
réwnolegtego, ktéry ma dwa porty RJ-11 z przodu i wtyczke z tytu.)

Przyktad rozdzielacza rownolegtego

s

» Jezeli komputer ma dwa gniazda telefoniczne, skonfiguruj drukarke tak, jak opisano ponizej:

Widok drukarki z tytu

- -

L, ]

1 Scienne gniazdko telefoniczne

2 Uzyj kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarkg do
podtaczenia go do portu 1-LINE
Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu
telefonicznego do dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.

3 Komputer z modemem

4 Telefon
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Konfiguracja drukarki do pracy na tej samej linii telefonicznej, do ktérej jest podtaczony

komputer z dwoma gniazdami telefonicznymi

1. Wyjmij biaty wtyk z portu oznaczonego jako 2-EXT z tytu drukarki.

2. Znajdz kabel telefoniczny taczacy komputer (modem) ze Sciennym gniazdem telefonicznym.
Odtacz kabel od Sciennego gniazda telefonicznego i podtgcz go do portu oznaczonego jako 2-
EXT z tytu drukarki.

3. Podiacz telefon do gniazda OUT (wyjscie) z tylu modemu.

4. Korzystajac z kabla telefonicznego dostarczonego wraz z drukarka, podtgcz jeden koniec do
$ciennego gniazda telefonicznego, a nastepnie podtacz drugi koniec do portu oznaczonego jako
1-LINE z tytu drukarki.

@ Uwaga Konieczne moze by¢ podtaczenie dotaczonego przewodu telefonicznego do
dostarczonego adaptera dla danego kraju/regionu.
Jesli drukarka nie zostanie podiaczona do $ciennego gniazda telefonicznego przy uzyciu
dostarczonego kabla, faksowanie moze by¢ niemozliwe. Ten specjalny przewdd
telefoniczny rézni sie od przewoddw telefonicznych, ktére moga by¢ juz dostepne w domu
lub w biurze.

5. Jesli oprogramowanie modemu jest skonfigurowane na potrzeby automatycznego odbierania
fakséw w komputerze, nalezy wytaczy¢ to ustawienie.

@ Uwaga Jezeli ustawienie automatycznego odbierania fakséw nie zostanie wytgczone
w oprogramowaniu modemu, drukarka nie moze odbieraé¢ fakséw.

6. Wytacz ustawienie Odbieranie automatyczne.

7. Uruchom test faksu.

Obecnos¢ uzytkownika jest konieczna, aby osobiscie odebraé potaczenia przychodzace lub gdy
drukarka nie moze odebra¢ faksow.

Jezeli pojawi sie problem podczas konfiguracji drukarki do pracy z opcjonalnym sprzetem, skontaktuj
sie z lokalnym dostawcg ustug lub sprzedawcg w celu uzyskania pomocy.

Konfiguracja faksu szeregowego
Dodatkowe informacje na temat konfiguracji drukarki do obstugi fakséw za
posrednictwem telefonicznego systemu szeregowego w réznych krajach i regionach mozna znalez¢
na odpowiednich stronach internetowych dotyczacych konfiguracji faksu.

Austria www.hp.com/at/faxconfig
Niemcy www.hp.com/de/faxconfig
Szwajcaria (region francuskojezyczny) www.hp.com/ch/fr/faxconfig
Szwaijcaria (region niemieckojezyczny) www.hp.com/ch/de/faxconfig
Wielka Brytania www.hp.com/uk/faxconfig
Finlandia www.hp.fi/faxconfig

Dania www.hp.dk/faxconfig
Szwecja www.hp.se/faxconfig
Norwegia www.hp.no/faxconfig
Holandia www.hp.nl/faxconfig

Belgia (j. holenderski) www.hp.be/nl/faxconfig
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Zatgcznik C

(ciag dalszy)
Belgia (j. francuski) www.hp.be/fr/faxconfig
Portugalia www.hp.pt/faxconfig
Hiszpania www.hp.es/faxconfig
Francja www.hp.com/fr/faxconfig
Irlandia www.hp.com/ie/faxconfig
Wiochy www.hp.com/it/faxconfig

Testowanie ustawien faksu

Mozesz przetestowa¢ konfiguracje faksu, by sprawdzi¢ stan drukarki i upewnic sie, ze jest
prawidtowo skonfigurowana do faksowania. Przeprowadz ten test po zakonczeniu konfiguraciji
drukarki do faksowania. Test wykonuje nastepujace czynnosci:
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Sprawdzenie sprzetu.

Sprawdzenie, czy do drukarki podtaczony jest prawidtowy rodzaj kabla telefonicznego.
Sprawdzenie, czy kabel telefoniczny jest podtaczony do wtasciwego portu.
Sprawdzenie sygnatu wybierania.

Sprawdzenie aktywnej linii telefoniczne;j.

Sprawdzenie stanu potaczenia linii telefonicznej

Drukarka drukuje raport z wynikami testu. Jesli test sie nie powiedzie, przejrzyj raport w
poszukiwaniu informacji o sposobie rozwigzania problemu i wykonaj test ponownie.

Testowanie konfiguracji faksu za pomoca panelu sterowania

1.

Skonfiguruj drukarke do faksowania, zgodnie z instrukcjami konfiguracji dotyczgcymi
konkretnego domu lub biura.

2. Przed rozpoczeciem testu sprawdz, czy zainstalowano pojemniki z tuszem i czy zatadowano

papier o wtasciwym formacie do podajnika wejsciowego.

3. Na panelu sterowania drukarki dotknij = (Strzatka w prawo ), a nastepnie wybierz opcje

Konfiguracja.

4. Wybierz opcje Narzedzia, a nastepnie wybierz opcje Uruchom test faksu.

Drukarka wyswietli stan testu na wyswietlaczu i wydrukuje raport.

5. Przejrzyj raport.

» Jezeli test zakonczyt sie powodzeniem, a problemy z faksowaniem nadal wystepuja,
sprawdz, czy ustawienia faksowania wymienione w raporcie sg poprawne. Niewypetnione
lub nieprawidtowe ustawienie faksu moze powodowac problemy z faksowaniem.

+ Jeslitest sie nie powiedzie, przejrzyj raport w celu uzyskania dalszych informacji o sposobie
rozwigzania wykrytych problemow.

Dodatkowa konfiguracja faksu
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D Konfiguracja sieci

Mozesz zarzadza¢ ustawieniami sieciowymi drukarki poprzez panel sterowania zgodnie z opisem
w nastepnym rozdziale. Dodatkowe, zaawansowane ustawienia dostepne sq we wbudowanym
serwerze internetowym, narzedziu konfiguracji i sprawdzania stanu, ktére jest dostepne poprzez
przegladarke internetowg za pomocg istniejgcego potaczenia sieciowego z drukarka. Aby uzyskaé
wiecej informacji, zob. Wbudowany serwer internetowy.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

* Zmiana podstawowych ustawien sieciowych

* Zmiana zaawansowanych ustawien sieciowych

»  Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej

» Odinstalowanie i ponowna instalacja oprogramowania HP

Zmiana podstawowych ustawien sieciowych
Opcije panelu sterowania umozliwiajg konfiguracje i zarzgdzanie potaczeniem bezprzewodowym i
przeprowadzanie réznych zadan zwigzanych z zarzadzaniem siecig. Obejmuje to sprawdzanie
ustawien sieciowych, przywracanie ustawienn domysinych sieci, wigczanie i wylgczanie nadajnika
radiowego oraz zmiang ustawien sieci.
W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
*  Przegladanie i drukowanie ustawien sieciowych

*  Wiaczanie i wytaczanie nadajnika radiowego

Przegladanie i drukowanie ustawien sieciowych

Na panelu sterowania drukarki lub w oprogramowaniu HP mozesz wyswietli¢ podsumowanie
ustawien sieciowych. Mozesz wydrukowac¢ bardziej szczegétowa strone konfiguraciji sieci,
zawierajaca liste wszystkich waznych ustawien sieciowych, takich jak adres IP, szybko$¢
potaczenia, DNS i mDNS. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. Znaczenie strony konfiguraciji sieci.

Wiaczanie i wytaczanie nadajnika radiowego

Nadajnik radiowy jest domysinie wigczony, co potwierdza niebieska kontrolka z przodu drukarki. Aby

urzadzenie bylo podtaczone do sieci bezprzewodowej, nadajnik musi by¢ wiaczony. Jesli jednak

drukarka jest podigczona do sieci Ethernet albo korzystasz tylko z potaczenia USB, nadajnik nie jest

potrzebny.

1. Dotknij e (Strzatka w prawo ) i pozycji Konfiguracja, a nastepnie dotknij opcji Sieé.

2. Dotknij opcji Bezprzewodowa, a nastepnie dotknij opcji Wiacz, aby wigczy¢ nadajnik, lub
Wytacz, aby go wylaczy¢.

Aby uzyska¢ informacje na temat podtaczania drukarki do sieci bezprzewodowej, zobacz

Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej. Nadajnik jest automatycznie wtaczany, gdy

do podiaczenia drukarki do sieci bezprzewodowej uzywany jest Kreator konfiguracji tacza

bezprzewodowego.

Zmiana zaawansowanych ustawien sieciowych

/\ Przestroga Dla wygody uzytkownika udostepniono ustawienia sieciowe. Mimo to niektére
ustawienia (takie jak szybkos¢ tacza, adres IP, brama domysina i ustawienia zapory) powinny
by¢ zmieniane tylko przez zaawansowanych uzytkownikéw.
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W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

Ustawianie predkosci tacza
Sprawdzanie ustawien IP

Zmiana ustawien IP
Konfiguracja ustawien zapory drukarki
Resetowanie ustawien sieciowych

Ustawianie predkosci facza

Mozesz zmieni¢ predkos¢, z jakg dane sg przekazywane w sieci. Domysing opcjg jest
Automatycznie.

1.
2.
3.

Dotknij = (Strzatka w prawo ) i pozycji Konfiguracja, a nastepnie dotknij opcji Sie¢.
Dotknij opcji Konfiguracja zaawansowana, a nastepnie Szybkos¢ tacza.
Dotknij cyfry obok predkosci tacza odpowiadajacej posiadanemu sprzetowi sieciowemu.

Sprawdzanie ustawien IP
Sprawdzanie adresu IP drukarki:

Wydrukuj strone konfiguracji sieci. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Znaczenie strony
konfiguraciji sieci.

—lub —

Otwérz oprogramowanie HP (w systemie Windows), dwukrotnie kliknij Szacowane poziomy
tuszu i kliknij karte Informacje o urzadzeniu. Adres IP znajduje sie w sekcji Informacje

o sieci.

Zmiana ustawien IP
Domys$Inym ustawieniem IP jest Automatycznie, ustawiajace automatycznie adres IP. Jezeli jeste$
uzytkownikiem zaawansowanym, mozesz recznie zmieni¢ ustawienia, takie jak adres IP, maska
podsieci lub domysina brama.

/\ Przestroga Uwazajpodczas recznego ustawiania adresu IP. Jesli wprowadzisz nieprawidtowy

5.

adres IP w trakcie instalacji, elementy sieciowe nie bedg mogty potaczy¢ sie z drukarka.

Dotknij [ (Strzatka w prawo ) i opcji Konfiguracja, a nastepnie dotknij opcji Sieé.
Dotknij opcji Konfiguracja zaawansowana, a nastepnie dotknij pozycji Ustawienia IP.

Pojawi sie komunikat ostrzegajacy, ze zmiana adresu IP spowoduje usuniecie drukarki z sieci.
Dotknij OK, aby kontynuowac.

Opcja Automatycznie jest domysinie wybrana. Aby zmieni¢ ustawienia recznie, dotknij
Recznie, a nastepnie wprowadz odpowiednie informacje w nastepujacych ustawieniach:

* AdresIP

* Maska podsieci

* Brama domysina

* Adres DNS

Wprowadz zmiany, a nastepnie dotknij Gotowe.

Konfiguracja ustawien zapory drukarki

Funkcje zapory zapewniajg zabezpieczenia sieci IPv4 i IPv6. Zapora oferuje mozliwo$¢ prostego
kontrolowania uprawnien dostepu poszczegolnych adreséw IP.

@ Uwaga Oprocz zapory w warstwie sieci drukarka wspiera réwniez otwarty protokét SSL (Open

Secure Sockets Layer) w warstwie transportu w celu obstugi bezpiecznych zastosowan klient-
serwer, takich jak uwierzytelnianie typu klient-serwer i przegladanie sieci Web przy uzyciu
protokotu HTTPS.

Konfiguracja sieci



W celu wigczenia zapory w drukarce nalezy skonfigurowac regute zapory dotyczacg okreslonego
ruchu IP. Strony regut zapory sa dostepne za posrednictwem wbudowanego serwera internetowego
(EWS) i przegladarki.

Skonfigurowana reguta jest nieaktywna do momentu klikniecia przycisku Zastosuj we wbudowanym
serwerze internetowym (EWS).

Tworzenie i uzywanie regut zapory
Reguty zapory umozliwiajg sterowanie ruchem IP. Reguly zapory umozliwiajg zezwalanie na dostep
lub odrzucanie ruchu IP na podstawie adreséw IP i rodzajow ustug.

Maksymalnie mozna wprowadzi¢ dziesie¢ regut okreslajacych konkretne adresy hostéw, ustugi
i powigzane z nimi dziatania, ktére majg zosta¢ podjete.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

«  Tworzenie reguty zapory

*  Zmiana priorytetu regut zapory

*  Zmiana opcji zapory

* Resetowanie ustawien zapory

«  Ograniczenia dotyczace regut, szablonéw i ustug

Tworzenie reguly zapory

Aby utworzy¢ regute zapory, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zob. Wbudowany
serwer internetowy.

2. Kiiknij karte Ustawienia, a nastepnie kliknij opcje Reguty zapory.

3. Kiliknij Nowy, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

|§/f’ Uwaga Po kliknieciu przycisku OK potaczenie z wbudowanym serwerem internetowym (EWS)
moze zosta¢ na krétko przerwane. Jesli adres IP nie zostat zmieniony, potaczenie z serwerem
EWS zostanie przywrécone. Jesli jednak adres IP ulegt zmianie, nalezy potaczy¢ sie z serwerem
EWS przy uzyciu nowego adresu.

Zmiana priorytetu regut zapory

Aby zmienic¢ priorytet stosowania regut zapory, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, zob. Wbudowany
serwer internetowy.

2. Kiliknij karte Ustawienia, a nastepnie kliknij opcje Priorytet regut zapory.

3. Zlisty Pierwszenstwo regut wybierz priorytet stosowania reguty. Warto$¢ 10 oznacza
najwyzszy priorytet, zas 1 — najnizszy.

4. Kiliknij przycisk Zastosuj.

Zmiana opcji zapory

By zmieni¢ opcje zapory drukarki, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Uruchom wbudowany serwer internetowy. Aby uzyskaé wiecej informaciji, zob. Wbudowany
serwer internetowy.

2. Kiiknij karte Ustawienia, a nastepnie kliknij opcje Opcje zapory.

3. Zmien dowolne ustawienia, a nastepnie kliknij Zastosuj.

r_lﬁ’ Uwaga Po kliknieciu przycisku Zastosuj potgczenie z wbudowanym serwerem internetowym
(EWS) moze zostac na krétko przerwane. Jesli adres IP nie zostat zmieniony, potaczenie
z serwerem EWS zostanie przywrécone. Jesli jednak adres IP ulegt zmianie, nalezy potaczy¢
sie z serwerem EWS przy uzyciu nowego adresu.
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Resetowanie ustawien zapory

Aby przywrécié fabryczne ustawienia zapory, nalezy zresetowaé ustawienia sieciowe drukarki. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Resetowanie ustawien sieciowych.

Ograniczenia dotyczace regul, szablonéw i ustug
Podczas tworzenia regut zapory nalezy pamieta¢ o nastepujgcych ograniczeniach dotyczacych

regut, szablonéw i ustug.

Pozycja

Ograniczenie

Maksymalna liczba regut.

11 (jedna domyslina reguta)

Maksymalna liczba szablonéw adreséw.

12

Maksymalna liczba szablonéw adreséw
zdefiniowanych przez uzytkownika.

5

Maksymalna liczba ustug, ktére mozna dodac¢
do szablonu ustugi zdefiniowanego przez
uzytkownika.

Uwaga Wstepnie zdefiniowany szablon
Wszystkie ustugi nie podlega temu
ograniczeniu i uwzglednia wszystkie ustugi
obstugiwane przez serwer druku.

40

Maksymalna liczba ustug, ktére mozna dodac
do reguty.

W przypadku danej reguty mozna dodac tylko
jeden szablon adresu i jeden szablon ustugi.

40

Maksymalna liczba szablonéw ustug, ktore
mozna dodac¢ do reguty.

Maksymalna liczba niestandardowych
szablonow ustug zdefiniowanych przez
uzytkownika.

Resetowanie ustawien sieciowych
Aby zresetowac¢ hasto administratora i ustawienia sieciowe, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Na panelu sterowania drukarki dotknij [ (Strzatka w prawo ), dotknij pozycji Konfiguracja,

a nastepnie dotknij opcji Sie¢.

2. Dotknij opcji Przywro¢ ustawienia domysine sieci, a nastepnie wybierz Tak.
Pojawi sie¢ komunikat z informacja, ze przywrécono domysine ustawienia sieciowe.

@

Uwaga Wydrukuj strone konfiguracji sieci i sprawdz, czy ustawienia sieciowe zostaty

zresetowane. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Znaczenie strony konfiguraciji sieci.

Uwaga Zresetowanie ustawien sieciowych drukarki powoduje takze zresetowanie ustawien
zapory drukarki. Wiecej informacji na temat konfigurowania ustawien zapory drukarki mozna

znalez¢ w czesci Konfiguracja ustawien zapory drukarki.

Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej
Mozesz skonfigurowaé komunikacje bezprzewodowa w drukarce.
W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
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*  Przed rozpoczeciem

«  Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej

Konfiguracja sieci



*  Zmiana typu potgczenia

» Testowanie potaczenia bezprzewodowego

»  Wskazdéwki dotyczace zapewnienia zabezpieczen sieci bezprzewodowej

»  Wskazdéwki dotyczace ograniczania interferencji w sieci bezprzewodowej

Uwaga W przypadku problemoéw z podtaczeniem drukarki zobacz Rozwigzywanie probleméw
zZ siecig bezprzewodowa.

X): Wskazowka Wiecej informacji na temat bezprzewodowego konfigurowania i uzywania
drukarki mozna znalez¢ w witrynie HP Wireless Printing Center (www.hp.com/go/
wirelessprinting).

Przed rozpoczeciem
Przed rozpoczeciem konfiguracji potaczenia bezprzewodowego sprawdz:
» Czy drukarka nie jest podtagczona do sieci za pomoca kabla sieciowego.
*  Czy sie¢ bezprzewodowa jest skonfigurowana i dziata prawidtowo.
» Czydrukarka i komputery, ktére jej uzywaja, znajduja sie w tej samej sieci (podsieci).
Podczas podtaczania drukarki moze zosta¢ wyswietlony monit od wprowadzenie nazwy sieci
bezprzewodowej (SSID) i hasta:
+ SSID to nazwa sieci bezprzewodowe;.

* Hasto sieci bezprzewodowej uniemozliwia innym osobom podiaczenie sie z siecig
bezprzewodowg bez zezwolenia. Zaleznie od wymaganego poziomu zabezpieczenia, sie¢
bezprzewodowa moze wykorzystywac klucz WEP lub hasto WPA.

Jesli nazwa sieci ani hasto zabezpieczajace nie zostaty zmienione od poczatkowej konfiguraciji sieci
bezprzewodowej, mozesz znalez¢ je z tytu routera bezprzewodowego.

Jesli nie mozesz odnalez¢ nazwy sieci lub klucza zabezpieczajgcego i nie pamigtasz tych informagiji,
skorzystaj z dokumentacji dostepnej dla komputera lub routera bezprzewodowego. Jesli wcigz nie
mozesz odnalez¢ tych informacji, skontaktuj sie z administratorem sieci lub osoba, ktéra
skonfigurowata sie¢ bezprzewodowsa.

Q Wskazowka Jesli korzystasz z komputera z systemem Windows, firma HP udostepnia
" narzedzie Print and Scan Doctor firmy HP, ktére moze poméc w uzyskaniu tych informagii dla
niektérych systemoéw. Aby skorzystaé z tego narzedzia, odwiedz Centrum drukowania
bezprzewodowego HP (www.hp.com/go/wirelessprinting) (w chwili obecnej narzedzie moze nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach).

Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej
Aby skonfigurowa¢ drukarke w sieci bezprzewodowej, uzyj jednej z nastepujgcych metod:
»  Konfigurowanie drukarki przy uzyciu oprogramowania drukarki HP
+  Konfigurowanie drukarki przy uzyciu Kreatora konfiguracji tacza bezprzewodowego
»  Konfigurowanie drukarki przy uzyciu funkcji Wi-Fi Protected Setup (WPS)
»  Konfigurowanie drukarki przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego (EWS)

r_lﬁ’ Uwaga Jesli drukarka byta juz uzywana z innym rodzajem potaczenia, np. USB, postepu;j
zgodnie z instrukcjami w cze$ci Zmiana typu potaczenia, aby skonfigurowa¢ urzadzenie w sieci
bezprzewodowe;j.

Konfigurowanie drukarki przy uzyciu oprogramowania drukarki HP

Poza wtaczeniem waznych funkcji urzadzenia oprogramowanie dostarczone wraz z drukarkg HP
umozliwia konfiguracje komunikacji bezprzewodowej.
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Jesli drukarka byta juz uzywana z innym rodzajem potgczenia, np. USB, postepuj zgodnie z
instrukcjami w cze$ci Zmiana typu potaczenia, aby skonfigurowaé¢ urzadzenie w sieci
bezprzewodowe;.

Konfigurowanie drukarki przy uzyciu Kreatora konfiguracji tacza
bezprzewodowego
Kreator konfiguracji sieci bezprzewodowej zapewnia prosta metode konfiguracji potaczenia
bezprzewodowego i zarzadzania nim z panelu sterowania drukarki.
1. Przeprowadz montaz drukarki. Patrz dostarczony z drukarka podrecznik czynnosci wstepnych
lub plakat instalacyjny.
2. Na panelu sterowania drukarki dotknij [ (Strzatka w prawo ), dotknij pozycji Konfiguracja,
a nastepnie dotknij opcji Sieé¢.
3. Dotknij opcji Kreator konfiguracji facza bezprzewodowego, a nastepnie wybierz OK.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu, aby zakonczy¢ instalacje.

5. Po zakonczeniu instalacji sieciowe sterowniki drukarki mozna zainstalowac¢, otwierajac folder
HP drukarki w sekcji Wszystkie programy i klikajac opcje Konfiguracja drukarki i
oprogramowanie oraz Podtacz nowa drukarke.

@ Uwaga Jesli nie mozesz odnalez¢ nazwy sieci bezprzewodowej (SSID) i hasta
bezprzewodowego (hasta WPA, klucza WEP), patrz Przed rozpoczeciem.

Konfigurowanie drukarki przy uzyciu funkcji Wi-Fi Protected Setup (WPS)

Funkcja Wi-Fi Protected Setup (WPS) umozliwia szybkie skonfigurowanie drukarki w sieci
bezprzewodowej bez koniecznosci wprowadzania nazwy (SSID), hasta (WPA lub klucza WEP) lub
innych ustawien sieci bezprzewodowe;j.

@ Uwaga Korzystaj z WPS tylko wtedy, gdy sie¢ wykorzystuje szyfrowanie danych WPA. Jesli
sie¢ bezprzewodowa korzysta z WEP lub nie uzywasz zadnego szyfrowania, uzyj jedng z
pozostatych metod dostepnych w tej czesci w celu skonfigurowania drukarki w sieci
bezprzewodowe;.

Uwaga Aby skorzysta¢ z WPS, upewnij sie czy router bezprzewodowy lub bezprzewodowy
punkt dostepowy obstugujg WPS. Routery z obstugg funkcji WPS czesto sg wyposazone w

przycisk -‘# (WPS) lub oznaczony jako WPS.

Drukarke mozna skonfigurowaé¢ za pomoca funkcji WPS przy uzyciu nastepujgacych metod:

Metoda nacisniecia przycisku (Push Button): Uzyj przycisku m (WPS) lub WPS na routerze,
jesli jest dostepny.

*  Metoda PIN: Wprowadz PIN utworzony przez drukarke w oprogramowaniu konfiguracyjnym
routera.

Podtaczanie drukarki przy uzyciu metody nacis$niecia przycisku
1. Na panelu sterowania drukarki dotknij [+ (Strzatka w prawo ), dotknij pozycji Konfiguracja,
a nastepnie dotknij opcji Sie€.
2. Dotknijopcji Wi-Fi Protected Setup i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

w

Po wyswietleniu monitu dotknij opcji Nacisniecie przycisku.
4. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk WPS na routerze lub punkcie dostepu
bezprzewodowego.
Odczekaj okoto 2 minut. Jesli podigczanie drukarki zakonczy sie powodzeniem, lampka
przestanie miga¢, ale nadal bedzie Swiecic.
5. Po zakonczeniu instalacji sieciowe sterowniki drukarki mozna zainstalowac¢, otwierajac folder
HP drukarki w sekcji Wszystkie programy i klikajac opcje Konfiguracja drukarki i
oprogramowanie oraz Podtacz nowa drukarke.
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Podtaczanie drukarki przy uzyciu metody kodu PIN

1.

Na panelu sterowania drukarki dotknij = (Strzatka w prawo ), dotknij pozycji Konfiguracja,

a nastepnie dotknij opcji Sie€.

Kod PIN funkcji WPS jest podany u dotu strony.

Dotknij opcji Wi-Fi Protected Setup i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Gdy pojawi sie komunikat, dotknij PIN.

Na wyswietlaczu pojawi sig kod PIN funkcji WPS.

Otwérz program narzedziowy lub oprogramowanie do konfiguracji routera lub punktu dostepu
bezprzewodowego, a nastepnie wprowadz kod PIN funkcji WPS.

’Lﬁ/r‘ Uwaga Wiecej informacji na temat korzystania z narzedzia konfiguracji mozna znalezé w
dokumentacji dotgczonej do routera lub punktu dostepu bezprzewodowego.

Odczekaj okoto 2 minut. Jesli podtaczanie drukarki zakonczy sie powodzeniem, lampka
przestanie miga¢, ale nadal bedzie $wiecic.

Po zakonczeniu instalacji sieciowe sterowniki drukarki mozna zainstalowag, otwierajac folder
HP drukarki w sekcji Wszystkie programy i klikajac opcje Konfiguracja drukarki i
oprogramowanie oraz Podtacz nowa drukarke.

Konfigurowanie drukarki przy uzyciu wbudowanego serwera internetowego (EWS)
Jezeli drukarka zostata podtaczona do sieci, komunikacje bezprzewodowg mozna takze
skonfigurowa¢ z poziomu wbudowanego serwera internetowego (EWS).

1.
2

Otworz serwer EWS. Aby uzyskac¢ wigcej informacji, zob. Wbudowany serwer internetowy.
Na karcie Strona gtéwna w polu Konfiguracja kliknij opcje Kreator konfiguracji tacza
bezprzewodowego.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po zakonczeniu instalacji sieciowe sterowniki drukarki mozna zainstalowa¢, otwierajac folder
HP drukarki w sekcji Wszystkie programy i klikajac opcje Konfiguracja drukarki i
oprogramowanie oraz Podtacz nowa drukarke.

X): Wskazéwka Mozesz skonfigurowaé komunikacje bezprzewodowa wprowadzajac lub

zmieniajac poszczegodlne ustawienia bezprzewodowe. Aby zmienic¢ te ustawienia, na karcie
Sie¢ kliknij Zaawansowane w czesci Bezprzewodowa (802.11) z lewej, zmien ustawienia
bezprzewodowe i kliknij Zastosuj.

Zmiana typu potaczenia

Po zainstalowaniu oprogramowania HP i podtaczeniu drukarki do komputera lub sieci mozesz uzy¢
oprogramowania HP do zmiany typu potgczenia (na przyktad z USB na bezprzewodowe).

F_lﬁ Uwaga Jesli zmieniasz na potgczenie przewodowe, upewnij sie, ze kabel Ethernet nie jest

podtaczony do drukarki. Podtaczenie do drukarki kabla Ethernet spowoduje wytaczenie funkc;ji
komunikacji bezprzewodowej.

Moze zosta¢ wyswietlony monit o czasowe podigczenie kabla USB na potrzeby konfiguracii.

Zmiana z potaczenia Ethernet na potaczenie bezprzewodowe

1.

Na panelu sterowania drukarki dotknij = (Strzatka w prawo ), dotknij pozycji Konfiguracja,

a nastepnie dotknij opcji Sie€.

Dotknij opcji Bezprzewodowa, dotknij pozycji Kreator konfig. tacza bezprzew., a nastepnie
dotknij przycisku OK.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu, aby zakonczy¢ instalacje.

@ Uwaga Jesli nie mozesz odnalez¢ nazwy sieci bezprzewodowej (SSID) i hasta
bezprzewodowego (hasta WPA, klucza WEP), patrz Przed rozpoczeciem.
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Zatgcznik D

Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe
Aby to zrobi¢, wykonaj stosowne czynnosci dla danego systemu operacyjnego.

Windows

1. Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz opcje Programy lub Wszystkie programy, kliknij
opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie
drukarki.
-LUB -
Na ekranie Start kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie drukarki.

2. Kiiknij Zmien drukarke USB na bezprzewodowa.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu, aby zakonczy¢ instalacje.

Mac OS X

1. Otwdrz HP Utility. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. HP Utility (Mac OS).

2. Kiiknij ikone Aplikacje na pasku narzedzi HP Utility.

3. Kiiknij dwukrotnie Asystent konfiguracji HP i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
Zmiana z polaczenia bezprzewodowego na potaczenie USB lub Ethernet

Aby zmieni¢ potaczenie bezprzewodowe na potaczenie USB lub Ethernet, podiacz kabel USB lub
Ethernet do drukarki.

@ Uwaga Jesli korzystasz z komputera z systemem Mac OS X, dodaj drukarke do kolejki
drukowania. Kliknij w obszarze dokowania opcje Preferencje systemowe, kliknij opcje
Drukowanie i faksowanie lub Drukowanie i skanowanie w sekcji Sprzet, kliknij przycisk + i
wybierz drukarke.

Testowanie potaczenia bezprzewodowego

Wydrukuj strone testu sieci bezprzewodowej, aby uzyska¢ informacje na temat potaczenia
bezprzewodowego drukarki. Strona testu sieci bezprzewodowej zawiera informacje na temat stanu
drukarki, adresu sprzetowego (MAC) i adresu IP. Jesli drukarka jest poditgczona do sieci, strona
testowa podaje informacje na temat ustawien sieciowych.

Drukowanie strony testu sieci bezprzewodowej
1. Na panelu sterowania drukarki dotknij [ (Strzatka w prawo ), dotknij pozycji Konfiguracja,
a nastepnie dotknij opcji Sie¢.
2. Dotknij opcji Bezprzewodowe, a nastepnie dotknij opcji Drukuj test sieci bezprzewodowej.

Wskazéwki dotyczace zapewnienia zabezpieczen sieci bezprzewodowej

Ponizsze informacje utatwiajg zabezpieczenie sieci i drukarki bezprzewodowej przed
nieautoryzowanym dostepem.

Wiecej informacji mozna znalez¢ sie na stronie www.hp.com/go/wirelessprinting.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

*  Przeglad ustawien zabezpieczen

+ Dodawanie adreséw sprzetowych do routera bezprzewodowedgo (filtrowanie adreséw MAC)
* Inne wskazéwki dotyczace zabezpieczen sieci bezprzewodowej
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Przeglad ustawien zabezpieczen

W celu poprawy zabezpieczen sieci bezprzewodowej i zapobiegania nieautoryzowanemu dostepowi
drukarka obstuguje wiele rodzajow uwierzytelniania sieciowego, w tym WEP, WPA i WPA2.

WEP: Zapewnia bezpieczenstwo, poniewaz szyfruje dane przesytane za pomoca fal radiowych
miedzy dwoma urzgdzeniami bezprzewodowymi. Urzadzenia potgczone w sieci korzystajgce;j
ze standardu WEP uzywajg do szyfrowania danych klucza WEP. Jesli sie¢ korzysta ze
standardu szyfrowania WEP, trzeba zna¢ jego klucz(e).

WPA: Zwieksza poziom ochrony danych przesytanych bezprzewodowo i kontrole dostepu do
istniejacych i przysztych sieci bezprzewodowych. Rozwigzuje takze wszystkie znane problemy
ze standardem szyfrowania WEP, oryginalnym mechanizmem zabezpieczen w standardzie
802.11. W protokole WPA wykorzystywany jest protokét TKIP (Temporal Key Integrity Protocol)
do szyfrowania oraz uwierzytelnianie 802.1X za pomocg jednego z dostgpnych dzisiaj
standardowych typéw protokotu EAP (Extensible Authentication Protocol).

WPA2: Zapewnia korporacyjnym i prywatnym uzytkownikom sieci bezprzewodowych wysoki
poziom zabezpieczenia, dzigki czemu tylko autoryzowani uzytkownicy moga uzyskaé dostep do
sieci bezprzewodowej. WPA2 udostepnia standard AES (Advanced Encryption Standard). AES
jest zdefiniowany w CCM (Counter cipher-block chaining mode) i obstuguje IBSS (Independent
Basic Service Set), zapewniajgc bezpieczenstwo pomiedzy klienckimi stacjami roboczymi
dziatajgcymi przez potaczenie bezprzewodowe bez routera bezprzewodowego (takiego jak
router bezprzewodowy Linksys czy stacja bazowa Apple AirPort).

Dodawanie adreséw sprzetowych do routera bezprzewodowego (filtrowanie
adresé6w MAC)

Filtrowanie MAC jest to funkcja zabezpieczen, w ktérej router lub punkt dostepu bezprzewodowego
jest skonfigurowany z uzyciem listy adreséw sprzetowych (znanych tez jako adresy MAC) urzadzen,
ktére majg prawo dostepu do sieci za posrednictwem routera.

W przypadku filtrowania adreséw sprzetowych przez router adres sprzetowy drukarki musi
znajdowac sie na liscie akceptowanych adreséw routera. Jesli router nie posiada adresu drukarki
proébujacej uzyskac dostep do sieci, wéwczas router odmawia drukarce dostepu do sieci.

/\ Przestroga Metoda ta nie jest jednak zalecana, poniewaz adresy MAC moga byé tatwo

odczytywane i fatszowane przez nieuprawnionych uzytkownikéw spoza sieci.

Dodawanie adreséw sprzetowych do routera lub punktu dostepu bezprzewodowego

1.

Wydrukuj strone konfiguracji i poszukaj adresu sprzetowego drukarki. Aby uzyskaé wiecej
informaciji, zob. Znaczenie strony konfiguracji sieci.

’Lﬁ/r‘ Uwaga Drukarka posiada osobne adresy sprzetowe dla potgczenia przewodowego i
bezprzewodowego. Oba adresy sprzetowe znajduja sie na stronie konfiguracji sieci
drukarki.

2. Otworz narzedzie konfiguracyjne routera bezprzewodowego lub bezprzewodowego punktu

dostepowego i dodaj adres sprzetowy drukarki do listy zaakceptowanych adresow.

r_lﬁ’ Uwaga Wiecej informacji na temat korzystania z narzedzia konfiguracji mozna znalezé w

dokumentacji dotagczonej do routera lub punktu dostepu bezprzewodowego.

Inne wskazéwki dotyczace zabezpieczen sieci bezprzewodowej
Aby zabezpieczy¢ sie¢ bezprzewodowa, nalezy sie kierowa¢ nastepujacymi wskazéwkami:

Uzywaj haset do sieci bezprzewodowej sktadajacych sie z co najmniej 20 losowych znakow.
Hasta WPA do sieci bezprzewodowej moga sktada¢ sie z maksymalnie 64 znakow.

Nalezy unika¢ stosowania w hastach wszelkich powszechnie uzywanych stéw lub wyrazen,
prostych sekwencji znakéw (np. samych jedynek) i danych umozliwiajgcych osobistg
identyfikacje. Zawsze uzywaj losowych ciggéw, sktadajacych sie z wielkich i matych liter, z cyfr
i, jesli to mozliwe, ze znakéw specjalnych, np. znakéw interpunkcyjnych.
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Zatgcznik D

Zmien domysine hasto do sieci bezprzewodowej dostarczone przez producenta umozliwiajace
dostep do punktu dostepu lub routera bezprzewodowego z uprawnieniami administratora.
Niektore routery umozliwiajg réwniez zmiane nazwy administratora.

Jesli to mozliwe, wytacz dostep administratora przez sie¢ bezprzewodowa. W takim przypadku
w celu zmiany konfiguracji konieczne bedzie nawigzanie potaczenia z routerem za
posrednictwem sieci Ethernet.

Jesli to mozliwe, wytacz dostep administratora przez Internet. Mozesz uzy¢ pulpitu zdalnego,
aby nawigza¢ szyfrowane potaczenie do komputera dziatajgcego za routerem i dokonaé zmian
w konfiguraciji z lokalnego komputera, do ktérego masz dostep przez Internet.

Aby unikna¢ przypadkowego taczenia z obca siecig bezprzewodowa, wytacz ustawienie
automatycznego taczenia z sieciami spoza listy preferowanych. Jest to wytgczone domysinie w
Windows XP.

Wskazowki dotyczace ograniczania interferencji w sieci bezprzewodowej

Korzystajac z nastepujacych wskazéwek, mozna zmniejszy¢ ryzyko wystapienia zakiocen w sieci
bezprzewodowe;j:

.

Urzadzenia bezprzewodowe nalezy ustawia¢ z dala od duzych metalowych obiektéw (takich jak
szafki katalogowe) i innych urzadzen generujacych pole elektromagnetyczne (takich jak kuchnie
mikrofalowe czy telefony bezprzewodowe), gdyz moga one zaktdcac sygnaty radiowe.
Urzadzenia bezprzewodowe nalezy ustawia¢ z dala od duzych kamiennych konstrukgji i innych
konstrukcji budowlanych, gdyz mogg one absorbowac fale radiowe i zmniejsza¢ moc sygnatu.
Punkt dostepu lub router bezprzewodowy nalezy umiejscowi¢ w centralnym punkcie linii, z
ktérego bedg widoczne inne urzadzenia bezprzewodowe dziatajace w sieci.

Nalezy zachowa¢ odpowiednig odlegto$¢ miedzy pracujacymi w sieci urzadzeniami
bezprzewodowymi.

Odinstalowanie i ponowna instalacja oprogramowania HP

W przypadku niekompletnej instalacji lub w przypadku gdy przewéd USB zostat podtgczony przed
pojawieniem sie komunikatu instalatora oprogramowania HP, moze zaj$¢ koniecznosc¢
odinstalowania i ponownego zainstalowania oprogramowania HP dotgczonego do drukarki. Zwykte
usuniecie z komputera plikow aplikacji drukarki nie jest wystarczajace. Jedyny poprawny sposéb
odinstalowania oprogramowania polega na uzyciu programu do odinstalowywania, dotgczonego
podczas instalacji oprogramowania HP.

254

Windows
Mac OS X

Windows

Odinstalowanie — sposéb 1

1.

Odtacz drukarke od komputera. Nie podiaczaj jej do komputera do czasu ponownej instalacji
oprogramowania HP.

Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz Programy lub Wszystkie programy, kliknij HP,
kliknij nazwe drukarki, a nastepnie Odinstaluj.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po wys$wietleniu zapytania, czy chcesz usung¢ udostepnione pliki, kliknij Nie.

W przypadku usuniecia tych plikéw korzystajace z nich programy mogtyby nie dziata¢
prawidtowo.

Uruchom ponownie komputer.

Aby ponownie zainstalowaé oprogramowanie HP, wtéz zawierajacy je dysk CD do napedu
komputera i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Podtacz drukarke do komputera na zadanie oprogramowania HP.

Konfiguracja sieci



9.

Naci$nij LIJ (Zasilanie), aby wtaczy¢ drukarke.

Po podtaczeniu drukarki i wiaczeniu zasilania trzeba czasem odczeka¢ kilka minut na
zakonczenie dziatania mechanizmu Plug and Play.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Odinstalowanie — sposéb 2

F_lﬁ’ Uwaga Z tej metody nalezy korzystac, jezeli ikona Odinstaluj nie jest dostepna w menu Start

systemu Windows.

1. Na pulpicie komputera kliknij Start, wybierz Ustawienia, kliknij Panel sterowania, a nastepnie
kliknij Dodaj/Usun programy.
-LUB -
Kliknij przycisk Start, nastepnie polecenie Panel sterowania i kliknij dwukrotnie polecenie
Programy i funkcje.

2. Wybierz nazwe drukarki, a nastepnie kliknij Zmien/usun lub Odinstaluj/zmien.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

3. Odtacz drukarke od komputera.

4. Uruchom ponownie komputer.
@ Uwaga Wazne jest, by oditaczy¢ drukarke przed ponownym uruchomieniem komputera.

Nie podtaczaj drukarki do komputera do czasu ponownej instalacji oprogramowania HP.

5. W16z dysk HP Software CD do napedu CD komputera, a nastepnie uruchom program
instalacyjny.

6. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Mac OS X

Odinstalowanie w przypadku komputera Macintosh

1. Kliknij dwukrotnie ikone HP Uninstaller (zlokalizowang w folderze Applications/Hewlett-
Packard), a nastepnie kliknij opcje Kontynuuj.

2. Wprowadz nazwe i hasto do konta administratora i kliknij przycisk OK.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie.

4. Po zakonczeniu dziatania programu HP Uninstaller uruchom ponownie komputer.
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E Narzedzia zarzadzania drukarka

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
¢ Przybornik (Windows)

«  HP Utility (Mac OS

*  Wbudowany serwer internetowy

*  Funkcje zabezpieczen urzadzenia

Przybornik (Windows)

Przybornik zapewnia informacje o konserwac;ji drukarki.

@ Uwaga Przybornik mozna zainstalowa¢ z dysku CD z oprogramowaniem HP, jesli komputer
spetnia wymagania sprzgtowe.

Otworz Przybornik
1. Otwdrz oprogramowanie drukarki. Aby uzyskaé wiecej informac;ji, zob. Otwieranie
oprogramowania drukarki (w systemie Windows).

2. Na karcie Drukowanie, skanowanie i faksowanie, w sekcji Drukowanie, kliknij dwukrotnie
opcje Konserwuj drukarke.

HP Utility (Mac OS)

Narzedzie HP Utility udostepnia narzedzia umozliwiajace konfigurowanie ustawien druku,
kalibrowanie urzagdzenia, zamawianie materiatéw eksploatacyjnych online i wyszukiwanie informacji
pomocy technicznej w Internecie. Narzedzie HP Utility stuzy takze do konfiguracji ustawien Skanuj
do komputera. Mozna np. wtaczy¢é/wytaczy¢ funkcje Skanuj do komputera i skonfigurowac
zachowanie dla kazdego skrétu skanowania.

@ Uwaga Funkcje dostepne w narzedziu HP Utility zalezg od wybranej drukarki.

Ostrzezenia i wskazniki dotyczace poziomu tuszu stuzg jedynie jako informacje orientacyjne do
celéw zwigzanych z planowaniem. Gdy pojawi sie komunikat o niskim poziomie tuszu, postaraj
sie zaopatrzy¢ w zamienny pojemnik, by unikna¢ opdznieh w drukowaniu. Do momentu
wyswietlenia stosownego monitu nie trzeba wymienia¢ pojemnikow.

Otworz HP Utility
Otwieranie narzedzia HP Utility
Kliknij dwukrotnie ikone HP Utility zlokalizowang w folderze Applications/Hewlett-Packard.

Wbudowany serwer internetowy

Gdy drukarka jest podtgczona do sieci, mozna uzywac strony poczatkowej drukarki (wbudowanego
serwera internetowego lub EWS) do wyswietlania informacji o stanie, zmiany ustawien i zarzgdzania
urzadzeniem w komputerze.
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|§/f’ Uwaga Aby uzyskac¢ liste wymagan systemowych, ktére musza zostac spetnione, aby mozna
byto korzysta¢ z wbudowanego serwera internetowego, zobacz Specyfikacje wbudowanego
serwera internetowego.

Do wyswietlenia lub zmiany niektérych ustawien moze by¢ potrzebne hasto.

Wbudowany serwer internetowy mozna otworzy¢ i korzysta¢ z niego bez potaczenia z
Internetem. Jednak niektére jego funkcje nie bedg dostepne.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:
+ Informacje o plikach cookie

+  Korzystanie z wbudowanego serwera WWW

*  Funkcje wbudowanego serwera internetowego

Informacje o plikach cookie

Podczas przeglagdania wbudowany serwer internetowy (EWS) zapisuje na dysku twardym mate pliki
tekstowe (pliki cookie). Pliki cookie pozwalajg wspomnianemu serwerowi rozpozna¢ dany komputer
podczas nastepnego przegladania tej samej strony. Na przyktad jesli w serwerze EWS zostata
wybrana wersja jezykowa, plik cookie zawiera informacje o tym fakcie, w zwigzku z czym przy
nastepnym otwarciu strona taka zostanie wyswietlona w wybranej wersji jezykowej. Niektére pliki
cookie (w tym pliki cookie zawierajace informacje o wersji jezykowej) zostajg usuniete po
zakonczeniu ses;ji, niektore jednak (m.in. te zawierajgce informacje o preferencjach danego
uzytkownika) zostajg zapisane na dysku do momentu ich recznego usuniecia.

|§/f’ Uwaga Pliki cookie zapisywane na komputerze przez wbudowany serwer internetowy (EWS)
sg uzywane tylko do zapisania ustawien na komputerze lub do wymiany informacji miedzy
drukarkg a komputerem. Nie sg one wysytane do zadnej witryny HP.

Przegladarke mozna skonfigurowac tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo tak, aby
wyswietlata alerty za kazdym razem, gdy pliki cookie majg zosta¢ zapisane. Druga opcja pozwala
uzytkownikowi samodzielnie decydowac¢ o akceptacji badz odrzuceniu poszczegodlnych plikéw
cookie. Za pomoca przegladarki mozna réowniez usung¢ zbedne pliki cookie.

|§/f’ Uwaga W zaleznosci od drukarki po wytgczeniu obstugi plikéw cookie wytaczone zostang
jedna lub kilka z nastepujacych funkgii:

*  Powrdt do ostatnio otwartej strony (przydatne zwtaszcza w przypadku kreatoréw konfiguracii)
»  Pamietanie jezyka serwera EWS
+ Dostosowywanie strony poczatkowej serwera EWS

Wiecej informacji na temat modyfikowania ustawien dotyczacych plikdéw cookie i ochrony
prywatnosci oraz przegladania i usuwania wspomnianych plikéw znajduje sie w dokumentacji
towarzyszacej przegladarce internetowe;.

Korzystanie z wbudowanego serwera WWW

|§/f’ Uwaga Drukarka musi by¢ podtaczona do sieci i posiadac adres IP. Adres IP i nazwa hosta
drukarki sg widoczne na raporcie stanu. Aby uzyska¢ wiecej informac;ji, zob. Znaczenie strony
konfiguraciji sieci.
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W obstugiwanej przegladarce internetowej podaj adres IP lub nazwe hosta przypisane do
drukarki.

Na przyktad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, wpisz w przegladarce nastepujacy adres:
http://123.123.123.123

Serwer EWS firmy HP mozna réwniez otworzyé z poziomu sterownika drukarki. Otworz karte
Services (Ustugi), a nastepnie kliknij ikone Device and Supplies Status (Stan urzadzenia i
materiatéw eksploatacyjnych).

W systemie Mac serwer EWS firmy HP mozna otworzy¢ w narzedziu HP Utility lub w
Preferencjach systemu po wybraniu opcji Drukowanie i skanowanie.

Kliknij opcje Options & Supplies (Opcje i materialy eksploatacyjne), kliknij opcje General
(Ogodlne), a nastepnie kliknij polecenie Show Printer Webpage (Wyswietl strone drukarki).

Uwaga Jesli podczas otwierania serwera EWS wystapi biad, potwierdz ustawienia serwera
proxy dla swojej sieci.

Wskazéwka Po otwarciu wbudowanego serwera internetowego mozna go doda¢ do zaktadek,
aby szybko do niego powracaé¢ w razie potrzeby.

Wskazowka W przypadku uzywania przegladarki Safari w systemie Mac OS X mozesz takze
skorzysta¢ z zaktadki Bonjour, aby otworzy¢ serwer EWS bez wpisywania adresu |IP. Aby uzyé
zaktadki Bonjour, otworz przegladarke Safari, a nastepnie z menu Safari wybierz polecenie
Wiasciwosci. Na karcie Zaktadki w obszarze Pasek zaktadek wybierz polecenie Dodaj
Bonjour, a nastepnie zamknij okno. Kliknij zaktadke Bonjour, a nastepnie wybierz drukarke
sieciowa, aby otworzy¢ serwer EWS.

Funkcje wbudowanego serwera internetowego

Uwaga Zmiana ustawien sieciowych we wbudowanym serwerze internetowym HP moze
wytgczy¢ pewne funkcje urzadzenia lub jego oprogramowania.

Na karcie Home (Strona domowa) mozna dostosowaé rézne widoki i zadania zwigzane z
urzadzeniem. Na karcie Home (Strona domowa) znajduja si¢ nastepujace elementy:

.

Recently Visited (Ostatnio odwiedzane): Wyswietla pie¢ ostatnio odwiedzanych tacz
wbudowanego serwera EWS firmy HP.

Printer Status (Stan drukarki): Wyswietla biezacy stan drukarki.

Diagnostic (Diagnostyka): Zawiera tacza do zadan diagnostycznych.

ePrint: Wyswietla stan potaczenia ePrint.

Fax Status (Stan faksu): Wyswietla pie¢ ostatnich wej$¢ dziennika faksu.

Ink Level Status (Stan poziomu tuszu): Wyswietla stan poziomu tuszu.
Manage (Zarzadzaj): Przydatne tacza do zarzadzania serwerem EWS firmy HP.

Wireless Network Status (Stan sieci bezprzewodowej): Wyswietla stan komunikacji
bezprzewodowej (802.11).

Wired Network Status (Stan sieci przewodowej): Wyswietla stan komunikacji przewodowe;j
(802.3).

Setup (Ustawienia): Wyswietla opcje ustawien.

Custom Shortcut (Niestandardowy skrét): Umozliwia dostosowanie szybkich tacz i dodania ich
jako skréty.

Support (Pomoc techniczna): Lgcza do witryny pomocy technicznej firmy Hewlett-Packard.
Scan to Computer (Skanuj do komputera): Rozpoczyna skanowanie do komputera.

Uwaga Nie wszystkie powyzsze elementy sg domyslnie widoczne. Uzyj przycisku
Personalize this page (Spersonalizuj te strone), aby wyswietli¢ lub ukry¢ elementy wg
wiasnego uznania.
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Uwaga Ustawienia tej strony sg automatycznie zapisywane w plikach cookie przegladarki
internetowej. Po usunigciu plikow cookie przegladarki ustawienia te przepadna.

Aby skonfigurowa¢ funkcje skanowania urzadzenia, uzyj karty Scan (Skanowanie). Na karcie

Scan (Skanowanie) znajduja sie nastepujace elementy:

* Scan to Computer (Skanuj do komputera): Umozliwia korzystanie z funkcji Webscan.
Wiaczenie funkcji Webscan umozliwia skanowanie z szyby skanera kazdemu uzytkownikowi z
dostepem do drukarki.

@ Uwaga Z powoddw bezpieczenstwa funkcja Webscan jest domysinie wytgczona. Aby
wigczy¢ funkcje Webscan, otworz karte Settings (Ustawienia), kliknij opcje Administrator
Settings (Ustawienia administratora), zaznacz pole wyboru Enable (Wiacz) obok funkgiji
Webscan i kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

* Skanowanie do wiadomosci e-mail

o Scan to Email Setup (Konfiguracja skanowania do wiadomosci e-mail): Nalezy uzy¢ tej
opcji do konfiguracji funkcji skanowania do wiadomosci e-mail.

o Outgoing Email Profiles (Profile poczty wychodzacej): Umozliwia konfiguracje nadawcy
skanowanych dokumentéw.

o Email Address Book (Ksigzka adresowa e-mail): Umozliwia konfiguracje listy oséb, do
ktérych mozna wysytaé zeskanowane dokumenty.
o Email Options (Opcje e-mail): Umozliwia konfiguracje domysine;j linii SUBJECT (Temat)
oraz tekstu i domysinych ustawien skanowania.
+ Skanowanie do folderu sieciowego

Network Folder Setup (Konfiguracja skanowania do folderu sieciowego): Umozliwia
konfiguracje folderu sieciowego, w ktérym bedg zapisywane obrazy i dokumenty z drukarki.
Aby skonfigurowaé funkcje faksowania urzadzenia, uzyj karty Faks (Faksowanie). Na karcie Fax
(Faksowanie) znajduja sie nastepujace elementy:
* Fax Setup Wizard (Kreator ustawien faksu): Umozliwia konfiguracje funkcji faksu drukarki.

+ Basic Fax Settings (Podstawowe ustawienia faksu): Zmienia tre$¢ nagtéwka / numer faksu i
inne podstawowe ustawienia faksu.

+ Advanced Fax Settings (Zaawansowane ustawienia faksu): Ustawia szczegoty faksu, np.
raportowanie btedéw, potwierdzenia, itp.

» Fax Speed Dial (Szybkie wybieranie faksu): Umozliwia wprowadzanie i zapisywanie numeréw
szybkiego wybierania.

» Fax Forwarding (Przekierowanie fakséw): Automatycznie przekierowuje faksy przychodzace
na inny numer.

* Junk Fax Blocker (Blokada numeréw faksow): Blokuje faksy od okreslonych oséb lub firm.

Obszar informacyjny

Fax Log (Dziennik faksu): Zawierajg liste fakséw wystanych i odebranych przez urzadzenie.

Obszar Faks cyfrowy HP

Digital Fax Profile (Profil faksu cyfrowego): Zapisuje przychodzace faksy czarno-biate w wybranym

folderze w sieci lub przekierowuje je jako wiadomo$¢ e-mail.

Aby skonfigurowaé i wtaczy¢ ustugi WWW HP dla tego urzadzenia, uzyj karty Ustugi WWW HP.

Musisz wigczy¢ ustugi WWW HP, aby skorzysta¢ z funkcji HP ePrint.

Aby skonfigurowac i zabezpieczy¢ ustawienia sieciowe urzadzenia, gdy jest ono podigczone do sieci

opartej na protokole IP, uzyj karty Network (Sie¢). Karta nie wyswietla sie, gdy urzadzenie jest

potaczone z innym typem sieci.
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Karta Tools (Narzedzia)
* Informacje o urzadzeniu

o Printer Information (Informacje o drukarce): Dostarcza podstawowych informacji o
urzadzeniu, takich jak numer seryjny, nazwa i wersja oprogramowania uktadowego.

> Ink Gauge (Wskaznik tuszu): Obrazuje szacowane poziomy tuszu, numery partii
pojemnikéw z tuszem oraz szacowana liczbe stron mozliwg do wydrukowania przez kazdy
z pojemnikéw.
o Ink Settings (Ustawienia tuszu): Umozliwia zmiane wartosci progowej, przy ktérej drukarka
wyswietla komunikat o niskim poziomie tuszu.
* Raporty
> Usage Report (Raport uzycia): Wyswietla liczbe wydrukowanych, zeskanowanych,
skopiowanych i przefaksowanych stron.
o Printer Reports (Raporty drukarki): Umozliwia drukowanie réznych raportow.
o Event Log (Dziennik zdarzen): Wyswietla zapisane zdarzenia, np. btedy oprogramowania
uktadowego.
* Narzedzia
o Bookmarking (Tworzenie zaktadek): Umozliwia tworzenie zaktadek stron na serwerze
HP EWS.
> Print Quality Toolbox (Przybornik jakosci wydruku): Uruchamia narzgdzia konserwacji w
celu poprawy jakosci wydrukow.
o Asset Tracking (Sledzenie produktu): Przypisuje numer/lokalizacje produktu do
urzadzenia.
+ Kopia zapasowa i przywracanie
o Backup (Kopia zapasowa): Tworzy plik zabezpieczony hastem, w ktérym przechowywane
sg ustawienia drukarki.

> Restore (Przywracanie): Przywraca ustawienia drukarki przy uzyciu pliku kopii zapasowej
utworzonego na serwerze HP EWS.

*  Monitorowanie zadan
Job Monitor (Monitorowanie zadan): Umozliwia monitorowanie lub anulowanie biezacych lub
oczekujgcych zadan.
*  Ponowne uruchamianie drukarki
o Power Cycle (Cykl zasilania): Umozliwia wytaczenie lub ponowne uruchomienie drukarki.
o Restore (Przywracanie): Przywraca ustawienia drukarki przy uzyciu pliku kopii zapasowe;j
utworzonego na serwerze HP EWS.
Aby ustawi¢ rézne opcje urzadzenia, w tym zarzadzanie energia, date i godzine, ustawienia
bezpieczenstwa, drukowania i papieru, alerty e-mail, domysine ustawienia kopiowania,
przywracanie ustawien fabrycznych czy ustawienia zapory, uzyj karty Settings (Ustawienia).

Funkcje zabezpieczen urzadzenia

Urzadzenie obstuguje standardy i protokoty zabezpieczen, ktére pomagaja chroni¢ urzadzenie oraz
informacje w sieci i utatwiajg monitorowanie oraz konserwacje urzadzenia.

Informacje na temat rozwigzan bezpiecznego obrazowania i drukowania firmy HP mozna znalez¢

na stronie www.hp.com/go/Secureprinting. Zawiera ona tagcza do dokumentacji i czesto zadawanych
pytan dotyczacych funkcji zabezpieczen oraz moze zawiera¢ informacje o dodatkowych funkcjach
zabezpieczen niezawartych w tym dokumencie.

Przypisywanie hasta administratora we wbudowanym serwerze internetowym

Wbudowany serwer internetowy umozliwia przypisanie hasta administratora, aby uniemozliwi¢
nieautoryzowanym uzytkownikom zmiane ustawien konfiguracyjnych urzadzenia we wbudowanym
serwerze internetowym. Po ustawieniu hasta administratora trzeba bedzie je wprowadzi¢ w celu
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dokonania zmian konfiguracji poprzez wbudowany serwer internetowy. Przy zmianie istniejgcego
hasta nalezy najpierw je wprowadzi¢. Mozna takze usung¢ hasto, wprowadzajgc istniejace, a
nastepnie usuwajgc przypisane hasto.

Zabezpieczenie panelu sterowania

Wbudowany serwer internetowy umozliwia blokade niektérych funkcji na panelu sterowania
urzgdzenia w celu uniemozliwienia nieautoryzowanego uzycia. Po wtaczeniu blokady panelu
sterowania z jego poziomu nie bedzie mozna zmieni¢ niektdrych funkcji konfiguracyjnych. Samo
ustawienie blokady panelu sterowania rowniez mozna zabezpieczy¢. Jest to mozliwe poprzez
ustawienia hasta administratora wbudowanego serwera internetowego. Po ustawienia hasta
administratora wbudowanego serwera internetowego konieczne bedzie jego wprowadzenie
podczas uzyskiwania dostepu do ustawienia wigczania/wytaczania blokady panelu sterowania.

Wylaczanie nieuzywanych protokotéw i ustug
Wbudowany serwer internetowy umozliwia wytgczenie nieuzywanych protokotéw i ustug. Ustawienia
protokotéw i ustug mozna réwniez chroni¢ przed zmianami, ustawiajgc hasto administratora serwera
EWS. Wspomniane protokoty i ustugi obejmuja;

Wiaczenie/wytaczenie protokotow IPv4 oraz IPv6: Aby sie¢ TCP/IP dziatata prawidtowo,
konieczne jest skonfigurowanie urzadzenia przy uzyciu prawidtowych ustawien konfigurac;ji sieci
TCP/IP, np. prawidtowego dla danej sieci adresu IP. Urzadzenie obstuguje dwie wersje tego
protokotu: wersje 4 (IPv4) i wersje 6 (IPv6). Protokoty IPv4 i IPv6 mozna oddzielnie wigczyc¢/
wytgczy¢ lub razem wigczyc.

Wiaczanie/wylaczanie ustug Bonjour: Ustugi Bonjour sg zazwyczaj uzywane w matych
sieciach bez standardowego serwera DNS celem rozpoznawania adreséw IP i nazw. Ustuge
Bonjour mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢.

Wiaczanie/wytaczanie SNMP: Za pomocg protokotu Simple Network Management Protocol
(SNMP) aplikacje zarzadzajgce siecia zarzadzajg urzgdzeniem. Urzadzenie obstuguje protokét
SNMPv1 w sieciach IP. Urzadzenie umozliwia wigczenie/wytaczenie protokotu SNMPv1.
Wiaczanie/wytaczanie WINS: Jesli w sieci uzywana jest ustuga Dynamic Host Configuration
Protocol (DHCP), urzadzenie automatycznie pozyskuje adres IP z tego serwera i rejestruje
swojg nazwe w dowolnych ustugach DNS zgodnych ze specyfikacjami RFC 1001 i 1002, o ile
okreslono adres IP serwera Windows Internet Name Service (WINS). Konfiguracje adresu IP
serwera WINS mozna wtaczy¢ lub wytaczy¢. Wigczenie funkcji umozliwia okreslenie pierwszego
i drugiego serwera WINS.

Wiaczanie/wylaczanie SLP: Protokot lokalizacji ustugi (SLP) to standardowy internetowy
protokét sieciowy zapewniajacy strukture umozliwiajacg wykrywanie przez aplikacje sieciowe
obecnosci, lokalizacji i konfiguraciji ustug sieciowych w sieciach korporacyjnych. Protokét mozna
wigczy¢ lub wytaczyc€.

Wiaczanie/wylaczanie LPD: Line Printer Daemon (LPD) okresla protokét i programy zwigzane
z obstuga bufora wydruku, ktére moga by¢ zainstalowane w réznych systemach TCP/IP.
Protokét LPD mozna wiaczy¢ lub wytaczyé.

Wiaczanie/wytaczanie LLMNR: Protokét Link-Local Multicast Name Resolution (LLMNR) jest
oparty o format pakietéw systemu nazw domen (DNS), ktéry umozliwia hostom protokotéw IPv4
i IPv6 rozpoznawanie nazw hostéw na tym samym faczu lokalnym. Protokét LLMNR mozna
wigczy¢ lub wytaczy¢.

Wiaczanie/wytaczanie portu 9100: Urzadzenie obstuguje protokét drukowania Raw IP za
posrednictwem portu TCP 9100. Ten opatentowany przez HP port TCP/IP urzadzenia jest
domysinym portem drukowania. Jest on uzywany przez oprogramowanie HP, ktore uzyskuje do
niego dostep. Port 9100 mozna wigaczy¢ lub wytaczy¢.
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*  Wiaczanie/wylaczanie ustug WWW: Urzadzenie umozliwia wigczanie lub wytaczanie
protokotéw Microsoft Web Services Dynamic Discovery (WS Discovery) lub ustugi Microsoft
Web Services for Devices (WSD) Print obstugiwanych przez urzadzenie. Ustugi WWW mozna
jednoczesnie wigczyé lub wytaczy¢ lub oddzielnie wiaczy¢ przez protokét WS Directory.

*  Wiaczanie/wylaczanie protokotu Internet Printing Protocol (IPP): Internet Printing Protocol
(IPP) jest internetowym protokotem umozliwiajacym drukowanie dokumentéw i zarzgdzanie
zadaniami poprzez Internet. Protokdét IPP mozna wiaczy¢ lub wylaczyé.

Ustawienia administratora

Wbudowany serwer internetowy umozliwia wigczanie i wytaczanie niektérych funkcji urzadzenia.
Nalezg do nich: sie¢, Ethernet, komunikacja bezprzewodowa, punkt dostepu bezprzewodowego (np.
wytgczenie funkcji Wireless Direct), USB, faks, ponowne drukowanie faksu, kopiowanie, cyfrowe
wysytanie, Webscan, blokada panelu sterowania, kolorowe faksy, kopiowanie w kolorze, drukowanie
w kolorze z urzadzen pamieci, wszystkie ustugi WWW, tylko ePrint lub tylko aplikacje. Aby zmiany
zostaly zapisane, nalezy wytgczy¢ i wigczy¢ ponownie urzadzenie.

Sterowanie dostepem do koloru
Zestaw narzedzi sterowania dostepem do koloru firmy HP umozliwia wigczenie lub wytaczenie
koloru przez pojedynczych uzytkownikéw lub grupy i aplikacje. Wiecej informacji znajduje sie na
stronie www.hp.com/go/upd. Wbudowany serwer internetowy umozliwia takze wytgczenie
faksowania, kopiowania i drukowania w kolorze z urzadzen pamigci.

Protokoly chronione — HTTPS

Wbudowany serwer internetowy umozliwia wigczenie szyfrowania komunikacji urzadzenia poprzez
funkcje przekierowania HTTPS. Funkcja HTTPS zapobiega ogladaniu przez inne osoby informacji
przesytanych pomiedzy serwerem EWS a urzadzeniem poprzez szyfrowanie — zapewniajac
bezpieczng metode komunikacji.

Zapora sieciowa
Wbudowany serwer internetowy umozliwia wigczenie i konfiguracje zasad zapory sieciowe;j
urzadzenia, priorytetéw, szablonéw ustug i zasad. Funkcja zapory zapewnia zabezpieczenia sieci
IPv4 i IPv6. Poprzez konfiguracje zapory mozna przejaé kontrole nad adresami IP, ktére majg mie¢
dostep do urzadzenia, oraz ustawi¢ zezwolenia i priorytety dla cyfrowego wysytania, zarzadzania,
odkrywania i ustug drukowania — zapewniajac bezpieczniejszy sposéb na sterowanie dostepem do
urzadzenia.

Uwierzytelnianie folderow skanowania i faksowania
Foldery sieciowe skanowania i faksowania umozliwiajg wysytanie do folderu sieciowego przez
mechanizm udostepniania plikow systemu Windows. Do zalogowania do sieci z folderem sieciowym
moga by¢ wymagane nazwa i hasto uzytkownika. Dodatkowo w celu zapisu w folderze sieciowym
moga by¢ wymagane odpowiednie uprawnienia.

Syslog
Dzieki standardowemu protokotowi Syslog do logowania komunikatéw o stanie na wybrany serwer
mozna sledzi¢ aktywnos¢ i stan urzadzen w sieci. Wbudowany serwer internetowy umozliwia
wigczenie protokotu Syslog i okreslenie serwera, na ktéry majg by¢ przesytane komunikaty o stanie.
Obstugiwane jest takze okreslanie priorytetow tych komunikatéw.

Certyfikaty

Wbudowany serwer internetowy umozliwia instalacje i zarzagdzanie certyfikatami do uwierzytelniania
urzadzenia, serwera i sieci. Dostepne funkcje obejmujg mozliwos¢ tworzenia i instalacji certyfikatu
oraz importowania i eksportowania certyfikatow.

Narzedzia zarzadzania drukarkg


http://www.hp.com/go/upd

Podpisane oprogramowanie uktadowe
Obstuga cyfrowo podpisanych aktualizacji oprogramowania uktadowego zapobiega
niebezpieczenstwu ztosliwego oprogramowania, uniemozliwiajac instalacje niezatwierdzonego
oprogramowania uktadowego w urzadzeniu.

Autoryzacja komunikacji bezprzewodowej

Wbudowany serwer internetowy umozliwia konfiguracje sieci bezprzewodowej w celu sterowania
dostepem przez protokoty uwierzytelniania korporacyjnych sieci bezprzewodowych 802.1x, np.
EAP-TLS, LEAP czy PEAP. Wbudowany serwer internetowy HP umozliwia takze konfiguracje
bezprzewodowego szyfrowania kluczem dynamicznym, np. szyfrowania WEP czy uwierzytelniania
WPA-PSK. Dodatkowo mozna witgczy¢ lub wytaczy¢ uwierzytelnianie funkcji Wireless Direct.
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F Instrukcje uzytkowania

* Rozpoczecie pracy
*  Drukowanie
*  Skanowanie

*  Kopiowanie
« Faks

* Rozwiagzania cyfrowe HP

«  Korzystanie z pojemnikéw z tuszem

* Rozwigzywanie problemow
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G Biledy (Windows)

Drukarka odtaczona
Komputer nie moze potaczy¢ sie z drukarka, poniewaz wystgpito jedno z ponizszych zdarzen:
*  Drukarka zostata wytaczona.
+  Kabel taczacy z drukarkg — taki jak kabel USB lub sieciowy (Ethernet) — zostat odtgczony.
« Jesli drukarka jest podtgczona do sieci bezprzewodowej, potgczenie bezprzewodowe zostato
przerwane.
Aby rozwigzac ten problem, wykonaj nastgpujace czynnosci:

Sprawdz, czy drukarka jest wigczona i czy l_I_J (przycisk Zasilanie) Swieci.

* Sprawdz, czy kabel zasilajacy i pozostate kable sg sprawne i poprawnie potaczone z drukarka.

*  Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest dobrze podtgczony do dziatajgcego gniazdka z pradem
zmiennym.

» Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, sprawdz, czy sie¢ dziata prawidtowo. Aby uzyskac

wigcej informacji, zob. Rozwigzywanie probleméw z siecig Ethernet.

» Jesli drukarka jest podtaczona do sieci bezprzewodowej, sprawdz, czy sie¢ bezprzewodowa
dziata prawidtowo. Aby uzyska¢ wigcej informacji, zob. Rozwigzywanie problemoéw z siecig

bezprzewodows.

Problem z gtowica drukujaca
Brak gtowicy drukujacej, nie zostata wykryta, jest nieprawidtowo zainstalowana lub niekompatybilna.
Jesli ten blad wystapi podczas konfigurowania drukarki, sprobuj wykona¢ opisane ponizej
czynnosci.
Rozwiagzanie 1: Ponownie zainstaluj gtowice drukujaca.
Aby uzyskac instrukcje, zobacz Ponowna instalacja gtowicy drukujacej.

/\ Przestroga Na glowicach drukujacych znajduja sie styki elektryczne, ktére mozna tatwo
uszkodzic¢.

Jesli problem bedzie nadal wystepowaé po ponownej instalacji gtowicy drukujacej, skontaktuj sie z
pomoca techniczng HP. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. Pomoc techniczna firmy HP.

Jesli ten blad wystapi po pewnym czasie uzytkowania drukarki, sprébuj wykonaé opisane
ponizej czynnosci.

Rozwiazanie 1: Wytacz i wiacz drukarke.

Wytgcz drukarke i wtgcz jg ponownie.

Jesli problem bedzie nadal wystepowat, skontaktuj sie z pomoca techniczng HP, aby skorzysta¢ z
ustug serwisu lub wymiany. Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, zob. Pomoc techniczna firmy HP.

Problem z pojemnikiem

Pojemnik z tuszem, ktérego dotyczy komunikat, jest uszkodzony, niekompatybilny,
niezainstalowany lub wtozony do niewtasciwego gniazda drukarki.

2,

¥ Uwaga Jesli w komunikacie okreslono, ze pojemnik jest niezgodny, zobacz Zamawianie
materiatéw eksploatacyjnych w trybie online, aby uzyskac wiecej informacji na temat zakupu
pojemnikow z tuszem.
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Aby rozwigzaé ten problem, wykonaj nastepujace czynnosci. Rozwigzania sg ustawione od
najbardziej prawdopodobnego. Jesli pierwsze z rozwigzan nie pomaga, przechodz do kolejnych do
czasu rozwigzania problemu.

* Rozwigzanie 1: Wylacz i wiacz drukarke.

* Rozwigzanie 2: Zainstaluj pojemniki z tuszem prawidtowo.

* Rozwigzanie 3: Oczys¢ styki elektryczne.

* Rozwigzanie 4: Wymien pojemnik z tuszem.

Rozwiazanie 1: Wiacz i wytacz drukarke

Wytacz drukarke i wigcz jg ponownie.

Jesli problem nadal wystepuje, wyprébuj kolejne rozwigzanie.

Rozwigzanie 2: Prawidlowo zainstaluj pojemniki z tuszem

Sprawdz, czy wszystkie pojemniki z tuszem zostaty prawidtowo zainstalowane:

1. Delikatnie otworz drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

2. Chwy¢ pojemnik z tuszem i wyjmij go.

3. Wiéz pojemnik do gniazda. Doci$nij pojemnik, aby zapewni¢ odpowiedni kontaki.

4. Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikdw z tuszem i sprawdz, czy komunikat o btedzie jest
nadal wyswietlany.

Jesli problem nadal wystepuje, wyprébuj kolejne rozwigzanie.

Rozwiagzanie 3: Oczys¢ styki elektryczne

Czyszczenie stykow elektrycznych drukarki

1. Lekko nawilzona przegotowang lub destylowang wodag, czysta, nie pozostawiajaca sladow
Sciereczka.

2. Wyczys¢ styki elektryczne drukarki wycierajac je $ciereczka z goéry do dotu. Uzyj odpowiedniej
ilosci czystych Sciereczek. Czys$¢ do chwili, gdy na Sciereczce nie wida¢ tuszu.

3. Woytrzyj obszar sucha $ciereczka nie pozostawiajaca sladéw zanim przejdziesz do nastepnego
kroku.

Rozwigzanie 4: Wymien pojemnik z tuszem

Wymien wskazany pojemnik z tuszem. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. Wymiana pojemnikéw
Z tuszem.

@ Uwaga Jezeli pojemnik z tuszem jest nadal objety gwarancja, skontaktuj sie z HP w celu
uzyskania pomocy lub wymiany. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat gwarancji na pojemniki
z tuszem, zob. Informacje o gwarancji na pojemniki z tuszem. Jesli problem bedzie wystepowaé
po wymianie pojemnika, skontaktuj sie z pomocg techniczng firmy HP. Aby uzyska¢ wiecej
informaciji, zob. Pomoc techniczna firmy HP.

Wymien pojemnik z tuszem

Wymien wskazany pojemnik z tuszem. Aby uzyska¢ wigcej informacji, zob. Wymiana pojemnikéw
Z tuszem.

@ Uwaga Jezeli pojemnik z tuszem jest nadal objety gwarancja, skontaktuj sie z HP, aby uzyskac¢
pomoc lub wymiane. Informacje na temat gwarancji na pojemniki z tuszem znajdujg sie w
Gwarancja na pojemniki z tuszem. Je$li problem bedzie wystepowaé po wymianie pojemnika,
skontaktuj sie¢ z pomoca technicznag firmy HP. Wiecej informacji znajdziesz w czgsci Pomoc

techniczna firmy HP.
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Niewtasciwy rodzaj papieru
Wybrany rozmiar lub rodzaj papieru w sterowniku drukarki nie odpowiada papierowi zatadowanemu
do drukarki. Upewnij sie, ze do drukarki jest zaladowany wtasciwy papier, a nastepnie wydruku;j
dokument ponownie. Aby uzyskaé wiecej informacji, zob. tadowanie papieru.

r_lﬁ’ Uwaga Jesli papier zatadowany do drukarki ma wtasciwy rozmiar, zmieh rozmiar wybranego
papieru w sterowniku drukarki i wydrukuj dokument ponownie.

Komora pojemnikéw nie moze sie przesunaé
Cos$ blokuje komore pojemnikéw z tuszem (komore, w ktérej umieszczone sg pojemniki).

Aby rozwigzac¢ problem, nacisnij LIJ (przycisk Zasilanie) w celu wylaczenia drukarki, a nastgpnie
sprawdz, czy w drukarce nie zaciat sie papier.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Usuwanie zacie¢.

Zaciecie papieru

Papier zaciat sie w drukarce.

Zanim usuniesz zaciecie:

+ Sprawdz, czy zatadowany papier spetnia wymagania i nie jest pofaldowany, zagiety czy
uszkodzony. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Specyfikacje papieru.

+  Upewnij sie, ze drukarka jest czysta. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Konserwacja
drukarki.

*  Upewnij sie, ze materiaty sg poprawnie wtozone do podajnikow, a te nie sg zbytnio zapetnione.
Aby uzyskaé wiecej informaciji, zob. tadowanie papieru.

Aby uzyskac instrukcje usuwania zacietego papieru, a takze informacje o tym, jak unika¢ zaciec,

zob. Usuwanie zacie¢.

Brak papieru w drukarce
Domysiny zasobnik jest pusty.
Zataduj wiecej papieru, a nastepnie dotknij OK.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. tadowanie papieru.

Btad drukarki

Wystapit problem z drukarka. Zazwyczaj mozna rozwigza¢ takie problemy przez wykonanie
ponizszych krokow:

1. Nacisnij LIJ (przycisk Zasilanie), aby wytaczy¢ drukarke.

2. Odtacz przewdd zasilajacy i podtgacz go ponownie.
3. Nacisnij LIJ (przycisk Zasilanie), aby wtaczy¢ drukarke.

Jesli problem wystepuje nadal, zapisz kod btedu z komunikatu i skontaktuj sie z pomoca techniczng
HP. Informacje na temat kontaktowania sie z pomocg techniczng firmy HP znajdujg sie w Pomoc

techniczna firmy HP.

Otwarte drzwiczki lub pokrywa

Zanim bedzie mozna wydrukowac jakiekolwiek dokumenty, drzwiczki i pokrywy muszg by¢
zamkniete.

Otwarte drzwiczki lub pokrywa 267



Zatgcznik G

X Wskazéwka Gdy sa catkowicie zamknigte, wiekszo$¢ drzwiczek i pokryw zatrzaskuje sie w
" odpowiednim miejscu.

Jesli problem nadal wystepuje po prawidtowym zamknigciu wszystkich drzwiczek i pokryw,
skontaktuj sie z pomoca techniczng HP. Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Pomoc techniczna firmy
HP.

Brak tuszu w pojemnikach

Pojemniki, ktore zostaty okreslone w komunikacie, muszg zosta¢ wymienione. Dopiero wtedy
kontynuowanie drukowania bedzie mozliwe. Firma HP zaleca by nie wyjmowac¢ pojemnika z tuszem
do czasu, gdy zamiennik jest gotowy do instalacji.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zob. Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Awaria pojemnika z tuszem
Pojemniki, ktére zostaty wymienione w komunikacie, sg uszkodzone lub sg przyczyna awarii.
Zob. cze$¢ Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Problem z uaktualnieniem informacji o materiatach eksploatacyjnych
drukarki

Uaktualnienie materiatow eksploatacyjnych drukarki zakonczyto sie niepowodzeniem. Pojemniki
wymienione w komunikacie moga by¢ nadal uzywane z ta drukarka. Wyjmij i ponownie zainstaluj
pojemnik potrzebny do uaktualnienia. Aby uzyska¢ wigcej informacji, zob. Wymiana pojemnikéw z
tuszem.

Ostrzezenie o podrabianych pojemnikach
Zainstalowany pojemnik nie jest nowym, oryginalnym pojemnikiem HP. Skontaktuj sie ze sklepem,
w ktoérym ten pojemnik zostat zakupiony. Aby zgtosi¢ podejrzenie oszustwa, odwiedz HP pod
adresem www.hp.com/go/anticounterfeit. Aby nadal uzywac¢ tego pojemnika, kliknij przycisk
Kontynuuj.

Uzyj pojemnikéw POCZATKOWYCH

Podczas konfiguracji drukarki musisz zainstalowac¢ pojemniki dostarczone w opakowaniu z
drukarka. Pojemniki te oznaczone sa stowem konfiguracja i stuzg do kalibracji drukarki przed
pierwszym zadaniem drukowania. Niezainstalowanie pojemnikéw instalacyjnych w trakcie
konfiguracji urzadzenia spowoduje btad. Jesli zostaty zainstalowane zwykte pojemniki, wyjmij je i
zainstaluj pojemniki instalacyjne by zakonczy¢ konfiguracje drukarki. Po zakonczeniu konfiguraciji
drukarki mozna uzywa¢ zwyktych pojemnikow.

Jesli nadal otrzymujesz komunikaty o btedach, a drukarka nie moze zakonczy¢ inicjalizacji systemu
tuszu, skontaktuj si¢ z pomoca techniczng HP. Aby uzyska¢ wigcej informaciji, zob. Pomoc
techniczna firmy HP.

Kliknij tutaj, aby uzyska¢ dodatkowe informacje w Internecie.

Komunikat Nie uzywaj pojemnikow POCZATKOWYCH

Nowe pojemniki POCZATKOWE nie moga by¢ uzywane po zainicjowaniu drukarki. Wtéz zwykte
pojemniki z tuszem. Aby uzyska¢ wigecej informacji, zob. Wymiana pojemnikéw z tuszem.
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Brak tuszu przy uruchomieniu
W zuzytych pojemnikach wymienionych w komunikacie moze by¢ za mato tuszu do ukonczenia
jednorazowego procesu uruchomienia.
Rozwigzanie: Zainstaluj nowe pojemniki lub kliknij przycisk OK, aby uzy¢ zainstalowanych
pojemnikow.
Jesli nie bedzie mozna dokonczy¢ uruchomienia przy uzyciu zainstalowanych pojemnikow,
potrzebne beda nowe. Aby uzyskac¢ informacje na temat instalowania nowych pojemnikéw, patrz
Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Niezgodne pojemniki z tuszem
Pojemnik z tuszem jest niezgodny z drukarka.
Rozwigzanie: Natychmiast wymien ten pojemnik i zastgp go zgodnym pojemnikiem. Aby uzyskaé
informacje na temat instalowania nowych pojemnikéw, patrz Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Ostrzezenie czujnika tuszu

Czujnik tuszu zgtasza nieoczekiwany stan. Przyczyng tego stanu moze by¢ pojemnik albo awaria
czujnika. Jesli wystapita awaria czujnika, nie bedzie on wykrywat braku tuszu w pojemnikach.
Drukowanie mimo pustego pojemnika sprawi, ze do systemu atramentowego dostanie sie powietrze,
ktére spowoduje obnizenie jakosci druku. Rozwigzanie tego problemu bedzie wymagato zuzycia
znacznej ilosci tuszu ze wszystkich pojemnikow.

Rozwigzanie: Kliknij przycisk OK, aby kontynuowa¢ drukowanie, lub wymien pojemnik. Aby uzyskac¢
informacje na temat instalowania nowych pojemnikéw, patrz Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Problem z przygotowaniem drukarki

Zegar drukarki ulegt awarii i tusz mogt nie zostaé przygotowany w petni. Wskaznik szacowanego
poziomu tuszu moze nie dziata¢ doktadnie.

Rozwiazanie: Sprawdz jakos$¢ druku. Jesli nie jest zadowalajaca, poprawi¢ jg moze uruchomienie
procedury czyszczenia przy uzyciu Przybornika.

Awaria czujnika tuszu
Wystagpita awaria czujnika tuszu i urzadzenie nie moze dalej drukowac.

Skontaktuj sie z pomoca techniczna firmy HP. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Pomoc techniczna
firmy HP.

Zaciecie papieru w automatycznym podajniku dokumentow
Usun zaciecie papieru w podajniku ADF. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zob. Usuwanie blokad
papieru.

Problem z systemem tuszu
Wyjmij pojemniki z tuszem i sprawdz, czy nie przeciekajg. Jesli wida¢ wycieki na pojemnikach,
skontaktuj sie z firmg HP. Nie uzywaj przeciekajacych pojemnikéw.
Jesli nie ma wyciekdw, zainstaluj pojemniki ponownie i zamknij pokrywe drukarki. Wytgcz drukarke
i wigcz jg ponownie. Jesli komunikat pojawi sie drugi raz, skontaktuj sig z firmag HP.
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A
ADF (automatyczny podajnik
dokumentow)
tadowanie oryginatéw 22
pojemnos$¢ 23
adres IP
sprawdzanie dla drukarki
163
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telefoniczne 223
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gwarancja 180
instalacja 29
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167
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sterowniku 33
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drukowanie
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probleméw 114
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rozwigzywanie
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Mac OS X 43
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dzwonienie dystynktywne
réwnolegte systemy
telefoniczne 225
zmiana 91

E
ECM. patrz tryb korekcji btedow
edycja
tekst w programie OCR 56
Ekran faksu 16
Ekran Fotografia 17
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F
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automatyczna sekretarka,
konfiguracja (réwnolegte
systemy telefoniczne)
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automatyczna sekretarka,
rozwigzywanie
probleméw 146
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dane techniczne 189
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telefoniczne) 223
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konfiguracja dzwonka
dystynktywnego
(telefoniczne systemy
réwnolegte) 225
konfiguracja osobnej linii
(telefoniczne systemy
réwnolegte) 223
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nagtowek 89

odbieranie 79

odbieranie, rozwigzywanie
probleméw 140, 143

odpowiedz automatyczna
90

odpytywanie w celu
odebrania 81

opcje ponownego
wybierania 92

planowanie 77

poczta gtosowa,
konfiguracja (réwnolegte
systemy telefoniczne)
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ponowne drukowanie 81
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protokot Internetowy,
przez 94

przekazywanie 82

raporty z btedow 96

raporty z potwierdzenia 95

reczne odbieranie 80

rodzaje konfiguracji 220
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probleméw 132
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sprawozdania 95
system PBX, konfiguracja
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test gniazdka $ciennego,
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test nie powiodt sie 133
testowanie konfiguracji
244
test potaczenia przewodu
telefonicznego,
niepowodzenie 135
test rodzaju przewodu
telefonicznego,
niepowodzenie 136
test stanu linii,
niepowodzenie 139
test wykrywania sygnatu
wybierania,
niepowodzenie 138
tryb korekcji btedéow 78
tryb odbierania 90
ustawienia, zmiana 89
wysytanie 73
wysytanie, rozwigzywanie
probleméw 140, 142,
145
za krotki przewdd
telefoniczny 146
zmniejszanie 83

FolP 94

G

gtosnose
dzwieki faksu 93

gtowica 167

gtowica drukujgca
czyszczenie 167

gtowice drukujace
obstugiwane 183
zamawianie przez Internet

217

gtowice drukujace,
wyréwnanie 169

gniazdo zasilania,
umiejscowienie 14
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grafika
czesciowo wypetnione na
kopiach 126

wyglada inaczej niz
oryginat 131
gwarancja 180

H
HP Utility (Mac OS)
otwieranie 256

|
ikony potgczenia
bezprzewodowego 16
ikony poziomu tuszu 17
ikony stanu 16
Informacje o firmie Hewlett-
Packard 3
informacje o hatasie 191
informacje prawne 193, 199
informacje techniczne
dane techniczne
faksowania 189
dane techniczne karty
pamieci 191
dane techniczne
kopiowania 189
specyfikacje skanowania
190
instalacja
akcesoria 29
duplekser 29
podajnik 2 30
rozwigzywanie
probleméw 163
sugestie dotyczace instalacji
oprogramowania HP
164
sugestie dotyczace instalacji
sprzetu 164

J
jakos¢, rozwigzywanie
problemoéw
kopiowanie 126
skanowanie 130
jasne obrazy, rozwigzywanie
problemoéw
kopie 126
zeskanowane obrazy 132
jezyk, drukarka 183
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K
kabel telefoniczny
niepowodzenie testu
podigczenia do
wiasciwego portu 135
niepowodzenie testu
wiasciwosci rodzaju
136
przediuzanie 146
kalibracja wysuwu 168
karta pamieci MMC
wkiadanie 28
karta pamieci Secure Digital
wkfadanie 28
karta pamieci xD-Picture
wkitadanie 28
karty
obstugiwane podajniki 186
obstugiwane rozmiary 185
karty pamieci
dane techniczne 191
wkiadanie 28
kod identyfikacyjny abonenta
89
kolorowy teksti OCR 56
komunikacja bezprzewodowa
bezpieczenstwo 252
informacje prawne 199
konfiguracja 248
ograniczanie zaktécen
254
podstawowe rozwigzywanie
probleméw z siecig
bezprzewodowg 155
wylgczanie 245
Zaawansowane
rozwigzywanie
probleméw z siecig
bezprzewodowg 156
komunikaty o btedach
nie mozna aktywowac zrodta
TWAIN 130
konfigurowanie
automatyczna sekretarka
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 236
automatyczna sekretarka
i modem (réwnolegte
systemy telefoniczne)
237
DSL (telefoniczne systemy
réwnolegte) 223

dzwonek dystynktywny
(telefoniczne systemy
rownolegte) 225

dzwonienie dystynktywne
91

faks, z rownolegtym
systemem
telefonicznym 219

linia ISDN (telefoniczne
systemy réwnolegte)
225

modem (telefoniczne
systemy réwnolegte)
229

modem komputerowy
i automatyczna
sekretarka (réwnolegte
systemy telefoniczne)
237

modem komputerowy i linia
gtosowa (rownolegte
systemy telefoniczne)
232

modem komputerowy
i poczta gtosowa
(réownolegte systemy
telefoniczne) 241

osobna linia faksowa
(telefoniczne systemy
réwnolegte) 223

poczta gtosowa
(telefoniczne systemy
réwnolegte) 228

poczta glosowa i modem
komputerowy (réwnolegte
systemy telefoniczne)
241

scenariusze faksowania
220

system PBX (telefoniczne
systemy réwnolegte)
225

testowanie faksu 244

wspotdzielona linia
telefoniczna (telefoniczne
systemy réwnolegte)
227

Konfigurowanie
zapora 161
konserwacja

czyszczenie gtowicy
drukujacej 167

gtowica drukujaca 167
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kalibracja wysuwu 168
raport z jakosci wydruku

121
sprawdzanie pozioméw
tuszu 105

strona diagnostyczna 121
wymiana pojemnikéw z
tuszem 106
wyréwnanie gtowic
drukujacych 169
koperty
obstugiwane podajniki 186
obstugiwane rozmiary 185
KopiaID 71
kopia kolorowa 69
kopia zapasowa faksu 80
kopiowanie
dane techniczne 189
jakos¢ 126
rozwigzywanie
probleméw 124
ustawienia 70
zapisywanie ustawien 70
Kopiowanie 16
kropki, rozwigzywanie
probleméw
skanowanie 132
kropki lub smugi, rozwigzywanie
probleméw
kopie 126

L
liczba dzwonkow przed
odebraniem 90
linia ISDN, ustawianie do pracy
z faksem
réwnolegte systemy
telefoniczne 225
linia telefoniczna, wzorzec
dzwonienia 91
linie
kopie, rozwigzywanie
probleméw 126
skanowanie, rozwigzywanie
probleméw 131, 132

L

tadowanie
podajnik 24, 25
podajnik 2 31
zdjecie 26

tadowanie kart 26

tadowanie kopert 25
tadowanie papieru 24
tadowanie papieru
o niestandardowych
rozmiarach 27
taczniki, umiejscowienie 14

M
Mac OS
Drukowanie zdje¢ 44
papier o niestandardowych
rozmiarach 46, 47
ustawienia drukowania 40
wiaczaj i wylaczaj akcesoria
w sterowniku 33
Mac OS X
Narzedzie HP 256
marginesy
ustawienie, dane
techniczne 188
materiaty eksploatacyjne
raport o stanie drukarki
167
wydajnos¢ 183
zamawianie przez Internet
217
materiaty fotograficzne
obstugiwane rozmiary 186
moc
dane techniczne 191
rozwigzywanie
probleméw 113
modem
wspotdzielona z faksem
(telefoniczne systemy
rownolegte) 229
wspotuzytkowanie z faksem
i automatyczng
sekretarka (réwnolegte
systemy telefoniczne)
237
wspotuzytkowanie z faksem
i linig gtosowg
(réownolegte systemy
telefoniczne) 232
wspotuzytkowanie z faksem
i pocztg glosowa
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 241
modem komputerowy
wspotdzielona z faksem
(telefoniczne systemy
réwnolegte) 229

wspotuzytkowanie z faksem
i automatycznag
sekretarka (réwnolegte
systemy telefoniczne)
237

wspotuzytkowanie z faksem
i linig gtosowg,
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 232

wspotuzytkowanie z faksem
i pocztg gtosowg,
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 241

modem telefoniczny

wspoétdzielona z faksem
(telefoniczne systemy
réwnolegte) 229

wspotuzytkowanie z faksem
i automatyczng
sekretarka (réwnolegte
systemy telefoniczne)
237

wspotuzytkowanie z faksem
i linig gtosowg
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 232

wspotuzytkowanie z faksem
i pocztg gtosowg
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 241

monitorowanie wybierania 76,
78

N

nagtéwek, faks 89

nosniki
blokowanie podajnikow 32
dane techniczne 184

dupleks 51

krzywo wydrukowane
strony 123

fadowanie do podajnika
23

tadowanie do podajnika 2
31

obstugiwane rozmiary 184

pojemnos$c¢ podajnika ADF
23

rozwigzywanie problemow z
podawaniem papieru
123

usuwanie zacie¢ 174
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numer identyfikacji prawnej
202

numer modelu 167
numer seryjny 167

(0]
obciete strony, rozwigzywanie
probleméw 117
obie strony arkusza papieru,
drukowanie 51
obstuga 110
obstuga klienta
elektroniczna 111
obstuga PCL5 183
obstuga PCL6 183
obstuga PDF 5 183
obstuga telefoniczna 111
obstugiwane czcionki 183
obstugiwane systemy
operacyjne 183
OCR
edycja zeskanowanych
dokumentéw 56
rozwigzywanie
probleméw 129
odbieranie fakséw
automatycznie 79
blokowanie numeréw 83
liczba dzwonkéw przed
odebraniem 90
odpytywanie 81
przekazywanie 82
reczne 80
rozwigzywanie
probleméw 140, 143
tryb odbierania
automatycznego 90
odinstalowanie
oprogramowania HP
Windows 254
odpytywanie w celu odebrania
faksu 81
odzysk
pojemniki z tuszem 204
okres obstugi telefonicznej
okres obstugi 112
opcje ponownego wybierania,
ustawianie 92
oprogramowanie
gwarancja 180
OCR 56
ustawienia akcesoriow 33
Webscan 55
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oprogramowanie drukarki
(Windows)
informacje 256
otwieranie 37, 256
Oprogramowanie HP
odinstalowanie z Windows
254
oryginaty
skanowanie 53

P
pamie¢
dane techniczne 183
ponowne drukowanie
faksow 81
zapisywanie faksow 80
panel sterowania
ikony stanu 16
kontrolki 15
przyciski 15
panel sterowania drukarki
skanowanie z 53
umiejscowienie 13
ustawienia sieciowe 245
wysyfanie fakséw 74
papier
dane techniczne 184
drukowanie na
niestandardowym
rozmiarze 45
HP, kolejnos¢ 218
rodzaje i gramatury 186
rozmiar, ustawianie dla
faksu 83
wybor 21
zaciecia 174,178
papier, wybor 19
papier o niestandardowych
rozmiarach
drukowanie na 45
Mac OS X 46, 47
Windows 46
parametry zwigzane z
napieciem 191
paski na skanowanym obrazie,
rozwigzywanie problemoéw
131
pionowe paski na kopiach,
rozwigzywanie problemoéow
126
pobieranie kilku stron,
rozwigzywanie problemoéw
124

poczta gtosowa
konfiguracja do faksowania
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 228
konfiguracja z faksowaniemii
modemem
komputerowym
(réwnolegte systemy
telefoniczne) 241
podajnik 1
obstugiwane rozmiary
materiatow 184
pojemnos$¢ 186
rodzaje papieru i
gramatury 186
podajnik 2
instalacja 30
tadowanie materiatow 31
obstugiwane rozmiary
materiatow 184
pojemnos$¢ 186
rodzaje papieru i
gramatury 186
wiaczaj i wytaczaj w
sterowniku 33
podajniki
blokowanie 32
instalacja podajnika 2 30
tadowanie papieru 23
obstugiwane rozmiary
materiatow 184
pojemnos$¢ 186
prowadnice papieru,
ilustracja 13
rodzaje i gramatury 186
rozwigzywanie problemow z
podawaniem papieru
123
umiejscowienie 13
ustawianie domysinego
ustawienia 32
usuwanie zacie¢ 174
wiaczaj i wylaczaj w
sterowniku 33
podawanie papieru,
rozwigzywanie probleméow
122
pojemniki z tuszem
daty wygasniecia
gwarancji 167
gwarancja 180
numery katalogowe 167,
217
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obstugiwane 182
sprawdzanie poziomow
tuszu 105
stan 167
umiejscowienie 14
wskazéwki 104
wydajnos¢ 183
wymiana 106
zamawianie przez Internet
217
pojemnosc¢
Podajnik ADF 23
podajniki 186
potaczenie przez port USB
dane techniczne 182
port, potozenie 13, 14
Pomoc 17
Pomoc techniczna firmy PS3
183
ponowne drukowanie
faksy z pamieci 81
porty, dane techniczne 182
potwierdzenia, faks 95
po uptywie okresu obstugi 112
poziomy tuszu, sprawdzanie
105
prawy przycisk nawigacyjny
15, 16
predkos¢
rozwigzywanie problemow
ze skanerem 128
predkos¢ tacza, ustawianie
246
predkos$c¢ transmisji 93
program ochrony srodowiska
203
protokot Internetowy
faks, uzywanie 94
przekierowywanie fakséw 82
przekrzywienie, rozwigzywanie
probleméw
drukowanie 123
kopiowanie 126
skanowanie 131
Przycisk Anuluj 16
przyciski, panel sterowania 15
puste strony, rozwigzywanie
probleméw
drukowanie 116
kopiowanie 125
skanowanie 132

R
raport
test sieci bezprzewodowe;j
252
raport o stanie drukarki
drukowanie 167
informacje o 166
raport sieci bezprzewodowej
drukowanie 252
raport z jakosci wydruku 121
reczne wysyfanie faksu
odbieranie 80
wysytanie 75, 76
rodzaj wybierania, ustawianie
92
rozmiar
rozwigzywanie problemow z
kopiowaniem 125
skanowanie, rozwigzywanie
probleméw 132
rozsytanie fakséw
wysytanie 78
rozwigzywanie problemow
automatyczne sekretarki
146
brakujace lub nieprawidtowe
informacje 117
drukowane sg puste
strony 116
drukowanie 113
faks 132
jakos¢ kopii 126
jakos$¢ skanowania 130
kopiowanie 124
krzywo wydrukowane
strony 123
moc 113
nie drukuje 114
niepowodzenie testu
potfaczenia przewodu
telefonicznego faksu
135
niepowodzenie testu rodzaju
przewodu telefonicznego
faksu 136
niepowodzenie testu
sygnatu wybierania
faksu 138
obciete strony,
nieprawidtowe potozenie
tekstu lub grafiki 117
odbieranie fakséw 140,
143

papier nie jest pobierany z
zasobnika 123
pobierane jest kilka stron
124
problemy z instalacja 163
problemy z podawaniem
papieru 122
problemy z siecig
bezprzewodowg 154
przekrzywione kopie 126
raport o stanie drukarki
166
rozwigzywanie ogolnych
probleméw sieciowych
154
rozwigzywanie probleméw
z siecig 165
sie¢ Ethernet 154
skanowanie 127
strona konfiguracji sieci
171
sugestie dotyczgce instalacji
oprogramowania HP
164
sugestie dotyczgce instalacji
sprzetu 164
test faksu 133
test gniazdka $ciennego
faksu, niepowodzenie
134
test linii faksu nie powiodt
sie 139
test sprzetowy faksu nie
powiodt sie 134
urzadzenia pamieci
masowej 153
wbudowany serwer
internetowy 162
wskazowki 112
wysytanie faksow 140,
142, 145
zaciecia, papier 178
zapory sieciowe 114
réwnolegte systemy
telefoniczne
automatyczna sekretarka,
konfiguracja 236
konfiguracja DSL 223
konfiguracja dzwonienia
dystynktywnego 225
konfiguracja ISDN 225
konfiguracja modemu 229
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konfiguracja modemu
i automatycznej
sekretarki 237

konfiguracja modemu i
poczty gtosowej 241

konfiguracja modemu
wspotdzielonego z linig
glosowg 232

konfiguracja osobnej linii
223

konfiguracja PBX 225

konfiguracja wspotdzielonej
linii 227

kraje/regiony z 219

rodzaje konfiguracji 220

S
sieci
konfiguracja komunikacji
bezprzewodowe] 248
predkosc facza 246
rozwigzywanie
probleméw 165
rysunek ztagcza 14
ustawienia, zmiana 245
ustawienia
bezprzewodowe 171
Ustawienia IP 246
ustawienia wyswietlania
i drukowania 245
ustawienia
zaawansowane 245
ustawienia zapory 246,
247
zapory sieciowe,
rozwigzywanie
probleméw 114
skaner, szyba
czyszczenie 34
tadowanie oryginatéw 21
umiejscowienie 13
skanowanie
Ekran skanowania 17
jakos¢ 130
komunikaty o btedach 130
OCR 56
rozwigzywanie
probleméw 127
specyfikacje skanowania
190
wolno 128
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za pomocg Webscan 55
z panelu sterowania
drukarki 53
smugi, rozwigzywanie
probleméw
kopie 126
skanowanie 132
sortowanie kopii 70
specjalne rozmiary nosnika
obstugiwane rozmiary 186
specyfikacje
wymagania systemowe
183
specyfikacje srodowiska
pracy 191
specyfikacje temperatury 191
specyfikacje warunkow
wysytki 191
specyfikacje wilgotnosci 191
sprawozdania
btad, faks 96
diagnostyczne 121
gtowica drukujaca 167
jakos¢ drukowania 121
potwierdzenia, faks 95
test faksu nie powiodt sie
133
sprawozdania o btedach, faks
96
sprzet, test konfiguracji faksu
134
stan
raport o stanie drukarki
167
strona konfiguraciji sieci
171
sterownik
gwarancja 180
ustawienia akcesoriéow 33
sterownik drukarki
gwarancja 180
ustawienia akcesoriéw
33
strona diagnostyczna 121
stron na miesigc (wydajnosé
druku) 183
strony czarno-biate
faks 73
kopiowanie 69
strony internetowe
arkusz danych wydajnosci
materiatow
eksploatacyjnych 183

informacje o utatwieniach
dostepu 12
obstuga klienta 111
programy ochrony
Srodowiska 203
zamawianie materiatow
eksploatacyjnych i
akcesoriow 217
system PBX, ustawianie do
pracy z faksem
rownolegte systemy
telefoniczne 225
szyba skanera
czyszczenie 34
tadowanie oryginatéw 21
umiejscowienie 13
szybkie wybieranie
wysytanie faksu 73

T
tekst
braki w skanowanym pliku,
rozwigzywanie
probleméw 129
czesciowo wypetnione na
kopiach 126
nie mozna edytowac tekstu
po zeskanowaniu,
rozwigzywanie
probleméw 129
niewyrazne kopie,
rozwigzywanie
probleméw 126
niewyrazne skany 132
plamy na kopiach 127
rozwigzywanie
probleméw 117
telefon, faksowanie z
odbieranie 80
wysytanie 75
wysytanie, 75
telefoniczne gniazdko $cienne,
faks 134
telefoniczne systemy
szeregowe
kraje/regiony z 219
rodzaje konfiguracji 220
test gniazdka $ciennego, faks
134
test prawidtowego portu, faks
135
test stanu linii, faks 139
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test sygnatu wybierania,
niepowodzenie 138
testy, faks
konfigurowanie 244
niepowodzenie 133
niepowodzenie testu rodzaju
przewodu telefonicznego
faksu 136
potaczenie z portem,
niepowodzenie 135
sprzet, nieudany 134
stan linii faksu 139
sygnat wybierania,
niepowodzenie 138
Scienne gniazdo
telefoniczne 134
tryb korekcji btedow 78
TWAIN
nie mozna aktywowac
zrodta 130
tylny panel dostepu
ilustracja 14
usuwanie zacie¢ 174
typ potaczenia
zmiana 251

)
ufatwienia dostepu 11
urzadzenia pamieci masowe;j
drukowanie plikow 45
Obstugiwane dyski flash
UsB 192
rozwigzywanie
probleméw 153
ustawienia
gtosnosé, faks 93
kopiowanie 70
predkos¢, faks 93
sie¢ 245
Ustawienia 17
ustawienia domysine
kopiowanie 70
ustawienia drukowania
jakos¢ drukowania 118
Ustawienia IP 246
ustawienia kopiowania
kopiowanie 70
ustawienia zapory 246, 247

W
wbudowany serwer internetowy
informacje 256

otwieranie 257
rozwigzywanie problemow,
nie mozna otworzy¢
162
Webscan 55
Webscan 55
widok
ustawienia sieciowe 245
Windows
drukowanie broszur 41
Drukowanie zdje¢ 44
odinstalowanie
oprogramowania HP
254
papier o niestandardowych
rozmiarach 46
ustawienia drukowania 39
wigczaj i wytaczaj akcesoria
w sterowniku 33
wymagania systemowe
183
wskazniki, panel sterowania
15
wybieranie impulsowe 92
wybieranie tonowe 92
wyblakte kopie 125
wyblakte paski na kopiach,
rozwigzywanie probleméw
126
wyczysc
dziennik faksow 97
wydajnos¢ druku 183
wylaczanie 245
wymagania systemowe 183
wymiana pojemnikéw z
tuszem 106
wyréwnanie gtowic
drukujacych 169
wysuw, kalibracja 168
wysytanie fakséw
monitorowanie wybierania
76,78
planowanie 77
reczne 75
rozwigzywanie
probleméw
145
z pamieci 77
zwykty faks 73
wysytanie wynikéw skanowania
do OCR 56
rozwigzywanie
probleméw 127

140, 142,

wzorzec dzwonienia
réwnolegte systemy
telefoniczne 225
zmiana 91

z
zablokowane numery faksow
konfiguracja 83

zaciecia
materiaty do unikania 21
papier 174,178

wyczys¢ 174
zaktdcenia radiowe
informacje prawne 199
ograniczanie 254
zapisywanie
faksy w pamieci 80
zapisywanie ustawien
kopiowanie 70
zaplanowane wysytanie faksu
77
Zapora sieciowa
konfigurowanie 161
zapory sieciowe, rozwigzywanie
probleméw 114
zasobnik wyjsciowy
obstugiwane nosniki 187
umiejscowienie 13
zatrzask gtowic drukujgcych,
umiejscowienie 14
zdjecia
drukowanie z urzadzen
pamieci masowej 45
rozwigzywanie problemow z
urzgdzeniami pamieci
masowej 154
wktadanie kart pamieci 28
ziarniste lub biate obwodki na
kopiach, rozwigzywanie
probleméw 127
zmniejszanie faksu 83
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